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PREFAZIONE

DJ gran tempo il nome e la gloria dell’ I-
salia antica, fatta proprietd dell’erudizione,
avean d’uopo di risorgere alla digniti della
storia. La mia ventura nel pensare applica-
bamente a questo desiderato soggetlo, e la
costanza nel trattarlo, mi danno animo og-
gimai a sottomettere al giudizio del pubblico
un lavoro di molti anni, compito meno im-~
Perfettamente che per me si é potuto.

Investigare i principj della civiltd Italica ;
mostrar la serie delle rivolusioni che stabi-
Uirono lo stato politico della nazione innanzi
a Roma; riféerire i grandi apvenimenti che si
succedettero fra’ popoli lItalici per la loro
difesa; addur le cause che introdussero nuove
eostumi, ¢ spensero poseia ogmi traccia di
libertd al secol d’Augusto; ecco in breve 3l
.disegno , il progresso e il fine dell’opera pre~
sente.

Se con troppa fiducia ho deliberato en-
trare per una via non ancora da alcuno cal~
¢ata, non mi dovrebbe la difficolta dell’ ime
presa arrecar biasimo , qualora premio arrée
carmi non possa. Il desiderio nondimeno che
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Su in me di operare virtuosamente , potra
riconoscersi dalla mia diligenza a tener fermo
il piede sopra fedeli e sincere citazioni. Quet
che vorranno seguirmi troveranno libero il
sorso: e poiché il perfezionare un argomento
si arduo pud dipendere dall’ abbattersi in
memorie inosservate, riposte nei bibri clus-
sici, mi giova sperare che le faliche altrui
sien per eseguirsi con piu facilita e piu felice
siccesso.

Nuove ed importanti scene nella storia
del genere umano potranno meritare U atten-
sione dei miei lettori. GV’ Italiani in ispecie
¥ apprenderanno a seguiré generosi esempj:
¢ come emulare alla gloria de’ maggiori,
condarre a pik nobil fine la nazionale virta,
perocché « questa provincia par nata per ri-
suscitare le cose morte. (*)»

/

Gioseprs Micusr,

(1) Macchiavelli , Arte della guerra :L. Vilin

fin.
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Salve magna parens frugum, Saturnia tellua,
Magna virum : tibi res antique laudis, ot artia
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Stato de’ primi Abitatori d' Ialia.

St la ragion della storia pit che lasem-
plice erudizione avesse diretto le ricerche
de’letterati nella difficile questione degli
1tali primitivi, non si sarebbero veduti
gue’ sistemi esclusivi, che ci obbligano

i ricorrere all’ Egitto, alla Grecia, el-
I’ Asia, al Settentrione per rinvenire le
tracce tenehrose dei nostri padri. L’oscu-
rith e lincertezza dei secoli isolati dalla
storia furono egualmente favorevoli a
tutte le opinioni, mala postraignoranza
¢ la stessa. Possono nondimeno i lumi
della prescnte etd concederne di ¢sami-
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nare, col sussidio della filosofia, il pri-
mo stato dei popoli Italiani, e di avvi-
cinarci quanto piu & possibile al vero.
Oggimai ! istoria natirale dell'uémo, e
le grandi scoperte dei moderni viag-
giatori, che hanno gid scorso e veduto
pit mondo che non fece in tanti secoli
tutta 'antichita, ci han fatto conoscere
che la generazione umana, variatissima
nella sua specie, ha dovuto propagarsi
facilmente in ogni provincia e in ogni
clima. L’uomo appartiene a tutta la terra,
che la natura gli ha dato per suo sosten-
tamento e perpetuo teatro delle sue vi-
cende. .

Invano la mostra curiositd da gran tem-
po si consuma in faticosi e inultili sforzi
nell’ investigare 1’ origine delle nazioni.
In qualunque maniera gli uomini sien
pervenuti a scoprire ed occupare le varie
regioni della terra, noi li ritroviamo stan-
ziati ne’pidt bei climi, come nelle terre
"Australi, sotto I’ influenza del cielo, do-
ve una mano onnipossente gli' ha collo-
cati. Privi del soccorso della storia, ten-
teremmo senza effetto di stabilire con
qualche grado di -certezza' il corso. del
‘genere umano nell'infanzia della societa
pure, limitando le nostre ricerche con
pitt giusta proporzione alle mnostre fa-
coltd, la natura stessa ci addita, che
que’paesi ove il clima somministra pid
mezzi di sussistenza all’'uomo, dovettero
essere con piu facilith popolati. La virti
delle cause fisiche agisce con doppia at-'
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tivitz, imprimendo alla libera propaga-
zione della specie pit ardore e fecondita ,
e rendendo le potenze vegetabili ed ani-
mali maggiormente produttive ; oude,
senza tema d’ingannarci, possiamo ri-
conoscere per fondamentale principio di

opolazione che 1a, dove una spontan:a
Fertilit;‘z offriva con meno fatica all'uomo
maggior copia di mnaturali prodotti, ivi
dovesse pil agevolmente prosperare e
moltiplicarsi.

Le chiare vestigia di fisiche rivolu-
zioni che si veggono sul suolo Italico
ci scoprono un mondo grandemente an-
tico , ed una lunga successione di secoli,
la quale ci toglie ogni speranza dirag-
giugnere i primi tempi istorici. Tutta-
via, come lo stato dell’uomo vedesi
ognora dipendente dagli accidenti fisici
del globo, cosi mon possono contem-
plarsi i maravigliosi sconvolgimenti della
penisola, senza aver presenti gli osta-
coli chesi opposero all’ allargamento dei
primi suoi abitatori. La terribile cata-
strofe che, con violenta incursione del
mare , divise un tempo la Sicilia dalla
Calabria (1), dovette lasciare una pro-

. (1) La separazione della Sicilia dal continente
era un fatto accettato da tutta ’antichita,, come
pud vedersi dalla testimonianza degli scrittori
citati da Cluverio (Sicil. antig. p. 1. 6) Oltre a
cid, la rassomiglianza assai sorpre.dente che si
osserya tanto nella figura esterna, quanto nclla
fisica costituzione, e nel corso regolare de’ n.onti
Netwunni ed Apenniyi, divisi dal Faro di Mes-
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fonda impressione di spavento e di ter-
rore. Gli uomini, fatti timidi dalle de-
vastazioni dei vulcani, e da’pericoli
delle grandi innondazioni, mnon ardi-
rono per lungo tempo di allontanarsi
da’ luoghi eminenti, ove credevano aver
trovata la maggior sicurezza: altrove
intere popelazioni , sturbate da spessi
tremuoti e dagl’ incendj, abbandona-
rono !’antica loro dimora, cercando su
nuove terre un asilo. Nel corso di que-
ste notabili sovversioni molti luoghi do-
vettero rimanecre privi di abitatori, ed
alcuni altri abbondarne di troppo. A
poco a poco la frequenza delle fisiche
rivoluzioni ne rendette lo spettacolo me-
no funesto ; gli uomini cessarono allora
di temere, e potettero con miglior di-
scernimento diffondersi in tutta 1’am-
piezza del paese, e stabilirsi su quelle
medesime terre , che I’asciugamento delle
acque , o la lenta decomposizione delle
lave fatte aveano maggiormente feconde.
Cosl 1’ esperienza di tanti secoli ha di-
mostrato con quale facilitd la natura e
P industria concorrano insieme, sotto

sina, ha dato grandissima forza all’argomento ,
massimamente per la vicinanza de’ luoghi, ed i
molti indizj d’una hotabile sovversione. V. le
osservazioni della Reale Accademia di Napoli fatte
nel 1783. Dolomien , Meém. sur les tremb. de
terre de la Culabre, ~ Voyage aux isles de Li-
pari p. 134 — e i dubbj del sig. Brocchi, Bibl, -
Ital." T, XIX, luglie, 1820, p. 69,



un clima benefico, a riparare i danni
di que’ distruttori fenomeni. :

Da quell’ ora in poi le generazioni
successive , meglio distribuite dalle Alpi
al mare siciliano , trovarono da per tutto
mezzi facili e copiosi di sussistenza , né
tardaron troppo a riconoscere la feli-
¢ith d’ esistere sotto un cielo tanto pro-
pizio. Gli antichi celebrarono in mille
guise con gara d’ eloquenza, le lodi
dell’ Italia e delle sue naturali ricchezze
talché era universale opinione ,-che non
vi fosse nel rimanente della terra una
regione pili piacevole, né pii abbon-
dante. Suo pregio particolare era ripu-
tato quello di contenere ne’ proprj fini
tutto cid che servir poteva ai bisogni
ed ai comodi della vita, senza aver
ricorso ai beni stranieri. Il pi\ utile e
prezioso nutrimento dell’uomo fu cre-
duto un dono spontaneo del clima Ita-
liano (1) , tradizione accettata dal primo
Pittor delle memorie antiche (2), e fatta
sacra dalla teologia pagana col culto di
Cerere (3).

Or questa fertilita ed abbondanze di
tutte le cose , in particolar modo con-

(1) Diodor. V. Auct. De mirad, auscult. in op,
Anst., p. 1157, ed. Duval. :

(3) Odiss. IX, 109~11.-

(3) Cicer. in Verr. IV, 48, Diodor. V, 4. Nel
dialetto siciliano Sito e Simnalis tanto valevano
pane . quanto Cerere ( Athan. IIT, 25. pag. 109):
anco i sabini nella loro lingua vernacola Cere=
rem panem appellent. Serv., Georg., L. 7.
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cesse all’ Italia, la fecero riguardare da
tutta 1’ antichita come il paese pit fe-
licemente costituito per far godere agli
uomini i vantaggi della vita civile. L’ori-
gine della sua primitiva popolazione si_
confuse con le favole. Da cid i mito-

logi , primi storici delle mazioni, pre-

sero motivo di fingere la stirpe umana

ivi dalla terra ingenerata (1); opinione

certamente repugnante alla buona fisica ,

ma che sotto il velo dell’ allegoria ci ha

" trasmessa la memoria dell’ impenetrabile

antichita del popolo Italico (2). Nell’ istes-

so senso Virgilio , cosi bene inteso delle

cose patrie, alludendo ai primi rozzi

abitatori del Lazio ,li fece derivare con

poetica espressione dai tronchi e dalle

querce (3).

La tradizione d’unpopolo primitivo,
del quale altra derivazione non si sa-
peva, vedesi conservata ne’tempi sto-
rici sotta nome d’ Aborigeni , il cui meno
controverso significato fu quello d’in-
digeni, o naturali del paese [4]. Giusta
il sentimento piu comune dicevansi gli -

Aborigeni nati in Italia (5), daché¢, per

. (1) Dionys, I, 36. : :

(2) Multum auctoritalis affert vetustas ut iis
qui terra dicuntur orti. Quindl. III, 7.

(3) Gensque virum truncis et duro robore nata.
AEneid. VIII, 3:5.

(4) Aborigenes sive indigenee. V. Hesych.,
Harpocr. , Suid. et Vet. glossar.

(5) Dionys, I, 10, Xuba, Hyst. Rom, lib. I, et
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Y ignoranza della propria origine , tutti
credevano esser venuti da quella terra
che abitavano (1). Le nazioni pid fa-
mose si pregiavano, come vedremo ,di
porre gli Aborigeni in fronte de’loro
annali, e di riconoscere daessi i prin-
cipj della civil societa (2); laonde pud
ammettersi con giusta critica, e forse
con verita, un punto di storia fonda-
mentale, cio¢, che sotto la demomina-
zione d’ Aborigeni, di cuisi valsero co-
munemente gli antichi per denotare i
primi abitatori o coltivatori d’Italia,
non s’ intese gia un popolo particolare
o di straniera origine , come da molti
€ stato creduto (3), ma s{ bene con ti-

Charax Per%amenu.s ap. Steph. Byz. in Aborigenes.
Suid. in ead. v.

(1) Festus, in Natio. Serv. VIII, 314, 3a8.
Indigena sunt inde geniti, Solin 15, sunt Ge-
nuiny terree. E noto che aliri popoli , in ispecie
gli Arcadi, gli Ateniesi e i Tessali, si vantavano
egualmeute del titolo di Autoctoni: era naturale
che una medesima ignoranza inducesse tutt nella
stessa resum.ione._%’. Censorin. de Die Nat. 4.

(3) Primo Italiam tenuisse quosdam , qui ap=
pellabantur Aborigenes. Cito, ap. Serv. I, 6.
dtalice cultores primi Aborigenes fuere. Justin.
XLIII, 1.

(3) Gli scrittori del Lazio, tutti intenti in far
convenire le memorie dell’ Italia antica con le
origini di Roma, applicarono pid particolarmente
il nome di Aborigeni a’ primitivi abitanti delle
regioni intorno al Tevere. Alui, come Catone e
Sempronio, volevan che fossero un popolo d’'A-
caja; ma secondo scrisse Dionisio (I, 11), erasi
questa una favola greca non appoggiat ad al--
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tolo generico si vollero indicare i no-
stri popoli in quello stato rozzo e bar-
baro di societa, che costituisce i primi
gradi’ della coltura umana (1).

Non altro concetto formaronsi gli an-
tichi de’ nostri Aborigeni che quello ap-
punto d’ un papolo selvaggio , eui attri-
buirono una vita semplice e frugale. Le
vaste boscaglie , che allora ricoprivano
Y incolta superficie del paese , assicura-
vano la loro sussistenza con 1’ annua
riproduzione dei frutti della quereia (2)
e di pochi altri vegetabili , nella stessa
guisa che molti abitanti della gona tor-
rida e della temperata , da alcune piante
tndigene traggono tutto il bisegnevole
per la vita. Di pit le loro abitazioni
erano disperse mnelle montagne , ed i
truci costumi mostravano ovunque quella
pativa fierezza, che ben caratterizza lg
primitive eta, e gl’ indomiti loro ani-
mi. Percid Sallustio (3), considerandoli
in quello stato che dicesi di natura, do-

cuna prova, né alla testimomianga di verun isto-
rico. I costumi degli Aborigeni convengono alle
prime eti della societa nmana, né furpno par~
ticolari d’alcun popolo.
- (1) Aborigenes appellati sunt, quod errantes
eonvenerint in agrum, qui nunc est P. R. Fuis
emmlgeru antiquissima ltalie. Festns cf, Dio-
ays. I, 10,

(2) Quercus Bsculus L. Ischio, V, Sprengel,
Antiq. botan., p. 25.

(3) Catilin. 6. Genus hominum agreste, sine

ibus, sine imperio s liberum atque solutum.
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vette rappresentarli come una specie d’uo-
mini incolti, senza leggi y senza governo,
liberi e independenti ; ma , essendo sorte
comune a tutte le nazioni d’aver co-
stumi barbari e ferini innanzi lo stato
di civil societa, un tal periodo di sto-
ria spetta pit naturalmente a quella dell’
uomo , che agli annali d’un popolo par-
ticolare. . )

La fisica costituzione delle nostre pro-
vincie accelerd i progressi naturali del
viver civile e stabill irrevocabilmente
uno stato piu regolare di societa. Cosi
g\’ Italiani , deposta la selvaggia licenza,
diventarono per tempo una nazioue di
pastori sedentarje di agricoltori, quali
turono verisimilmente le tribt de’ Greci
all’ epoca della spedizione di Troja. Nel
suo stato di maggiore rozzezza 1’ agri-
. coltura suppone sempre uno stabilimento
permanente , e 1’uso di piu arti scono-
sciute ed utili a’popoli erranti, come
que’ che ritrovansi tra le foreste dell’ A-
merica Settentrionale , o nei deserti
della Tartaria e dell’ Arabia. Da quell’
istante gli uomini avvicinati al suolo
che coltivavano , e ridotti a dimore certe
e stabili matrimoni , formaronsi idee
pit precise della proprieta e de’ suoi
dritti in consentire ai doveri d’una le-
gislazione regolare. L’industria secondo
questo notabile avanzamento della so-
cieta con !’ introduzione di qualche usua-
le manifattura; un principio- di com-
miercio apri utili communicazivni coi
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vicini, I’ ospitalitd ne strinse ilegami’,
ed in tal guisa si composero a poco a
poco nuove consuetudini e eivili costumi.

Giano e Saturno , supposti dalle pidan-
tiche tradizioni re degli Aborigeni , fu-
rono celebri presso gV Italiani per es-
sere stati reputati primi istitutori della
vita civile col mezzo dell"agricoitura e
delle leggi (r). I poeti chiamarono secol
d’ oro il tempo di quc’ regni, che la’lor
fantasia seppe abbellire con le pit sedu-
centi- narrazioni, mentré che la rico-
noscenza nazionale collocd: in cielo i
nomi di ‘que’ benefattori dell umanitd.
Benché le memorie istoriche siensi in
gran parte perdute ed alterate con !’ in-
troduzione del maraviglioso , sembra non
potersi ‘dubitare esservi stata in princi~
pio una dominazione sacerdotale , che-
essendosi affezionate col legame d’un
culto religioso le tribut memadi indige-
ne, le volse a poco a poco a costruire
delle abitaziont, e a darsi all’ agricol-
turas’ lo che stabili la permanente opi-
nione d’ un secolo felice per qualehe bon-
ta di governo e di costumi (2). Questa
tradizione , ‘specialmente cara agl’ Ita-
lani, ci lascia tuttavia distingtere 1* es-.
Pressione de’voti e dei lamenti de’ po-
poli per un primo stato distrutto. Un

(1) Is genns indocife ac dispersam montilus.
altis Composuit, legesque dedit. Virg. VIII, 3ax
add. Macrob, Sat. 1, 7-3.

(2) Virgil. Vi1, 202-204., Tibul. I, 3-35-48.
Just’ XL, 1+ Macrob. Sut. I, 7 et al,
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monumento della pit alta antichitd cié&
stato conservato nel vecchio nome di
Saturnia , che prima 4’ ogni altro fuim-
posto all’ Italia, non che appropriato a’
luoghi pilt eminenti -(1). La piacevole
licenza de’ Satminali molto pitt antichi
di Roma (2), serba aneh’ella vera me-
moria di cose tutte nazionali, che me-
glio poteasi per avventura rappresentar
Y immagine &’ un primitivo stato di co-
munitd di beni e di eguaglianza di con-
dizioni , sotto esprimente allegoria.

I popoli antichi usarono un linguag-
gio metaforico per parlare delle mara~
viglie sensibili della natura, e lo ap-
plicarono a tutti gli ammaestramenti di-
vini ed umani. Quindi non dee parere
strano , se nél corso d’ un eta ‘tutta poe-
tica, in cui regnd la fantasia su lara-
gione , le prime notigie istoriche ci si
presentano sotto gli emblemi ingegnosi
de’ prischi tempi, che Bacone non is-
degnod di chiamare la sapienza degli an-
tichi. Noi non abbiamo tanta fiducia nei
nostri lumi da voler decidere del veréd

(1) Ennii, Fragwm. pag. 3o. Virgil. Ceorg.
X1, 173. An. VII; 329. Varro L. L. IV, 7 Did-
nys. I, 13, 34, 35. Justin. et Macrob. I. c. Festus
in Saturnia.

(2) Tot smcnlis Saturnalia precedunt Roma-
nae Urbis atatern. Macrob. Sat. I, 7. Le feste
Saturnali ebbero in Roma principio setto i Re-,
o poco dopo la loro espulsione. Dionys. I3T, 32,
Liv. II, 21. Macrob. Saf., I, 8. cf. Lips. Sa~
turn. I, 2.
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senso di quello stile allegorico e figu-
rato, sia ch’esso contenga fatti mera-
mente istorici, ovvero asconda, come
altri pretende , morali insegnamenti, o
la fisica celeste (1). Basta, in quanto a
Roi, che tali venerande tradizioni, po-
ste. come in mezzo tra le cose distrutte
e quelle conservate, sieno d’accordo con
la natura, e rischiarino i principj dell’
italica coltura, facendoci conoscere per
quali vie i nostri primi padri si condus-
sero dallo stato silvestre a quello di ci-
vil societd. Ed in vero mirabil cosa ¢ a
dire in che modo gli antichi savjuo-
mini, poetando e favoleggiando , inse~
gnarono alle genti con la vaghezza di
ornate invenzioni e di salutiferi pre-
cetti, a viver sana e lieta vita, tra-
s.crmando la loro rust.chezza in dolci e
mansueti costumi. Non meno importante
yparra forse il contemplare , dopo tanti
secoli, come in vjrtd di quelle stesse
invenzioni I’ orgoglio nazionale si com-
piacque di mirare in cielo il tronco delle
proprie originij si che gli enti mitolo-
gici, universalmente riveriti , ed accet-
tati dal debole criterio della storia, di-
vennero solenni quanto la religione con
.la quale fureno vincolati.

" (1) Vedi i pid noti spositari delle allegoriche
fugt)ioni N Bialz'nchini , Banier, Blackwel, lﬂuche,
Gebelin , Bergier, Dupuis ec.
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-CAPO SECONDO

Cause e progressi naturali della Civilizzazione.

La grandezza che trae 1'Italia dall’a-
ver dominato su la pin gran parte dell’
antico mondo , dopo essere stata la cuna
della potenza romana , stabili I’ opinio-
ne della sua immortale celebrita, Titoli
tanto fastosi erano piu che bastantialla
sua gloria. Le ricerche d’ un impero Ita-
lico anteriore a Roma sembrarono trop-
po ardue o di po~o momento a fronte
di tanta luce, quantunque !’ impaziente
curiosita di molti uomini eruditi siasi
con replicati sforzi aflaticata in disco-
prire il grande arcano delle origini. Se
lo spirito orgoglioso di sistema non avesse
ognor vaghezza di dir cose nuove piut-
tosto che vere , potrebbe per avventura
parer molto strano che gli scrittori,
i quali provarono un si difficile argo-
mento , abbiano posta tutta la loro in-
dustria in far provenire da regioni re-
mote gli antichi abitatori d’ltalia, e
quasi niuna ricerca abbian fatto di quelli
che in essa esistevano. Ma, poiché per
il poco studio che realmente si fece delle
forze di natura, e dell’ ordine alle so-
cietd prescritto , la civilta delle nostre
contrade vuolsi ancora da smoderati dis-
putanti ostinatamente reputare come stra-
niera, n0i possiamo con tutta ragione
maravigliarci che la sola barbarie debba

Micavr Vol. L 3
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esserci attribuita quasi nazional patri-
monio.

Che col fervore de’ suoi scrittori e
delle sue colonie abbia la Grecia accre-
ditato nel mondo antico il concetto di
aver popolata e incivilita I’ Italia, cio
si dee riferire non tanto alla sua pro-
pria vanagloria , quanto ad un comples-
so di cause morali che la rendono assai
scusabile. Uno specioso genere d’erudi-
zione presso i moderni non tralascio di
applicare anche agl’ Italiani una prove-
nienza Orientale; ma daché la storia
critica ha dato un miglior senso a tali
opinioni, e dimostrata Y impossibilitd
di lunghe navigazjoni, per !’ imperizia
e timidita della nautica, abbiam veduto
sostituire a quelle dubbie sentenze nuo-
vi sistemi, che per la via delle Alpi
fanno discendere dal Settentrione nume-
rose popolazioni ad occupare i deserti
dell’ ltalia, ora col nome di Sciti e di
Celti , ora con quello di Germani e di
Galli. L’ esame della lingua fu associate
a quello delle origini , e sul debole fon-
damento d’incerte etimologie o di qual-
che conformitd accidentale di costumi,
si venne a stabilire la provenienza de-
gl’ Italiani da quelle lontane ¢ barbare
nazionj. ~

Per giugnere alla veritd erano forse
indispensabili gli errori di que’ che ci
hahno preceduto se eglino non si fossero
ingannati potrebhe avvenire a noid’ in-
correre negli stesgi falli. Scusiamo , sen-
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za approvarla, questa debolezza della
mente umana, ritlettendo come la no-
stra imperfetta ragione lentamente si
conduce alla cognizione del vero. Ilri-
cercar dunque quale sia stato il popolo
sconosciuto , da cui trasse I’ Italia i primi
suoj abitatori, pud francamente dirsi
studio inutile ed assurdo, daché sonosi
affatto perdute le memorie e le orme
della sua provenienza. Tali questioni,
che spaziano per tempi assolutamente
ignoti non possono né istruire , né di-
lettare, L’ istoria certa o almen proba-
bile d’ un popolo, non pud riconoscere
pil alto principio di quel de’fatti, dei
quali ci € stata tramandata la memoria
dopo la difficile invenzione della scrit-
tura, Tutto ci0 che precede & inaccessibile
alla nostra curiositd, ed appartiene al
vasto tema delle congetture , che ci piace
di lasciare intatto, senza contrastare ad
altri la libertd di supplire coi fertili
sogni dell’ immmaginazione al silenzio
della storia.

Quelle facoltd fisiche e morali che
concorrono alla formazione della societa,
tendono pure con giusta forza verso il
suo incremento, ancorche i progressi
del viver civile sieno necessariamente
lenti, ed il frutto combinato dell’ in-~
dustria e dell’ esperienza. L’ istoria dei
moderni viaggi c’istruisce , come un
popolo pud mantenersi per lungo tempo
in un grado molto limitato di coltura,
qualora cause straordinarie non agiscane
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su di esso per accelerarne la civilta con
Y urto di nuove passioni, o col dolce
influsso dell’ attivita industriosa. Quindi
come innanzi dicemmo, I’ introduzione
dell’ agricoltura, che ebbe sl gran parte
alla felicita del genere umano, e la po-
tenza di altre poche utili arti , gettaro-
no i ver: natural. fondamenti della vita
civile nelle nostre contrade ; ma il suo
maggiore avanzamento fu opera succes-
siva delle circostanze e del bisogno.

Antiche tradizioni della storia ltalica
ci fan vedere le prime abitazioni de’nos-
tri popoli su le alte cime de’ monti. Noi
ritroviamo da per tutto questa predile-
zione degli uomini pe’luoghi eminenti.
1l ritiramento ancor visibile del mare
dalle -falde dell’ Appennino lascid prima
scoperte le sommita delle colline, e man-
tenne i terreni piani, umidi e fangosi.
Oltre a ci6 , i melti fimni .che scaturi-
scono dalle Alpi e dall’ Appennino , ed
i vasti serbatoj rinchiusi tra que’ monti,
distribuiscono per tutta la penisola abs
bondantissima copia d’ acque , che ne
inondano i luoghi bassi. Sopra tutto i la-
vori che fecero gli uomini per regolare
le acque_ fluenti, contenere i fiumi, e
disseccar le lagune poste sul mare, debbo+
no convincerue che le valli e le pianure
furono le ultime abitate. In qualunque
maniera siensi formati originariamente i
larghi piani delia Lombardia, della Pugha
¢ di -altre parti d’ltalia, ¢ indubitato
che il terreno che li ricopre & un dono
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delle acque , le quali per natura hanno
una forza irresistibile in distruggere le
montagne ', trasportandone le spoglie nel
fondo delle valli. Denudati in tal guisa
a poco a poco i monti primitivi della
loro naturale feconditd , non furono piu
capaci di provvedgre alla sussistenza di
numeraosi abitanti. Allora gli uomini pro-
varono il bisogno di nuove dimore , e si
condussero .da sé stessi ad occupare luoghi
piu favorevolmente situati , lungo i finmi
navigabili o in riva al mare, determinati
dalle loro stesse necessita e dai comodi
della vita. L’istoria, d’accordo con la
natura, dalle regioni pia elevate d’ Italia
ci mostra discesi dall’ uno e I’ altro lato.
verso il mare i popoli antichi, che hanne»
dato esistenza ad altri pitt moderni. Cosb
formaronsi in que’luoghi comunitd po-
polose ove trovasi pil industria, pin la-
voro produttivo, una.piu facile comuni-
cazione di idee. Indi ’agricoltura .appli-
cata a terreni pid vasti e.pit fecandi,
diventd un’arte soggetta a sane.regole:
che fecero diversificare le raccolte, pro-:
lungarne il godimento, e intraprendere-
nuove culture vanamente bramate da’po-
poli settentrionali. Il cambio stesso d’un’
maggior numero di derrate -accrebbe la-
materia d’un utile traffico, e comincid:
a svilupparc e a diffondere - all’ intorno:
ogni sorta di lavoro produttivo. Or le:
comunicazioni tra popolo e popolo, fatte
pid regolari’ e piut facili', accelerarono
notabilmente i progressi della civilizza-
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gione nelle nostre provincie; ma que-
sto benavventuroso avanzamento si fece
principalmente notare lungo i fiumi na-
vigabili e le spiagge marittime. La mag-
gior facilitd dei trasporti, come insegna
un profondo scrittore (1), dilatando la
eonvenienza dei contratti a distanti re-
gioni ¢ la causa singolare per cui il com-
mercio e I’ arti si estesero da per tutto
con pit rapiditd lungo le coste , che ne’
paesi mediteranei.

Secondo le memorie pii avverate, le
nazioni che conseguirono primadi tutte le
altre i vantaggi della civiltd,” poteano

i dirsi collocate in un circondario

el Mediterraneo. Quel mare, il pilt vasto

de’ mari interni, le cui acque, mancanti
di sensibil flusso e riflusso, non sono
agitate che dai soli venti, favori Pinfan-
zia della nautica con la sua superficie
placida, la moltitudine delle sue isole ,
e la vicinanza delle spiagge opposte , al-
lorch¢ 1'vomo , privo della bussola, pa-
ventava di allontanarsi dallido, né osava
ancora essorsi su mal sicuri navigli alla
violenza del temuto Oceano. Di tutti i
Faesi situati in riva del Mediterraneo ,
’Egitto, la Fenicia, e le coste dell’Asia
Minore , sono certamente i principali,
di cui possa Vistoria vantar con certezza
i fruttuosi progressi della vita sociale ;
ma Vltalia, mirabilmente collocata quasi

(1) Smith, Inguiry in to the nature and cau=
s0¢ of the Wealt of nations T, I, 3,
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nel mezzo di quel mare, spingendosi verso
PAffrica e verso I’Asia , bella facilita pre-
stava a’ suoi di comunicare con ogni
parte del mondo antico, e di fare i primi
tentativi della mnavigazione e del com-
mercio. Tale appunto si fu il talento di
tutti i popoli che abitavano le contrade
littorali , ritrovandosene non poche tra-
dizioni ne’ secoli piv oscuri. Gli Etruschi,

otenti in mare fino dai tempi eroici,
urono sicuramente tra’ primi a scorrere
con le loro navi il Mediterraneo al par
dei Carj, dei Fenici e degli Egizj. Altri
Italiani ottennero fama d’intrepidi na-
vigatori , ¢ non meno si giovarono della
loro assidua applicazione alle arti marine
(1). Per tali continui e avventurati eser-
cizj navali buona parte de’ nostri popoli,
praticando insieme, e quasi chiamando
a s¢ gli uomini d’ogni paese , potettero
accelerare in pit modi opera della pro-
pria civiltd col commercio di popoli piu
culti, e giugnere a gran passi a quel
grado di stabil prosperita e di opulenza,
che per una sorte particolare delle no-
stre provincie volse i selvaggi abitanti
del?’ Europa alle dolcezze della vita civile.
Non altrimenti allora che le nazioni set-
tentrionali rovesciarono il grande edifizio
della potenza romana, e riprodussero un
nuovo stato di barbarie, le genti che
fermaronsi tra noi o si confusero col no-
8tro sangue, si dirozzarono molto prima

(1) V. Infra Cap. XXXVI,
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delle altre popolazioni che s’erano sta-
bilite di 14 dalle Alpi. Ma sopra tutto i
nuovi traffici, e la rinata navigazione,
ebbero un pronto accrescimento perl’ a-
bilith e il coraggio delle repubbliche ma-
rittime italiane, che prima di tutte le
altre risvegliarono la liberta e la gloria.
A loro esempio la virtd dell’ intera na-
zione, gli esercizj, e Parti, promosse
dai beni dell’ indipendenza, ed eccitate
da grandi imprese , dettero moto e vigore
a tutte le facoltd della mente umana,
sollevando a gloriosa altezza il vero ori-
gindle carattere, e !’ ingegno Italiano ,
che domino sopra ogni cosaj; onde nelle
nostre contrade si videro nuovamente
germogliare i principj fecondatorid’una
pilt estesa civilta, col rinascimento di
leggiadri costumi , della letteratura e delle
arti liberali.

I progressi d’un’arte qualunque sono
un mistero per colui che la scopre. Quindi
era impossibile che i primi agricoltori,
che alzarono poche capanne , prevedes-
sero mai a che si leverebbero un giorno
que’ semplici ed imperfetti tentativi dell’
industria umana. Quelle rustiche. dimore
in luoghi fertili, facili ed ameni, posero
cid non ostante i veri fondamenti delle
comunita civili, ove le generazionisuc-
cessive , cedendo alle instigazioni dell’u-
mana fragilitd, adunarono col tempo tutti
gli oggetti di delizie e di lusso; ma,
prima di giugnere a tale stato, le terre
piu floride e pid jllustri non furono per
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molti secoli se non se un miserabile ag-
gregato di case o capanne. Per tal cagione
ritroviamo anticamente per tutta ltalia
I'uso di vivere in villaggi o borgate (3);
costugpe che ben conveniva ad una na-
zione massimamente studiosa nell’ agri-
coltyra, e di cui 14 semplicitd Svizzera
ci offre tuttora lodevoli esempj (2). Molte
di quelle terre, per qualitd di sito pit
atte ai traffici, formando un centro di
popolazione progressiva , produssero na-
turalmente 0’ efletto- di dare origine e
consistenza ad un gran numero di citta,
per vicinanze o parentadi congiunte, e
fornite di tutte cid che a contenta , lieta
ed onesta vita & richiesto, di- che niuna
altra-'parte di mondo potrebhbe -per av-
ventura vantarsi (3). In tal maniera gli
abitanti meglio distribuiti e accomodati
per 1’ intera penisola, erano obbligati d’
adoperare tutta la loro attivitd per ot-
tenere dalla terra il massimo dei prodotti,
lo che & fuor di dubbio uno dei. piu forti
argomenti dell’ industria domestica, e

(1) Livio, Dirnisio ¢Strabone fecero menzione
di questo antico costume di abitare Kdmidon
vicatim. :

(2) Specialmente nei cantoni di Appenzel ,
Schwitz , Underwald , Glaris e Zu

(3) L’ antica_geografia fa certa fede del numero
considerabile di citta sorte da semplici villaggi.
Secondo Eliano (#ar. hist. IX, 16) si novera=~
vano fino a 119y cittd italiche, fra le quali erano
sicuramente comprese anche le- terre pid rag-
guardevoli, . e
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della straordinaria moltiplicazione degli
uomini. Una nazione tanto pii 8’ accosta
allo stato di massima forza , d’ industria
e di cultura, quanto !’uomo pid §’ avvi-
cina all’uomo, il villaggio, al villag-
gio, la citth, alla cittd (r). Le
scambievoli comunicazioni de’ popoli si
fecefo adunque ognor pid facili e si-
cure, pel naturale istinto che sente ognuno
di approfittar de’ vantaggi della sua po-
sizione ; di modo che i vincoli e legami
della societa , divemuti pidt importanti e
pil estesi, dettero a quelle prime unioni
una certa struttura politica, la quale ri-
troveremo pit o meno comservata mnel

corso delle Italiche vicende. '
Alluscire da uno stato di rustichezza
e semplicitd , conviene figurarsi che gli
uomini operarono con quel senso vivace
d’eguaglianza a cui furono assuefatti. Ogni
comunitd & poco ragguardevole nellasua
origine, ma ciascun individuo s’ attribui-
sce un’ importanza non inferiore a quella
de’ suoi compagni, lo che desta in tutti
un medesimo ardore di libertd. Or, le
rime tribu che si ristrinsero per tutta
talia, non conoscendo altro bisogno che
gello di sussistere , né altra ambizione
e quella di difendersi, costituirono al-
trettanti corpi civili, i cui membri non
sacrificarono che la minor parte della
naturale independenza. Il legame fede-
rativo, il pid semplice e necessario tra

(1) Verriy Ecoms polit,, c, a5,
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cittd dedite all’agricoltura ed all’armi,
compose permanenti alleanze, che sta-
bilirono con piu regolaritad lo stato po-
litico della nazione. Da quel momento
tutti gl’ Italiani, ripartiti in molte pic-
cole societd governate da mire diverse
d’ ambizione e d’ interesse, svilupparono
il germe di quei sentimenti gelosi, che,
trasmessi alle generaziemi susseguenti,
fecero considerare ciascuna di quelle co-
munitd divise come uno stato rivale ;
ereditd funesta, e troppo spesso raccolta
nel corso di tanti secoli, cui debbomsi
attribuire le prime rivoluzioni, che in
tanti modi influirono su la discordia e
Vinfelicita delle nostre provincie.

CAPO TERZO

Struttura politica dell’ talia, Idea dells
Rivoluzioni de’ primi popoli.

L’ITaLtA 4 circondata dal mare, e an-
llessa da una sola parte al gran continente
& Europa per mezzo delle Alpi, possedeva
in quella vasta zonadi chiuse e dirupate
montagne una difesa naturale , talmente
ingombra di pericoli e difficolta , da ren-
derne V'accesso quasi imposibile (r). Sbar-

(1) La gran catena delle Alpi si stende dalle
Marittime fino all’Istria sn d’uno spazio irrego-
lare di circa 1050 miglia, V. Beaumont, Descript.
des Alpes Grecques et Cottiennes, c. 1, Idem,
Maritimes ;ﬁw, o la stimata Carta topografioa
delle Alpi del sig, Raymond, an, 1820,
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chi di gente di mare non aveada temere
in un’epoca, in cui nessuna nazione era
provvista d’un apparato navale capace di
tentarli ;3 onde, potendo goder per tal
modo e conservare i vantaggi tuttid'una
isola?, ragion vuole che nelle possibili
remote migrazioni di popoli sconosciuti,
fosse tra le ultime esposta alle devasta-
zioni della conquista, ed al furore degli
estranei. o

I1 dovere che ci siamo imposti di non
affermar nulla senza 1’analogia della na-
tura umana , !’ autoritd degli scrittori, e
il sussidio dei monumenti, non ci pers
mette di valatar molto I’ erudite preten<
sioni di coloro, che per I’ oscura inter-
pretazione di alcune voci immaginarono
in secolilontani Cananei, Penici, Etiopi,
Celto-Sciti , Cantabri in Italia. Esami-
nerémo altrove cid che pud credersi' di
pid ragionevole intorno-alla vera o favo-
losa venuta de’ Pelasghi e de’Lidj innanzi
at tempi Trojani ; ma limitandoci oraai
termini 4’ una storiea certezza , non pos-
siam consentire a passaggto di stranicre
genti anteriore -alla comparsa. de’ Greci
nella parte meridionale , ed alla primva:
“imvasione de’Galli-dal Jate dels . Alpiy
regnando Tarquinio il veochio. L’ingresse
di quelle dissomiglianti nazioni, pene-
trate dallé due'estrémitd della penisola,
dette alla massima parté de' nostri. popoli
larga occasione di gravi mutazioni , seb-,
bene molto prima, uma,lunga serie di
rvicende .interne e-nazionali erano. state

.



29
cagione di non minori turbamenti, de’
quali andremo a mano a mano racco-
gliendo le sparse memorie che ci sono
rimaste.

Basta gettare uno sguardo su la carta
"dell' Italia per convincersi appieno che
non v’ ¢ forse in tutto il rimanente del
globo un paese tagliato da maggior nu-
mero di humi, laghi e montagne. Tutte
queste difformita locali concentrando mol-
to disperse popolazioni, e formando la
loro sede in determinati e stabili con-
fini, dettero indubitatamente motivo alle
prime divisioni d’un popolo, in origine
derivato da un comune stipite. Simili
cause produssero effetti somiglianti anche
nella Grecia, ove grandi inegualitd di
territorio aveano occasionata e ‘manle-
nuta la divisione del corpo politico in
un ragguardevol numero di stati, inde-
pendenti gli uni dagli altri,e quasisem-
pre rivali. Facilmente gli uomini souo
da forti passioni incitati ad amunectterc
I ideale de’limiti e de’fini. Ma in tanti
e 3i diversi aspetti di paesc delle Alpial
mare , certo ¢ che I'ignoranza della geo-
grafia specnlativa, moltiplicando le fron-
tiere quasi ad ogni termine naturale
nutriva con incessanti e gelosi stimoli
qucl fatate inganno, che rendea come
uguali il nome di nemico e di vicino
errore che suol piegarsi alle disordinate
cupidita di signoria, senza mai correggere
I insana ambizione de¢’ popoli. Quindi la
fisica costituzione delle nostre provincie,
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¢ singolarmente le spesse ineguali dira-
mazioni de’ monti , e la tortuosa giacitura
delle valli, non servirono che a far na-
scere, e vie meglio stabilire, come in
Grecia, disuguali separazioni di territo-
rio, fonte di rivalita e inimicizie tra’
vicini , le quali impedirono gli abitanti
d’ accettare in comune una costituzione
federativa, e insieme riunirsi in un sol
corpo di nazione. Anzi, tantaera la forza
di quelle prime divisioni tra popoli in-
colti, che le gentidegli Equi e 1Sabini,
chiusi nelle lor native montagne , repu-
tavano quasi come stranieri i Volsci e i
Marsi confinati. Cid non ostante, conforta
assai 1’ osservare , che se tali discordie
furono per g!’ Italiani la causa perenne
di molte infelicita , la forza d' emulazione
che nacque da tanti stati limitrofi formd
piu teatri di gloria, ove le generazioni
posteriori trovarono con facilitd i mezzi
di far spiccare molti illustri caratteri,
sviluppare i talenti, trionfar degli osta-
coli, ed aspirare con perpetua gara al
nobile intento di sorpassarsi, cui forse
debbono i figli di questa antica terra
tanti lwninosi e continuati progressi della
spirito umano (1).

(1) Antea inclusts gentium imperiis intra
ipsas , ideoque et ingeniis, quadam sterilitate
jbrtuna' , mecesse erat animi bona exercere....
2uure abundabant et premic , et opere vite.,

osteris laxitas mundi et rerum amplitudo da-
mno fuit. Plin. XIV, 1.




In qualunque modo le cause naturali
abbiano operato su la prima accidentale
tessitura politica dell’ Italia, non pu¢ du-
bitarsi che i suoi abitanti non sien per-
venuti di buon’ ora ad un grado molto
avanzato di societad, poiché le notizie
istoriche ci rappresentano gia formate in
secoli remoti grandi e possenti confede.
razioni di popoli, le quali non avreb-
bero potuto sussistere Senza una certa
stabilita di massime legislative e vincoli
sociali. I1 consenso libero delle tribu dettd
le prime leggi di quelle unioni, sotto
semplici condizioni di giustizia univer-
sale e di scambievole vantaggio. Un tal
contratto, gid esistente nella natura dell’
uomo, non fu espresso in quei rozzi tempi
con la sapienza legislativa, ch’¢ il pid
difficile e mnobil prodotto della mente
umana; ma fu sibbene guarentito da un
indomito sentimento di liberta, che ani-
mava tutti i cuori. Ciascuna comunita
confederata , trovandosi ristretta in pic-
col territorio 4 agiva per lo piu in for-
2a di passioni che si comunicavano ra-
pidamente ai cittadini con indicibil fer-
vore. Ogni uomo in tale stato era nella
Necessita pe1r la conservazione e difesa
&’ una indipendenza, che stimava il mag-
gior de’suoi beni. I pericoli tenevano la
Sua immaginazione in una continua at-
tivita , né permettevano allo spirito di
cadere in quel letargo, che spesso ritro-
vasi in seno alle societd piu incivilite.
Allora tutti gl’ Italiani furono guerieri.
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11 diritto che avea ognuno di giudicare
dagli aftari della patria, impegno tuttia
prender parte nelle vicende interne ed
esterne della comun societa, talché in
qaesti secoli, turbati da rapido impulso
di guerra, ebbero origine pe’nostri po--
poli le pid funeste rivoluzioni. .

Al primo passo che facciamo nell’ istoria
Italica si scopre uma scena vasta e agi-
tata. Tenteremmo invano di rintracciare
il filo degli avvenimenti in que’tempi
di rustica e guerriera semplicita, ancor-
ché la nostra mente sia ad ogni istante
colpita dalla permanente tradizione di-
cose tragiche , che additano.-gravissime
vicende nella successione de’ popoli. Assai
confusamente ci mostrano gli storici sotto
il generico neme di Siculi, Umbri, Li-
guri, Osci, le prime confederazioni po-
litiche , non esistendo certa memoria di
popoli anteriori; ma tutto ne fa prova,
che su le rovine di quelle antiche genti
s’ inalzarono presso che interamente le
nazioni, che veggiam comparire con altri.
nomi nei tempi istorici. L’ indole belli-
cosa degl’ ltali antichi trovava la sua ra~
gione nella vita pastorale ed agricola,
a quale forma una maravigliosa prepa--
razione alla guerra. In tale stato gli uo-
mini rozzi ancora,e limitati ad occupazio-
ni di prima necessita , dispongono di mol-
to tempo, e possono essere impiegati fa-
cilmente in difesa della patria, o con
questo pretesto, a voglia delle. passioni
d” ambiziusi condottieri.Cosl tuttele genti

/
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Italiche furon tenute di buon’ora inun
continuo esercizio di valore, il quale
servl sovente di sfogo a quegli umori ali-
mentati da un genio inquicto e feroce
di liberta.

Ma le passioni che svegliarono quelle
fraterne discordie ed i nuovi interessi
che fecero nascere , non potettero con-
sumarsi , mé estinguersi in poco tempo.
Nel corso di tali vicende guerriere, con-
vertite spesso in contrasti d’ onore, si
formarono nuove combinazioni di popoli,
che dettero un nuovo nome alla pid re-
cente loro confederazione. Lo scioglimen-
to d’un’ antica lega (come vedremo in
ispecie de’ Siculi e degli Osci), poté res-
tringere ed oscurare quasi totalmente un
preponderante dominio. All’incontro , le
genti che si separarono alcuna volta da
quelle prime unioni acquistarono nuovo
vigore , nuovo imperio e nuovi confini.
In questo modo le societd pilt antiche
vennero a poco a poco mancando col
cedere il luogo ad altre , che con lavirti
di fresche istituzioni e nuova fortuna,
tanto si segnalarono ncll’istoria.

Tale si & 1’ idea pill generale che pos-
siaim formarci delle prime tenebrose ri-
voluzioni de’ popoli ltalici, le quali,
bencheé riveling il genio d’un’eta non
ancora spogliata della barbarie , produs-
sero alla fine una pil stabile composizione
politica delle mostre provincie. Ci sa-
rebbe perd impossibile d’indagare la ca-
gibne del primrtivostabilimento di molte

Micarr. Pol. L 3
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colonie nei soli confini dell’ Italia, e del
fatto singolare per cui cambiavasi sl fa.
cilmente it nome , & non il popolo che
le formava, se non ci fosse stata con-
servata la memeria d"un antico costume,
derivato dalle fiere. susperstizioni degl”
Ttali primi. Quanto piu si risale verso)
infanzia delle societa, tanto maggiore
ci dobbiam rappresentare il difetto della
coltura, e delle arti reparatrici de’biso-
gni della vita. Come il favorito esercizio
della caccia non permetteva di por mano
alle foreste, e la maggior parte dei ter-
reni impiegavasi in pascoli, poca por-
Zione di suolo rimaneva da destinare ad
unarozza e trasandata agricoltura. I mezzi
di vivere essendo quindi limitati a pochi
prodotti della terra, e i giudizj de’ po-
poli dettati dal proprio alimento, ogni
- disastro fisico che facea mancare I'annua
raccolta, era considerato come una pub-
blica calamitd,di cui siaccusava la scar-
sezza del paese , al par che lo sdegno dei
Numi. Per tener lontane tali disgrazie ,.
e rimuovere talora i pericoli d’una ro-
vinosa guerra, facevansi preci e sacrifizj
solenni ; bencheé Vatto piii meritorio con-
sisteva nel dedicare con la volontd di
tutto il popolo al Dio, cui s’ apparteneva
con incontrastabil diritto il sommo im-
perio su la ’nazione; parte di tutte le
cose che nel corso d’una primavera na-
scevano, non eccettuati i proprj figli.
Solo la superstizione rendette invulne-
rabile e sacro quest’uso degli antichi pa-
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dri soggiogati da terrore , ma fu effetto
di maggior coltura il purgarlo dall’in-
sanguinata barbarie. Allora, abolito. 1’ a-
troce costume delle vitime umane, fu
sostituito il grazioso voto di destinare
tali fanciulli divenuti adulti a cercarsi
altrove un asila, sotto la protezione del
Nume cui erano conseerati. Da un tal
atto di religione , che in simili circo-
stanze troviamo spesse volte riprodotto
da_popoli estranei, nomadi egualmente
ebbe principiala.diramazione difrequenti
colonie, che ora con le armi, ora coi
patti, gettarono. i fondamenti di nuove
societh (x). Lo spirito. ’un secolo, in
cui il sistema civile era continuamente:
vincolato con le massime di religione,.
facea considerar come sacro lo stabili-
mento di quelle colonie (2). Ognuno re-
putava sua ventura l'associarsi. alla fortuna.
d’un popolo si bene angurato, e caro agli
Dei. Percio & agevol cosa il comprendere,
come in un’ eta superstiziosa, uno scarso -
numero d’ uomini abbia potuto farsi cen-
tro di molte libere popolazioni , comu-
nicar loro il proprio nome, e coltempo. -
ordire sacieta cospiscue. Plinio (3) ci ha:

H_(l) Dionys. I, 16-38. Strab, V, pag: 172, 8isenna;.
ist. ap. Nonium, XII, 18, Festus, in Per. Sacr..
et Mamertin. ex Alfio.” Conf. Liv. XXII, 10.

(2) Sacranas acies Ardearum volunt, qui ali-
quando cum pestilentia laborarent ver sacrum v+
vernut.. Serv. VII, 796. Sisenna, L. ¢, .

(3) L, 11, 5.
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conservata la memoria , che i Piceni di-
scendevano dai Sabini per voto d’una
primavera sacra; e per consimile cagio-
ne da’ Sabini provenivano i Sanniti, e
da questi i Lucani (1).

Farem conoscere ne’ capitoli seguenti
le posteriori rivoluzioni di questi popoli
attenenti alla gran famiglia degl’ Italiani,
e per quali vicende giunsero ad occupare
un posto distinto nella storia. La nostra
curiositd vorrebbe tutto penetrare nell’ o-
scurita di secoli, a’ quali non mancd forse
che la penna d’ un Tucidide o d’un Livio,
per comparir famosi nella memoria de’
posteri. Se il magistrale pennello di Ta-
cito, in luogo di Claudio Augusto (2),
avesse preso con generoso disegno a ven-
dicar dall’ obblivione le gesta de’ nostri
popoli, noi oggi ammireremmo le virtk
loro, siccome vantiamo le semplici e
virili istituzioni de’ Germani. L’ an-
tica istoria Italica, sfigurata da’Greci,
e vilipesa da’ Romani, non ci offre ?il).
se non che avanzi mautilati e sparsi d’'un
vasto edifizio ; quantunque , simili alle
rovine maestose del Colosseo , ci permet-
topo ancora d'ammirase con le loro belle
proporzioni la prima grandezza. Noi
tenteremo di ritrar 1 Italia fuori dal
bujo , dalle favole, dalle calunnie in cui
fu immersa ; ma avanti di raccorre le di-

2:; Strab, V, pag. 158, ed. Casaub. 1587.
3) Scrisso una Storia etrusca in XX libri,
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sperse tavole del mnaufragio, e divisa
serie degli eventi che sembrar possono piu
.importanti, convien dare un’idea delle
cause che corruppero la storia patria, e
de’ principj di critica congettura che deb-
bono rischiararla.

CAPO QUARTO
Favole introdotte nella Storia Ralica.

Al primo vedere il cielo che un po-
polo respira pud giudicarsi se meriti
degli annali. 11 desiderio di eternarsi

. & stato sempre , e sard la passione
di tutte le nazioniche hanno avuto uso
di lettere. E chi potrebbe dubitare se
gl Itali primi, i quali caloarono tante
orme gloriose da empiere della lor fama
Y antichita tutta, abbiano avuto istorici?
L’ indole d’un idioma che comparisce
gid perfeziomato da regole, la superior
coltura de’ Toscani, le loro istituzioni,
le loro arti , dovettero di mecessita pro-
durre degli scrittori nobilmente incitati
a perpetaare le imprese della patria, per
la naturale connessione che hanno tutte
le cognizioni umane tra loro, ed i soc-
corsi che si prestano a vicencia (1). Tali
opere nulladimeno perirono, né alcun
frammento ci ¢ pervenuto, Noi dobbiamo

' (1) Varrone Slap. Censor. 17 ) lascid memoria
di storie etrusche, V, infra cap. XXVIIL,
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a tutta ragione compiangére una perdita:,
la quale ci lascia in. abbandone e privi
di speranze. Se potessimo udire Italiani
di quei secoli parlar liberamente delle
.cose patrie, c’istruirebbero gl'istessi er-
rori de’ nostri generosi avi, al par degli

eventi prodotti dal caso, dalla prudenz
dal coraggio o dalla debolezza. Ma chi
non sa che le vicende della lettera-
tura seguono la fortuna dell’ imperi? E
1 maraviglia che, spenta una volta
1a lingua italica antica, per cedere il luogo
a quella del Lazio, semo periti con es-
sa_i monumenti scritti della nazione ?
L’ antico conversare de’ Greci con la
bassa Italia divulgd tra essi le prime
imperfette -notizie de’ nostri popoli. So-
pra tutto gli scrittori che fiorirono nella
Sicilia, ed in quella parte del continente
che fu poi detta Magna Grecia, si presto
letterata e culta, ebbero piu potenti mo-
tivi di curiosita e d’interesse per investi-
gare i primi le origini, i costumi e le
vicissitudini de’popolo in mezzo a’ quali
vivevano. Un Teagene da Reggio, che
fiorl sotto Cambise circa 1’ olimpiade
LXIII (r), & il pit anticoisterico di cuitro-
visi fatta menzione fra gl'ltalioti (2), co-
me chiamavansi i Greci nativi d’Italia.Ippi

(1) Tatian. adv. Gree. 48. Euseb. Prep. Evan.
X. Anonim. ad Olymp. 111, Teagene fu il
primo che scrisse altresl sulle allegorie, etd e pa-
tria d’Omero. Villoison, Proleg. ad schol. lliad,
p. LXXV.et 8clol. ad Il. X 57,

(2) Harpec, , Suid., Hesyc.’ in Jtaliotés, :
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da Reggio , che visse durante la Guerra
Persiana, avea scritto un libro sule Ori-
gini italiche (1), argomento egualmente
accetto alla penna dei vicini Siciliani.
Antioco Siracusano, che i critici voglion ,
vissuto intorno all’ olimpiade XC (2),
sembra che pii diligentemente d’ ogni
altro s’applicasse alla ricerca delle nostre
antichita (3). Noi troviamo spesso citati i
inomi di Timeo, Callia, Atana, Filisto,
Alcimo Siculo e non pochi altri, 1 quali in
¥iﬁ e pitt modi ragionarono delle cose ita-
iche (4), ma i loro scrilti, lungi dal ri-
schiarare le volgari tradizioni con l'im-
parziale indagine delle memorie nazio-
nali, pregiudicarono anzi alla verita della
storia con ! introduzione del mirabile
favoloso (5). I1 bisogno di piacere auna

(1) Ktisin Italins. Suid. in d{pu: Eudocia,
Jonia in Anecdota Graca ed. & Ansse de Vil-
loison4 Vol. I, p. 245. Lico da Begii'o, detto Bu-
tera il qua'e visse sotto Tolomeo Lago, Glauco
da Reggio, Aristonico Tarantino, ed alcuni altri
istorici vennero fuori egualmente dalla Magna
Grecia.

(a) An. di R. 330. Vossius, de Hist. Greee. 1V,

. 456. Heyne, de font. hist. Diodori, in comm.

oc. Gott. Vol. VIL., p. 115,

(3) _Antiochos Xenophaneds tade sunegrapse
peri Italias ek tén archaion logon ta pistotuta
kai saphestata. Dionys., L. 1a.

* (4) V- Vossius et Fabric., Biblioth. Gree.

(5) Callia Siracusano (ap. Dionys. I, 73, et Fe~
stum in Romam ) narrava che Roma era cost as;

e lata dal nome d’una Dama troiana, sposa di

tino, Alcimo Siculo, il cui libro aveva per
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nazione esaltata .dai raccanti d’ Esiedo ,
d’Omero e dei Tragedi, aveva impresso
nlle narrazioni de’ primi istoriografi un
carattere tuttQ poetico , che meritd gli
applausi del volgo , e il disprezzo dei
filosofi (). N¢& tra quelli lo stesso Ecateo
da Dileto, predecéssore di Erodoto, poté
tacere la vanitd e la stravaganza delle
tradizioni, gia accreditate fra’suoi nazio-
nali dalla sua vecchiezza (2). I Greci tutti
exano inoltre assai poco antiquari nelle
cose proprie non che mnelle forestiere ,
le quali si ridussero in mano loro un
ammasso di favole e assurditd. Plato-
.ne (3), sotto nome dei Sacerdoti di
Egitto, manifestd generalmente cié che
devesi pensar della loro presunzione ed
jgnoranza. A udire le loro costanti asser-
zioni, qualunque dei Greci o Troiani

Bpeh.. .o pus W
su le cose iuliche, .

(1) Sono noti i lamenti di Tucidide nel suo
bellissimo proemio: Dionisio (d: Tlucyd, 5) é
Strabone ( XI, pag. 350) ci han lasciato anch’essi
gravi accuse della poeticalicenza de’primi narratori.

(2) Oi gar Ellendn logoi polloi te kai geloioi
%enwi phainontai etc. Hecat. fragm, ap. Demetr.
de Elocut., c. 12. .

-(3) In Tim. T. 1L p. 2a. 0 Soldn, Solon El-
Uénes aei paides este; geron de Ellén ouk estin..
nevi este lug psuchas pandes. .
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-eroi che abbia sopravvissuto alle sue glo-
riose fatiche, o sia scampato dal fuoco
Argivo, ¢ stato strascinato dai Fati a
questa terra. krcole, Giasone, Diomede,
Ulisse , Antenore , Enea ed altri molti
.valorosi, mavigarono in Italia, vi dedus-
sero colonie, o ebbero fine tra noi. Poichs
i Greci si attribuivano tutte le cose che
davano gloria, eglino si fecero esclusi-
Vamente un merito della popolazione,
cviltd ed arti delle nostre .contrade. La
-ftoria Italica, manomessa e guasta dall’in-
Lessante fervore della vanita di quel popo-
lo,il pitt poetico del mondo, non fu pid che
Wna mera finzione. Dopo aver ripieno
1 patrj annali di tradizioni favolose, che
non poterono piu separarsi dalla mitelo-
-8la, n¢ dalla nazionale religione, certo
¢ che i loro scrittori applicarono con e-
.8ual vanagloria somiglianti racconti an-
che alla storia degli estranei, pubblicando
eroi e semidei in Italia, in Asia, in Af-
frica, come ne avevano immaginati per
la loro terra » tragica e mostrupsa (1).»

Secondo coteste ampollose narrazioni,
per tempo registrate in quell’istorico ra-
manzo , che pel. corso naturale della let-
leratura succedette all’epica poesia, la
massima parte delle colonie e citta d’f-
talia ebbero un fondatore di greca stirpe.
Il nome istesso della nostra penisola fu
attribuito ad un supposto Re dell’ Arca-

(1) Strab, IX,
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dia, chiamato Italo , siccome quel d'E-
notria dicevasi derivato de Enotro , duce
e condottiero dicolonie innanzi i tempi
iliaci. Fra le innumerevoli finzioni che
i Greci accreditarono su le regioni Oc-
cidentali, ed in particolare su )’ Italia,
non reca poca curiositd il vedere la loro
fantasia con maggior predilezione rag-
girarsi sopratre avvenimenti celebri de’
tempi eroici: il ritorno d’ Ercole dalla
spedizione iberica; i viaggi degli Argo-
nauti , e gli smarrimenti d’ Ulisse. Mo~
strossi tuttavia lo spirito immaginante
degli scrittori doppiamente fatale al no-
me italico , poicheé non si limitaron sol-
tanto a favoleggiare su le prime eta,
ma rovesciarono pressoché il fondo della
storia , alterando per fino le. appellazio-
ni de’ popoli e delle regioni che occu-

avano. Non ammettendo i Greci altra

istinzione del mondo conosciuto  che
in greco e barbaro , ebbero mai sempre
vaghezza far convenire al proprio idio-
ma le voci straniere , che dinetavan l'o-
rigine e i costumi delle nazioni con le
li praticavanoa vicenda [1]. La ged-
grafia dell’ Italia antica trovossi al par
dell’ istoria generalmente ripiena di fin-
zioni e nomi forestieri; né solamente
le cittd e le province, ma i mari, i
fiumi e gli uomini, apparvero sotto quelle
recenti denominazioni che piacque ai
Greci d' applicarvi, secondo il genio

(1) Plat, i Critias, Strab, III, p. 114,
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della 1oro lingua tdtta immagini. Nella
serie delle nazioni i Tirreni, gli Auso-
nj, i Liguri usurparono il titolo de’ Ra-
seni, Osci, Auronci ed altri Italici,
de’quali si & perduta !’ originaria appel-
lazione ; onde non dee far maraviglia
se I’istoria , la quale non pud dedursi
soltanto dagli scrittori piu antichi di
Grecia, ci si affaccia tutta piena d’El-
lenismo, e se ingannati da quelle au-
torevoli apparenze , molti attribuirono
alla Grecia una sl grande influenza su
la civilta e le arti dell’ Italia. Quest’ 0=
pinione,, divulgata prima da scrittori
male infermati, fu poscia confermata
dai vani e menzogneri Greci che vis-
Sero mell’etd di Alessandro, e sotto i
Tolomei, quando alla lor nazione pare
che mancasse con la libertd anche 1’a-
more del vero. Tutti gli scritti che ci
timangono di quell’ eta fan fede che lo
studio inutilmente copioso dell’ erudi-
zione e della grammatica, era il tema
pit gradito delle lettere (1). Gli storici
aspirando , al pari de’poeti, a compa-
rir pia dotti che fedeli, molto si com-
piacquero d’ investigare le origini oscure

elle cittd e a divulgare cose nuove,
Maravigliose e pellegrine [2]. Mancate

(1) V. Heyne , De Genio saculi Ptolemaorum.
c. Acad., Vol. I p. 76-134.

(3) Fia i poeti d’Alessandria basta al nostro
intento rammentar Licofrone, il cui oscuro poe-
ma vedesi ripieno di strane e tenebrose tradizioni
tule cose italiche; se pure non fu egli il primo
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le sintete narraziomi de’ nostri popoli,
i favolosi racconti de’Greci, sostenuti
dalla fama di lor dottrina, prevalsero
nell’ antichitd: e come se la fortuna di
quella singolar mnaziome 1’ avesse desti-
nata a primeggiare conla forza dell’ in-
gegno su tutte le altre, le loro stesse
fole soppravvissero alla perdita degli scrit-
tori, e furon rispettate da una cieca ve-
nerazione pel greco sapere.

Roma, pil intenta a meritare che a
scrivere degli annali , non ebbe vera col-
tura d’arti e di lettere ne’ primi cinque
secoli della repubblica. Sottomessa al tem-
po di Pirro la potente nazione degli
-Etruschi , che fu la pid letterata d’ lta-
lia, si comprende facilmente come in
mu periodo di furor guerriero, 1’ orgo-
gliosa e barbara noncuranza de’ Romani
spregiasse il sapere d'un popolo rivale,
eon cui aveano disputato sl lungamente
.del primato e dell’ impero d’ Italia. Vero
& che i Romani, per forza distituzioni

.che divulgd la venuta de’ Trojani, e la favola
dell’ Eneicfe ( Alex. 1226-1230 ). Possono vedersi
nominati dal Vossio e dal Fabricio.pil di trenta
scrittori di storia italica, tutti Greci, che si deb-
bon credere indubitatamente vissuti dopo I’etd di
Alessandro. Dai passi riportati da Dionisio, Plu-
tarco, Ateneo, ecc., scorgesi che cotesti istorici
.molso favoleggiarono su le origini di Koma, ol-
tre Sostrato, il quale scrisse de’fatti de’ Tirreni,
e Zenodoto da Trezene degli Umbri. Narrava
questi ( ap. Solin. 8 ), che Preneste era state
coﬁi chiamata da un figlis di Latino, nipote di
sse.
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e massima di stato continuarono a far
ammaestrare i lor figliuoli nelle lettere e
discipline etrusche , singolarmente per le
cose di religione (1); ma, quale stima
potevano essi fare dei fasti e delle gesta
d’un popolo che opprimevano? I libri
de’ Sacerdoti, gli atti, le memorie, gli an-
nali, in fine tutti i monumenti scritti,
soli depositarj delle memorie nazionali,
o non furono mai curati, o perirono con
la lingua.

La vanitd, che va del pari colla po-
tenza accese ne’ Romani la brama di di-
rozzarsi, tosto che dilatarono il dominio
verso la bassa Italia. Al loro ingresso
trionfale in quelle provincie, occupate
pid secoli innanzi da greche colonie,
trovarono gid consolidata l'influenza del
grecismo della Campania fino al mare
siciliano. Accesi i conquistatori d’una
nobile emulazione , ricevettero dagl’ Ita-
lioti i primi lumi della bella letteratura,
perciocché allora niuna comunicazione
diretta aveano avuta con la Grecia propria
(2). Dopo quell’ epoca in fatti formossi

(1) Cicer., De Divin. 1, a. Liv IX, 36.

(2) Il nome di Roma era noto appena in Gre-
cia avant Alessandro ( Ioseph. Flav. adv. Api-
on., 1, 4 ). Teopompo , contemporaneo di Fi-
lippo, era stato il primo che ne avesse fatta
menzione , Paﬂando dell’ occupazione che ne
fecero i Galii ( Plin, III, 5 ): fatto riferito an.
che da Eraclide Pontico, che prese Roma pey
una cittd greca , disfatta daglilpergorei ( Plutarcp,
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un total cambiamento nello spirito ma-
teriale de’ Romani per |’ introduzione di
nuovi studj , di nuove idee , e di un certo-
gusto pel mirabile mitologico , fondate
nelle narrazioni de’ Greci. Né poco ei si
compiacquero di poter nobilitare un’ os-
cura e spregiata origine eon la loro sup-
posta provenienza eroica, che li costituiva
un popolo privilegiato sul rimanente de-
1’ Italiani. L’ immaginazione prestd un
acile assenso a ignote favole , che con
piacevole incante soggiogarono le menti
romane. Fabio , primo istorico del Lazio,.
il quale fioriva al tempo della scconda
guerra Punica, aveva seguito in moltis-
simi luoghi , relativi alla nascita di Ro-
molo , ed alla fondazione di Roma, i sor-
prendenti racconti pubblicati la prima
volta in Grecia da Diocle di Pepareto (1).
Nella sua grandezza il popolo romano
potea senza sdegnarsi dar orecchio a ma-
ravigliose novelle , ch’esaltavano la sua
fama, e ne promovevano la gloria. Per
esser letti o graditi secondarono gli an-
nalisti quelle vanitd ; né pidt curando la
semplice e disadorna tradizione delle me-
morie patrie , accostumarono gli spiriti ad
epinioni singolari e nuove: debolezza ca-

in’ Camil.). Teofrasto, il quale fiort intorno al-
V-anno 440 di R. primus eaternorum aliqua de
Romanis dlligentius scripsit. Plin., 1. c.

(1) Plutarch. in Romul. Parto di quel vanig--
simo Greco era il sogno d’Enea, gravemente
narrato da Fabio, e piacevolimente deriso da. Ci-
cerone. De Divin, I, a1,
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mume a tutti i popoli nell’infanzia delle.
cognizioni istoriche. Tutti i frammenti de-
gli antichi storiografi di Roma, alcuni
de’ quali ebbero pur anco vaghezza di
scrivere in greco idioma (1), fanno indu-
bitata fede che attendeva ad imitare le
forestiere narrazioni, mescolando con
greche favole nomie fatti, sl veramente
che Dionisio poté affermare essere i loro
scritti interamente conformi a quelli
de’Greci (2).Che piti? Le muse di Cala-
bria (3) aggiunsero il loro magistero alle
Prime composizioni istoriche , ed inse-
gnarono ad abbellirle ed ornarle. Porcio
Catone , siccome narra Plutarco (4) ave-

(1) Su la fede di Cicerone ( de D¥v. I, 21 )
potrebbe credersi che Fabio Pittore scrivesse i
suoi Annali in greco, come fecero indubite-
tamente Cincio Alimento, C. Acilio, P. Cornelio

ipione Affricano, figlio del grande, A. Postu~
mio Albino, C. Giulio, Cn. Aufidio, e non poe
chi aliri che fiorirono nel VII secolo.

(3) Sono da vedersi i frammenti degli antichi
8torici latini raccolti dal Corzio.

(3) Calabrae Pierides. Horat. IV, Od. a0,
Vodi i frammenti degli Annali di Ennio (ed- Hes-
telio). Nevios, nel suo poema ‘istorico su la pri-
M2 guerra Punica, erasi pure dato a predicare
¢onsiili favole : eccone un esempio: Prochyta
(oggi Procida) hanc Naevius in primo belli

Mer de cognata Aencae nomen accepisse dicit
(Serv. §X ,%,15). GIi Annali di Fabio, di Luta
o, di Acilio, di Pisone ed alwri ripetevano le
Stesse fole, V. Aurel. Victor., Origo gent. rom,

im, Cosconius ap. Solin. 7.
) In Cato maj,
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va arricchito la sua famosa operadelleOfi-
gini, di opinioni, esempj e storie tolte
ai libri greci, come fece indubitatamente
Varrone , riputato il pit dotto de’ Roma-
ni, i cui frammenti attestano che lo stu-
dio dell’ erudizione , nuovo tra’suoi na-
zionali, altro non era che una volgare
imitazione della letteratura de’ Greci. Per
tali esempi il tesoro inesausto della clas-
sica mitologia somministrd nuove allego--
rie e vaghe invenzioni: Dallo studio in-
sano che fecero poscia gli antiquarj per
-voler tutto interpetrare coi greci docu-
menti , trasformando le origini e i fatti
proprj in graziose novelle , venne ean-
giata la storia primitiva in un serio poema
(1). Né lasetta dei grammatici, che allora
valeva quanto di eruditi, cesso di esten-
dere per mezzo d’inette etimologie non
pure le similitudini delle cose, ma quelle
ancora delle voci; talché nell’ opinion
comune , le antichitd latine furon pres-
soché tutte dichiarate con gli esempi della
Grecia (2). Violentata la ragione dallo
spirito di sistema, trovava continuamente
nei fatti Y interpretazione delle parole,
e melle parole la’ prova de’fatti. Cosi,"

(1) Le favolose tradizioni che correvano circa
Ja fondazione, i riti, e il nome stesso di Koma,
erano per la massima parte formate sn le vestis
gia poetiche de’ Greci, come apparisce visibil-
mente da Festo in Romam, da ; utarco, Dioni-
sio ed aluri, .

(a) Vedi ) eccellente discorso IV dell’ Heyne
ul libro VII dell’ Eneide, pag. 13a sq.



senza molto riguardo alla veritd o alla
verisimiglianza, 1’ orgoglio. nazionale si
compiacque di poter emulare in nobilta
d’origine i popoli piu illustri, e di avere
appreso dai Greci a chiamar barbaro tutto
cio che non era romano (1).

Di tutte le arti e le secienze, quella
che gli antichi conobbero meno, e che
tardd pit d’ ogni altra a perfezionarsi,
pud dirsi I’arte di distinguere il verisi-
mile dall’ inverisimile, il credibile dal-
! incredibile. Solo Y’ adulazione istorica
condusse i Romani a faisificare la lor ge-
nealogia per modo che nessuno ignora
con qual predilezione eglino ostentassero
la loro provenienza da Eroi e Semidei,
il cui nome formava il pitt bel decoro
dei Fasti. Le iscrizioni lasciate da Tito
Quinto Flaminio in Delfo, dopo la pri-
ma guerra Macedonica, nominavano gia
i Romani stirpe d’ Enea (2). Questa im-
maginaria discendenza, dalla Pitia gen-
tilmente approvata (3), dovette allora

(1) V. Plaut. in Captiv. 4, 3, V. 101-104. Tib.
Gracchus ap, Cicer. De Nat. Deor. 11, 4.

(a) Platarch. in Flamin. Si noti che mentre
Plutarco, elantissimo per la gloria de’ Greci, sa-
rebbe stato assai volonteroso di confermmare co-
testa discendenza, & astretto a confessare che i
Romani « non parea che avessero che piccole
faville e assai tenui legami di antica parentela
coi Greciv. N

‘3 Plutarch. dé Pithiae Orac. T.IIL, p. 399.
I libri Sibillini accettarono coll’ istessa indul-
genza e confermarono I’ oracolo di Delf,  Dio-
nys. I, 49. )

Micacs. Fol, I. 4
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‘levar romore anche nel Lazio; e quando
poi la casa di Augusto fu giunta al tro-
no, era altresl massima di stato il vene-
rare cotesta opinione adulatrice, che,
confermando gli avventurosi presagi delle
speranze di Roma antica, si conciliava
mirabilmente colla religione e la politi-
-ca, a causa di quel famoso vaticinio di
Giove, che promise alla prole di Venere
un imperio eterno (r). Ma vero ¢ che il
nome stesso di Venere, ignoto ai Roma-
-mi antichi, non ebbe mai onori divini
‘tra loro, né trovavasi celebrato nei car-
mi saliari (2). Similmente la non mai
sazia ambizione dei grandi dava postoe
- grado nei Fasti maggiori alle gesta di
altrl illnstri eroi, coi quali si gloriavano
molti d’ avere un’indubitata affinita (3).
A questo modo si divulgarono in ogni

(1) Homer, fliad. XX, 308. Dionys. I, 53.

Virgil. I, 278. Imperium sine fine dedi. Per me-
lio avvalorare ilpconcetto, Augusto fece cob

ocare nel portico del suo Foro la statua d’Enea.
Ovid., Fast. V, 563.

(2) Cinc, Alim. et Varro, ap. Macrob. Sat.
I, 12,

(3) Trojugenas, chiamé Giovenale, ( Sat. I,
100) coteste famiglie nobili che si vantavano d&’
una genealogia trojana, a illustrar le quali scris-
sero pid volumi Varrone ed Igino [Serv. V, 389,
704. Conf. Virgil. V, 117-123, 568 ). La famiglie
dei Lami, citata per esempio di regia ed anti~
chissima nobiltd faceasi discendere da Lamo, re
de’ Lestrigoni, come la Mamilia da Ulisse, che
vedesi figurato su le sue monete. Vaillant, Nuras,
Fam. Rom,
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parte coteste decorose invenzioni, su cui
appoggiavasi I'ideal sistema, che con uno
stesso ordito collegava insieme le anti-
chita della Grecia con quelle del Lazio.
Poscia che la credulita vizid la ragione,
e corruppe l’autorita dell’istoria, gli scrit-
tori de’ buoni secoli furono obbligati a
rispettar pretensioni che la fortuna di
Roma avea rese venerabili: né poco con-
correvano a spargere e ad accreditare
quelle favole i grandi ingegni dei poeti,
che sempre valsero assai ad accendere
la fantasia e a perpetuare la vanita dei
popoli. L’errore era approvato dalla po-
litica, e sostenuto dal potere ; ma nom
percid mancd tra gli stessi Romani chi
seppe rimproverare arditamente ai Gre-
ci, e ai loro troppo creduli imitatori, co-
tante esagerazioni (t). Plinio, il quale
era come mnoi persuaso delle temerarie
finzioni che introdussero nella Istoria
Italica, esclamo vergognarsi di dover ri-
correre alla loro testimonianza per 1'in-
telligenza delle cose patrie (2). Cid no-
nostante, una decente mescolanza di

() .....Etquidguid Graecia mendas
)Audet in Iri:tz;l:zl':ffﬂfluven. X, 174
Graecis historiis plerumque poeticae similis est
licentic. Quintil, 11, 4. Graeca fabulositas ; Grae-
¢ vanitas; portentosa Graeca mendaqiu, €tc,y
sono querele che si rinvengono spesso nei classici.
(2) Pudet a Graecis Ituliae rationem mutua-
i (1, 5% Mirum cst quo procedut Gr.(een
credulitas ! Nullum tan impudens mendacinm
est ut teste careat. ( VIII, 22 ),
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prodigio e di favola credevasi talmente
necessaria a riflettere un bello splendore
su I’ origine delle citta (1), che, sul’or-
‘me istesse dei Greci, la primitiva storia
non poté pid segregarsi dalle mitologi-
che finzioni. Tanto I’ orgoglio che fa na-
scere le altere pretensioni ne assume anco
la difesa. L’esempio de’ Romani domi-
nanti fu facilmente imitato dagli altri
Italici, allorché, trascurate e perdute le
memorie della loro propria origine, tutto
incominciarono a ripetere dai Greci. Quel-
la folle vanitd, da cui furon presi, di
rinunziare senza rispetto i loro padriin-
digeni per ricercarli fra gli estranei, fece
sl che ogni popolo, ogni terra, con li-
cenza pari d’ antichita, si credé in di-
ritto d esaltare il suo principio con qual-
che tradizion illustre ed onoranda. La
Greca mitologia in un con la storia eroi-
ca, foute della stima e del diletto, pro-
curd a tutti facili applicazioni e vaghi
trovati, onde non & da aver maraviglia,
se in virta di quelle favorite narrazioni
ogni leggiera conformita bastd, per opera
degli eruditi, a far rinvenire in Grecia
tutto il fondamento della Storia Italica
(2). Vuole la debolezza della mente uma-

(1) Datur haec venia antiquitati, ut miscen~
do humana divinis, primordia urbium augus
tiora jaciat. Liv. in proem.

(2) Pisone, rinomato istorico, che fiori sul
principio del VII secolo, si valse di etimologie
grecae; come quella d'Italia da Owtoulon Vitu-
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na che la facolta del giudizio tardi ar-
rivi alla maturita, cosl negl’ individui,
come nelle nazioni, e che la ragione e
la filosofia sieno sempre le ultime a mo-
strarsi: i fatti straordinari, le origini
gloriose, la provenienza dagli eroi piac-
quero sempre: e chi pud dire quando
dispiaceranno ?

Ma il buon gusto di critica, introdotto
aj nostri giorni nello studio dell’ erudi-
zlone, ci ha finalmente riscossi dal ti-

lam ( ‘ap. Varr. R, R. IT, 1), clie prese da Elq
lanico di Lesho ( Dionys. I 35; Apollod. II, 5,
10, ) ovvero da Timeo: lo che fece anche Var-
rone nella sua opera maggiore (Antiq. rer: hu-
man. ap. Gell., XI,.1. Idem, de R. R. II. 5 ).
Cornelio Alessandro, erudito greco, cognominato
Polistore, che visse a’tempi di Silla, pud citar-
si come uno de’ pitt grandi corruttori della Sto-
na Italica ( Plutarch., Paraléll, 8:1; Serv. X,
389, VIII, 330). Nullameno avido di sognata
etimologie- ed arigini forestiere, fu il di lui imi-
tatore’(sy‘iulio Igino, liberto d’ Augusto ( Svet.
De ill. Gramm. 20), che nel suo libro intito~
lato De Urbibus Italicis divulg cosc affatto ér-
ronee,, incredibili e favolose (Serv. III, 553,
vu, 6,8, VIII, 638; Macrob. Sat. I, 7,V ,
18 ). Cost Giuba, per tacere di altri molti, nel-
la sua Storia Romana, grecamente distesa, fu preso

lla vaghezza di voler dedurre nomi, usanze e
costumi dal greco ( Plutarch. in Romul et Nu-
ma ), Noi produrremo nel corso dell’ opera pid
4 un saggio delle loro inette asserzioni, che,
quantunque a sazietl ripetute in molt lib.n,
possono noverarsi tra quelle vanissime nuto.n_t:i,
che chiam/ graziosa vente Montaigne : gilier
de gens joibles de reins,
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mido rispetto, che prevaleva ne’ templ
addietro, per opinioni scritte e copiate
da tanti secoli. Quel vantagglo inestima-
bile che abbiamo su i Greci ed i Romani
di poter discutere imparzialmente molti

unti di storia, che la pubblica religione
fl costnngeva a rispettare, ci ha inoltre
autorizzati a distruggere non pochi er-
rori, ed a restituire alcune verita : per
essere venuti pid tardi non ci troviamo
in diritto di poter dire, che la venuta
& Ercole e d’ Enea in Italia furono fa-
vole, senza aver timore dell’Areopago,
né del collegio de’Pontefici.

- Dopo aver data un’idea generale delle
ecause che hanno di lunga mano alterata
Y istoria de’ nostri popoh, avremo una
face per condurci, e distinguere cid che

Tealmente appartlene alle memorie pa-

trie , da quelle esuberanti finzioni che
v' introdussero a poco a poco gli stra-
men, la vanita de’ nazmnah, e lo spi-
rito dei tempi. N& fara specie a’lettori,
se, malgrado la nostra sincera ammu'a-
zione per tante belle produzionide’Gre-
ci, saremo obbligati di deferire con cau-
tela alla lor testimonianza, e di ante-
Eorre talvolta alla loro autorita I’ esame
losofico de’ fattl, il paragone degli scrit-
tori, ed una critica imparziale. .



CAPO QUINTO

Dell’Italia antica , e sue diverse
denominaszioni,

Sembra aver la natura determinati da
& stessa i confini del bel Paese

» Gli Appennin parte, il mar circonda e I'Alpe. »

Ma VItalia antica non era quella che
oggi viene indicata, e la medesima sua
denominazione varid sovente secondo
Yeta e le vicissitudini dei popoli.

Il suo primitivo nome, col quale s’ac-
cennavano la pid remota antichita, ab-
biamo veduto ch’ ebbe il significato espri-
mente di Terra Saturnia, per esser re-
putata sotto la tutelare protezione del

ume, cui §’ attribuiva dagl’ indigeni I’i-
stituzione della vita civile. Questa appel-
lazione originaria e nazionale, ritenuta
Poscia dal linguaggio poetico, cedé non-
dimeno il luogo a quelle che i Greci,
mutando i nomi antichi, appropriarono-
a caso al Continente, e che mediante il
g:’sl:o de’ loro scrittori ampiamente si dif-

ro nel mondo antico.
- Gran tempo il piccolo ed estremo tratto
della penisola, racchiuso tra i due seni
Lametico e Scilletico, oggi golfo di Squil-
lace e di Sant’ Eufemia, chiamossi sola-
mente Enotria (r). I1 nome d’Italia ab-

(1) Autioch. Syrac. ap. Strab. VI, p. 175-183,



56 -
braccid da prima gli stessi angusti con-
fini (1), finché, usurpando interamente
quel d’ Enotria, si dilatd a tutto il paese
tra Pesto e Taranto. Altre demominazioni
applicate alla penisola in oscure eta, fu-
rono Esperia, Ausonia e Tirrenia(2).La
pericolosa dialettiea introdotta dai Greei,
di rendere ragione della storia col nome
ed i miracoli degli eroi, fece derivar co-
teste appellazioni da altrettanti uomini
illustri:e semidei (3); ma, in realta, la
prima’ di esse non ebbe altra certa signi-
ficazione che quella di terra occidenta-
le' (4); nome al tutto trascurato, toslo-
ché i Greci conobbero altre regioni si-
milmente occidentali, come la Spagnae -
le Isole Fortunate. Trassero le altre due
I’ origine dal nome di due popoli egual-
mente famosi; da quei, cio¢, che oc-
cupavano la bassa Italia,.chiamati dai
Greci Ausoni, e dalla possente nazione
degli Etruschi, detti Tirreni.

L’incertezza dell’ etimologie non per-
mette di valutar gran fatto quelle di-

(1) Antioch, £bid. - Aristot, De Rep. VII, 10;

Dionys. I, 33. -

(2) Virgilio racchiuse in pochi versi tutte que-
ste tradizioni.

- Est locus, Hesperiam Graii cognomine dicunt,
Terra aptiqua,potens armis,atqueubere glcbae;
Oenotrii coluere viri: nunc jama, minores
Italiam dixisse, ducis de nomine, gentun.

Aen 1, 530,

.25) V. Cluver, Ital. antig., p» 1-16,

4) Macrob, Sat, I, 3{ Serv, l, 530,
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vulgate dagli antichi, n& di fondare su
di esse nessuna prova istorica (1). Se ri-
flettiamo per altro che i vocaboli furono
in origine una pittura degli oggetti sen-
sibili, troveremo assai naturale che i
Greci, quasi nell’atto medesimo d'incon-
trarle, imponessero alle varie regioni
d’Italia nomi significativi, tratti per lo
pid dalle qualita delsuolo, o dagli strani
costumi che facevano su’loro animi una
pit forte impressione. Simil cosa avvenne
pure nella scoperta del nuovo mendo ,
ove pitt nomi assegnati alle parti di quet:
Continente , come la Florida e la Terra
del Fuoco, altro mon furono che segni
d’ immagini. Qualunque si fosse perd il
vero significato di quelle antiche appel-
lazioni , pud almeno determinarsi, che
la penisola non avea ancora ricevufa una
stabile denominazionc, allorché i Greci
le¢ ‘usarono variamente. 11 nome d’Italia,

(1) Non si fa gran torto ai grammatici anti-
chi col non fidarsi interamente di loro. Abbia-
ma di sopra veduta I’ etimologia d’ Italia, da un
greco vocabolo denotante witello. Quella d'Eno-
tria * faceasi derivare dall’ abbondanza del vino
(Serv. I, 53a. III, 165.) In lingua Osca, Italia
scrivevagi Fitelin. Nelle monete Sannitiche con
epigrafe \ INZ{¥h 11 Dattute in occasiono della
guerra Sociale, dee leggersi [taliu o Italium.,
secondo le terminazioni pil consuete di quelle
lingue. Tl X aggiungevnsi er aspirazione alla
maggior parte delle voci ¢ e);rincipiavnno .da
vocale. Servin scrisse bene » Jtalig plura nomina

it, dicta est cnim. . . . Vitalia: VII, 328.
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it fortunato , prevalse su tutti gli altri.
% credibile che il suo maggior lustro ’ot-
tenesse dalla scuola di Pitagora, chiamata
Italica. Fino ai temgi di Alessandro Ma-
gno, non altro fu 'Italia se non lo spa-
zio , che si disse poi dei Bruzzi, espres-
samente indicato da Antioco e da Ari-
stotile ; ma, al secolo di Polibio (1), 5&
si comprendeva sotto tal nome tutta I-
talia naturale e geografica, incomincian-
do dal mar Siciliano sino alle Alpi.

Sotto il governo dei Romani I’ Italia
legale e politica ritenne perd lungamente
er confine la Magra e il Rubicone. Tutto
il rimanente della penisola fino alle Alpi
era distinto col nome di Gallia-Cisalpi-
naj; ma essendo abolita ogni differenza
a tempo d’Augusto, venne anche quella
Parte compresa nell’ intero corpo d’ Ita~-
ia, con quel medesimo vero significato,
che ha di poi stabilmente ritenuto fino
ai nostri giorni.

CAPO SESTO

Rivoluzioni dei Siculi: loro stabilimento in
Sicilia : Guerre e decadenza degli Umbri.

Nel dispor la serie delle antiche rivo-
lozioni Italiche tocche dagli storici, non
si trova piu alto principio di quelle dei
Siculi. Dionisio (2), nel linguaggio fa-

(1) L. I, 16.
.(3) L. I, 9, I, 1. Barbaroi Sikeloi ethnos au«
igenes,
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vorito de’ Greci, li chiamd gente bar-
bara e indigena del Lazio,lo che esclude
evidentemente qualunque provenienza
straniera (1). Non fu perd il loro terri-
torio ristretto al solo circondario del Te-
vere , ma si estese in molti altri luoghi
d’Italia ancora. Le parti del’Appennino,
ove poi sorsero Faleria e Fescennina,
cittd toscane, fecero porzione del loro
dominio (2), di cui sussistevano altre
notabili tracce a'tempi antichi (3). Pli-
nio (4) ricordd pure come loro vetustd
possessioni nel Piceno i tre distretti Pal-
mense , Pretuziano e Adriano; donde
furono cacciati dagli Umbri. L’ ingran-
dimento de’Siculi, che in tempi si oscuri
compariscono nell’ istoria gid formati in
corpo di potente nazione, pud dare una

alche idea della figura che fecero an-
ticamente : tuttavolta niun’altra ricor-
devole memoria ci & rimasta, fuor di
ella della loro decadenza e rovina. A
etto di Dionisio (§), le guerre che in
quel fatale periodo animosamente sosten-
nero contro gli Umbri, furono le mag-

(1) Varrone (L. L. IV, 10) conferiné la pro-
venienza de’ Secoli dal Lazio, ut annales nostri
veteres dicunt. Plinio (III, 5), Solino (c. 8)
e Servio ( XI, 317) parlarono del loro dominio
antico.

(2) Dionys. I, a21.

?) Dionys. I, 16.

4) L. 1L, 14. Siculi... Umbri eos expulereg
Yos Hetruria ; hanc Galk.

(5) L I, 16,
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giori e le pil ostinate che si fossero sino,
allora vedute. Lo stesso scrittore intro-
dusse nelle lor contese- Aborigeni e Pe-
lasghi; ma, per quanto appartiene a’pri-
mi, giovera sempre intendere antichis-
sime genti Italiche , della stirpe forse .
degli Osci; e dei secondi. vedremo tra
poco cid che dobbiamo pensarne.

Troppo deboli i Siculi per resistere a
una sl possente confederazione, vennero
finalmente espulsi:dalle loro sedi, e re-
spinti- verso il mezzodl del’ Italia’y ove.
tentarono invano di-esser. seccorsi (1).
Fatti-audaci dalla necessita, risolvettero
di valicare il pil’ stretto passo che fra
I’ Italia e la Sicilia vi fosse , onde cer-
carsi.una nuova patria in quell’isola,
innanzi occupata dai Sicani-(2). I Siculr
si stanziarono primieramente nella parte
orientale , poco avanti abbandonata dai

(1) Dionys. I, 22.

(o) I Sicani erano mn popo'o d’origine Spa-
gnuolo ( Thucyd. VI, s; Dionys. I, 22), che
Scilace (Pen'/l, pag. 9) e Strabone (VI, pag.
186) rettamente distinguono dai Siculi originarj
del Lazio. Virgilio nondimeno diede a questi
il nome di Sicani (Peteres Sicunos VIL, 7.5;
VII, 328, XI, 317, Serv. ad h. 1), e fu imita~
to da Silio (VIII, 358) e da alui ancera, che
senza distinzione veruna ne fecero un popol so~
lo (‘Phavorin, ap. Gell. I, 10: et Macrob, Stat.
I, 5; Isidor. Orig. IX, 2): equivoco che con-
fuse assai la mente dei grammatici antichi (Serv.
I. ¢.), e che ha indotto non pochi eruditi mo-
dgrn{ in istrani errorl. V. Guarvacci, Barde:ti
ed altri, .
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Sicani, a motivo delle spaventose eru-
zioni dell’ Etna. Ma il bisogno di prov-
vedere alla propria sussistenza sveglio s
fattamente lo spirito bellicoso di quelle
genti, che, incalzando da ogni parte i
Sicani, ottennero di esser riconosciuti
signori di tutto il paese che aveano ac-
quistato con le armi. Con tali vantaggi
permanenti del dominio e della forza,i
Siculi divennero poscia sl preponderanti
nell’ isola , da invadere tutta |’ autoritd,
e dare a quella il proprio nome (1). Tu-
cidide (2), narrando l'istesso fatto, sog-
giunse, che passarono in Sicilia inse-
guiti dagli Osci, il cui nome era talvolta
preso nel senso generale d’ Italiani, L’e-
migrazione totale di quelle genti segul
secondo Ellanico di Lesbo e Filisto Si-
racusano (3) , un secolo circa avanti la
caduta di Troja: nondimeno perd tante
sventure furono cagione di nuovi trava-
gli pe’violeati popoli che avevano occu-
pate le loro sedi.

Per gloriosa fama di antichita e per
potenza non cedevano gli Umbri a nes-
sun altro popolo d’ltalia (4). Le autorita

(1) Diodor. V, 6; Diony. I, 22; Pausan. V, a4,

(2) L. VI, 1. Antioco Siracusuno (ap. Dionys.
I, 23) unisce agli Opici anche gli Enotri; po-
poli che veramente tenevano un tempo la bas-
sa Italia.

(3) Ap. Dionys. I, 22. An. 1284 in circa avan-
ti Crisio. Vedi le tavola cronologia di Blair.

(4) Umbrios « Graecis bputent dictos 5 quod
inund.uione terrarum imbribus superfuissent.
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pid rispettabili si accordano a far rico-
noscere in essi- un tal primato, al pari
della loro origine italica (1). Zenodoto
da Trezene lascio scritto (2), che ilter-
ritorio di Rieti era stata la prima sede
di quelle genti indigene , donde si mosse
una lor colonia , creduta stirpe de’Sa-
bini; ma il nome Umbro sidilatd con la
loro preminenza in molte altre parti in-
teriori del Continente, per cui compa-
riscono in secoli lontani possessori di
gran tratto di paese frail Tevere e PAr-
no (3). Cortona, a detto di Ellanico (4),
fu una volta cittd degli Umbri, egual-
mente Perugia, fondata, come dicevasi,
dai Sarsinati (5): ed & molto credibile,
che il fiume Ombrone nel mezzo della
Toscana ricevesse da costoro il proprio

Plin. IN, 14 E trpppo lagrimevole abuso di
tempo il trattenersi in simili etimologie d’ ozio-
si grammatici, ripetute da scrittori sempre
eti e di criterio meno autorevoli.

(1) Dionys. I, 15. fo ethnos en tois panu
se kaqi aschaion. Plin. IIL. 4. Umbrorum gens

squissima Italiae.Flor. 11, 17, Antiquissimus

Jtaliae populus. . ,

(2) Ap. Dionys. II, 49 Ombrik.n ethnous au-
thigeneis. La cicala scolpita su le monete di 'Todu_,
ud dichiarare questo pregio di autoctont attri-

uito agli Umbris

(3) Plin. IL, 5. (§) In Phoronide, ap. Dio-
nys. I, 20.

(5) Serv. X, 201, Sarsinates qui Perusiam
condiderunit,
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nome (1). Inoltre il dominio Umbro, si
estendeva men dubbiamente lungo 1’ A-
driatico (2), e per I’ adiacente bassa pia-

- nura fino alle foci del Po, con piu le
colonie forse che tennero nel Piceno,
ne’ medesimi luoghi ai Siculi usurpati (3).

Gli Umbri ¢ ingrandirono principal-
mente delle rovine di quei popoli, ¢ con-
seguirono la fama che suol dare la po-
tenza (3). Ma sebben tanta gloria non
fosse disgiunta da fortezza e vero valor
guerriero (5), trovarono ne’vicini Etru-
schi una nazione rivale, che ritenne il

- corso di lor prosperitd. Secondo Dioni-
sig (6), i Pelasghi operarono in quelle
guerre, e molto contribuirono alla deca-
denza del nome Umbro ; benché dipoi i

“Ravennati, creduti Tessali (o sia quei
medesimi Pelasghi) lasciarono partenda

~la citta loro agli Umbri (7), possessori

(1) Umbro, oggi Ombrone, che scorre neda
provincia Sanese, capace di dar ricetto a legni
sottili. Plinio (III, 5) la chiama navigabile.

(2) Scylax. Peripl. p. 12. Scymnus Chius, is,
Pyrieg.

(3) Plin IIT, 14. L c. .

(4) II ncme deg'i Umbri era divulgaio eon
onore a’tempi antichi. Erodoto (I. 94. IV, 49)
il ricordd due volte, e cost Teopompo (ap. A-
theo. XII, 6). Nel lor paese entors Ombrikois il

polo commerciante d’E%ina dedusse una co-
onia :conosciuta. Strab, VIII. pag. 259.

(5) Nic. Damasc. Hist., p. 272. in prodr. bibl.
Hellen., ed. Corai. (6) L. I, 19. .

(7) Strab, Y, pag. 148. Fino a’bassi tempi &
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.di Butrio in quelle’ vicinanze (1), e-di
Rimini posta sul mare (7). L’ ambizioge
di primeggiare era lo scopo di que’mar-
ziali contrasti, mediante i quali s’eleyd
al maggior segno la fortuna etrusca, a-
vendo quel popolo tolto ai suoi compe-
titori , con esito avventuroso, trecento
lueghi abitati (3). Allora fu, che gli Um-
bri, costretti ad abbandonare ai vinci-
tori notabil parte di territorio, ristrin-
.sero la loro sede a una sola provincia,
la quale dall’ Appennino volgendo all’A-
driatico, si allargava fino al Po in vici-
nanza di Ravenna, pigliando per limiti
naturali dalla parte d’ Occidente e Mez-
zogiorno il corso del Tevere e della
Nera (4).

Sorte d’ un popolo vinto fu mai sem-
pre l'essere umiliato. Quindi sembra vero
che, per ragione di conquista, ottenes-
sero gli Etruschi su tutta la nazione de-
gli Umbri un alto dominio. L’Umbria fu
certamente considerata per molte eta di-
pendente, se non suddita degli Etruschi;
ne Livio (5) avrebbe potuto dire , che

di Zosimo IV, 2;. Ravenna si disse colonfa dei
Tessali.

(1) Plin. III, 5 Nec procul a mari Umbrorum
Butrium. (2) Strab. V, pag. 150.

(3) Trecenta eorum oppida Thusci debellasse
reperiuntur. Plin. III, 14, ef, Lycophr, 1560-1361.

(4) Cluver., pag. 593; Ccllarius, pag. 738; I’
Anville. Geogr. anc., pag. 5a.

(5 L. V., 34
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Yimperio loro abbracciava tra i due mari
tutta la larghezza dell’ltalia, senza com-
prendervi anche il territorio Umbro (1),
Da quell’epoca in fatti non solo cessa-
rono tra'due popoli le antiche dissen-
zioni, ma furono quasi sempre confede-
.rati e partecipi delle stesse imprese (2) ;
anzi da un luogo di Plinio chiaro si de-
duce, che gli Umbri ebbero parte non
tanto alla conquista, quanto al princi-
pato degli Etruschi nella Campania (3).
Pind certe riprove di corrispondenza ci
Ssomministrano i monumenti nazionali ,
specialmente rispetto alla lingua, che fu
simile o vicinissima all’ Etrusca. Era la
loro_amista confermata dagli indissolu-
bili nodi di religione, come apparisce
dalle tavole Eugubine , da cui conoscia-
mo che certi popoli Toscani (3) concor-
Trevano ai sacrificj degli Umbri, ed eran
sartec'rpi di templi e riti comuni. L‘'uso
i vivere in luoghi murati alla maniera

(1) Umbria vero pars Tuscie ; Serv. XII, 755;
Isidor, Orig. XIV, 4. )

(a) Strab. V, pag. 149. ]
_(3) L. III, 5 Da un passo alquanto oscuro
di Strabone (V, pag. 15¢) pud dedursi la stessa
cosa circa all’Etruria circompadana.
" (4) Malgrado I’ oscuritd del monumento pud
oggi affermarsi che il soggetto sia’ tutto materia
dr sacre funzioni. Fra’popoli partecipanti a’sacris
fizj leggesi distintamente il nome dei Tarsinati

Toscani MAVATAVS 3‘!&”1%\ Tar-

sinate, Turscum.

Micawr. Vol. I 5 -
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d'Etruria vedesi introdotto in piu ecitth
dell’Umbria (1), che presero con le arti
ed i costumi, anche la voluttd dei To-
scani (2). Possessori d’un paese celebrato
per la sua fertilita (3), furono gli Umbri
si facilmente sopraffatti dalle morbidezze
che giunsero alla fine a gareggiare cot
lor vicini nei vizj dell’ intemperanza (4).
Plinio (5) nomino quarantasei comunita
o popoli che sussistevano ai tempi suoi
nell’interno dell’ Umbria, oltre dodici
affatto spenti. Gubbio e Nocera, situate
a pié¢ dell’Apennino,la guerriera Todi (6)

(1) Pud rammentarsi tra queste Todi, delle
cui antiche mura veggonsi in piede alcu-e vesti-
gia. Le medaglie, le urne figurate, ed i bronsi
_trovati in copia nel territorio Umbro, ci fanno
eonoscere una mcdesima scuola di disegno e
gran conformita di usanz-.

(2) Theopom. ap. Athen. XII, 6; Scymn,
Chius 355 sq. .

(3) Theopomp. ibid. Strab. V, pag. 157. Auct.
de Mirab, , p. 1158. Stefano Bizantino,.che co-

iava quel trattato, loda pure la fertilita dell'Um-

ria, e la feconditd delle donne e degli animali,
su la fede di Aristotile, che n’era creduto ’au-
tore; add. Propert. L. I, extremo: Me genuit
terris fertilis uberibus. *

(4).Aut porcus Umber, aut obesus Etruscus,
Catull, 40, v. 11, cum comm. Vulpii.

(5) L. I, 14.

(6) Et Gradivicolam: celso de colle Tudertem.
‘Sil. VI, 222, euerkés polis. Strab. V, pag. 1573
‘giusta I'emendazione del sig. De la Porte du

heil, nelle note alla sua versione franeese di
Strabone. T. II pag.”178, not. 4.

\
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Nequino sulla Nera (1), fortissima di §i-
to, Mevania, cinta di belle mura (2),
Spoleto , e Ameria, che superava tutte
le altre nel vanto di una grande anti-
chita (3), non cedevano nei pregi del-
Yabbondanza a niun’altra citta d’Italia.
Quindi una numerosa popolazione, con-
venientemente distribuita su d’un frut-
fuoso territorio, sostenne per piu secoli
la dovizia e la domestica felicitd delle
seguenti generazioni; se non che, pri-
meggiando in Italia il nome etrusco,
venne poi a concentrare Stabilmente in
sé stesso tutta l'importanza e lo splen-
dore di quello degli Umbri,

CAPO SETTIMO.

Scorrerie dei Pelasghi.

Da gran tempo i Greci, ;:upidi d’ogni
sorta di gloria, vollero far credere al
mondo d'aver popolata e incivilita I'Italia.

(1) Nar, cost detto con vocabolo de’Sabini,
tra’ quali nasceva, per le sue acque sulfuree:
Sabini lingua sua Nar dicunt sulphur. Serv,
VII, 515,

(3) Plin. XXXV, 14; Propert., eleg. IH, 1, v.
66, 125-126 :

(3) Secoundo il computo di Catone (ap. Plin.,
L c.) era stata fondata ¢64 anni innanzi la guer<
v di Parseo, 380 amni in circa prima di Romey
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Cotanta’ vanith traeva i subi titoli pre-

-suntuosi da quei secoli remoti, in cui

la Grecia, tuttara involta nella barbarie ,
riconobbe nelFoscura stirpe dei Pelasghi
i primi suoi abitatori (x). La vita er-

Di Todi e- Gubbio, ove furono scoperte le sue
famose tavole in bronzo, si céonoscono soltanto
antiche monete: il'titolo Unbro della prima leggesi
AdZA VY Zuture: della seconda | 4§ Ty 31
dkuvini.

(1) Il nome e la storia dei Pelasghi lasciano
molto incerti gli eruditi, se quella nazigne sia
originaria di Grecia, o pure straniera. Plateia
kalenthos : Li via & larga. Ragioni ¢timologiche
indussero Salmasio, Founimont, Mazzocchi, Marto-
relli ed altri molti, a eredere quei popoli Fili-
stei, Cananei, Fenici, supponendo cﬁe il nome
loro valesse dispersione, ovvera figli e discen=
denti di Phaleg. Frerct, Adelung, %hre, e Pin-
kerton con nuova serie di ragionamenti sosten-
nero l'opinione di quei che voglion Sciti della
Tracia 1 Pelasghi: altri poi s’ostinano a riconosce-
re in essi soltanto i primi selvaggi di Grecia.
Come cid sia, ¢ certo che in Gretia non trova-
si memoria anteriore ai.Pel;sghi. Strabone (V,
pag. 153), su la fede di Eforo, gli nomina co-
me il popolo pid antico, e Dionisio (I, 17) gli
afferma Greci di origine nati nel Peloponneso.
Le tradizioni degli Arcadi (Pausan. VII, 1) vo-
lean che Pelasgo fosse il prino uomo nato nella

‘Toro terra, ove regnamdo dette uno stato civile-

a quelle genti, che menavano vita selvaggia.
Pud levar forte dubbio il vedere Ecateo da Mi+
leto (ap. Strab, VII, pag. 232), Erodoto (I, 57)
e Tucidide stesso (IV, 109) dar nome di barbari
ai Pelasghi; e di pit il secondo distinguere. espres-
&amente la lora lingua (barbardu gldssan)
quella degli Elleni. Tultavia son da consideras
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rante , propria di quella gente, che, per
un certo rispetto d’antichita , fu nobili-
tata da Omero col soprannome di di-
. vina (1) dette motivo alle spesse migra~
zioni di cui va intessuta la loro istoria,
onde molti paesi non pur di Grecia, ma
d’Asia e d’ltalia ancora, dicevansi es-
sere stati occupati dai Pelasghi (2). Po-
sciaché gli scrittori greci nulla conob-
-pero di pit antico della stirpe Pelasga,
vantarono altamente i loro civili stabi-
limenti nelle nostre contrade , quantun-
que gli stessi lor naturali costumi dimo-
strino che non erano allora niente piu
avanzati del primitivo stato de’ popoli
cacciatori o pastori. E veramente , o il
nome generico di Pelasghi valeva tra i
Greci stessi quello di selvaggi e di bar-
bari 5-0 eglino restarono costantemente
nel loro stato di rozzezza originaria in-

le sensate riflessioni del ch. Heyne, il qua'e
crede i Pelasghi venuti fuori dalle nazioni ‘asia-
tiche che si portarono innanzi tra il mar Ca-
" spio ed il mar Nero: o pure essi furono una tri-
bu d’ origine Indo-scitica secondo il signor de
Volney: solamente & certo, che il primo loro’
stabilimento europeo ebbe luogo nellu Tracia. V.
Heyne , noy. comm. Soc. Gotting.T. 1, pag, 86.
Idem. in_not. Homer. T. IV, pag. 4. Herbert
Marsh , Horae Pelusgicae, part. I, 1815. Volney ,
Disc. sur Vetude plil. des langues, pag. 3,. Pa-
ris , 1830, .
(1) Dioi te Pelusgoi. Odyss. XIX, 177: come
a dire nobilissimi.
(2) V. Prideaux, Not. hist. ad chron. marm.
Ozxon, pag. 137~192, °
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nanzi Punione degli Elleni (1). I primi
Pelasghi, che su la fede di tarde non
men che sospette narrazioni, lasciarono
PArcadia sotto la condotta d’Enotro e di.
Peucezio, figli di Licaone, presero terra
nella bassa ltalia, diciassette generazioni
innanzi la guerra di Troja. (2). Altre
tribi provenienti dalla Tessaglia ai tempi
di Deucalione si stanziarono anch' esse
tra noi; e finalmente coloro che, sotto,
la condotta di Evandro, vennero ad abi-
tare i contorni del Tevere (3). A questo
modo tutta quasi I’Italia sarebbe stata
occupata dai Pelasghi, i quali, dando
sfogo al lor umor guerriero, vi furono
conquistatori, fondatori di citta, e come
signori del paese, per tutto il tempo che
.si mantennero con qualche fortuna nelle
nostre province.
- Le feroci tribd dei Pelasghi, che piu
" operarono tra noi, costrette ad abban-

- (1) Freret, Mdm. sur les. premicrs habitans
de la Grece. Larcher, Chronol. d’ Erod, c. 8,

P. 274.

s:n) V. infra Cap. lg.

3) Dionys. I, 31. Bench¢ Dionisio sia fra tut-
ti gli antichi il solo che nel suo primo libro
abbia accomodato in sistema coteste migrazioni
dei Pelasghi, vedesi che non era troppo bene °
inteso del suo soggetto, come lo dimostra Paver

reso Crestona, citta della Tracia mentovata da
rodoto, per Cortona in Toscana, facendo di
questa la sede principale dei Pelasghi (I, 26,
:t?. )¢ fallo enorme di cui dovremo a suo luogo
altare,
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donar la Tessaglia tre secoli e mezzo in
circa avanti la guerra di Troja, si con-
dussero per varie vicende nell’Epiro (1).
Grande eccitamento fu al certo la vista
dei lidi dell’Italia per superare gli osta-
coli del mare, e aftrettarsi a godere della
vantata abbondanza delle nostre provin-
ce, ove, portati in balia del vento,
approdarono alla ventura ad una delle
foci del Po. Quivi fondarono Spina, citta
un tempo famosa (2). Di essi alcuni vi
stanziarono : altri ne partirono, dirigen-
dosi alla volta degli Umbri. Quei popoli
fieri si opposero con le armi al loro stabili-
mento , e li costrinsero a forza a valicare
PApennino. Giunti i turbolenti Pelasghi
in vicinanza del Tevere, nelle terre oc-
cupate dagli Aborigeni, furon da prima
respinti; ma.collegatisi poscia con que’
opoli, guerreggiarono unitamente contro
1 Siculi e gli Umbri, e divennero siguori

{l) Dionys. I, 17. Diodor. XIV. n15. Parte
del'a Tessaglia chiamavasi a'lora Pclasgide; no-
me che portd anche il Peloponneso, e piu alri
luoghi ove ebbero sede.

fa) Altre tradizioni volevano Srina non pid
asga d’ origine, ma fondata dall’eroe Diome-
5:. (ls"lin. III, 16 ). Fu cittid famosa e potente in
mare. Strab. V, pag. 148 ; Dionys. I, 18; Flin.
1L c. Scylax, Peripl. p. 12; Steph. Byz. v. $pina.
Osserva bene Freret, che se fosse stata veramen-
te Pelasga avrebbe inviato le sue ricche offerte
al tempio di Dodona fondato da’suoi, e non
Tin('lucllo di Delfo. Mcm. de I’ Academ. des
nscript.y T. XVIII, Hist., pag. o.
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d’ una notabile estensione di paese nel
centro stesso d’ltalia. Cotanta fortuna
non ebbe per li Pelasghi lunga durata,
perocche, afflitti da calamita e divisiont
intestine ; la miglior parte di loro ab-
bandono le sue dimore , e mediante la
molta perizia che aveano acquistata sul
.mare , per la pratica avutane con gli
Etruschi 4 si dispersero in lontane pro--
vince. La loro caduta comincid circa
sessant’anni innanzi la guerra Trojana y
ma cssendo cessata interamente la lor
potenza , que’ che rimanevano in ltalia
di razza Pelasga si confusero ocoi nativi
del paese, e fecero con esso loro un po-
pol solo. All'ultimo i luoghi abbandonati
dai Pelasghi furono tosto occupati dai
vicini, e singolarmente dagli Etruschi (r).

Tale fu la sorte dei Pelasghi nel corso
della lor dimora in Italia. Ma quali
prove addusse Dionisio di ‘sl circostan-
ziato episodio? Le tradizioni mitologi-
che (2), cio¢ a dire il leggiero tessuto di
storia popolare e di finzione de’primi pro-
satori che precedettero immediatamente
Erodoto (3). Questa sincera confessione di
uno scrittore sl apertamente parziale per .
le greche origini, sembra avvertirne della

(1) Dionys. I, 18-26.

() Kai tamen oun uper tou Pelusgikou ge
nous muthologoumena toiade esti. Dindoro (1II ,
66) nomina un Dionisio il mitologo.

. (3) V. Heyne, Dec fide hist. etatis mytice ,
in Comin Soc, Gott, Vol, X1V,
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dubbia -fede di cotesti remoti ‘e oscuri
avvenimenti, che potettero in tanti mo-
di esser supposti ovvero esagerati da poco
caute narrazioni; abbenché, dimentico
egli stesso de’suoi propri 'insegnamenti
su i doveri d’ un istorico (1), siasi con -
sl deboli materiali affaticato d’innalzare
quel suo pensato sistema, che ad ogni
modo dovea congiugnere insieme le an- -
tichitd italiche con quelle di Grecia (2)..
Ma anche ammettendosi istoricamente la
passata dei Pelasghi, forte impugnata da
non pochi critici moderni (3), pué solo

(1) Epist. ad Cn. Pomp. pag. 767-786 ; ed..
Reiske. .

Di tutte le virtik d’un istorico 1’ imparzialitd &
la pid rara: ma quanto Dionisio fosse ngynssio-
nato e parziale per la patria, lo mostra l'ingiu-
sto rimprovero fatto a Tucidide di avere svelato
la povertl ed i rozzi principj della Grecia y die
cendo che era bello tacerlo (de Tucid. p- 856). .
11 quale avvertimento vogliamo corroborare con .
con la sentenza d’ un_ chiaro ingegno italiano :
« e vuole Dionigi che i Romani sieno ceppo
« greco, cercamﬁ) di far bella lusinga a’ snoi .
« cittadini, e medicare con questi unguenti la
« ferita e il dolore della loro sohiaviti, » Perti--
cari ; Sopra Dion:'fi d’ Alicarnasso dello stile di
Tucidid:. Giorn. Arcadico, Tom. IX, pag. 568, .
marzo, 18a1. . .

(2) Sic in proemium #36, et L. I, 89,90 = De-
nys manque frequemmont de critique . .o tout
son premicr livre est hypotctiqué ou conjectural.
De Sainte-Croix, Examen critique des hist. d’A-
lexandre . sect. I, pag. 22, 23. ) :

(3) Freret, nella Memoria citata, ed alwri molti,
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concedersi che dalla partée occidentale
dell’ Epiro , per carestia di viveri, o-
espettazione di stato migliore, abbiano’
tentata ed esegnita, a modo di ventu-
rieri, qualche ardita scorreria in Italia,
ove potessero alcun tempo dimorare non
senza fortuna, Invano perd si vorrebbe
attribuire a costoro, come a molti piace,
Yonore di tanti civili istituti, Porigine
di tante cittd, ed una sl grande influenza
su la religione, la civiltd e la lingua
degl' Italiani. La dubbia autorita di poe-
ti, grammatici, e altri scrittori seguaci
di quelle tradizioni, che tanti secoli
dopo credettero ravvisare nelle usanze
di parecchi popoli dell’ Etruria e del La-
zio alcunc rarc vestigia dei riti Pela-
sghi (1), ¢ al certo troppo debole argo-
mento per usurpare un primato, che mal
si conviene a quelle incolte genti, ognora
maculate dal loro culto sanguinario e da
costumi barbarici (2). Con tutto cid, poté
una tale opinione molto decentemente
accrcditarsi , daché , per essere in con-

(1) Cost Dionisio « sempre scdotto dal suo
. falso sistema sull’ emigrazione pelasgica » come
scrisse un dotto critico ( De Sainte-Croix,-Recher-
ches sur les mnysterés , pag. 402 ), pretende er-
roneamente che gli Arcadi introducessero il culto -
di Cerere molto prima della fondazione di Roma:
lo ste-so dicasi del culto della Giunone di Argo
in Faleria , di quello di Ercole nel Lazio, e di
altri riti_e costumi che si presumevano comuni
cati da’ Pelasghi.

(2) Schol. ipollon. Rhod. II, 530,
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cetto di prodezza, si acquistarono i Pe-
lasghi grandissimo nome non tanto ap-
po i Greci, quanto presso qualunque al-
tro ove si abbattevano a capitare (r).
Simile presunzione del tutto volgare (2),
assai facilmente soggiogd gli antiquarj
del Lazio, i quali accettarono con poco
discernimento tutte le tradizioni fore-
stiere, che parvero in egual modo no-
bilitare le loro proprie origini (3). Senza
perd discendere a paragoni, troppo &
naturale il credere, che i nostri popoli
molto prima riuniti in corpo di nazioni
possedenti Numi, leggi e costumi pro-
Prj, avessero su !’ erranti tribu militari
dei Pelasghi tutti i vantaggi d’una so-
cieti regolare: n¢ forse per altra ragione
quelli traloro, che dalYItalia novamente
si trasferirono in Grecia, su le coste dclla
Tracia , ¢ nelle isolé di Lemno ed lm-
bro (4), ritennero ovunque il sopranno-
me di Tirreni, quasi grata rigcordanza

(1) Ephor, ap. Strab. V, ag. 153. kai pollén:
iphanciam  kiésasthai , kai paratois }:'Ilési,
az pare tis allois, pur’osois pote aphigmenoi

tetuchékast )

(2) Eusthat. ad Perieg. 347.

(3? La passata dei Pelasghi fu, come sembra,

messa in credito da Varrone tra i Latini (Varro,

Macrob, Sut, I, 7 ap. Isidor., Orig. 1X,2). Gh

antiquarj , ¢ massimamente i poeti, accrebbero

ed abbellirono quelle tradizioni.
(4) Herodot. V, 26. Thucyd. IV, 10, Schol,

Apollonii 4 IV, 759,



del paese donde venivamo (1). Comup«
?ue perd siasi, la dimora.dei Pelasghi
u troppo instabile, passeggiera. e trava--
gliata, onde supporre possibile un ordin
continuato d’ imprese. Nuovi motivi di,
dubitare sono le aperte contraddizioni.
ed incertezze , che sl gli antichi, come.
i moderni eruditi, asazieta divulgarono,
sopra un tale argomento affatto conget-
turale (2). Sia dungue la nostra cautela
fondata non tanto su la ragione, quanto
su-la difficolta insuperabile di simili in-
dagini (3).

(1) Dionys. I, 25.° .

(3). Ecco in tal proposito il findiﬁo di un som~
mo istorico (venuto in luce dopo la prima im-
préssione di quest’ opera), molto benc appro-,
%iato al nostro testo: Toutes les fables que.

enys d’Haulicarnasse & debitdes sur les colo-
nies Pelasgiques ne sont propres qu’d y repandre
dés doutes. -- Rejettons hardiment tous les sys«~
témes , toutes les conjectures , et tous les dé-
tails d’un historien qui cvite les difficultds , et
qui dissimule les contradictions dans les sidcles
reculds ol nous voyons & peine la lumiédre. -- En
sacrificant tous les accersoires de cette trudic-
tion il en faut conserver le fondement. Gibbon,
Miscellaneous vvorsks, T. 111, p. 239. Londcn,
1815. )

(3) Pretese il Guarnmacci di mostrare nelle sue
Origini Italiche. che i Pelasghi furono Tirreni
o Togcani d’ origine, trasferiti anticamente in
Grecia, ove introdussero la civilta, Questo sen-
timento stranissimo fu adottate dal Carli _nelle
Antichita Italiane, e da altri ancora, Noi siamo
troppo lontani dall’approvarlo o scusarlo; ma ¢
cosa ben singolare che in quest’ oscuro tema




CAPO OTTAVO 7

Dell’ antica Confederazione , ¢ vicende
de’ Liguri.
La covfederazione dei Liguri fu certa-
mente tra le prime e le pitt considcrate

dell’antica Italia (1). Sotto tal denomina-
zione collettiva comprendevano i Greci la

tutfi ricorréno a testimonianze favorevoli, con
Jé quali si combattono a vicenda a guisa di
adet. Circa la’ recente opinioue del signor Petit-
Radel , che nelle antuche mura, da esso chia-
mate Ciclopee , crede ravvisare dei monumenti
militari lasciati dai Pelasghi, non possiamo par-
larne se non come di una congettura ingegnosa,
‘mancante per ora di dimostrazione, di prove e
di consenso. Diremo a suo luogo per quali ragioni
.tal maniera di costruzione puo credersi meno
antica dei tempi assegnati da quello scrittore. Ma
‘certamente niun valido argomento pud opporsi
‘contro la profonda e durevole barbarie dei Pe-
lasghi. Il dotto Larcher, per tacere d’altri molti,
i reputava « des peuples barbares et jeroces,
ui saccagent tous les pays ol ils portent leur
Zumeur inquiéte et vagabonde v (Chronol. d’He-
rod., pag. 274.) Ed un moderno indulgentissimo
scrittore che , contraddicendo alla nostra opi-
nigne , ammette per certi tutti gli stabilimenti
italici dei Pelasghi, citando in sussidio fino il
Pecorone, coi. si esprime: le peuple Pelasge de~
meura plongé dans une étérnclle enjance -- les
Pelasges cloignés du sol natal par des £/rd-
quentcs révolutions, resterent duns leur barbarie
originelle, ou adopterent les moeurs des nations
étrangéres qui leur avoient offert un . asile,
Raoul-Rochette, HHist. des colonies Grécques.=
T. I, 11, 12, Paris 1815, .
,,(;),B'ionhio (Iy 10) adduce Popinione di co=



massima parte dei popoli che occupavano
' alto paese che giace tra le Alpi e il
mare (1), nella stessa guisa che sotto il
nome comune di Ausoni abbracciavano
tutti gli abitanti dell'Italia meridionale.
Dionisio (2) osservd con somma giustezza
che la lontananza era stata pei Grect
antichi un ostacolo insuperabile alla cono-
scenza dei nostri popoli, i quali (per ‘pid
non sapere) venivano tuttora confusi
sotto generali appellazioni. Ma moi pik
-francamente diremo che la Grecia ebbe
i poeti molto prima d’avere igeografi;
e qualora riflettiamo con Plinio (3), che
‘ai tempi d’Eschilo e di Euripide non vi
.81 conosceva tampoco n¢ la vera situazio-
.me, né ilcorso delpiit grande dei fiumi
d’Italia , Po, cessa ogni maraviglia di ri-
‘trovare isuoi scrittori si fattamente ignari
.della geografia, non che dello stato mo-

* "loro che volevano i Liguri della medesima stirpe
degli Aborigeni. Tanto basta per avere un cenno
« +dell'antichissima tradiziotie, che li reputava indi-
_geni, cioé non venuti di fuora. Catone (ap. Serv:

I. 715) pare che nulla di certo avesse potuto
-rinvenire su la loro origine.

(1) V. Heyne, Exc. I, ad Aen. VIIL

(2) L. I, ?, e Strabone I, pag. 2a. ”lzh’ en
onoma tin kath’ epasa ethndn lattome: diu
tén ian. -

(3) L. XXXVII, 3. Hsclnlus in Iberia, hoc
est in Hispania, Eridanum esse dizit, eum-
demgue appellard Rhodanwm, Eunpides rursus,
et Apollonius in Adriatico kttore confiuere
Nmﬁuum et Padum -- tanta. erbis ignorantia,
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rale e politico .delle nostre province (1).

Appropriarono i Greci Vistessa denomi-
nazione di Liguri ad altri popoli stabiliti
in Ispagna, sule coste di Franciae fino
nella Colchide (2). Cid ne indurrebbe a
sospettare, che fosse quello in origine
un nome significativo, esprimente nel lor
pittoresco linguaggio qualche particolari-
ta di carrattere o di costume, di cuici &
ignorato il concetto primiero (3). Tuttavol-

1) Polibio in ispecie (IT, 16) accusd Vigno~
ru(xza di Timeo uug‘;aese di cui puliamo.gge-
condo Strabone (I, pag. 64), Eratostene stesso
e Timostene, famosi lfec afi, pochissimo cono-
scevano I'Ttalia e i lidi dell’Adriatico. Giunseppe
Flavie (advers. Apion. 1, 4) estese il rimpro-
vero a tutte le regioni occidentali, mostrando
che Eforo, il quale passava per uno degli scrit-
tori pid accurati del secolo di Alessandro, piglid
la Spagna intera per una cittd. La carta dell'Ita-
lia era sconosciuta talmente in Greciz, che la
Corsica fu chigmata da Ecateo un’isola dell’Ja-
pigia. Steph. Byz. V. Gyrnou.

(a) Herodot. V, 9. Scylax, Peripl. pag.4. Scymn.
Ch. in Periﬁg. Lycophr. 1312. Strab. passim. Dio-
nys I, 10; Eustath. ad Perieg. 76.

(3) I Greci, per esempio, chiamavauo Ibert
tanto que’ del Caucaso {Soani), quanto quell§
d'Occigente (Spagnuoli ), .per rispetto, dice Stra-
bone (XI, pag. 344 ), alle vene d’oro che si riu.
contravano in un paese quanto nell'aliro. L’opi-
nione di Artemidoro (ap. Steph. Byz.), e di Eu-
stazio (ad Perieg. 76 ) che i Liguri pigliassero
il nome da un hume, ¢é priva affatto di fonda-
mento, non essendovi mai stato un cotal fiume
in Italia. Possono vedersi in Cluverio (pag. 46)
le altre favolose stimologie,
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ta, poiche gli scrittori romani sidettero
-cura d’imitare incautamente i Greci (1),
non ci ¢ rimasta de’ nostri Italici pit an-
tica apgellazione di questa; avvenga che
i nomi delle nazioni, una volta accettati
per qualunque accidental cagione, sempre
si mantengono (2). Il nome di Ligurifu
-pertanto il titolo gentilizio con cui s’ indi-
cavano i primi abitatorid’'una grandissima
-parte d'Italia, inmolte popolazioni divisi
innanziiquali non esisteva memoria di
‘popolo pitt antico (3). Se perd conside-
-riamo la natura del suolo che occuparono,

(1) Strab. I, p. 114, Oi de téon Rémaiin
\migraplzeu mimountai men tous Ellénas all’
ouk eipipolu; kai gar a legousi para ton Ellé-
non metaphcrousin: ecs eauton d'on polu men
prospherontai to philodémon : Osth’ vpotan ellei-
pris genétai par ekeinon , ouk esti polu to ana-
pléroumenon upo. ton eteron. Alos te kai ton
vnomaton osa endoxotata tot pteistén onmton
Ellénikon.

(a) I Greci antichi gli appellarono Ligues-Li-

1y o ed i pidt moderni, grecizzando il latino,

guroi.

(3) Una certa convenienza .di nomi ha faue
opinare a pid scrittori immaginanti, su le tracce
di Cluverio (pag. 50-52), che i Traci-Hlirici ca-
lassero dalle Alpi Carniche in Ltalia, per ivi dif-
fondersi in mtto il continente, e trapassar poscia
in Francia e Spagna. Altri vogliono che i Celto-
Cimbri ed i Celto-Galli sien penetrati per le Al}i
Retiche o le Marittime. Strabone perd ( II,
pag- 38) , il quale seguiva tradizioni istoriche ,
scrisse che i Galli erano stirpe diversa dai Liguri,
Peloutier vuole che il nome loro provenga da
Lly-gues , cioé sedentarj o stabiliti: Freret da
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e le difficolta gravi d’un primo stabili-
mento in quelle parti, sara d’uopo am-
mettere che abbisogmassero mon pochi
secoli di travagli, pria di veder coteste
genti comparire nella storia qual corpo
di potente e cospicua mnazione.

I monumenti pid certi dell’ antichita
sono i fisici. Or la quantitd di fiumi e
torrenti che dalle alte moatagne che la
cingono da tre parti cadono rovinosa-
mente nella pianura detta di Lombardia,
ci rappresentano quell’ ampio territorio
continuamente esposto ad essere inon-
dato. Tale si fu veramente un tempo
la sorte di quella regione, o piuttosto
vasta palude, visibilmente formata dall’al-
lagamento -di tutti i fiumi che corsero
senza freno su la sua superficie, e le
diedero naturalmente 1’essere , sollevando
sempre il piano coi lor continui inter-
ramenti, e respingendo il mare a Le-
vante (1). L’illustre Muratori (2) ha dato

Lly-gour, ossia gente stabilita presso il mare :
infine Bardetti da Lly-gor, cio¢ montaneschi.
Turto cid pud dare idea della vanita di rtali si-
stemi , e del singolar prurito che hanno gli ama-
tori dell’idioma Celtico di contraddirsi. I’un ’altro.
(1) Tutta la superficie dell’Italia superiore, ed
" in ispecie il Cremonese , il Mantovano, le valli
Veronesi verso Ostiglia, il basso Modenese , ec.
mostrano dappertutto che acque veloci e torbide
corsero su que’ luoghi, vi rialzarono il suolo, e
vi produssero col loro impeto considerabili mu-
tazioni,
() Antich. Ital., Diss. XXI, Rer. Ital. Script,
Vol. IT, pag. 6y1. :
MicaLl Fol. L : 6
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a conoscere con qual facilith divengana
paludosi i luoghi pid floridi di quella
provincia ove cessi |’attenzione degli
uomini per la difesa. Altre curiose osser-
vazioni, fatte nel territorio modenese,
han provato similmeute come quel suolo,
sospeso su d’un profondo adunamento
d’acque sotterranee, si ¢ formato col giro
di molti secoli pel successivo rialzamento
dei suoi piani verdeggianti (1), 1o che pud
dirsi una conferma certissima delle fisiche
tivoluzioni, cui andd soggetta general-
mente tutta !’ Italia superiore. Quindi si
possono con buone ragioni immaginare i
grandi ostacoli che dovettero incontrare i
primi abitatori nello scender dai monti
al piano, e le difficoltd tutte di ritenere
e regolare il corso delle acque fluenti,il
quale dovette di necessita preoedere qua-
lunque stabilimento umano.

E troppo incerto quali fossero da pri-
ma i limiti del paese che tenevano i Li-
guri, diramati forse dall’antichissima
nazione degli Umbri; ma secondo le te-
stimonianze di scrittori gravi ed autore-
voli, par che occupassero tutta quasi la
regione tra le Alpi, il mare e I’ Arno,

(1) Ramazzini (De Fontium Mutin.), Vallis-
nieri ( Opusc., pag. 56). Nessuno ignora Ye cele-
bri fonti modenesi, 30 a 40 piedi sotterra, sule
quali trovansi sopprapposti J;versi strati , or di
sabbie e di ghi:{'e, ora di palustri piante ed ossa
di animali, fracidume di vegetabili , avanzi di bo-
scaglia, ecc,




83
Nomi diversi distinguevano le particolari
confederazioni di que’ popoli: le quali per
genio nativo, per incostanze, o per inter-
ne rivoluzioni, spesso si aumentavano o
ristringevano mutando sede. Le triba
degl’Italiani, come quelle di tutti i popoli
barbari, faronoper lungo tempo volonta-
rie e fluttuanti associazioni di soldati.
Nelle varie vicende di emigrazioni e di
conquiste,, un medesimo popolo cangiava
spesso di territorio, di nome e d’alleanza.
Allora il disfacimento di un’antica lega
rendeva a ciascuna comunita i diritti dell’
indipendenza, e talvolta il suo primitivo
nome da un vincitore usurpato. Nuovi
interessi dettavano le leggi diuna nuova
unione e di pid recenti distintivi. Cosl,
malgrado le spesse rivoluzioni, ritrovia-
mo tuttora nomi antichi che, anche
sotto il prepotente dominio di popoli
vincitori, conservarono pid lungamente
il titolo e 1’ onore dell’ origine Ligusti~
ca. Fra questi possono noverarsi alla si-
nistra del Po i Taurini insieme coi lor
clienti (1), i gquali si stendevano per
tutto il Piemonte fino alle Alpi Cozie,
ed i Levi-Ligdri intorno al Ticino, gen-
te antica (2). Tra gli stessi popoli Alpini
¢ sembrato ad alcuno di ravvisare una

(1) Strab, IV, pag. 141. Taurinoi te oithousi Ai-
gustikon ethtnos., kai alloi Ligues Plin. 3 , 17.
Antiqua Ligurumn stirpe.

(AAntiquam g ntem. Lacvos Ligures incolentes
circa Ticinum amncm, Liv, V, 55,
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¢gnal diramazione di Liguri, eome gli
Euganei, i Libici, gli Stoni, sparsi dalle
Alpi Retiche alle Taurine (1). Con minor
probabilitd pud ammettersi che il neme
e il dominio loro si ampliasse fino ai
contorni del Tevere (2), o pure in vi-
cinanza di Arezzo (3), poiché , sebbene
instabili fossero i lor confini secondo la
variabil sorte delle armi , si pud ragio-

v

(1) Oderigo, Lettere Ligustiche, ag. 15. Gli
Stoni, che abitavano in vicinanza di Trento, veg-
onsi veyamente chiamati Liguri in un frammento
ﬁei Fasti wionfali.
w/(z‘) Filisto Siracusano (ap. Diomys. I, 22) li
nfuse coi Siculi del Lazio, e lascid scritto, che
gnei che valicarono in Sicilia erano Liguri. Euri-
ide (Troad. 437) suppone I’isola di Circe trovarsi
in Ligusia, 1 poeti, singolarmeute Eschilo ( ap.
Strah. IV, f 126 ), inventarono le favole pid note
intorno i Liguri.

(3) L’autorita di Polibio (TI, 16) accreditd l’er-
rore, Kata de tun mesogaian eds tés Arrétinin
chdras. Ma evvi manifesta alterazioue nel testo,
non meno ripugnante alla geo?aﬁa, che all’in-
tenzione stessa di Polibio, il quale descrisse in quel
luogo con ordine di Ponente a Levante le regicni
dell’Italia saperiore , scendendo poi all'Etruria e
all Umbria. Le correzioni tentate da Cluverio
el fume Pescia, dall’Oderigo nel Reggiano ,
non possono’ appagare. Perd sembra a noi fuor
d’ogni dubbio doversi leggere Apenninoa, come
sospettd anche il diligen issimo editor di Polibio
Shweighaevser,, con scorta dei codici. Mediante
cotesta emendazione tanto necessaria , il retto
senso di Polibio si & che la Liguria marittima
giungeva fino a Pisa, prima cittd d’Etruria dalla
parte d’ Occidente , e la mediterunea fino all’Ap~
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nevolmente asserire, che diqua dall’Ap<
ennino. non oltrepassarono mai la foce
dell’ Arno (x).
. Trovandosi i Liguri un tempo confi-
nanti con. gli Umbri (2), ebbero seco
loro comunicazioni scambievoli, e furo- -
no al pari i primi autori della fortuna
toscana. Nel corso d’ incessanti vittoriey
gli Etruschi portarono oltre I’Appénnino
le loro armi trionfanti sul territorio dei
Liguri, e vi fondarono un grande stato.
11 silenzio della storia non permette di
asserire in qual tempo, né fin dove giun-
gesse l'invasione Etrusca; ma, come ve-
dremo piu sotto, tutto fa credere che si
stendesse di la dal Po, e tra quel fiume-
e I" Appennino fino alla Trebbia. E im-
- possibile che una tal conquista stata non
sia lungamente disputata dal valore (3),
fino a tanto che i legami della vinta
nazione non furono disciolti dall’ ordi-’

penninoj ciod fin dove que’ monti, piegandosi,’
entrano per la Toscana a dividere tutta Italia:
distinzione rigorosamente geografica che fece
anche Strabone (V, pag 145) ragionando a parte
dalla gran catena degli Appennini.

(1) Scylax, Peripl. pag. 4. La correzione di
Antik in Arnou ¢ omai da rtutti i critici ap-
provata.

(2) Dionys. I, 3Jo.

(3) Licofrone (1356), il quale giudicava una
stessa cosa Lidj e Tirreni, fece cenno'di queste
gravi contese.

Deindn Ligustinoisi
Logchés en’ usminési mixantes palén . .
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maria alternativa della fuga o della som-
missione. Una parte di essi, come i Le-
vi-Liguri, trovo difesa nelle acque co-
piose del Ticino e nelle paludi; altri
ebbero un piu sicuro rifugio tra gli Ap-
pennini e il mare, ove !’ asprezza dei
boschi, la tortuosit; e le angustie delle
valli offrivano_da quella parte un impe-
netrabile riparo. Tuttavia gli Etruschi
ampliarono da Ponente la lor conquista
oltre la Magra, ed acquistaron cosl lo
spazioso porto di Luni; ma siccome av-
viene melle antiche rivalita di nazione,
i Liguri non li lasciarono mai da quella
banda in pace per le spesse loro scorre-
rie, tanto che riportaron nome di gente
pit bellicosa dei Tirreni (1). Sopra tutto,
il breve spazio tra il golfo della Spezia
e ’Arno fu gran tempo teatro di fre-
quenti aspre contese , per cui, fino nel-
Yeta di Roma, le acque della Magra ve-.
devansi talora macchiate dal sangue dei

erreggianti Liguri e Toscani (2). Le
invasioni successive dei Galli, dopo il
secondo secolo di Roma, rinserrarono i
Liguri maggiormente, e dettero alla Li-

(1) Strab. V, pag. 154. Kai gar macliméteroi

urrénon Opérran.

(3) In questa alternativa di vicende guerriere
i Liguri ricuperarono parte del lor terreno. Luni
fu chiamata id serittori citta de’ Liguri (Mela.
II, 4 Justin. )D‘(’, 1), e Ligustici furono detti da
Giovenale (Sat. III, € 257) i marmi famosi di
Carrara. .
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guria propria quella circonferenza che
poi ritenne fino ad Augusto. Ristretta a
tali confini, ebbe la Liguria per limitia
Settentrione il Po, chiamato nella lingua
fropria dei Liguri Bidinco (1)3 a Ponente
e Alpi ed il Varoj all’Oriente ’Arno,
a Mezzogiorno il mare. La catena dei
monti Appennini, seguendo il natural
suo corso da Ponente a Levante, divide
tutte quelle regioni in due parti, 1' una
mediteranea, I’ altra marittima , la secon-
da tra questi montie il mare. Adunque
a forma di questa natural divisione,
i primi popoli che s’ incontrassero nella
marittima erano i Montaneschi, i Capilati,
I’ Intemelii, g\’ Ingauni, gli Epanterii,
1 Sabazi, i Geonati, con altri minori po-
oli collocati tra le montagne (2). Di qua
sa Genova v’erano i Teguliie gli Apuani;
ed in mezzo a questi gli Ercati,i(garuli,
i Lapiclni, e forse i Frinati (3). Nella
Liguria mediteranea, cominciando dalle
Alpi, stavano per la valle diSturai Vene-
nied i Vagienni;seguivano gli Statellati
tra il Tanaro e !’ Orba; indi in siti meno
conosciuti i Vibelli, i Magelli, gli Ebu-
riati, i Casmonati, i Briniati, i Cerdiciati,

’

(1) Matrodor: Sceptius ap. Plin. III, 16, quod
significent tundo carentem.

(2) I nomi di questi possono vedersi nella ta-
vola di bronzo incisa 'anno 637 di Roma, al-
lorché per decreto decl Senato furono stabiliti i
confini tra i Veturj ed i Genoati. Gruter. , p. 204.

(3) Liv. XLI, 19. XXXIX, 3,

’
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i Cellelati, ‘gl’ Ilvati, ed i Veleiati ‘(1)
Tutti questi popoli continuarono a inti-
tolarsi gente Lighstica, ed a formare come
prima una sola nazione indipendente. .
- I Greei di Marsiglia, venuti cola da
Focea deli’lonia, regnando Tarquinio-il
vecchio (a), riuscirono parimente nom
poco molesti ai Liguzi, ai quali usurparono
di qua dal Varo quel tratto diriviera, ove
eressero le due colonie di Nizza e Monaco,
con altri minori luoghi tra esse.(3) Tro-
vandosi casl rinchiusi i Ligwri da ogni par-
te trd i gioghi sterili e scoscesi dell’ Appen-
nina, tal situazione ebbe veramente una
decistva influenza sul lor carattere éd i na-
tivi costumi, perocehe la natura, privan-
doli 'di qualsisia superfluita, accordo lero
in compenso la temperanza, la robustezza
ed il coraggio (4). Montesquieu ha hene
avvertito che il sentimento della liberta
regna .pit vivamente in paesi aspri e
montuosi, che non in quelli di maggiore

(1) Cluver. ¢. 10, Durandi, Piemonte Cispa-
dano. Oderige, Letter. Ligust. I7V. 11 sito dei
Veleiati, nel territorio Piaceuntino, si & rica-
_mosciuto soltanto dopo la scoperta della citta di
Veleja fatta nel 1747. V. Pittarelli, Tavola alim.
di Tra'anv. Antolini, Le Rovine di Veleja, 181;.
' (2) An. 6200, A. C. cf. Usserii, Jj S 9

pag. 67. .
- (3) Plin. III 5; Strab. IV, pag. 124, 140.

(4) Ligures montni, duri atque agrestes.
Docuit ag r ipse , nikil ferendo , nisi multa
-cultura s et magno lubore quesitur, Cicer.,
Agrar. 11, 35,
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fertilitd. Ia laegli st poco favoriti dalla
-patura la liberta , dice egli, cio¢ il go-
verno di cui uno gode, ¢ il solo bene che
meriti d’ esser difeso (1). La difficolta
&’ essere investiti, la maggior facilita della
difesa rendono que’ popoli meno esposti
alla conquista, e naturalmente piu fieri,
Tutti gli scrittori .antichi si accordane .a
eelebrare 1’ amor di. liberta,la prodigioss
fortezza, ed il fermo valore dei Liguri,
necessarie conseguenze di una vita dura
e. faticosa (z). Costretti a trarre,la lore
bussistenza da un paése ingrato, e ricoperto
in gran parte di boscaglie, sperarla non
potevano che dall’ industria e da un os-
tinato Javoro(3). L’arte pastorale e la cac-
cia erano un supplemento indispensabile
agli scarsi prodotti dell’agricoltura, men-
tre. mantenevano incessantemente nei
loro corpi il vigore e I’agilita (4). Le fem-
mine che, secondo i nostri costumi, sono
di'poco o niun sollievo alla societa, non
erano nulla meno degli uomini laboriose,
e, come essi, vivevano per le ville arando
e zappando; anzi tagliando pietre come

(1) Esprit des Loix. XVIII, 2.

(3) Ligurcs durum in armis genus. Liv. XXVII,
48. Idem, XXXIX. 1 AEschil. in Rrometheo
soluto , ap. Strab. IV. p. 126, et Dionys. I, 41-
- (3) Assnetumqne malo Ligurem.Virg. Georg.
II, 158. Posidon, ap. Strab. V, .pag. 151. Dio-
dor. IV, 20." V. 3,. .

(4) Strab. IV, pag. 13,. Diodor. V, 3. Eustath,
ad _Perieg., 76 . . . . .
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Oegsse Possidonio (1). Da cid nacque pur
anco il frido che le donne Liguri posse-
devano la gagliardia dell’ altra sesso, e
questo la forza delle fiere ().

I Liguri furono talmente tenaci delle
antiche rozze consuetudini, che una parte
conservd fino all’etd di- Augusto 1’uso di

ortar lunga chioma, per cui venivan
s_istinti col titolo di Capillati , sopran-
nome un tempo comune a tutta la na-
zione (3).Quel carattere incolto di rusti-
cita e di fallacia che fu notato general-
mente nei - Liguri (4), era la natural
conseguenza di uno stato di permanente
poverta. Privi d’ogni gentil commercio,
ed ignari di qualsisia raffinamento o idea
del bello, non solam®nte non si solle-
varono mai da sé stessi a nuovi progressi,
ma neé il traffico, né le guerre, né il

(1) Ap. Strab. L. c. Eliodor. V, 39, Gli uomini
egualmente che le donne Liguri si recavano a
lavorare a giornata tra gli stranieri, come molt
fanno anche ogiidl. La delicatezza de’ Greci si
maraviglié grandemente che unma di quelle, cui
sopravvennero i dolori del parto trovandosi a sa-
Jario di un Marsigliese, si scostasse un poco di
12 dove lavorava ; ed avendo partorito, tornasse
all’'opera, Possidon. ap. Strab. III, p. 114. Diodor.
IV, 20. Auct. de Mirabil. p. 1158.

(3) Diodor. V, 39.

(3) Capillati et Comati. Plin. III, 20. Dio, Cas.
LIV, ;ag. 754, ed. Reimar. Lucan. I, 44a.

(4) Vane Ligur, frustraque animis elate super-
bis ;- Nequicquam patrias tentasti lubricus artes.
Virgll, XI, 715, Serv. ad h. 1, Claudian, etal, &
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continuo praticare con genti pid 3olto
furono capaci di produrre alcuna di quelle
mutazioni, che danno nuova attivita allo
spirito umano, ed affrettano I’ operosa
cultura de’ popoli. La parzialita , si na-
turale all’'uomo per le proprie opinioni
ed abitudini, pud d’ordinario giudicarsi
la causa principale d’un cosl notabil fe-
nomeno ; ma, poiché tutti gli altn ita-
lici ebbero piu o meno ingentilita la lor
maniera di vivere, le leggi, i costumi,
par che i fieri Liguri si compiacessero
in certo modo del rozzo stato, e che, fatti
quasi ‘inaccessibili al rimanente degl'Ita-
liani, non approvassero altra passione
dominante , fuorché ’amore d’un’ecces-
siva indipendenza. -

CAPO NONO.
Degli Orobj, Euganei e Veneti.

Diverse minori confederazioni di po-
poli occupavano la parte piu settentrio-
nale d’Italia dalle Alpi Retiche al fondo

da notarsi il concetto di Qatone riferito da Servio:
sed ipsi unde oriundy sunt exacta memoria illi-
¢erati, mendacesque sunt, et vera minus m.mi=-
nere: e quello pit ancora valutabile di Nigidio
Figulo, contemporaneo di Varrone, nam et Li-
gures qui Appenninum tenuerunt latrones, insi-
diosi , fallaces , mendaces. Ma col- testimonio di
Varrene stesso vuolsi qui avvertire, che i veechi
sovente chiamarono lafrones gli uomini di guer~
18, quod latent ad insidias faciendas: De L,
L. Vi, 3, .o
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dell’Adtiatico ; ma poco sappiamo. delle
cose loro per non esserci stato cosl Jiber
rale il tempo di tegliére !’ incertezza,
Y’ oscurita , la contraddizione che comu-
nemente invalgono le prime investiga-
rioni istoriche. Il' solo Plinio (1) fece
menzione degli Orobj , situati dentro a
brevi termini alle radici delle Alpi, tra
il lago di Como e quello d’'Iseo. Catone,
grande indagatore d’antichitid , confessd
di non averne potuta rinvenire ! origi-
ae (2)., ancorche sia certo che;il lor
paese trovossi accupato dai Galli-Ceno-
mani nel secondo secolo dell’Era Ro-
mana. Cid non pertanto, il sagace Cen-
sore , volgendo la mira all’antico loro
dominio, lascid scritto, che quei .di
Come, di Bergamo , del Foro Licinio e
di altre comunith comtigue, sottola giu-
risdizione un tempo dei Galli, proveni-
vano dalla*stirpe degli Orobj. (3)

(1) L. 111, 17, -

- _(3) Cluverio (pag. 246). indotto da certi nomi,
li credette Celto-Galli & origine. Lo Zanchi
de Orobior. sive Cenoman. orig.) scrisse strane

cose, non distinguendo i Cenomani dagli Orobi:

altri li vuole una diversa schiatta di Galli o di

Liguri; ed il Rota (Opusc. Calogeriani , Tom.

XLIV) Etruschi 4’ origine. Cosi ciascuno dopo

vent secoli si ¢ cre§uto meglio informato di

. alone.

(3) Catone, abbreviato da Plinio (l. ¢.), scris-
se altresi che quei di Bergamo erano provenienti
da Barra, terra degli Orobj, lo che dovrebhe
ridurre molto la fede di coloro che sentono in
Berglhom un vocabolo Celtico, Giustino veramente
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La sede degli-Euganei, popolo alpgi’no,
.dee cercarsi nei manti Bresciani, Vero-
-nesi , Vicentini e Trentini (1). Disgu-
stati dalla trista solitudine delle bosca-
glie , & credibile che coteste gentiscen-
«dessero prima di tutte le altre ad occupare
il piamo posto tra que’ monti e il' mare.
-Quella bassa regione , sepolta un. tempo
-sotto le acque , dovea allora presentare
JFaspetto d’una spaziosa palude, e di um
profendo stagno , ingombro dalla depo-
sizione di tutti i fiumi, che irrigano
.quanta & I'Italia tra gli Apennini e le
Alpi, ed hanno quivi un centro per
metter foce in mare- (3). Tosto che il
ritiramento delle acque ed i lavori degli

(XX, 5) e Tolomeo (III, 1.) fecero Como e Berga-
mo d’ origine Gallica, quantunque i Cenomani,
come a suo luogo w.:lremo, oterono al pid
ampliare quella cittd, 11 nome Hegli Orobj non
trovasi noverato da alcuno scrittore ba quel de’
Galli che trasmigrarono in Italia. Cornelio Ales-
sandro (ap. Plin. IT1I, 17) li voleva inettamente
Greci &’ crigine , sul fondamento del nome lord
derivante da *Oros monte e Bios vita. Una trac-
cia degli Orobj 'si conserva tuttavia nel lu?igo
chiamato Monterobio sopra Merate presso 'Adda.
V. Carli, Ant. ftal. T. g, . 64.

(1) Plin, III, 20, E inutile indagare la stirpe
di quclle genti che gli eruditi fanno’a voglia loro
Etruschi , ‘Liguri , Greei , ecc.

(2) Osservazioni fisico-idrauliche persuasero al-
cuni che il Po mettesse foce un tempo cento e

it miglia addentro, verso 1’imboccatura det
q‘aro, e che di 1a fino alle isole Vencte esistesse
mare aperto, o un'ampia laguna. Queste consi-
derazioni perd sono da riferirsi ad un’ epoca di
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uomini gemise'ro alle soprastanti popo-
lazioni di trovare su cotesti ubertosi ter-
reni una sede piu fortunata, pud presu-
mersi che i primitabitatori della Venezia
si estendessero successivamente per tutto
1o spazioso piano adiacente ai monti, fino
al seno Adriatico. Lepiu antichetradizioni
ci fan vedere la regione degli Euganei di-
stesa fra I’Adige, le Alpi e il mare (1); e
se voglia ammettersi anche P’autorita dei
poeti, che meno si scostarono dalla ve-
rita istorica, sarebbe da dilatare il lor
dominio sino ai confini dell’ Istria (2).
‘Comunque perd siasi, gli Euganei ten-
-nero indubitatamente cotestil uoghi fin-

troppo anteriore a’ tempi istorici, nei quali pud
solo concedersi che tatto il basso paese compreso
ira Altino e Ravenna avesse la faccia di una pa-
lude, come oggidl le valli di Comacchio e tutd
i pianipitbassi di quella maremma fino al Taglia-
‘mento. In tali luoghi, e precisamente nel Basso
Ferrarese e nel contiguo Polesine, furono edifi-
eate in s:coli remoti Spina ed Adria, la prima del-
le quali stava a tempo di Strabone undici miglia
dentro terra, e la seconda - si vede oggi circa
venticinque miglia discosta dal mare. V. Bertaz-
gzolo, Del sostegno di Governolo. Amati, Del
Rubicone , szeml. 3, e del Castro- Mutilo.
Trevisano; Della Laguria di Vinezia. Silvestri,
Paludi Atriane. Ma soprattutto sono da consi-
derarsi le speculazioni geologiche del valente
sig. Brocchi intorno’la primitiva formazione del
Ja pianura di Lombardia. Conchiologia jfossile
Subappennina, ecc. T. 1, pag. 108, sq.

(1) Liv. I, 1. -

(3) Luean. VII, rga-194. §ilius, XII, 2a12-221,



che per ignote vicende costretti furono
a lasciare il piano ed a ripararsi di bel
nuovo nei monti, posti tra ’Adige ed il
lago di Como , ove stabilmente si collo-
carono (1). Sino a tanto che durarono i
modi della vita pastorale , e quando un
popolo accompagnato dalle sue gregge
potea facilmente trasportarsi da un luogo
all’altro , simili emigrazioni erano non
solo coerenti ai costumi, ma comandate
anche dallo spirito altero d’un’eta, in-
capace affatto di piegarsi all'avvilimento
della dipendenza. Or, come la sempli-
citd dei costumi produce un eccesso di
popolazione , che, in difetto delle arti
meccaniche, impiega naturalmente nella
guerra tutta la sua attivita e gagliardia,
cosl le triba piu valorose spesso s’ inva-
ghivano di luoghi piu fortunati, e ne
discacciavano con facilita i padroni non
ancora cinti di mura. A questo modo le
contrade piu floride e pid feconde della
Grecia furono in pari circostanze soggette
a perpetue mutazioni di abitatori (3); es-
sendo vero che le medesime cause hanno
prodotto sempre , e in ogni lvogo i me-
desimi effetti.

11 prepotente popolo che , sotto nome

(1) Calone.(aﬁ. Plin, IIT, 20) novero 34 luoghi
di ragione degli Euganei ne’ monti annessi alle
Alri. I Triumpilini ed i Camuni erano'i princi-
pali di quoll':bleanza, I nomi di altre comunitd
si rinvengono in pid lapidi trovate nel loro ter-
ritorio. Capo di tpfte era Stono,

(2) Thucid, I, 2,
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di Veneti, invase le sedi degli Euganei,
altro non fu verisimilmente in origine,
Se mon se una tribd piu avventurata di
guelle prime genti, la qual, 'partita
dal luogo matio, usurpd Y'impero dei na.
zionali. Puo la loro atfinitd con gli altri
Italici principalmente sosteneérsi per la
somiglianza -della lingua, la quale, come
mostrano i monumenti ritrovati nel ter-
- ritorio- Euganeo e Veneto, fu solamente
un dialetto dell’ Italiano antico (t). Le
haturali convenienze di vicinanze e di
commercio indebolirono, e forse anco
estinsero fra cotesti popoli la memoria
delle ‘antiche ingiurie , cosicche veggia-
mo confondersi in secoli posteriori il
glorioso titolo di Euganei con quel di
Veneti (2). Pur oggid} i celebri colli Pa-
dovani ritengono il nome degli Euganei ,
quasi trionfal monumento dell’antica loro
esistenza in quelle parti; sebbene per
molti segni vulcanici abbia sostennto un
ingegnoso naturalista che formasscro un
tempo le sconosciute isole Elettridi degli
antichi (3). Cid nonostante, i Greci, dai
quali siamo in necessitd di dedurre gran
parte dalla storia Italica , usarono, come
sembra , codesto titolo di Euganeie Ve-

(1) V. infra cap. XXIX. Intorno alle inscrizioni
vedi Orsato, Monum. Patav. Maffei, Mus. Feron.,
.e Osserv. Lett. T. V.
. (a) Maffei, Peron. tllust., L. I. ’
S%) L’esistenza non che il sito delle isnlc Ele-
tridi, sono state non poco coutroverse dai geo-
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neti per sinonimo &’illastri , nobili, lo~
devoli, mentre divolgavano molte favole
su Vorigine stessa di quel popalo, fatto
gia celebre. Narra Polibio (1), che su-
blimi case. ne avean dette i tragedi, per
la.voce dei quali salirono certamente i
Veneti in grande onore. Sofocle nella
presa di Troja (2), pose il profugo An-
tenore con i figli alla testa degli Eneti
di Paflagonia, e il fece unitamente co’
suoi Trojani trasmigrare in Tracia, e
poscia in Italia a fondar la sedc nel seno,
Adriatico. Dalla similitudine del nome,
fra cotesti Eneti, ricordati da Omero (3),
ed i Veneti-ltalici, noti da gran tempo.

i;aﬁ. b:}pollonio( Argon. IV, 782), Pautore de’
irabil. pag. 1156 : Scimno Chio, Sozione, ed’
aleri scrittori citati da Plinio (XXXVII, 2 ), le:
coliocarono alla bocca del Po nel seno Adriatico.
Snabone. e/Plinio rigettarono come favolosa 'e-
sistenza delle medesime, nel che furono seguiti
da Cluverio, Cellario e D’Anville, i quali so--
stennero che alle Elettridi degli antichi corris-
pondano. cexte isole del Baltico , nel seno Ve-
nedico. L’ab. Fortis ha tentato in vece di provare
che alla sitnazione di guelle isole, originaria-
mente valcaniche , convengano adesso i colli
Padovani , ‘conosciuti- sotto nome di Euganei; e
¢i6 per uma trasformazione che I'allontanamento
del mare, |’ alzamento de’ piani, ed altre fisiche.
alterazioni hanng cola generato. V. Memoria geo=
gﬂ}fro-ﬁsica ingornae. la vera situazione delle
wole Elettridi. .

Gy I;hll, 171.‘ b

(») Iliou Alosis ap. Strab, XIII, pag. 418..

(3 Hiad. 11, 358-359. e AR

MicaLr. Fal. I, 7
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in Grecia (1), ebbe verisimilmente prin-
cipio la favolosa e volgare opinione della
venuta di Antenore insieme con una
moltitudine di quegli Asiatici che , per-
duto il re Pilamene ; vollero seguire la
sorte del Duce Troiano (2). I Romani ,
superbi d’illustrare la propria origine con
la lor provenienza da Troja, accettarono
senz’altro esame, e ampliarono la graziosa
novella dello stabilimento di queil’eroe e
degli Eneti Patlagoni nel seno Adriatico,
ove vollero che, vinti gli Euganei, piglias<
scro in comune il nome diVeneti,secondo
la pronunzia d’Italia antica (3). Catone
(4) lascid scritto che i Veneti erano di
Trojana stirpe, e fu copiato da Livio (5)
che, al pari de’ men giudiziosi.scrittori
del Lazio , non tralascié mai di adulare
la vanitd nazionale. Plinio (6) perd non
parve troppo persuaso di tal concetto: e
Strabone (7) ne fu e} poco. convinto ,

" (1) Herod: V, o, Scylix , Peripl., pag. 1a.
_ (3) Scymn. Ch. 388.° Strab. y pngf‘ ??74, 380,
ove cita lo scrittore Menandro, forse da Perga-
mo. La venuta d’ Antenore, grido di poeti, era
narrata molto variamente dagli scrittori. V. Eue
stath. ad Perieg. 378: Serv. I, a4a Vet interp.
. Virg. I, 247, ed. Majo, 1818,
(3) Enctei cangiato ‘per aspirazions in Fenetoi,
(4) Ap- Plin. IIT, 19,
?5) L. I, 1 add, Corn. Nepos ap. Plin. VI, a,
Soliv. 44. Justin, XX, 1. Messala, De Aug. pro-
enie, 19 Aurel, Victor, Orig. G. R. 1. Virg. I,
42-249.
(63 1.9. VI, a -
(7) L. IV, pag. 34. V. pag. 143: clo¢ dai Ve
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che amd meglio credere i Veneti deri-
vati dalla Gallia Celtica, e dailidi del-
¥ Oceano. Le altre sentenze divolgate’
molto os¢uramente fra- gli antichi che
quelle §en'ti provenissero dalla Media (1)
o-dall’ Illirico (3), debbono ' finalmente
convincer del difetto delle loro cogni-
zioni, ed insieme dell’ inutilith di tali
ricerche.

. Dione Grisostomo , nella famosa ora-
zione intitolata 1’ Iliaca , sostenne che i
Veneti esistevano in Italia ‘molto prima
della favolosa venuta di Antenore, ed’
eran gid' collocati nelle stesse beate se-
di (3). Che fossero ¢ antichissima gente,
95 € che avessero lingua diversa dai Galli
99 confinanti ,, lo asserl espressamente
Polibio (4), lo che & riprova ¢ertissinma
di diversa stirpe. Sorte particolare de’
Veneti si fu di rimanere illesi nella ge-
nerale invasione Etrusca, la quale si stese’

neti collocati nell’ Armorica, spesse volts ram-
mentati da Cesare : perd soggiunse I'avveduto’
geografo lego d’ opk ischarizomenos : arkei gar
pert_tén toiouton to etkos.

(i) Herodot. V. 9, ove peré ricusa tale opinione.
Arriano ( ap. Eustath. ad Perieg. 378 ) avea scritto
che partirono dall’ Asia per le violenze degli

Assir). . .
(2) Herodot. I, 14" Erodoto forse distese il
nome d’ Illiria anche alle Venete spiagzé, come
Virgilio (I,-246) chiamd seno Illirico il fondo
dell’ Adriatico, ove furono i Veneti, !
(3) Orat, XU, De [lio non capto, pag. 18,.
(4) L. IL, 17. Plinio (XXVI, 7) distingue lia-
fhucente la lingua de’ Veneti da quella deéi Galli,



100

per tutti i luogi situati di 13 dal Po (s)3
ma qual fosse. la capacita di quello spazio
che essi accupavano - intorno al seno
Adriatico, parve argomento di grave
controversia agli eruditi (2). Sembra pero,
che i dubbiosi confini della Venezia non
oltrepassassero a Popente il fiume Chie-
sio (3), e che con piu stabilitd i suoi
termini naturali fossero a Settentrione
le Alpi; a Levante il Timavo; ed a
Mezzogiorno le paludi Veronesi, indi il
Po fino al mare. Ad ogni modo, certo &’
che i Veneti tennero una delle regioni pia
fertili e deliziose d’Italia, ove da unantico,
geografo si numerarono fino a cinquanta,
terre (4), da cui sorsero non poche citta’
cospicue , e nominatamente ‘Padova (5

(che per copia di popolazione poteva ar_

() L.V, 33 Tmn;padhm omnia loca exce
pto Fenetorum angulo, qui sinum circumco-
dunt maris. ’ :

(2) V. Memorie storico-critiche intorno. I’ an~
tico stato de” Cenomiani. Brescia, 1750. .

(3) Maffei , Peron. illust., L. 1. I di lui com-
petitori Bresciani vollero peré ristringere il con-
fipe quasi fino a Padova, ed cscludere cosf Ve-
rona dalla terrestre Venezia.

(4) Scymn. €Che in Perieg. L c. A detro di
questo geografo contava la Venezia un milione
e mezzo di abitanti, ed era si ubertosa, che-
gemini parti davano ogni anno le pecore, cosa
narrata anche dall’ epitomatore di Stefano. Tutti
gli antichi lodarono a cielo la fertilita della Ve-
nezia, di cui pud vedersi una copiosa descri-
rione nel Suggio soprai Veneti primi, parte Il

(5) Strab, ¥, pag. 147. Padova, la quale face-
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mare fino in ventimila uomini), Este,
Vicenza, Concordia, Altino e forse anco
Verona, come il Maffei valorosamente
sostenne. Quindi non & da maravigliarsi
se fin dalla ?i\i rimota etd ebbero i Ve-
neti grido d’illustre nazione, e se mnel
loro paese, in gran parte vulcanico, fin-
sero i poeti le favole piu celebri dell’Eri-
dano e di Fetonte (1).

I Veneti furono anche famigerati per la
loro intelligenza nel nutrire generose razze
di cavalli, 1l che parve ai Greci nuovoargo-
mento per giudicarli discesi dagli Eneti
di Paflagonia, nei quali vantd Omero una

va il commercio marittimo mediante la Brenta
pel porto di Malamocco, fu non solo industriosa
e ricca , ma quel ch’ ¢ pid, fiorente pel buon
costume ( Strab. c. Plin.I, epist. 14. Martial. XI,
XI 17 ). Ai tempi d’Augusto gia comtava cin-
quecente dell’ ordine equestre , numero che ve-
run’ altra citi d’ Italia potea vantare, e che la
sola Cadice erain grado di emulare fra gli estra-
nei ( Strab. III, pag. 16). Da un cenno ﬁi Tacito
(XVI, 21) si scorge che i Padovani traevano
gran vaniti dal loro creduto fondatore Antenore.
(1) La famosa favola di Fetonte , fulminato da
Giove , e delle di luisorelle trasformate in piop-
pi stillanti I’ ambra gialla’ lungo it Po, gia di-
volgata da Ferecide, ebbe per sostenitori, a detto
di Plinio, (XXXVII, 2) %schi!o‘, Euripide (in
Phaeton. Hippol. 735), Filosseno, Nicandro
e Saliro. Esiodo ne avea parlato espressamente
ia un’ opera ora perduta, ma che Igino deve
aver veduta, tessendo di quella un capitolo (Fab.
154 ) intitolato Phaeton Hesiodi. La ricea fan-
tasia d’ Ovidio ( Metam. IL. ) pare che siasi gio-
vata di tatd i suoi predecessori, - -
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simile industria (1). Che i lor puledti, in
velocita prestantissimi, si segnalassero
talvolta nell’Ippodromo d’Olimpia, si de«
duce chiaramente dal loro soprannome
di portanti-corona (2). Dionisio stesso di
Siracusa, grande amatore di giochi eque-
stri, cavo la sua domestica razza di ca-
valli da correre dalla Venezia: ¢ se pon«
gasi mente alla seria attenziome che i
popoli antichi prestavano a tali cose,
non altra ragione forse dovrem cercare
degli onori divini che i Veneti erano
soliti di fare a Diomede, fingendo le
favole aver quell’ eroe terminato i suoi
giorni appo loro, e conseguita cola ¥’ a-
poteosi. (3).

E’ molto verisimile che le paludi e le
adque copiose e spatse, tra le quali stava
rinchiusa la Yenezia dalla parte di Po-'
nente e Mezzogiorno, la'rendessero prima
inaccessibile all’invasione Etrusca, sic-
come poi a quella dei Galli (4). Nondi-
meno pud credersi di leggieri, che la
vicinanza ed i bisogni sociali aprissero
in seguito scambievoli comunicazioni tra

(1) lliad 1. c. Swab, V', pag. 147. Eustah, ad
Perieg. 378.

(2) Hesych. in Euetidas Polois. Euripid: Hipe
ol. 230, 1132. et Schol. ibid.

-(3) Swab. V, pag.r474 149. VI, pag. 196. Eu«
stath. L c

(4) Dal Chiesio alle lagurie spessi scno i fiumi
ed acque copiose e cotrentiy le quali ingom-
brano tutto ﬂ""o spazio; e vi produssero grandi
alterazioni, I} grosso ¢ rapido Adige dodici ae-
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§ Veneti e le colonie Toscane pil pross
sime al loro paese; come anche il per-
suade il nome di certe comuniti del
distratto di Verona, chiamate Arusnates,
nella qual voce pare di riconoscere ve-
stigio Etrusco (1). Non si vede perd che
i Veneti, confinati tra le paludi, sten-
dessero in verun tempo la .corrispon-
denza col Mezzodi dell’ Italia. Anzi la
storia loro, al pari di quella delle na-
zioni che tennero I'Italia superiore, pud
considerarsi puramente domestica e lo-
cale , sino a che la guerra e le conqui-
ste non istabilirono fluove convenienze,
col propagare in' pit ‘largo spazio le
usanze e gl'interessi reciproci dei popoli.
L’ invasione dei Galli e il pericolo di
una tal vicinanza tenne per veritd sve-
gliate le genti della terrestre Venezia (2) 5
le quali, sccondo narreremo piu avanti,
si approfittarono molto accortamente dei
vantaggi della loro situazione 3 ma , per-
che la forza de’ costumi ‘e Vamore delle
sue salse lagune non permisero ai Veneti
di portare la propria attivitd al di la
della lor frontiera , fu questa forse la

coli fa correva per aloo letto presso le mura
d’Este, ove si divideva in due rami. Uno di essi,
internandosi mei colli Euwganei, & impaludava
neHa valle sulfurea chiemata Coalarna ; Vsloa
portava al mare. V. Silveswi, Paludi Atriane.

(1) Maffei, Veron. illust, L. 1. Osserv. Letter.
T. IV, pag. 14. .

2) Liv. X4 2. Semper autem eos in armis ac+
wSac Galli Labebant. -
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cagiéne per cui, soli fra tutti gli Itali
non contesero mai per laliberta coi Ro-
mani, neanche quando avrebbe dovuto
indurveli la vera politica, l'onore, e il
nazionale avvantaggio.

CAPO DECIMO
Grandezza e decadenza degli Etruschi.

dellaragiones ... ... . __seae

basta che una nazione sia antica: & neces-
sario che il tempo della sua durata sia
stato utilmente impiegato per ’umanita,
in coltivare e ringentilire le buone art1
e gli ornati costumi con opere lodevoli.
" L’origine degli Etruschi era inviluppata
in grandi incertezze presso gli antichi,
e fu tema di nuove questioni pe’mo-
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derni{r). Erodoto, il quale marrava le cose’
che si dicevano senza esser tenuto a cre-
derle totalmente (2),5crisse chevennero di
Lidia,condottida Tirreno, figliuolo d'Ati,
discendente d’Ercole (3).11 di lui racconto
accoppiato a circostanze troppo incredibi-
li, se non aftatto favolose (4), pud presup-
porsi tolto dalle frivole narrazioni dei
suoi predecessori i quali con ispirito tutto
poetico cercarono soltanto nellamitologia

(1) Il Maffei fu &’ avviso che gli Eauschi de-
rivassero di Canaan, persuaso dalla lingua e dai
costumi. Mazzocchi, g?.mrnacci , e generalmente
tutti i seguaci di Bochart, li sostennero simil-
mente Cananei o Fenici. II Buonarroti credette
che provenissero d’'Egitto, a motivo d’alcuni
tratti di somiglianza tra’ due popoli. Pelloutier,
Ferret, Bardetti, Durandi ed altri molti abbrac-
ciarono I’ opinione pid rdcente che fossero ve-
nuti dal Settentrione della stirpe de’ Celti. Altri
poi, fedeli partigiani de’ Greci, gli accomuna-
rono coi Pelasghi, e ne fecero un popol solo.
La pompa delle etimologie fu quasi 1’ unica base
di 1ali sistemi, i quali si possono paragonare
agli eroi di Cadmo, che si combattono e dis-
truggono a vicenda.

(2) Ego 'de opheilo legein ta legomena peit-
kg:)zilgé mén ou pantapasin opheild. ViL. 152,

' 94. >

4) 1 Ligdj , affliti da grave carestia, cercaro-
no rimedio alla fame con I’ invenzione de’ giuo-
chi di dadi, de’tali e della palla, tilch¢, a di-
vertire la voglia del cibo , spendevano wn giorno.
intero giocando , e Valtro giorno , lasciati 1 giuo=-
chi, si davano a mangiare. In questa guisa vis-
sero diciotto anni; ma non iscemando percid i
loro mali, allora il Re divise la nazione in due
parti, ed a sorte elesse quella che restar doveva
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la ragione .dei fatti (x). Non ostante cid,
llopinione msésa avanti dal .padre della
: .storia; trovd di leggieri ripetitori.
e .seguaci .in - tutte le etd, § ecialmente
traiipoeti, quando ai Toschi. o il no-
me di Meon;j o di Lidi.(2), Ma Dionisio 4’
Alicarnasso.che aveva a fondo esaminato
con imparzialitd, e confronte di molti
auvosi a moi sconosciuti questo punto-
d'igtovia rilevante, non valle -ammettere
cotesto passaggio di Lidj in Italia, addu-’
cendo le eontradizioni degli sérittori ’ eil
silenzio di Xanto di Lidia, uno de’ pi’
dotti nella storia antica, e massime in
quclla del suo paese (3), il quale non fece!
nessuna menzione di Tirreno, ng di alcu-
nacolonia di Meonj dedotta in Toscana,
ancorehe non avesse tralasciato di ricordar
cose di molto minore .importanza (4). A’

nel paese, e I’ alira che.avesse a uscirne:e que-
sta sorto la condotta di Tirreno venne din Lialid’
e formd la naziope dei Toscani. .

(1) Notb espressamente Dionisio (I, 27), ¢
1a notizia di Tirreno era to'ta dalla stozia poe=.
tica Muthos, dei primi naxxarori. ..

(2) L’ autorita di Eredoro vedesi geguita prin=-
cipalmente da Strabone, V, pags 152, Velleio I,
14 4 Giunstina, XX, 1. Valerio Massimo I, 4,4,
4, ed aleuni altri. Dagli scrivtori del Lazio &'am-
mattevy cotesta volgare opiiohs al' pari di quelln
che volera i Bomani proveniemti ‘da Troja.

-(3) Visse circa I'Olimpiade LXIX, -e -scrisse

uattro libri.sulle cose di Lidia. V. Hlistoric.

raee. andiquiss. fragmenta y- ed- Creuzer, pag.

135, 8q. . .
4 (}“ I, 37-3a R
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fuesti motivi d’ incredulith aggiunse la
iustissima osservazione , che non avendo

1 Toscani nulfa di semigliante coi Lidj
nellalingua, leggi, religione, costumi, era
im?ossibue di poter supporre in entrambi
un’ origine comune, Lo stesso Dionisio,
benché impegnato tanto in sostenere le
vane pretensioni dei Greci , rifutd con
egual forza il sentimento di coloro che
volevano i Toscani provenienti dai Pe-
lasghi (1); opinione appoggiata non tanto
al nome celebre un tempo in Grecia di
Pelasghi-Tirreni (32), quanto alla parti-
colar credenza che ambedue quelle genti
si fossero in Italia congiunte nelle istesse
sedi(3). Parve con tutto cid a quell'istorico
di dover seguire il parere che stimo pit
1agionevole e pitt vero, quello cioé che
asseriva i Toscani nativi d’ Italia(3); sog-
giungendo, egli esser cosa indubitata che
quella nazione era antichissima, né mai
aveva avuto, rispetto all’idioma e ai
costumi, nulla di comune con gli estranei.
Tuttavia 1’ autoritd di Dionisio non ¢& il

(:) Hellanicas ,. in Phgromide , et Myrsilus
Lesbias ap. Dionys. I, 28, a5, Anticlides ap. Strab,
ag. 153. Varrone ed Igino accreditarono -fra i
tini ’istesso errore: _y{iaiu.t diait, Relasgos
esse qui Tyrrheni sunt: koc etiam KFarro coms
m?n;ogzt; Servl. viua v doc. . Vit
2) Dionys. I, 25. V. sopra cap. VII, . 74
{3) Scym!l. Ch. ms.-Diour'ya. Pgrie . 341:5 4
(4) Simile tradizione era stata abbracciata da
;l«-i serittoriy come vedesl dallo stessv Dionisio,
y 96, RS
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solo sostegno "d’ un’ opinione, che dir si
pud egualmente giustificata dai fatti e
dalla ragione. Posciache i forti Tirreni
si acquistarono un nome illustre nell’eta
degl’ Iddii e degli eroi (1), troppo & ma-
nitesta 1'alta antichitiela rinomanza di
questo popolo. Le memorie della sua gloria
e della sua potenza s’incontrano piu di-
stintamente a tempo di Ercole (2), degli
Argonauti (3), e prima altresl del Bacco
Tebano, da cui volevansi soggiogati del
pari gl’Indiani ed i Tirreni, vale a dire
tutti i popoli Orientali ed Occidentall
(4). Or, se i Toscani erano gia famosiin
eta sl remota, come pud credersi che ve-
nissero di Lidia tanti anni dopo vivendo
Oreste? E certo poi che i Lidj, mancanti
di navigazione, di commercio e di colo-
nie, non ebbero mai un apparato marit-
timo capace di agevolare la lor trasmigra-
zione in Italia (5); senza che sarebbe

(1) Hesiod. Tleogon., 1015.

Pasin Tyrsenoisin agaxlytoisin anasson.

(2) Ptolom. Hephaestion ap. Phot. p. a5c.

(3) Posis Magnes. ap. Athen. VII, 12
. (4) Aristid. Orat. in Bacchum. Lucian. De
Saltat. 22. .

(5) V. Heyne , Comment. super Castoris Epo~
clis, in comm. Soc. Gott. Vol. 1, pag. 80. Mei-
ners, Geschichte der Wissenshafiten in Griech-
land, T. I, nota 13, Ferret, Mdm. de I’Academ.
des Inscript., T. XVIII, Hist. pag. 94. Questi
graundi maestri di critica insieme con Dacier su la
Sat. VI del Libro I d’Orazio, ricusano egualmente
Ia venuta dei Lidj. E secondo il sagacissimo Gib-
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ittora da dubitare non poco su la vera
ésistenza del loro creduto duce e condot-
tiero Tirreno (1). Si adduce da alcuni, che
gli stessi Toscani riconobbero in certo
modo la loro provenienza dalla Lidia,

ndo sotto il governo di Tiberio scrisse
ai Sardiani come ad agnati; ma perché
nel suo servaggio nonrimaneva all’Etruria

bon ( Miscell. works, T. III, p. 354 ): &« quelld
opinione non pué convenire se non se a’ poeti.n
Diverse iscrizioni ccol’pite nella pietra in certe
grotte nell’interno dell’Asia Minore, e credute
etrusche da alcuni viaggiatori inglesi, sarebbero
nn nuovo argomento per fortificar la tradizione
d’nna colonia Lidia passata in Etruria. Il signon
Hamilton ba dato per saggia una di quelle iseri-
zioni ( pliaca,, ‘rlag. 217, e appendice F, pag,
418): cio¢ la stessa che il sig, Leake trovd in un
singolar monumeanto scolpito nella rupe, nella valle
di Doganlu; e di cui ha dato Ia gura, unita-
mente al _fac simile delle iscrizioni, inserite nella
raccolta diviaggi, pubblicata dal sig. Roberto Wal-
pole(ZTravels in various countries of the East, ecc.,
n. XIII, London, 1820). Ma veramente i caratteri
di quelle iscrizioni non furouo mai degli Etruschi,
e la scrittura da sinistra a destra & altresi con-
traria alla pratica antica di quel popolo che scrisse
comunemente da destra a sinistra ; laonde , come
giudica bene il sig. Letronne, quelle due iscri-
zioni sono evidentemente scritte in caratteri greci
antichissimi. Journal des Savans. Ottobre, 1820,
Ppag. 624, 635, e febbraio, 1821, pag. 108, 109.
(1) Possono vedersi le contradditicrie e favolose
enealogie di quell’Eraclide presso Cluverio, p. 427.
ltro tradizioni volevano che avesse preso il nome.
da Dyrrhu, antichissima cittd della Lidia, ove
regnod Gige. Etymol. Magn. v. Zyranpos.
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altro che la vanita , pud crédersi facils
mente che quei vantati legami di paren.
tela fossero meramente vanagloriosi e
inssusistenti, poich¢ non trovarono né
fede né grazia davanti al sénato (1)
Addurremofinalmenteun nuovoargomento
dell’ origine italica dei Toscani, ponendo
mente, che qualora quelle genti fassero
venute per mare dalla Lidia, o da altre
lontane regioni sisarebbono stabilite su
le coste :come fevero i Greei nel mezzodl
dell’ Italia; laddove - ler cittd- principali
4’ Etruria furono tutte mediterranee,e a
bello studio situdte in luoghi eminenti,
qualor se me eccettui Populonia, la sola tra
le antiche prossima al lido (2); riprova
non equivoea- forse, che dovettero in
principio esser fondate dai naturali del
paese, con cui gli estranei non ebbero
comunicazione se non’ in tempi molto
posteriori. ) _ .

- 11 nome pid antico 'di quelle genti si
rinvieng in quel di Raseni o Traseni (3),

. () Tacit. IV, 55. I ardiani e gli Smirnesi
reclamavano il privilegio d’ inalzare un tempio &
Tiberio, I primi lossero.un decreto d’Ewruria, in
cut adducevasi la provenienza dei Toscani dalla
Lidia ; e quindi la Joro consanguiniti. Il Senata
non temne conto di tali ragtani, ed antepoge gli
Smirnesi. Seneca face allusione forse a quella
recente controversia, alla¥ché scrisse arrogarsi
PAsia P’ origine dei Toscani: Zugcos Asin sibd
vindicat, Do Comsol. ad Helviam. 6.

a) Straby V, pagi-154. Plin. III, &,

25) Dionys, I, 30,
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" (1) Questa felice congettara si appartiene al.ch,
Heyne, Secondo quel somme critico i Greei- de
pravarono la voce primitiva -Rasgnarym o Trase=
sarum in Tyrseno o- Tyrrenon, che poi spie-

arono col nome delle torri Tyrseis, o con quétio
i Tirreno; e poiché nelle antchc favole di Lidia
trovavasi ricordato un tal Tirreno, o piuttosto
Tirrebo, figliuolo di‘Ati, fecero di quello il con~
dottiero della colonia, ¢ 1’antore délla nazione,
V. Comment. Soc. Gott., Vol. II, P, 2, Y‘36-199.
(XIV, p. 112y et Aeneid. excurs. 11l ad L. VIIL.)
Pud ‘aggiungersi che Tirseni si vegglo sempre
chiamati daf pid vecchi autorl conre Esiodo, Pin-
daro, Euripide, Brodote , Tucidide , Apollonio ,
Licofrone; ecc.

(2) "Etruscs,  Tuscd: nomi che i grammatici:
fanno stranamente derivare da eteros ouros' per
rispetto al Tevere, antico confine del Lazio, e da
thuos , e keo per I dttitudin'e di'quel popdlo ai sa-
crifici: perversa grammaticortim subtilitas, disd®
bene Plinio. XXXV} 23."

(3) Seylax, Peripli pag.”3,
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dell' Arno. Vero¢ che, essendo stati gli
Umbri per inmamnzi possessori d’una.
notabil parte di quel territorio, la prima e
forse Voriginaria sede degli Etruschi con-
vien. che fosse in un tratto pidt ristretto,,
principalmente ne’monti che circondana
Y odierna Toscana della parte di poncnte e
settentrione. Da questo punto il valore
che reggeva la lor fortunali condusse ad
occupare le pid belle e fertili regioni
d’Italia, fondarvi due grandi stati, ed
estendere la fama del proprio nome daun
mare all’aliro. Le dissensioni ch’ebbero,
con gli Umbri esercitarono per tempo il
loro virile coraggio, e li rendettero fi-
nalmente, dopo lunghe prove, invinci-
bili. L’ambizione di comandare , di tutte
le passioni la pil energica e crudele, fu
il principal motivo di quelle guerre fra-
terne, perocché le lor contese non erane
per distruggersi, ma per primmeggiare (1)
Trecenta terre, ridotte in loro podesta,
furono il frutto d’uma conquista, che:
obbligd gli Umbri a confinarsi di la dal-

- Y Appenino e del Tevere in uma sola

provincia (2).

Le armi dei Toscani, invigorite dal¥an-
tica e naturale ansieta della potenza, si di-
stesero allora nell’Italiasuperiore per tutto
il tratto che tenevano gli bri, cioé sin

(1) Strab. V, pag. 149. Tauta gar ampho ta
pro tes ton Romaion epi pleon auxeseos.
Eiche tina pros allela peri proteion amillun.,.
(2) V. sopra Cap. VI, pag. Ga, 63.
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dove esistonto orale campagne Bolognesi,
Ferraresi , ed il Polesine, nella qual parte
appuntao fondarono la celebre colonia d’A -~
dria (r). Puo credersi che in quel tempo .
non poco travagliassero i Pelasghi di Tes-
saglia, dimoranti a Spina e Ravenna, sa-
pendosi, che questi ultimi, pin tosto che
cedere alle persecuzioni dei Toscaniy
abbandonarono la loro residenza agli
Umbri (2). Tuttavia se il Po e le paludi
furono dalla banda dei Veneti un argine
all’ invasione etrusca, questa si estese
molto pii ampiamente per tutta I’ adia-
cente aperta pianura occupata dai popoli
di stirpe ligustica. Fra gli Appennini e
il Po sembra che non oltrepassasse la
Trebbia (3), stante che i Liguri, situati
ne’ vicini colli del Piacentino e Torto-
nese , vi mantennero con la forza dei
naturali ripari laloro indipendenza;ma
perché niun ostacolo s’opponeva aipro-
gressi delle armi toscane su la sinistra del
Po, & certo che usurparono tuttiiluoghi
tra quel fiume e le Alpi (4). Stabilito cosi

(1) Scylax, Peripl. pag. 13. Hecat. ap. Steph.
Byz. vsczyltna Strab. V, pag. 148. P]in.pIII, ]:6.
La vaniti de’Greci voleva Adria citta del loro
nome, fondata da Diomede. Stcph, Byz. L Jus-
tin. XX, 1. .

(2) Strab. V, p. 148.

(3) Modena e Parma furono dedotte colonie’
Romane, in agro qui ante Tuscorum fuerat. Liv,
XXXIX, 55.

(4) Transpadani omnialoca, excepto Veneto—
rum angulo,qui sinum circomcoluntmaris, usque

MicaLr Fol..IL 8
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il diritto della forza, faceva d'uopo legit--
timarlo mediante un dolce e moderato
dominio. L’ alta Italia presentava un-
ricco e vario prospetto di boschi e pasture.
Il Po che scorre per quella spaziosa
pianura, I’ inesausta fertilitd del suolo,
ed una facil comunicazione col mare,
promettevano a un popolo industrioso
tutti i vantaggi delle ricchezze naturalie
del commercio. Adunque i Toscani, man-
dandovi tante colonie quanti erano i po-
poli principali capi di quella nazione (r),
vi ordirono un possente stato che sotto
nome d’Etruria nuova (2), riceveva l’es-
sere da dodici citta alleate (3). Fra queste
la piu cospicua fu Felsina, oggi Bologna
(4), e cosl Adria, doviziosa pel commer-
cio, e Mantova illustre per potenza (5), la

ad_Alpes tenuere. Liv. V, 33. Un Inogo di Ca-
tullo (Carm. XXXII,13) ove chiamé il Lago di
Garda Lydiae lacus undue, farehbe sospettare che
il dom’nio Toscano si estendesse anche nei monti.

(1) Liv. V, 33. :

(2) Serv. X,aca. ‘

(3) Polyb. II, 17, Liv. V, 33-34. Diodor. XIV,
113. Strab. V, m 152. Plutarch. in Camil. Se-
condo Cecina e Valerio Flacco (in L rerum Etrue
scarum ), Tarconte dicevasi condottiere dell’eser-
cito e fondatore di quelle colonie. Ap. vet, interp.
Virg. X, 158, ed. Majo, 1818,

(4)Plin. IIL, 15. Bononia Felsina vocitata, cum
princeps Etruri essct.

(5) Mantua dives avis: sed nongenus omnibus

o (unum;

Gens illi triplex, populi sub gente quaterni:
dpsa caput populis: Tusco de sanguine vires.
Vugil. X, 201, cf. Heyune ad h. 1.
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sola che per la sua inaccessibile posizio-
ne in mezzo alle acque, si nominava
a tempo di Plinio come un durabile
avanzo del dominio etrusco (1). In tal
maniera la conquista dei Toscani, lungi
dall’ esser fatale , verifico uno di quei rari
casi in cui quel infausto diritto puo recare
qualche vantaggio al popolo vinto, po-
nendolo sotto gli auspicj d’ una nazione

it incivilita. Le fosse Filistine, che da
ontano e interno paese venivano a sca-
ricarsi in mare vicino a Brondolo, sic-
come gli scavi ed i canali fatti con arte
maestra alle foci del Po a traverso le
Paludi d' Adria, chiamate i Sette mari,
furono opere dei Toscani (3), le quali
attestano i loro costanti sforzi per la
salubritd della provincia, I’aumento della
popolazione e la felicita sociale (3).

(1) Plin. IIT, 16, 19.

(2) Plin, III, 16. ¢f. Turre Rezon Dysq. Pli-
nian., Vol. II, p. 47.

(3) Si é molto disputato su 1’ estenzione della

aludi Atriane, prolungate da talani fino ad Aquis
roia. Mz giudicando dalla tendenaa naturale delle
acque, sempre dirette a Mezzodl, pud cred-rsi che
fosser comprese tra Adria e Ravenna pel tratto di
cinquanta miglia in circa, 1l raglio di Porto-Firo,
eseguito pitt d’ un secolo addietro dalla repubblica
veneta, pud prendersi per una ripetizione delle
etrusche operazioni fatte sul Po , a hine di scaricare
le piene nelle paludi sotto di Adria. V. Trevisana
Della Laguna di Venezia. Silvestri, Paludi
dtriane. Morgagni, Lett, Emiliane, 3. Zendrini,
Memorie Ist. dello stato antico e moderno della
Laguna di Venesia, T. 1I,L. 6.
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Mediante la catastrofe degli Umbri, che
secondo il computo di Dionisio (avuta
riguardo alle incertezze dell’ antica cro-
nologia ) si pud credere accaduta cinque-
cento anni circa avanti la fondazione di
Roma, s’accrebbe la potenza dei Toscani
con Yoccupazione di molti luoghi intorna
al Tevere. N& iprischi Latini andarona
esenti dalle violenze d’un guerriero (1),
il quale par che acquistasse sul lor paese
un alto dominio, poiché fino a’bassi
tempi di Plutarco (2) correva voce, che
avessero pagato. anticamente tributo agli
Etruschi. Fidene posta negli angusti con-
fini del vecchio Lazio, per cui nacque
la prima nimista tra I’ Etruria e Roma

fu per certo colonia Toscana (3). I vincoli
d’amicizia che 'unione compose tra i due
popoli, trovaronsi di poi maggiormente
ristretti con Yadozione di riti e usi comu-
ni, iquali fecero cola prevalere gli ordini
civili e religiosi d'Etruria (4). Oltre a
cid, i Toscani dalla parte soltanto del
Lazia potettero avere libera comunica-
zione col paese dei Volsci, sudditi un
tempo della loro repubblica (5). Trapas-

(1) Sane notum est bello multum potuisse
Tyrhenos, et fuisse pracipue infestos Latinis,
Serv. VII, 426.

(2) Quaest. Roman. 18.

(3) Fidenates quoque Etruscifuerant. Liv. I,
1, 15. Plutarch. in Romul.

(4) Varro, L. L. IV, 32. R

(5) Gente Folscorum , quew etiam ipsa Etrusco-
rem potestate regebatur, Cato ap. Serv. X1, 567,
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sato allora il Garigliano pervehnero pelle’
felici contrade de%la Campania, ove allet-
tati dalla fertilitd del territorio e dagl’
inestimabili vantaggi della situazione,.di-
segnarono di godersi il meritato guider-
done dei lor bellicosi travagli, collocan-
dovi la sede di un nuovo impero, che
tanto potere e tanto acquistd gloriaai no-
me toscano. .
Gli Osci, antichi possessori di quelle
regioni (1), furono costretti di cedere
a quei superbi dominatori di tanta parte
d’Italia i fertili campi intorno al Vol-
turno, con tutto 1’ adiacente territorio
fino al fiume Silaro, che verso Mezzodi
pose il termine della Campadnia antica
e in un dell'etrusco dominio (2). Secondo
che fatto avevano di 1a dall’Apennino ,
dedussero quivi dodici colonie , e Vi
edificarono altrettante cittd , trale quali
primeggid Volturno, detta poscia Ca-
pua (3). Nola fu similmente Etrusca d’o-
rigine (4); oltre Ercolano, Pomse}a , e
Marcina, che i toscani tennero del pari

581 : Virgilio, seguendo 1’istoria, dette pure alle
cittd Volsche il nome di Toscane.

(1) Antioch. Syrac. ap. Strab. V, pag. 167.

(2) Strah. V, pag. 173. add. Pellegrino, Disc,
della Campania, IV, pag. 166.

(3) Polib. II, 17. Liv. IV, 37, Strab. V., p. 167.
Vellej. I, 7. Plin. III, 5. Mela II, 4 Eustal
ad Peri.g. 357, Serv. X, 145,

(4) Cato up. Vellei. L. ¢, Polyb. L ¢, ) ~
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in quelle parti (1). Velleio (3), ricu-
sando con !’ autoritdh di pid accurati
scrittori il parere di Catone, stabill
la fondazione di Capua cinquanta anni
in circa prima dell’ Era Romana ; ond’¢
che per antichitd, potenza e splendore
si celebrava come una delle tre citta che
avrebber potuto dégnamente sostenere
!’ impero del ‘mondo (3). A tanta am-
iezza di dominio sono.da aggiungersi
e colonie che i Toscani possederono nel
Piceno , cio¢ Adria col suo porto (4),e
le due Cupre Montana e Marittima, cost
chiamate dal nome d’una loro divinita (5):

f:) Strab. V, pag. 170, 173.

“(2) I, 7. )

(3) T;rez- solum urbes in terris omnibus Cartha~
ginem, Corinthum , Capuam statuerunt (maiores)
posse imperii gravitatem ac nomen sustinere. Ci~
cer. Agrar. 11. 3a. Flor, I, 16.

(4) TAH, Hutri, come leggesi sulle monete.
Iscrizioni e antichila etrusche si sono ritrovate in
pid luoghi del Piceno. Adria era edificata in Iuogo
eminente lontana sette miglia dil mare, ed il suo

ta trovavasi alla foce del fiunte Matrinus , o§ i
a Piomba. Strab, V, p. 166. Plin. IIL. 3, a
Mazoch. Tuab. Heracl. p. 35, 532, Giustiniani, "
Dizion. geog. del regno di Napoliy art. Atri.

(5) Strab. V, 1. c. Plin. III, 13. 1l sito tanto con-
traverso di Cupra-Montana si, vuole, giusta le pid
ragiouevoli congetture , vicino al Magsaccio d’Iesi.
V. Fontanini, Sarti e Mancia, Diss. intorno al
sito Cupra-Montana. Quello di Cupra Marit-
tima nell’ agro Palmensé pud stabilirsi con pid
certezza presso Ripatransone, Paciaudi, Antichitd

di Ripatransona, pag. 60 Colucciy Cupra Murit
c. 4 - - -
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¢ poich® ébber tolto forzatamente ai Li«
guri anche lo spazioso %olfo della Spezia,
edificarono 12 imtorno Yantica Luni, che
divenne col suo porto V’emporio il pia
grande e pil celebre ‘della nazione.
« L’ingrandimento degli Etruschi, frutto
di tpavaglio, di fortezza e di armi, fu
I’ opera di patisgcoli di costanza e di va-
lore. La loro superiore abilita nella ma-
lizia sola. decise del primato che otten-
nero in Italia su tanti fieri e intrepidi
competitori. Couobbe nondimeno quel
popolo sa che una nazione non pud
gloriarsi de’ suoi lumi né de’ swoi pro-

essi, se non in quanto le sue mire si

irigono a quel cki¢ utile; specialmente
qualora abbia rinunziato alle guerre d’am-
bizione , il cui meno infelice effetto si &
di far ritornare i popoli al termine d’onde
eramo partiti, spossati dagli sforzi di
acquiistare, e rovinati dalla propria gran+
dezza. Quindi, rivolti gli animi a mo-
. derare con gli ordini civili 'impero delle
armi, il poter nazionaie fu solamente
impiegato per la difesa, ’estensione del
commercio , e 1’ avanzamento della ci-
vilta , cui dovette I’Etruria 1’inestimabil
vantaggio di non cangiar mai né nome,
neé ‘governo , né leggi, per tutto il corso
della sua politica esistenza. Il nome dei
Toscani poté allora empier meritamente
della sua gloria tutto. il paese dalle Alpi
fino allo Stretto Siciliano (1). I due mari

(1) Tunta opilus Etruria erat, ut jam nom
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stessi, dai quali I'Italia & circondata, furon
chiamati, rispetto alla lor potenza, I’'uno
Toscano , Y altro Adriatico dal nome
d’Adria, famosa colonia vieino.ai Ve-
neti. (1). Per la loro celebrita massima-
mente divolgata nella Grecia in un’et2
quasi inaccessibile alla storia (1), il nome
Italiano erasi cold perduto in quello di
Tirrenico a’tempi d’Euripide e 4’ Ero-
doto (3): e per verita sl estesa, e insieme s}
stabile fu la maggioranza di quel popolo
sovrano nella nostra penisola, che si
trovan tuttora da un lato all’altro ve-
stigia di stabilimenti e nomi Toschi ().

terras solum, sed mare etiam per $vtam Italice
longitudinem ab Alpibus ad fretum Siculum fama
sui nominis implesset. Liv. I, a

(1) Liv. V, 33. Suab, V, pag. 148. Theopomf.
ap. enrnd VII, p. 219 cum not. Casaub. Plin III,
16. Plutarch. #n Camill, Justin. XX, 1. Vetus
comm. Horat ad Od. III, L. 1. Eustath. ad Pe-
rieg. 9a. Il nome pil antico del mare superiore,
visibilmente derivato da Saturnia tellus, era Sa-
turnio o Cronie, come lo chiamd espressamente
Apollonio ( Argon. IV, 509, 548 ). I Greci poi

a pid interna parte dcl medesimo davano il no-
me d’Jonio , ristretto poscia a quella sola porzione
di mare , che dall’estrema punta d’Italia si stende
fimo all’isola di Creta. Apollon. IV, 308, e Schol
ibid. Aeschyl. Promecth. 835. sq. Tixeopomp. lLec.
. (2) Dionys, I. 25. Virgilio parimente (VIIIZ
sappone i Toscani gid molto potent innaunzi
tempi troiani; add. Serv. VIII, 65.

(3) Euripid. in Medea, 1342: 1359. Herodot. I,
163. VI, 2a. Dionys, P, ag.
" 4) Caro ap. Serv. XX, 567, In Thuscorumjure
pene omnis Italice fuerat: et in Georg. 11, 533,
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In cotal modo il prospero dominio di st
avveduta nazione effettud per la pid gran
parte d’'Italia quell’'unione tanto deside-
rata, che gii le presagiva Iimperio del
mondo , se al Lazio pii che all’Etruria
non fosse stata riservata sorte sl grande.

Essendo la potenza dei. Toscani fon-
data su le armi e la signoria del mare,
era d’uopo che 1a loro autoritd si sten-
desse anche su le isole adiacenti.La pi-
rateria che, lungi dal recare infamia,
era riputata impresa di gente d’alto cuore,
fu la scuola laboriosa da cui appre-
sero a far navigazioni pid regolate, che
col commercio accrebbero I’impero e le
ricchezze della nazione (1). Alla forza
[oro _navale dovettero certamente 1’ac-
quisto dell’Elba), e de’ luoghi littorali della
Corsica e della Sardegna, ove fondaro-
no pid colonie, traendo da quei selvaggi
isolani rozze cose di permuta,e annuali
tributi (2). Le folte boscaglie delle" con-
trade di maremma, e le inesausté mi-
njere  di ferro dell’isola dell’Elba (3),

Nam constat, Thuscos usque ad mare Siculem
omnia possedisse. )

(1) Cicero. in Hortensio ap. Serv. VIII, 479 -
X, 184. Strab, V, pag. 152, Eustatls ad Perieg.
347. Euseb. Chromic., pars II, ad an. 837, pag.
137. ex Armen. textu ed. Aucher. 4.9 18:18

(3) Strab. V, pa‘f. 155, Diodor. V, 13. XI, 88,
Steph. Byz. in Aithale.

(3) Insula, inexhaustis Chalybum generosa
metallis, Virg. X, 174, Le miniere dell’Elba erano
conosciute nell’ etd pia remota ( Auct. de Mirab,,



rovvedevano abbondanti materiali per
a costruzione de’ navigli ed ogni altra
sorta di armamento ; laonde il dominio
marittimo det Toscani era si bene assi-
eurato , che potettero far valer per piu
" gecoli la preminenza acquistata dai lora
maggiori sul Mediterraneo (r). Un po-
polo sl fattamente intrepido , ed operoso
al di fuori, era impossibile che non re-
casse seco i ritrovati degli estranei in
‘profitto delle proprie discipline e costu-
manze ; massime dopo che il commercio
d’oltremare estese le utili sue corrispon-
denze coi paesi orientali, la Fenicia e
I’ Egitto: né forse a pil verace cagione

pag. 1158. Diodor. V, 13. Strab. V, pag. 154). Il
faturalista Pini (Diss. su I’ Elba) ha dimostrato
per via di calcoli la possibiliti che quella miniera
#ia stata scavatz in tempi antichissimi, senza mol
gensibile diminuzione. Si confrontino le osserva-
-zioni fatte dal ch. signor Cuvier ne'la sua dotta
opera, Recherches sur les Ossemens fossiles, etc.,
T. I, disc. prel., pag. 105

(1) Tirrenoi thalattochrat Diodor. V, 13,
Vedi appresso cap. XXVI RE credibile che una
stessa superioritd avessero su I’ Adriatico, ove pos-
sedevano tutta la spiaggia tra I’ Adria e Ravenna
( Scylax. Peripl. p. 13), olire le colonie nel Pi-
ceno. Il dotto Lucio (De regro Dalmat.) sospetta
che gli Etruschi d’ Adria tenessero alcune delle
isole Illiriche per dominare sul golfo, essendosi
ritrovate parecchie antichitd toscamiche in Lissa,
che fu poscia de’Siracusani, ed in altre isole vi-
cine. Su la molto ragionevole alleanza tra gli
Etruschi d’Adria ed 1 Liburni, V. Alb. Fertis,
Viaggio in Dulmasia, T. II, pag. 163. -
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si dee attribuire la sollecita civilta degli
Etruschi su gli altri italici, specialmente
in un’gtéﬂ, in cui gli scarsi raggi del sa-

nrranY mass T una vasta

terre degli
lell’ Italia ,
:cola sfera
i Etruschi
etto di av-
:gregati , €
1e di nuove
igegno 4 il
lla nazione.
:ica e mo-
del paese ,
0 certo di
wee. we -y eeew .. :ro qual si
fosse, per rispetto al diritta delle genti ,
la condizione dei popoli sottoposti: tutta-
via, siccome una nazjone agricola , giunta
ad un prefisso grado diprosperita, non ab-
bandona mai il suo territorio, e la mne-
cessita la costringe a lavorare pe’ suoi
dominatori, cosi gli obbedienti cittadini
si vider sottomessi a un nuova genere
di sudditanza, regolato da leggi pid o
meno severe. Alcuni tributi certi e um
servigio militare furomo probabilmente
le principali, se nmon le sole condi-
zioni. che imposero i conquistatori;, di
maniera che g‘ impero Etrusco si_ trovd
paturalmente fondato su le leggi de’ feu-
di, che veggonsi riprodotte per. tutto il
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globo nelle medesime circostanze (r).
Vero & che secondo il generoso carat-
tere di quell'etd, i soldati combattevano
e conquistavano non gid pei loro con-
Jottieri , ma per vantaggio della patria
comune. La terra acquistata dal loro col-
legato valore era considerata come una
mazional proprietd , motivo per cuidai
dodici popoli d’ Etruria abbiamo veduto
staccarsi altrettante colonie del nome loro
cos} nell'alta come nella bassa Italia,senza
che possa dirsiin qual modo si effettuasse
la divisione del paese soggetto, fra gli
stati che componevano V’Etrusca nazione
(2). Sovrastando nondimeno in ogni luogo
un inflessibile spirito dilibertd, ¢ molto
verisimile che i popoli debellati si arren-
dessero a condizioni assai favorevoli e
miti, mentre riconoscevano 1’alto do-
minio dei loro signori. Per mezzo di si
ragionevoli accordi di soggette province
pocv perderono della lor franchezza, e
-profiltarono necessariamente delle istitu-
zioni d’un popolo, che avea sorpassato
tutti gli altri nella civiltd. Il clemente
dominio de’Toscani, lungi dal distruggere
le cittd dei vinti, n’ediﬁcb delle nuove:
rese migliore il clima, asciugando le palu-
di:introdusse nuovi costumi e nuove arti;

(1) V. Millar, Tlie origin of the distinction
of ranke . 4, sect. 2, ’

(2) Bene Virgilio (XII, 120) chiama vario I'e=
sercito toscano-confederato, -ove chiosa Servio:
quia de variis gentibus” Tuscorum.
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carozzez-
:llo d’una
asal utare

accrebbe
e la for-
‘e che un
ze sociali
suise con
wrtificiosa
iedin-
na azione

JOPO @.ee v wuit gl . idea della
potenza esterna dei Toscani, ci rimane
ora da considerare la loro interna forza
nell’ Etruria propria fra 1’ Arno e il Te~
vere, sede permanente della nazione.
L’avapzamento pitt notahile che fecero
quei popoli verso la civiltd, derivo cewr-
tamente dall’uso costante di cingere le
cittd di salde mura (1), a differenza degli
altra Italici, i quali abitavano in luoghi
aperti o solamente muniti con poc’ arte.
Invero gli Etruschi furono considerati
come inventori di quella maniera d’ ax
chitettura militare (2); e la somma loro
perizia nell'arte d'innalzare coteste mu-
nizioni con grandissime pietre spianate, &
tuttora attestata dai sorprendenti avanzi
che se ne veggono a Volterra, Fiesole,.

(1) Liv. I, 44. - :

(2) Dionys. I, 26. Tzetzes, ad Lyooph. 717:
Tursis to teikos , 6ti Tirsemoi proton esteuron
ten teikopoian,
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‘Cortona,Populonia eRoselle (1). Ch’eglino
attendessero principalmente alla forza, si
deduce dal sito stesso di queste e di altre
maggiori cittd etrusche, tutte collocate
in luoghi sublimi, che quasi a disegno
racchiudono due opposte eminenze, in
una delle quali g’ergeva per pil sicurez-
zala rocca uniformitd da non ascriversi
certamente se non Se a quei prudenti
riti toscani, con cui era prescritta dai
tibri sacri 1’ edificazione legittima delle
citta (3), In qualunque modo perd avessero
fnventatdo o appresso dagli estranmei a
fabbricare Ie loro forti muraglie (3), &
agevol cosa il comprendere che, rinchiusi

¢ (1) Molte piétre impisgate nella costruzione di
guelle mura arrivano alla lunghezza di 14 a 15
iedi, e sono di tal grossezza; che due sole ad-
ossate I'una all’ alra formano la profondird del
muro, Le &F““ incise di tali muraglie possono far
conoscere il grande artificio con cui_quelle pietra
vengono a commettersi insieme, mediantei piani e
gli angoli in esse lasciari, talché con si gindizioso
¢ facile combdeiamento erano ritenute datla siessa
Joro mole ed emorme rmo solidamente ih sito,
senza calce o cemento alcuno , che non vedesi mai
adoperato negli edifizj di vera costruzione etrn ca.
La sola cittd d’Arezzo, copiosa di buone argille,
aveva il muro di mattoni superbamente fatto : ve-
. tustum egregve factum murum. Vituv, 11, 8, Plin.
XXXV, 14
(2) Festus, in rituales, Carminius, ex Tage-
ticis Ubric, ap, Macrob, Saz. V, 1.
. (3) La costrauzione tnscana non poteva prove-
nire dagli Osientali, senza eccettuarne i Fenici,
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entro quegli ‘inéuperabili recinti, trova«
vano tutta la facilitd d’ offendere senza
timore d’essere offesi. Cosl ei si resero
formidabili a tutti i vicini, e sicuri in casa
propria, e pil cautamente intenti a
custodire gli ordini civili, meatre il lox
¢oraggio, continuamente esercitato in alti
affari, vegliava a preservare la grandezza
d’ un impero stabilito su le leggi e.su le
armi. .

L’ Etruria di megzo, della quale ora
ragioniamo, fu per originario istituto
divisa in dodici corpi eivili (1), ciascun
de’quali aveva una citti capitale, sotto la
cui giurisdizione si reggevano altre mino-
ricomunita. Sembra essere statoquesto un
principio fondamentale di civilta a’tempi
antichi, abbracciato dalle nazioni che pi
si distinguevano per provata sapienza (3),

le cui mura erano fabbricate di gran massi uniti
insi con to, come vedevansi a Tiro ¢
Gaza (Arrian. I, 7, ). Per modo di congettura
suppose Le Roy che I'apprendessero dzli Egiziaui,
V. Ruines de.;{flu: ‘beauz monum. de la Gréce.
Disc. sur U . de I’ Archit. civile, p. 11,

E veramente la costruzione_della seconda Pira~
tide di-Ghizeh, dei muri del tempio di Carnak,
e di alire Eabbriche egiziane, molto rassomiglia
sHa maniera di edificare etrusca. V. Belzoni,
Researches and operations in Egypt and Nubia.
Tay. 10, 11, 24. London, 1820, Hamilton, Adegyp-
tiaca, Tav. III,.1V, London, 180p.

(1) Liv. V, 33, Suab, V, pag. 152. Serv. X,
172' 202. 3 . . .

(3) L'Egitto, nel darsi una costituzione civile,
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ma poche memorie abbiam not per deter-
minare con certezza quali fossero quelle
primarie cittd , che Livio chiamo po-
poli principali e capi della nazione(r).Con
tutfo cid par che non si possa dubitare
che un tale onore principalmente si ap-
partenga a Chiusi, Volterra, Cortona,
Arezzo , Perugia, Volsinio, Vetalonia,
Cere, Tarquinia ‘e Vejo. Gli avanzi che
ci restano delle prime sei citta, che.dopo
le rivoluzione ditantisecoli, conservano
gli antichi nomi, posson dare qualche scar-
sa idea della loro nobilita, che ’etrusche
favole non cessaron d’esaltarecon le origini
gloriose e il nome degli eroi (2). Volterra,
Fosta su la tortuosa cima dun alto e ra-

era stato diviso in dodici stati, che tenevano il
concilio generale a Menfi (Marsham, Can. Chron
Aegypt. p. 538.) Gli Eoli, usciti di Tessaglia, s{
collocarono sul continente asiatico, in tﬁxella parte
da essi chiamata Eolide’, fondandovi dodici citt
(Herod. 1, 149.) Non altramente gl’Ioni che pas~
sarono poco dopo in Asia vi si stabilirono pure
con dodici citta, Erodoto (¥, 145) crede che cid
facessero, perché laregione del Peloponneso donde
Brovenivano trovavasi divisa egualmente Conf,
olyb. II, 41. Strab. VIII, p. 264.

(1) Quot capita originis erant. V, 33. Fra i
libri mancand di Dionisio deve maggiormente
deplorarsi quello in cui dice narrare « quali cittd
» abitarono i Toscani, quali furono i loro istiruti
» e la forma del - governo, ‘quali. le loro belle
» azioni, potenza e fortunay. L. I, 30.

(a) Tarconte , che per I'alta sua sapienza, si
diceva essere stato canuto nella puerizia (Strab.
V, pag. 152. Eustath, ad Perieg. 347), & I’ eroe
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pidomonte tra il iume dellaCecina e ’krx,
che signoreggia tutto il paese nell’ intorno
fino al mar Toscano, avea di circuito quat-
tro miglia incirca, come appariscedietro le
tracce delle antiche mura (1), tuttora
decorate d’ una ben proporzionata dop-
pia porta di vera costruzione etrusca. I
nobili monumenti delle arti, e le
ricche suppellettili d’ogni genere scavate
nel suo territorio, attestano chiaramente
che nulla avea da invidiare all’ opuleunza
di Chiusi, Volsinio, e Vejo, si altamen-
te lodate dagli antichi pér la magaifi-
cenza (2). Vetulonia, onore della gente

pit celebratoe dell’ Etruria, da cui molte citta si
gloriavano di trarre I’ origine come Tarquinia

Strab. 1. c,), Cortona (Silius VIII, 474), Pisa

Cato ap. Serv. X, 179) e Mantova ( Serv. X, 198,
et vet. interp. Virg, ibid.), sebbene di questultima
Virgilio facesse Ocno, figlio dell’indovina Manto,
vero fondatore. Licofrone ( 1245-1249 ) inventd
forse la favala stravagante che pone Tarconte e
Tirreno in societi con Ulisse ed Enea ne’loro
viaggi verso I’ Italia. : L
. (1)Felathri, & il titolo primitivo della citta eome
leggesi indubitatamente su le sue monete. Se sotto
nomne di Enaria Oinaréa intese un antico, credato
Aristotile, di mentovare W{oltgrra, come par pro-
babile, pud giudicarsi meglio da cié, quanto fosse
trasf r’nl:ata ﬁlxu Greci la ggeogr-ﬁa del(i’ltalia. De
irabil., p. 1158. cf. Cluver. p. 513.

(3) La E)rtnm e la magnificenza di Cama_n.é
Chiusi, sono pid distintamente celebrate da I.xrlo
(I, 9) e da 8sujrone (mp. Plin. XXXIV, 13): °l‘ _
pulenasu, le arti, e le leggi di Volsinio, oggi Bol~
sena, daPlinio (II, 52, XXXIV, 7), Flore (I,

MicaLr Pol. I . 9
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Etrusca (1), fu tra le prime fregiata della
sedia curule, dei fasci, e di altre insegne
di sovranita, similmente commendate in
Tarquinia (2), i cui sontuosi ipogei po-
trebbero , in difetto della storia, ac--
certar che quei luoghi furono una volta
la sede di popoli doviziosi e possenti.
Cere riporto il vanto d' una maggiore
rinomanza tra gli estranei per le sue lo-
devoli arti, e commercio (3), cui dovette
pur anco i pregi d’una straordinaria po-
polazione ed opulenza (4). Altre citta
fiorenti concorrevanosimilmente convaria
ragion civile nella gencrale confedera-

a1) e Valerio Massimo ( IX, 1, 2, ext.). Intormo
a Vejo vedi la Parte II, cap. VI -
(1) Diouys. III, 51: Silius I, 485-489. 1L sito
di Vetulonja, dopo molte incertezze, si crede
wovato nella Maremma 8anese, cinque miglia
circa lontano da Massa verso Ponente, nell’interno
d’ una folta macchia, ove si veggono ncn poche
rovine. V. Ximenes, Esame su la Maremma
Sanesc, pag. a4, 354
(2).Strab. V, pag. 152. Gli avanzi di Tarquinia

veggonsi su d’un’aletz e bislunga collina, circa
due: miglia distante da Corneto, e quatiro dal
mare, nel luogo chiamato oggi la Turchina.

. (3) Di twttele ciud d’Etruria, Agilla, altri-
meanti detta Cere, era meglio conosciuta nelle

arti orientali. I Greci la dicevano fondata dai
Edn hi, e il comprovavano con una novclletta
(8trab. V, pag. 152 e Cere stavd situata quattro
miglia dentro terra alla destra del fiume Vaccina,
mel luogo chiamato oggi Cerveterr. .
. (4) Lav. I, 3. Dionys. III, 58. Strab. . ¢.Mul-
205 florentes annos la chiamo Virgilio VIII, 481,
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zione d’ Etruria, ed in ispecie Roselle, dt
cui sussistono vaste rovine (1); Satarnia
(2); Fiesole (3), madre di Firenze; Ca-
pena, colonia di Vejo (4); Faleria, Fe-
scennia, Orta, Sutri, Nepi, Trossulo, Sal-
pino, rammentate con pill onore della
storia (5). Tutte le contiade di maremina,
con la riviera del mar Toscano dal Tevere
infino a Luni, computata da Strabone di
2500 stadj (6), erano inoltre arricchite o
difese da altre forti e guernite terre come

- (1) Roselle vedesi sitmata in un poggio a Po-
nente det inme Ombrone, sotto Batignano, che
domina una vasta finnun sino al mare, oggi il
pisno di Grosseto. Le sue mura, costruite di gros-
sissimi travertini sussistono in gran parte, ed
hanno di circuito un miglio e due terzi.

(3) Saturnini qui ante Aurinini vocabantur.
Plin, III, 5. Saturnia conserva tuttora il nome, il
sito, e qualche residuo delle sue mura etrusche,
su d’una collina amenissima alla sinistra del fiume
Albegna. Santi, Fiaggio Secondo per le due pro+
vince Semest, p. 8(.

(3) Il cerchio delle sue mura si riconosce di ua
miglio e mezzo incirca,

(4) Cato ap. Serv. VII, 697.

{5) Vedi una pit ampia descrizione geografica
in Cluverio \ri& 419-506, @ Cellario pag. 710-738.

(6) Liv ¥V, 153: cioé¢ miglia 250, valutando lo
stadio adoperato da Strabone a ragione di dieci

r miglio antico romano, secondo d’ Anville
rTmitc' des mesures itineraires) : o pure secondo
Gossellin, nelle note a Strabone, miglia 216,
computando lo stadio di 7.0 al grado, cf. Obsere

- vations sur les mesures . itineraires, ecc., del
medesimo -autore. Idem, Géographie des Grecs,

analysde , pag. 72



132
€ere e Tarquinia sopra'mentovate, Alsio, -
Gravisca (r),'e fin presso al Promontorio .
Argentaro, Cossa, colonia'dei Volcenti
(3) , popolo una volta potente e alleato-
dei Volsiniesi, citta tutte pid o meno di-
scoste dal lido, ma con quello comunicanti
per mezzo delle foci de’fiumi, di comodi”
navali, o di terre marine, le qualiser-.
vivano, costeggiando, d’opportune scale
pel traffico di mare (3). Tra ilusghi pit.

(1) Gravisca, in oggi distrutta, dovette essere
situata nella pianura paludosa dominata dalle al-
ture di Corneto, fra xf Mugnone e la M:rta; onde.
Virgilia chiamolla intempestacque Graviscae (X,
184. Serv. ad. b. L Rutil. I, a279). Alsio occupava
il sito oggi chiamato la Statua: alla bocca dek
Rio Cupino sono i vestigi del suo porto.

(a) Cossa Polcentium , Plin. 111, 5. 11 sito di
Cossa, detta poscia Ansidonia, di cui sussistono
quasi interamente le mura sopra un alto poggio
sette miglia distante da Orbitello, conviene a
maraviglia con .quello descritto da Strahone (V,
p- 151 ). Le vestigia della cittd dei Volcenti, me~
tropoli di Cossa f Ve tini, cognomine Etrusci.
Plin. 1. c. Prolom. Oyolkoi ), si rinvengono a
destra del fiume Marta nella tenuta di Campo-
scala, territorio di Montalto, e precisamente nel
luogo chiamato da tempo immemorabile Piand di
Volci. ’

(3) Strab. V, pag. 156. Mela II, 4. Plin. III, 5.
Rutilio Numansiano, scrittare de’ tempi d’Arcadio
e d’Onorio, descrisse con molta accurateeza €
curiositd tutta la spiaggia del Mar Toscano. Dalla
di lui navigazione si scorge che mold di quei
luoghi erano allora abbandonati o ridotti a gran
deeadenza (Itiner. I, 202-40a.) Il sommo geo-
grafo d’ Anville ha eccellentemante determinaia la
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totabili di quella spisggia frequentati dai
naviganti del Tirreno troviamo ricordati
Pirgo, porto rinomato di Gere (1), eal di
qua Del Promontorio Argentaro, nel chi
seno orientale giace Port’ Ercole, Tela«
mone (1), Populonia (3), e Pisa (4), si-

situazione e le distanze de’luoghi principali lungo
il Tirreno. Analyse géogr. de I’ Italie , Part. II,
g‘. 125-135, Conf. Targioni, Fiaggi della &'omana,

. IX, p. 300-319.

1) Diodor. XV, 14. Serv. X, 184 Castellum
nobilissimum eo tempore., quo Tusci piraticars
exercuerunt. Virgilio per esaltare gli abitand li
chiamd Pyrgi veteres.

(2) L’ antico Telamone si rinwene eon pid cer-
tezza alla foce del fiumicello Osa, nel luogn detro
T L > hio o 1, ~CLO.

*(3) Populonia sta -collocath in cima di un mon«
ticello che si:zrge in mare. Il cerchio antico della
sue mura, che racchiude due eminenze, si di-
stende per un miglio e un quarto in ciroa; ma la
;opolauone trovavasi pid dilatata intorno al porto

oggi porto Baratti ), ove a te di Strabone

V, pag. 164) rimanevano in piede alcuni edifizj.
I palipi che .veggonsi su le monete debbono ricos
noscersi come ua -simbolo -denqtante fecondita
(Spanhem. De praest. et.uso Numis. Diss. IV, pag.
3-31 )- Il titolo etrusco della citta era IV e

molto credibile, sscan Jo Vopinione antica (Sere.
X, 1722 che foss s colonia dei Voltetrrani, de’quali
segui fedelmente la sorte fino al. momenwo %elk
sua propria rovina a’ témpi di Silla. - )

(4) I Greci, velendo appropriarsi in suolo.
eirusco la fondazione di questa antichissima citta,
la dicevano colonia di Pisa dell’Elide, o pure
secondo altre tradiziani, fondatx da Pelope, o
dai Pilii, che andaron erranti con Nestore dopo
la guerra di Trola ( hench? costoro non sieng
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tata allora presso il confluente deil’Arno
¢.del Serchio;ma di tutti gli stabilimenti .
marittimi dei Toscani piun era pil degno
di attestarne la potenza navale gquanto
Luni, le cui muraglie erano di bianebi mar-
mi (1), ed il suo. spazioso porto riparato
da alti monti; e capace di contenere le
armate pil numerose (3).

nominatl da‘Omerc ) 6 finalmente. da Epeo, capo
dei Focesi ( Strab. V, a}. 154, Plin. I3, §. Justin.'
XX, 1. Solin. B.) I fl j,-cioé i-Tirreni che si
dicevano venuti di Lidia, occaparono Pisa secondo’
Licofrone (135, ); ma con miglior discernimento
scrisse Catone (ap. Serv. X, 179 ) non sapersi chi
abitd Pisa innanui agli Etraschi. 1l volerla edificata
da Tarconte, come’ dicevano altri (Serv. L c. )y
sarebbe un forte indizio dellasuavrigine Toscana.

(1) Leni-era situata sul mare alle radici dei
monti, presso la bocca della Magra. Ora si vede
dentro terra per "quasi_un miglio a cagione det
successivo ritiramento del mare. Ciriaco Anconi-
tano, in una delle sue Lettere odeporiche del 1442,
descrive notabili avanzi delle sue mura di marmo,
ora distrutte per la massima parte, a motivo dele
coltivazioni fatte su_quel suolo. Sul cadere della
repubblica Romana'era {'i molto spopolata, de<
serte menia Lunceé ( Lucan. I, 586). Rutilio
@ltiner. 11, 63) loda le candide muraglie di Luni,

ntia momnia Lune , il cui materiale dovette
esser tolto dalle vicine cave di Carrara,

(2) Strab. V, pag. 153- O de limen megistos te
kai kallist:s , en ayto periechon pleioys liménas
anchibatheis pantas , oion an genoito to ormete-
»ion thalattokratesanton anthropon, tomgte: men
thalattes, t ton, de chr add. Plin. IIT,
5. Silius VIII, 482-484. Del porto’ di Luni, oggi
Golfé della spezia, canta pure Ennio; Lunad
portum-est opera - cugnoscere. ceiveis. Fragm. ps 3.
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Qualora da noi si prendesse in consi-
derazione la facoltd si pubblica come
privata dell’ Etruria, le terre, le case, i
mobili, la moneta in circolazione, gli
arnesi di valore e le cose preziose dicui
ciascuna citta abbondava, una tanto ine-
stimabil opulenza nell’ interno si potrebbe
giudicar effetto d’un vasto dominio, e
ella copia di danaro levato di mano
a’suoi alleati, alle colonie, ed agli stati_
tributari (1). Con tutto cid, per esser
¥ economia di quel grande impero fonda-
ta su la base di un fertile territorio, e
d’una popolazione numerosa, le ricchezze
naturali del suolo (3) e ’'industria in-
- fatigabile degli abitanti nell’ agricoltura
(3), debbono veramente stimarsi come
le cause pil permanenti della prosperita
nazionale. La successiva decaﬁenza, e
Y’ abbandono .di molte terre, un tempo
feconde e doviziose per util cultura, ci
lascia appena creder possibili questi pro-
digi dell attivitd industriosa, sostenuta
da robuste popolazioni: nondimeno & cer-
to che nominatamente i piani vicini al
mare, oggi d’aria grave e pestilenziale,

(a) Etruscis... gentem Italiz opulentissimam ,

armis, viris, pecunia esse.Cosl Livio ( X, 16)
arlando d'un’epacain cui i Toscani erano gran-
mente scaduti di potenza.

(@) Etrusci campi... frumenti ac pecoris ¢t
omnium copia rerum opulenti. Liv. XXII. 8.
Digdow. Vodn L

(3) Sic fortii Etruria crevit, Virg. Georg. 11, 533.
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somministravano gran quantita di ‘fru-
mento (1), al par di tanti altri fertilk
campi che una pertinace fatica trasse
fuori dalle foreste e dalle paludi.

Le nuove arti, i comodi della vitayle
idee peregrine introdotte dalla superfluita
e dalla ricchezza, contro cui niuna edu-
cazione pud opporst, furone bensl per
la nazione tuttail germe di quella rilas-
satczza di costumi, che segnd inevitabil-
mente !’ epoca della sua decadenza. L’in-
flusso seducente della corruzione snervd
a poco a poco I’ardore della liberta, e
dispose la tarda, ma infallibil catastrofe y -
ehe rovesciar dovea i fondamementi del-
¥ impero. Non altramente le colopnie
perdettero V’affezione della madre patria,
e degenerarono in fredde alleate che non
vollero pid nulla aver di comune coal
rimanente della nazione. Da tutto il tenore
della storia etrusca dopo la fondazione
di Roma potremo discernere, come i due
corpi, dal Tevere e dall' Appenino divisi,
separati allora d’interessi dall’ Etruria
di mezzo, si mostrarono spettatori a vi-
.cenda dei lor pericoli, senza che mai, o
ben di rado, ’uno per l'altro si movesse.
Obliata cosl 1’ amicizia nella prospera
‘fortuna, -il lusso dei Toscani, la sontno-
sita domestica, 1“abbandono alle delizie
ed ai piaceri in pace e in guerra, pro-

(1) Liv. passim, cf. Ximenes, D.lla fisica 0o~
stitusione della Muremma, .



dussero alla fine que’ fastosi vizj che
veggiamo con pari severita e giustizia
censurati dagli scrittori (1): tanto eglino
eran cresciuti in quelle brame, per le quali
un %opolo ammollito §’ affatica , cio& nella
ricchezza, morbidezza e lussuria. Tuttavia
non & ben certo, siccome fu awvertito
da un giudizioso istorico (2), se tutte
queste cose convengano al tempo in cui
signoreggiarono 1’ Italia, ovvero a quello
in cuiavegn gid perduta la libertd; non
mancando esempi di quella indolente dr-
sperazione che gode dei beni presenti
senza piu curarsidel futuro, intanto che
¢’ abbandona vitaperosamente al fasto
onde trovare sfogo.a quegli umori che
prima erano intenti verso I’ambizione e
le cose di governo. - - ’
" Ragioneremo altrove della costituzione
federativa degli Etruschi, de’suoi incon-
venienti, e degli errori di governo onde
venne a mancare queélla concordia che
avea fatto invincibili i lor maggiori. Per
simil difetto i paclamenti nazionali, che
tenevansi nel tempio di Voltumna, ove
i delegati della repubblica aveano tan-
te volte dato saggio di eminenti virtd
morali e politiche, non offerivano piu
al nascer di Roma se non lo spettacolo
umiliante di rincrescevoli odje domestiche
rivalitd, indubitato presagio della comun

(1) Theopomp. ap. Athen. XII, 3. Dionys. IX,
16. Diodor. V, 4o. Virgil. XI, 735-738. et als
(@) Denina, fivol, o’ ftalia, L. 1, 1.
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rovina. Quindi la potenza terrestre dei
Toscani trovandosi combatuta nell’istesso
tempo dai Romani, Gallie Sanniti; quella
di mare dai Cartagenesi, Siracusani e
Greci-Italici, dovette il loro imperio , dopo
una lunga prosperita, cedere alla sorte
di tutte le cose umane. Cié nonostante,
altri cinque secoli di travagli furono anco-
Ta necessarj per abolire la forza d’uno
stato gid si possente. Glisforzi prodigiosi
di valore, e gli spedienti immensi messi in
opera dai Toscani per salvare una liberta
:vacillante, potranno nel corso della sto-
ria presente far conoscere, meglio di
qualunque elogio, le ferme basi del loro
edifiziosociale; riprova certo non equivoca
dei vantaggi, si vanamente disputati, della
civilta e delle arti.
. Sopra tutto le leggi, la religione, i
costumi, le arti, letteratura, la lingua di

e’ popoli saranno materia di nuove con-
‘siderazioni, relativamente all’ influenza
.ch’ebbero in Italia. Vedremo allora in
quanti modi I’ ingegno di quella prodigiosa
nazione, al filosofare egualmente che al

erreggiare disposta, operd in vantaggio

elle nostre province, e come meritamen-
te ottenne un onorevol primato; sicuro
effetto della bonta delle istituzioni e non
ia della fortuna, che non ha tal sorta

di costanza. Se perd !’ alta ventura di
Roma giunse ad abolire per sempre il do-
.minio del)’ Etruria, n¢ forza di tempo,
né di mutazioni, né d’ invidia, han mai
potuto dalla mente degli uomini svellerne
il nome.
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CAPO UNDECIMO

Stato morale e politico dei Sabimi.
Colonia dei Piceni.

~ Dopo aver considerata la vacillante for-
tuna delle conquiste , dobbiamo consolarci
di portare i nostri sguardi sopra d’un
popolo, 1la cui elevazione non ha ¢o-
stato n¢ sangue né pianti all’ umanita.
ISabini, abitatori d’un paese ristretto nel
centro dell’ ltalia, circondati da genti
armigere e copiose, dovettero alla propria
virth e valore il bene di far rispettare
la Joro indipendenza, e di occupare tra
le nazioni italiche il primo posto d'c-
nore dopo gli Etruschi, per la potenza .
delle armi (1). Non & pertanto da mara-
vigliare se Uorigine di t{uesto popolo, gia
fatto famoso, Ex'per gli antichi un tema
di vanita e di controverse tradizioni. Se-
condo opinione di Zenodoto da Trezene
(2), i Sabini erano un ramo deglindigeni
dell’ Umbria, procedenti dal territorio di
Rieti. Catone sosteneva in vece che il loro
stipite provenisse dalle vicinanze d'Ami-
terno, e che di cola si diffondessero guelle
antiche genti nel paese di Rieti, donde con
Pi V colonie dettero stability e nome alla

() Sabini... yna ea tem;}eagute secundum

Etruscos «g:dentuu'me viris armisque. Liv. I, 30,
(3} Aps Dionys. 11y 4,¢ RS
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nazione Sabina (1). La sede loro primitiva
* pud quindi con certezza rinvenirsi negli
.alti monti dell’ Abruzzo superiore, ove
hanno origine il Velino , il Tronto, ed il
Pescara. Un’oscura bénché molto valutabi-
le traccia delloro cominciamento ci & sta-
_ta-conservata con la memoria delle prime
loro guerre adannodegli Aborigeni, stan-
ziati dalla parte di Ponente, cui tolsero
Lista e Cutilia (z). Strabone con fermd pil
apertamente Porigine Italica dei Sabini,
ove scrisse, esser gente antichissima e
nativa del-paese (3). Altri poi, ambiziosi
di far risaltare in ogni parte 11Greco nome,
trassero argomento dalla militar disciplina,
e dulla severitd dei costumi Sabini, per
giudicarli discesi da una colonia di La-
cedemoni a tempo di Licw go: pensiero
‘meramente vanagloricso, ed il piu atto
a comprovare a qual segno sifosse sfigura-
ta la storia Italica per amore delle greche
origini (4). ‘ ' )

(1) Ibidem, ). c. Amiterno era situato aill’ estre-
mitd orientale della Sabina, oggi San Vittorino,
dove veggonsi le sue rovine in vicinanza di Aquila, °
. (") Cato 1. e. Varro ap. Dionys. I, 14. Per talé
“avvenimeato & credibile che i Sabini consecrassero
alla Vittoria i lago Cutilio , famoso per le sus isole
natanti, creduto dagli antichi il centro dell’ Italia.
Varro ap. Plin. III, 1a. Dionys. 1, 15. .

(? L.V, p. 158. Esti de kai palaiotaton génos,
oi Suabinoi kai aytocht hones.

(4) Dionys. II, 4;. Plutarch, in Numa. Gneo
“Gelio (ap. Serv. VIII, 638) pué citarsi fra gli scrit=
tori pid antichi che divulguono gotesta opinione
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- 1'primi confini della Sabina i ricono-
scono molto ihcerti, in tempi di tanto
anteriori alle osservazioni ‘dei geografi
La regione tuttavia, quasi interamente
compresa tra gli. Appennini pel tratto di
centp migliain circa, restava ivi circon+
data dall’Umbria, dal Piceno, dai Veslini
e i Marsi, mentre che il Tévere edil Tever
rone formavano i suoi limiti naturali dalla
parte dell’Etruria e del Lazio (1). Siccome

inconsistente, sostenuta poscia inettamente da Giue
lio Iginio grammatico : Sabinis a Lacedaemoniis
ducunt a Sabo, Jrude Perside Lacedaemonios
transiens ad ltaliam venit , et e: is Siculis
tenuit loca, que Sabini habent. Nam et partem
Persarum nomine Caspiros appellare coepisse o
%u' post corrupte Casperuli dicti sust (Serv.l. e.).
ale & quasi sempre la logica dei sostenitori del
origini greche. Il senno §i Virgilio sdegnd total-
mente di approvare la provenienza spartana dei
Sabini.

(1) Strabone (V, p. 157) e Plinio (III, 13)-
descrissero i confini Llla Sabina quale I’aveano
sott’ occhio ; ma accortamente Virgilio (VIIT, 706-
717), alludendo a tempi pid antichi, distese quelte
regione in pid ampio spazio. I suoi limiti meno
disputabili Furono dalla parte di Pouente a Ses
tentrione I’Umbria , mediante il corso della Nera;
da Settentrione e Levante la giogana dei moad
rasente il Piceno ; a Levante il paese dei Vestini;
a Mezzodi il Lazio mediante- I’ Aniene, oggi Teve-
roue , fino al suo confluente col Tevere; a Ponente
P Etruria o pid veramente il contado dei Falisei
e Vejentani, seguendo il corso del Tevere. V.
€laver. p. 649-594. Cellar. pag. 768-78>. D’ Anville,
pa%ﬁ. Capmartin de Chaupy, Maison de eamp.
d’ Horace, T. 111, p. 59-150, .
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istoria 6i permette di ravvisare che i Sa-
bini non provarono mai rivoluzioni per
cause esterne innanzi Roma, pud credersi
che costantemente si mantenessero ia
quella montuosa dimora, ove attesero a
render gagliardi i loro corpi ed invitti alla
fatica. Con tutto cid non ¢ da tralasciare
che ’autoritd dei Sabini si stendeva una
volta amche su la sinistra del Teverone in
gnalche luogo del vecchio Lazio (1), sia
che ivi deducessero delle colonie, o vi
si stabilissero pill veramente con la ragio-
ne. delle armi. :
Mentre tutta Italia era sconvolta da
guerre d’ ambizione, bello & il vedere i
Sabini dirigere iloro sforziin conservare
ana preziosa indipendenza contro le in-
cessanti prove di valorosi vicini. Invano
gli Umbri esaurirono il proprio valore per
soggettarli altempo che pill sovraneggia-
rono indtalia (3); e poiché gli Etrusehi ri-
*spettarono sempre mai, o temettero Fener-
gia d’un popolo iutento alla difesa de’suoi
Lari puo ben affermarsi che la domestica
istoria dei Sabini sino al momento in eni
pigliaron le armi per reprimerei rapaci
"Romani, si rinchiudeva nell’ oscuro, ma
desiderabile stato d'una nazione fortunata,

(x) Fra queste era indubimtamente Collazia,
che apparteneva ai Sabini a tempo di-Parquinio
1 vecchi’ (Liv. Iy 37). Il sito di Cenina, Antemna,

Crustumerio, prime usurpazioni dei Romani,

alquanto pit incerto. -

(3) Strab. V, pag. 16a.
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contenta di riconoscere la sua abbondanza
dall’utile fatica, e da questa tutti 1 van-
taggi della prosperita sociale. La forzae
felicitd sua erano premio della virtd e
d’una attenta applicazione all’agrieoltura,
che senza dar mai ricchezze che corrom-
pono, dan sempre quelle che bastano ad
animi sani. Nel loro grado di semplicita
i Sabini conobbero i sublimi piaceri de-
rivanti dalla natura che invariabilmente
congiungono la pace con 'industria, e la
salute col valore (1). Da cid gli abiti della
temperanza, i severi costumi, la fede in-
corrotta, che tante lodi lor meritarono da-
gli antichi, poiché soli, per forza d’educay
zione, mostravano all’Italiadegenerata un’
immagine della prisca virta (z). L’ augu-
8to concetto della lor domestica religione
era altresl un titolo sl pregiato d’illustra-
zione che da quella traevano il vanto d’un’
particolare onore (3), mentre poté la stessa
Romna gloriarsi d’aver tolto dai fasti Sabini
1suoi Numi piii venerati. Tutti finalmente

(1) Labor volwptasque dissimillima natura,
1‘3“”"4,123 quadam inter se naturali sunt juncta.

iv. V,

(3) Cicero, in Patinium 15, Ligario 115
ad Fum:l. kv, 20 Liv. I, 18.PI')'i,onys. I, 63
V'gil. VIII, 638. Propert. II, 32, V. 47. :
_(3) Sabiniut quidam existimavere a roligione
@ Deorum cultu, Sevini appelinti. Plin. II1, 13,
Varro ap. Fest, Secondo ‘Chtone ( ap. Dionys. II,
4;{ igliavano il ncme da Sabo o $anco, divinita
el -lnogn, creduto fondatore della nazione, add:
Siling \fm, 428, - -
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eoronava gli elogi di quel popolo stimabile
e raro lalode militare, fondata non tanto
su la prodezza personale, quantosula virti
d’una provata disciplina ().

. Tali pregi della forza, della costuma-
tezza e dal valore trovavano la lor ragione
nella vita rustica che i Sabini indefes-
samente professarono con !’ antica. mo-
derazione e semplicitd (2). A forma de’.
prischi costumi tutta la popolazione stava
distribuita in numerosi villaggi e borga-
te ; folte diabitazioni (3). Cure , piccolae
ignobil terra (4), era il luogo principale

(1) Andras machetas chiamolli Dionisio ( III,
63 ) e Cicerone fortissimos viros Sabinos.

(2) Hanc veteres olim vitam coluere Sabini.
Virg. Georg. 11, 532, Columel R. R. prez}. Nur-
sina duritia, Arpinati paupertate , etc., mostrano
i costumi predominanti. Corn. Frontonis. opera
inedita, pag. 351. ed. Majo, 1815.

(3) Non villarum modo, sed etiam vicorum.,
z,uibu:j}‘, ter habitabatur. Liv. II. 62. Strab, -

y p- 158. Tale & anche oggidl la maniera dell’a-

.bitare in tutto il tratto della Sabina rozza che da
Monte Rotondo si stende fino all’Umbria. L’ ospi-.
talitd, la mediocriti, la temperanza degli antichi
Sabini si rinvengono nei loro discendenti, applicat
egualmente all’agricoltura ed: all’ educazione del
bestialz‘e.nb v v

4) Curibus paryis et ere terra. Vir, 1,
Sl(a.)Ovid. Fa.rz I, lsgaxﬁ‘" nel lin t;’agg'o
Sabino, valeva la cittd della lancia; ed i suoi
sopoli si nominavan Quiriti, o sia kastati, cosi

etti dalle loro armi: cioé¢ bravi esperti nel tras-
tare la lancia. Cure era situata su la sinistra del

Kume Correse , nel luogo detto Monte maggiore.

. Capmartin de Chaupy , Découy. de la maison de
campagne &’ Horace {‘. LL pag, 73 sq.
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ove temevansi le diete nazionali (1): neé
maggiori al certo comparivano gli altri
comuni della Sabina, che a tempo di
Strabone, eccetto Amiterno e Rieti po-
tean dirsi ‘piuttosto ville che citta (2).
Ma essendo P’agricoltura e la custodia degli
armenti la principale occupazione di quei
popoli laboriosi, ad essa dovettero il sin-
golar vantaggio di trarre da un paese

o fertile e montuoso notabil copia di
prodotti (3), siccome quelle superflue
ricchezze che introdussero appo loro idge
di lusso, singolarmente nell’ uso degli
anelli, collane, ed altri aurei ornamenti
militari, di cui furono amantissimi ad
esempio dei Toscani (4), che per Vir-
resistibile influenza del potere ciascun
gloriavasi d’imitare. Quindi ¢ che i Roma-
ni, per detto del primo loro istorico (5),
allera soltante conobbero la dovizia ed
il lusso, quando incominociarono a sotto-
mettere i $abini.

Le colonie che si staeccarono antica-
mente - dal corpo della popolazione Sa:
bina (6), possono a buona ragione farla

{1) Dionys. IT, 36, Strab, V, pag. 138,

(a) L.V, L c.

(3) Strab. L c.

(4) Dionys. II, 38.

(5) Fabius ap. Strah. L c.

(6) 6isenna ap. Nonium, XII, 18, ¢ Varvone (R.
K: III, 16) ove tratta delle colonie delle api:w¢
olim crebro Sabini factitaverunt, propter mule
titudinem lLiberorum. -

MicaLl Vol. L. 10
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considerare come la madre di quasi tutte
le guerriere nazioni della bassa Italia. In-
manzi perd di dar principio, come ve-
dremo , al nome Sannite , una lor colo-
nia si mosse dal cuor dell’ Appennino per
voto d’ una primavera sacra (1), dirigen-
dosi con auspicj creduti divini per mezzo
la giogana di quei monti e le opposte
valli, inverso il mare superiore. Quivi
la gioventtl Sabina, tirindo a s& gran
moltitudine di persone col favore della
sua consecrazione, pervenne da piccoli
principj a costituire una nuova gente ed
una cospicua repubblica, sotto nome di
Piceni (2). La loro regione, compresa tra
le radici dei monti e il mare Adriatico,
si stendeva nella sua maggior lunghezza
dal fiume EKsi fino al Matrimo (3), e con-
tava per citta principali Fermo eci Ascoli,
posta dentro terra al confluente del Tronte

(1) V. sopra cap. III, pag. 3a

(2) Orti sunt a Sabinis voto vere saero. Plin.
11, »3. Strabone (V, pag. 158, 166) e Festo (in
Pirena regio) soggiungono che furomo g‘vrxidari da
wn Pico, uccello sacro a Marte. Silio ( VILI 443
i‘a) trasformd quel volatile in Pico re de’ Latini,

glio di Saturno : favole visibilmente immaginate
zrh conformita del nome, da non distinguersi

quelle che volevano i Pelasghi, ed unloro re

Aso 0 Asone, signori del Piceno (Idem VIII, 445
446) Chi ama tal sorta di notizie troveri da de-
Ksiagei in 29 yolumi in foglio Su I’ origine e le
aatichitd dal Piceni, dati fuora da due zelantigsimi
smiquari Catalani e Colucci.

(3) Oggi Fiumesino e la Piomba.
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e del Castellano. Un paese si vagamente
variato da colline e fortili piani, non
cedeva al rimanente dell’ Italia i pregi
della fecondita e dell’abhoundanza (r),
per cui fino dall'etd pit remota i Si-
culi, gli Umbri e gli Etruschi si dispu-
tarono !’ utilita di tenervi delle colonie,
allettati anche dalla comodita del mare (2).
Per simil cagione troviamo un’ oscura,
ma non equivoca memoria di qualche
antico stabilimento dei Liburni su quelle
spiagge , e precisamente alla foce del
Tronto (3), donde potettero molto fa-
cilmente comunicare con la lor nativa
contrada , finattantoché furono del tntto
. cacciati o spenti per ignote mutazioni
di sorte.

Inclusi nel Piceno dalla parte di Mez-
zogiorno risiedevano i popoli Pertuziani
o Pretuzj, di cui si rinvengono rare me-
morie negli serittori (4). Il loro mon-
taioso e quasi inaccessibile paese par che
fosse ristrettodentro breve spazio trai due
fiuni Vomano e Salinello, ove occupa-
vano perluogo capitale Interamna(5). Conv

(1) Serab. 'V, pag. 166. Plin. IIT, 13.

(2) V. Cap. VI, pag. 62. Cap. X, pag. 128.

(3) Liburai plurima ejus tractu tenuere...
Truentumn, quod «olo Liburnorum in Italia
reliquum est. Plin, III, 13-14, Erano 1 Liburni
un popolo Iilirio, il quale, come sembra, mandd
colonie su la spiaggia del Piceno posta a rimpetio.

(4) Tum qua vitiferos domitat Praetutia pubes
Laeta laboris agros. Silius XV, 56%.

(5) Plin. I, i3. Prolom. JII Steph. Lyz, v.
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tutto cid formava quell’oscura societd una
repubblica indipendente, la quale, involta
nelle vicende dei popoli confinanti, fu
astretta di seguire costantemente il corso
della lor tortuna (1).

CAPO DUODECIMO

Del Lazioi e dei popols Latini, Rutuli , Equi,
Ernici e Volsci.

L’idea pin generale che nel primo no-
stro conversare coi libri acguistiamo del
Lazio, potrebbe difficilmente rappresen--
tarci lo stato antico di quella celebre
parte d’Italia che ebbe la singolar fortu-
na-di vedere una delle sue citta sollevarsi
da umile cominciamento all’ impero del
mondo. Invenzioni maravigliose, favole
sublimi essere doveano i titoli fastosi dell’
origine d’un popolo, nato per primeggiare
sututti gli altri; ma a traverso a questo
menzognero, e tuttavia scusabile linguagy
giodell’adulazione,abbiamo ancoralasorte
di poter distinguere quell’ ingenua sem-
plicita e rozzezza dei primi tempi che
ei ofire la mnatura come sicurta dell’is-
toria. La maschia educazione d'un popolgq,
la sua frugalita e fermezza sono i primi
elementi della fortuna delle nazioni, in

Intcramnia, Interamna si crede la predente Te-
ramo nell’ Apruzzo superiore. ’

(1) Polyb. I, 88, Liv, XXII, g,
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cui il filosofo si compiace ravvisare'i veri
principj della lor grandezza. I pensieri
vanagloriosi , di gran lunga posteriori ,
.accennano , all'opposto, una certa corru-
zione dello spirito, piu sedotto dall’ or-
goglio che esaltato dalla virtd, e meglio
convengono all' epoca della decadenza
degli stati che non a quella del loro inal-
zamento.

Le piu vetuste memorie del paese, ove

oi fu Roma, ci mostrano i Siculi, genti
indigene vecchi abitatori di quella re-
gione (1). Dalle prime idee di viver ci-
vile nacque veramente la societa che prese
il loro nome, di cui abbiamo altrove
narrata !’ infelice catastrofe; ma la lor
rovina , che generd all’ Italia tante rivo-
luzioni, provenne forse da una causa
che pud tuttavia rintracciarsi malgrado
la caligine dei tempi. Fra tutte le strane
¢ contradittorie tradizioni che veggonsi
divulgate su le antichita Latine, quella
inerita una particolare attenzione, che
dalle montuose regioni dell’ Appennino
fa provenire gli Aborigeni ad occupare
il paese che poi fu detto Lazio (2). Or,
tosto che i montanari dell’Appruzzo, ve-
nuti fuora dalle loro scoscese balze e
boscaglie , si avanzarono con rapida in-
cursione fino al territorio di Rieti, cao-

(1) V. Cap. VI, pag. 57- .

(2) Varro, L. L. IV, 8. Abongem ex agre
Reatino ibi condenserunt. cf. Dionys, I, 14.
Festus, is Sacrani. Solin. ¢. 1,
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ciaron di cold i paesani, altrimenti dett}
Aborigeni, e diederoprincipio allanazione
Sabina (1). Quelle genti, respinte dagl’
invasori del lor paese, si precipitarono
dai monti al piano, scagliandosi addosso
ai Siculi che tenevano tutta la campagna
posta tra le colline e il mare. La fuga
dei Siculi verso la bassa Italia lascid le
tribt degli Aborigeni in possesso di quell’
agreste regione, sede un tempo di vulcani,
ed ingombra allora di paludi e bosca-
glie (2), ove ciascuna eminenza divenne
un centro di popolazione ed una specie
di forte. Dall’unione politica di quelle
comunita risultd dipoi- la generale al-
leanza dei prischi Latini (3), che prima di

() V. Cap. XI, pag. 142.

(2) La presenza di antichi vuicani & manifesta
in fatti i monti adjacenti al Lazio, segnatamentd
pnei Tusculani ed Albaui. Materie vulcaniche
formano la base deila pianura, chiamata oggi
Campagna Jdi Roma, la quale era verisimilmente
in origine un golfo di mare, ripieno poscia dai

etti vulcanici, e delle deposizioni dei fiumi. I
uoghi bassi vicini al mare erano tutti paludosi.
Strabone (V, p. :d0) descrive I’ agro Ardeatina
e intero spazio fra Anzio e Lavinio, palustre
e morboso. Virgilio (X, 709. XII, 745) pone una
vasta palude presso Laurento. Vedi le Osservazioni
litologiche intorno la cittd di Roma del si
Breislak. Brocchi, Dello stato fisico del suolo
di Rwém' 18210. E B

(3) Cascei Latinei. Ennius, Fragm. pag. 14.
Prisci. . indiginae Latini, Virg. V, 598. }EI , 823.
Indigenas ﬁlii populos. Lucan. IL. 432, Prisci

1ni proprie appellati sunt ii qui prius quam
conderetur Roma fuerunt. Paulusex Fexto. Conf
Varro L. L. VI, 3,
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Roma stava con -molta verisimiglianza
ristretta nel solo circondario di trenta-
cinque miglia da Tivoli al mare, e di
venti in circa dal Tevere alle falde del
monte Albhano (r). .

Il numero, a prima vista incredibile, di
tante terre situate in-un piccolo paese si
spiega quindi facilmente col ritlettere che
ogm particolar tribd degli Aborigeni, gia
intitolati Latini , fece uso dell' imprescrit-
tibile dritto di costituirsi in societa libera
e indipendente (2). Ciascuno di (;ue'popo-
1i, invariabilmente stanziato ne’suoi ter-
mini, prese il nome da un luogo princi-
pale, posto in sito eminente a guisa di
rocca, che inalzandosi poscia al grade
piu apparente di cittd, distese la sua
giurisdizione su I’ adjacente contado (3).
Laurento, Preneste, Alba, Lanuvio, Ga-
bio, Aricia, Lavinio, Tuscolo e Tivoli V’al-
tiero (4), veggonsi rammentate con pii
omore, siccome doviziose e potenti in-
nanzi Roma, che superarono inoltre nel
vanto d’un alta antichita (5). Laurento,

(1) Cluver, pag. 820, .
(2) Strab. V, pag. 158, On enia kata komas
isthai sunebainen , yp’oydeni koino

phylo tetagmena. Conf. Serv. ex Cato L 6.

(3) Un moderno scrittore paragond ingegnosa-
mente il Lazio, cosl diviso, a guelle isole del
mar del Sad, in cui pgni prominenza & una specie
di forte. Ferguson, Hist. of the progress and
termination of the Roman repub. T. 1, c. 1.

(4) Tiburque superbum Virgil. VIT, 630

(5) Tiburtes quoque .originem multo ante ur-
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celebrata “dalle favole gome reggia-dei
re Latini (1), era forse la piu cospicua
per la sua situazione prossima al mare (z2).
X Prenestini, potentemente fortificati dal-
la natura e dall’ arte (3), che quasi come
i Romani dovettero alla violenza la prima
lor foriuna (4), tenevano in piccolo di-

bein Romam habent. Plin. XVI, 44. Le altre terre

il notabili del vecchio Lazio eramo Bovilla,

omento, Telleno, Ficana, Labico, Pedo, Ortona,
Tolerio ed altre molte. V. Cluver. pag. 9oo-y7¢,
e le opere copiose , ma scarse di critica, dei P. P.
Kirchero, Corradini e Volpi, intitolate : Fetus
Latium illustratum. - :
(1) Virg. VIL 170-171. Laurens castrum chis-
molla Tibulle. IL, 5, 51. .

(a) I Laurentini sono nominati come popoli
mvi%:lnti nel primo trattato tra Roma e Cartagine,
Polyb. IIT, 22,

(;’ Altum Praeneste. Virg. VII, 682, Quiais
locus montibus praestet. Praeneste oppidenomem
dedit. Cato ap. Serv. ibid. Strab.V, p. 165, add.
Petrini y Annali di Palestrina. Le mura antiche
veg‘gomi tuttora alzate di grossissimi travertini
‘taghati a poligoni irregolari, commessi insieme
scnza calce veruna. Di questa maniera 'di forti-
ficazioni ¢ comune a pid cittd del Lazio, vedi
appresso cap. XXV. . : i
- (4) La fondasione di Preneste, attribuita a
Caculo, supposto figlio di- Vulcano, spiega a
maraviglia i primi costami del Lazio : Hic postea
cvllecta multitudine,, post quam diu latrocinatus
est , Praencstinorura civitatem in montibus con~
didit. Serv. VII, 681. E con le Parole stesse di
Catone: Hic collectitiis pastoribus Praeneste
Jundavit. Cato in originibus, et Varro lbro
Marius aut de Fortuna, ap. Virgil. interp. vet.
P 55, ed, Majo, 1818,
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stretto otto ‘castella su cui dominavano
(1), mentre Alba, pid assai famosa, glo-
riavasi d’aver da sé sola dato |’ essere a
, trenta colonie (3). Tutte queste genti,
naturalmente unite col vincolo d’ una
comune origine , traevano cidé non ostante
dalla religione e dalla politica il principal
fondamento della lor concordia, sotto la
tutelar custodiad’una societa confederata.
Per la qual cosa i Tusculani, gli Aricini,
i Lanuvini , i Laurentini, i Corani, 1
Tiburtini, 1 Pometini, gli' Ardeati e i
Rutuli, sacrificavano e parlamentavano
in comune nel sacro bosco e tempio di
Diana in Aricia, dedicato dal latino dit-
tatore Egerio Lesbio Tusculano (3). Un
altro tempio presso Lavinio, dato in
custodia agli Ardeati, serviva pure alla
adunanza delle diete Latine (4); beriche
la storia dei primi secoli di Romaram-
menti pid sovente per luogo di convento
il Luco di Ferentino, dove 1’ error mede-
simo dalla boscaglia facea religione.Niuna
cosa perd meglio vegliava alla loro si~
corezza quanto i robusti costumi d’ un

(1) Liv. VI, a9. -

(2) Dionys. III, 31. Alba prese verisimilmente il
nome da quello del suo monte che signoreggia
tatto il Lazio. Alpum , cioé bianco ed alto, & voce
antichissima, secondo Festo, derivata dai Sabini,

(3) Cato ap. Priscian, XIV.

(4) Strab. gr, pag. 160. Cass, Hemna ap. Solin, .
1, Virgilio (VII, 174) ricordd I'antico costume di
enere i comcilj nei templi,
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popolo éssenzialmente pastore e guerriero,
forte alla fatica, avvezzo al poco, ed usato
& passare ogni eta tra la caccia, 'aratro e
le armi (1). .

Dalseno di questipopoli non interamente
dirozzati 8’inalzo finalmente una citta che
pervenne al dominio del Lazio , poi dell’l-
talia tutta. Tosto che Roma fu grande, le
semplici memorie dei suoi progenitori si
oscurarono in faccia alle sorprendenti fin-
ziodi che la nobilta spesso concede sul’o-
rigine della citta. I Greci, che allettarono
tutta ’antichita conle loro favole, vollero
con non minore arroganza far credere al
mondo d’aver dato I’ essere ai Romani.
Questa vana opinione, convertita daila
fantasia in un bel romanzo istorico, non
mancé6 di scrittori per difenderla, né di
falsi documenti per confermarla. Quindi
col fine di supporre in un’etd remota
gente diloro stirpe in Italia, furono ghi
Aborigini spacciati per nativi d’Acaja, ov-
vero d’Arcadia dell’antichissima colonia
Pelasga d’ Enotro, introdotti nel Lazio
dall’ estremita della Calabria, ancorché
tal comunicazione fosse evidentemente
impossibile in un paese chiuso, a traverso
a popoli bellicosi. Greci volevansi pure i
Pelasghi di Tessaglia, che dalle foci del
Po si dicevano penetrati fino alle sponde
del Tevere; e Greche le due colonie che,

in) Virg. VIII, IX. passim. La favola pastorale
el famoso ladrqne: Caco pud dare egualmente
idea de’ primi rozzi-castumi del Lasio.
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dietro la dispersione di costoro, si condus;
sero cola sotto la scorta di Evandro e d!
Ercole: finalmente Greci d’origine furvna
riputati gli stessi Trojani, che, dopo V’ecci~
dio della loro patria, si asserivano stabi-
liti con Enea nel paese Latino (1).

Su la base di quelle immaginarie tradi-
zioni (2), la religione, la scrittura, le arti,
la civilth in somma dei popoli Latimi
furono un dono della Grecia. Le citta e
borgate stesse, esaltate dainsolito splen-

(1) Dionmys. I, 61. 62. Le favole ch s’inventa~
rono tanto su i Pelasghi che presero il nome di
Aborigeni e di Latini, quanto su la vqnuta d’Enea
el’origine di Roma, furono divulgate. dai scrittord
Greci 51 ba:sa levatura che possono tedersi citati
da Dionisio, Plutarco, Festo ed altri, Dee perd
attribuirsi al primo tatto il merito di aver ridotto
in sistema le incerte tradizioni che correvano sa
Pesistenza dei Pelasghi in Italia, per dar lustro ai
princi] j di Roma, e trovare come ei voleva una

lausigile affinita ra i Greci ed i Romani. Stra-

one , con ottimo criterio (V, p. 158), ricordd
coteste tradizioni come voci acclamate dalla fara,
e rigettd trale favolela colonia pelasga d’Evandro,
Cosi Livio (V, 33) dove tocca il passaggio
d’ Ercole scrissessensatamente ; nisi de Herculg
Jabulis credere libet. Altri negavano apertamente
la venuta d’Enea e de’ Trojani ( Dionys. I, 53),
ricusata anche da Strabone (XIII, pag. 418) con
I’ autorita d’ Omero.

(2) Cisialecito di avvalorare il nostro giudizio
con quello del grande Gibbon: parmis les mi-
graticns fabuleuses je mets les 5enotri‘ ns, les
Arcadiens , Evandres, Philoctéte , Epée Diomdde
et tant d’ autres chevuliers errants qui se som
établis en Italie avant li promidre Olimpiade.
Misgellaneous work. T. IIT, p. 319.
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dore, si ritrovarono aver per fondatore un
eroe Greco o Trojano, ovvero per Nume
tutelare qualche straniera Divinita (1). A
esto modo tutta la terra miracolosa del
azio fu convertita in un paese di finzioni.
Mentre la vanita potea dilettarsi di quelle
decorose invenzioni, ripetute a sazieta dai
rimi annalisti, la temerita dei gramatici
ivulgd le opinioni pil inconsiderate ed
ardite , senz’altro fondamento che le nar-
razioni mitologiche , o qualche acciden-
tal conformita nelle usanze e nelle vo-
ci (2). I1 nome stesso del Lazio fu pub-

" (1) Lavinio dicevasi fondata da Enea in onore
8iLavinia figlia di Latino, o pure d’Anio, re di
Delo, Alba ﬁa Ascanio; Tuscolo da Telogono;
Preneste da un nipote d’Ulisse ; Tivoli da Tiburno
argivo;.Politorio da Polite, Crustumino da Cli-
temnestro ; Anzio ed Ardea da due figli d'Ulisse
e di Circe; Cora da Dardann trojano, ecc. Ogni
cittd del Lazio vantava cosl un’origine egualmente
fllustre su la fede di qualche romanziere, e
possedeva le sme reliquie per confermarla. L
sacerdoti di Lavinio conservavano gelosamente il
‘corpo insalato della troja che avea servito d’auspicio
ad Enea (Varro R. R. II, 4). A Circeo non solo
& rendevano a Circe onori divini ( Cicer. de Nat.
deor.III, 19), ma visi custodiva altres} una tazza
che era appartenuta ad Ulisse (Strab V, pag. 161). I
‘titoli di coteste vanitd municipali si tramandarono
anche a secoli_posteriori, narrando Procopio ( de
bell. Goth. IV, 22) aver veduta incorrotta e sana
1a nave, con la quale Enea venne in Italia.

" (2) Roma, a detto di Cecilio o piuttosto G
Acilio, nella storia Romana da 8¢ grecamente di-
stesa, era cittd greca, sul grave fondamento che il
ritg &’Ba'cole,in istituito daEvandro, rassomigliava
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blicato per istraniéro, a fine di accreditare
la fuga ed il nascondimento del greco
Saturno in Italia, siccome queldi Roma
si asseriva con pari frivolitd derivato da
un vocabolo ellenico, denotante fortezza
(1). Quattordici re della stirpe d’Enea si
videro annoverati ne’fasti d’ Alba tra
Ascanio e Romolo (2), benché nulla ope-
rassero per la patria, e i loro oscuri no-
mi sieno troppo chiaramente immaginati,
onde connettere mediante una sospetta
cronologia la fondazione di Roma creduta
fatale (3), con la caduta di Troja (4).I1

a quello di Grecia (Strab. ¥, p. 159. Macrob. Sas.
"L, 6). Nulla meno strana era la spiegazicne che
dava quell’annalista delle feste Lupercali, celebrate
prima della fondazione di Roma. Plutarch. in
Romul. .

(1) Ruma & vocabulo antico del Lazio (Varro

Nonn. 2, 756. Festus, in Ruminalis. Plin. XV,

18 ). Secohda Servio (VIII, 63, y0)’Abula o sia
il Tevere, chiamavasi una volta Rumon. Rumilia
& anche nome d’ una Dea latina (Plutarch. in
Romul. Quaest. Rom. 57). Ed una antichissima
cittd dei Sanniti era pure intitolata Romulea.

(2) V. Liv. I, 3. Dionys. I, 65-71. Sex. Aur.
Victor. Orig. G. R. Ovid. Fast. Y1 Metam. XIV.
La storia affatto vdta e favolosa del regno Albano
pud vedersi messa in lace dal narratore della
medesima. Riecy. mem. storiche della eittd &
Albalonga. p. 13.-43. X

(3) Sette eramo le cose fatali da cui facevasi
dipendere Ja salvezza di Roma: e fra_ queste,

er vaghezza di cose eroiche, le ceneri d’Oreste,
ro scettro di Priamo, il velo d’Ilione, ed il
Palladio dato 1a Diomede ad Enca Serv. VII, 184.

¢4) Euscbio ed il Simcello, colla scorta di
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genio poetico di Virgilio in valersi di
quelle ingegnose novelle, facilmente mo-
delld su la favola dell’ lliade i casi ed i
progressi della Frigia colonia che dalle
rive del Xanto portd nella terra Ausonia
il destino e la gloria di Roma ; ma, men-
tre il di lui inimitabile poema proseguira
a fare la delizia dituttele etd, & nostro
dovere di togliere a tante ingannevoli
finzioni quel posto che hanno usurpato
nella storia. .

1n un piccolo angolo del Lazio vicino
al mare abitavano i Rutuli, che veggonsi
talora confusi coi prischi Latini, come
sembravano esserlo per natura mediante
la loro situazione e comune provenienza
(1), Cotesti~popoli tuttavia sfogarono pid
vdlte il loro umor guerriero a danno de’
Latini , sotto la condotta in ispecie del
toscano Mezenzio, che parve rendere ter-
ribile a tutti i vicini il nome loro (2).

Dionisio , citano Apollodoro il gramatico, Eufo-
rione di Calcide, poeta istorico, e parecchi alut
scrittori greci, come principali spositori della
eronologia dei re Latini; ma Castore di Rodi
. ecognominato philoromagos , che visse ai giorni
di Giulio Cesare, sembra che con pid apparato
divnlgasse cotests genealogie nel suo trattato de
Romanorum imperio ap. Euseb. Pars. L, 48. p.ai7.
de Cronico ined. ex codice Armeniac. ed. Majo
ed Zolgnb. 1818. Rutul.

(1) Consanguinei Rutul. Virg, XII,

(2) Cato ap. Macrob. Sat. VII, 5. Vf:.ro .
Phn. XIV, 12, L. Caesar et A. Posthumius, 7a

‘libro de adventu Aene:e. ap. Aur. Victor. O. G.
R 1418, )
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La societa dei Rutuli continud non solo
a far la figura d’ indipendenle ne' terzo
secolo di Roma (1), ma si dislingueva
pure dal rimanente del Lazio per un certo
stato di dovizia che fortemente contra-
stava coi rozzi costumi degli altri popoli
(3). Ardea, loro capitale, cinta d’ ardue
mura, altera per la sna forza (3), e adorna
di belle dipinture (4), traeva dal com-
mercio marittimo le sue ricchezze (5)che
servirono spesse volte d iucentivo alla
rapacita dei Romani. Gli Equi, al con-
trario, chiusi al Pari degli Ernici tra i
gioghi sterili dell’ Appemnino, privi di
commercio e di qual sisia superfluita,
non potevano vantare se ncn che laforza
e il coraggio. Ambedue questi popoli,
nel principio distinti dallastirpe dei La-
tini, acquistarono egual celebrita per la
loro inalterabile costanza in resistere alle

gx) I Rutuli poterono assumere la qualitd di
arbitri tra i Romani ed i Latini intorao la metd
del terzo secolo di Roma (Dionys. V, 62). Ardea fu
convertita in colonia romana solamente nell’ anno
314. . k‘i‘v. ;V y 13

(a tuli gens... in ea regione atque in ea
aetaze divitiixb;rraepollem. Ligv-f 1, 57.

(3) Magnum Ardea nomen. Virg, VII, 49%.
41a 470. Autichissima cittd secondo Strabone.V,
pag. 146. ) :

?4) Plin. XXXV, 1a.

(5) Gli Ardeati sono parimente compresi nel
mentovato trattato tra Cartagine e Roma. Una
lor colonia dedotta in Spagna, dette principio alla
celebre citid di Sagonto.
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.armi romane. L’energia dei natarali sen-
timenti vedevasi spiccare con incredibil
forza presso genti baldanzose egrossolane,
continuamente applicate in fatiche per-
severanti ed utili. La guerra, Pagricoltura
e la caccia erano le sole occupazioni che
¢’ addiceva di professare al loro altiero
temperamento, secondo il genio de’fieri
costumi eroici (1). Con tutto cid, chiaro
apparisce, come lasemplicita che regolava
il viver civile non era disgiunta da quelle
liberali virtd, che frenando le piu furiose
passioni del cuore, tendevano a far ri-
spettare i diritti degli uomini. A questo
titolo gli Equi, detti anche Equicoli, si
meritarono la bella riputazione di rigidi
osservatori del giusto (2), cioé a dire di
popologid incivilito ed ospita’e , mentre
che la loro inflessibile fermezza li facea
rimirare sotto un aspetto terribile ai
nemici. L'unione di pid comunita popo-

(1) Horridapraecipue cui gens, assuetaque mulso
Venatu nemorum, duris Aequicola glebis.
Armati, terram exercent, semnperque recentes
Convectare juvat praedas et vivere rapta. .

' Virg. VII, 746.

La oacciagione dava un indispensabile sussidio di

cibo in un paese sterile, montuoso e silvestre. Il

valore nella caccia , quasi immagine della guerra,

potea dirsi una virtd ne’costumi antichi che
andava’ ordinariamente congiunta con le alire

abitudini guerriere. .

(2) I Romani secondo la rispettabile asserzione

di Livio (I, 32), e di altri scrittori, ricevettero

degli Equi il diritto Feciale, .
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lote componeva la societd politica degti
Equi, posti da Levante nella parte su-
ﬁeriore del vecchio Lazio, principiando

alle fonti del Teverone fino a Tivali (1).
Gli Ernici , ristretti in pii angusto e di-
rupato territorio (2) nel mezzo ai Volsci,
agli Equi e ai Marsi, contavano nella
loro alleanza le comunita degli Alatrini,
Verulani , Ferentini ed Anagnini, appo
i quali si convocavano i coneilj nazio-
nali (3): popoli rozzi si, ma egualmente

¢1) La regione degli Equi si stendeva propria-
mente in lunghezza dal vecchio Lazio e dai Volsci
fino ai Vestini, lasciando a destra gli Etruschiei
Marsi, ed a sinistra i Sabini. I luoghi principali
di loro ragione furono Cliterno, Carseoli, Algido,
Corbione, Vitellia, Bola, Trebula, Nursa, eec.
V. Cluver pag. 776-786. Cellar. pag. 78a-786.
S:) Gli Ernici pi {iavano il nome da un voea-
bolo della lingua de’ Sabini e de’Marsi (Herna),
che valeva rupi; onde dicevasi Hernica loca
et populi Hernici ( Festus et Serv. VII, 634).
E 1{; valutarsi la tradizione riferita da Servio che
uesti popoli avessero una stretta affinita eoi Sa-
ini; manon possono udirsi le assurdisd d’Igino
(ap. Macrob. Sat. V, 18), il quale voleva gli
Ernici denominati da Ernico pelasgo loro duce, e
;uindi sosteneva essere quei popoli della stirpe
elasga degli Etoli, sul fondamento che usavamo
una stessa maniera di andar calzati in guerra.
(3) Liv. IX, 42 Anagni, chiamata ricca da
Virgilie (VII, 684 ), e da Suabone (V, p. 161}
illustre, sarebbe stata. una colenia de’ Marsi
:secondo un aptico interprete Virgiliano. ( Asper,,
ap. Vet. interp. Virg.l. c.) Sulle mura ed alore
antichita d’Alatri, Ferentino ed Anagui pué vedersi

MicaLl Vol. 4. 33
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stimati per gagliardia e valore (1), il cui
nome ci occorrera ricordare con lode pin
‘volte nella storia presente.

I Volsci, gente copiosa, valente ed
all’armi nata, erano possessori d’un paese
di molto maggiore estensione e fertilita,
il quale si stendeva lungo la spiaggia del
mar Toscano.da Anzio fino a Terracina,
confinando da Levante con la Campania "
e il Sannio; da ponente col vecchio La-
zio ; da Settentrione con gli Equi, gli
Ernici e i Marsi(2). I fieri Aurunci, che,
oltre la Campania , tenevano parte della

- regione intorno al Liri , mostraronsi, al
ari dei Sanniti vicini, intolleranti pe’
olsci a motivo di confini; ma la rivo-

luzione piu grande che questi patitono
a’ tempi antichi provenne dalla conguista
degli Etruschi, i quali lungamente sa di
essi conservarono un alto dominio (3).
Qualunque si fossero perd le condizioni
della loro suddittanza, non perdettero

"mai quello spirito audace di libertd, che

sopravvive alle passeggiere vicende della
fortuna, e mantiene la vera forza degli

"stati, Quindi, recuperata una volta, non

{: recente opera che sta ubblicam}o inVRonn
’ ornatissima signora Dionigi, intitolata 7z 1
in aleune cittr del. Lazio, © st
(1) Alchimon ethnon. Dionys VIII, 64.
(a) Agrum quem Volssi habuerunt campestri,
P Aboriginum fust. Cato ap. Priscian. ¥,
paf 668, ed. Patsch, .
. 3) V. sapra, cap. X, pag. 116,
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si Sa come, la prima loro indipendenza,
veggonsi i Volsci pigliar l'attitudine d'una
delle piu forti nazioni d’Italia, destinate
dalla sorte, secondo Livio, ad esercitare
quasi in eterno la prodezza di Roma (1).
Non poche cittd e terre del nome loro
componevano la generale confederazione
de’ Volsci, potente d’uomini e d’arme ,
fino a tanto che una moltitudine innu-
merabile di petti liberi prosperd in quel
paese fedele a’suoi, semplice ed operoso (3),
ridotto poscia a solitudine dalle strag:
romane (3). Le comunita primarie dei
Volsci dentro terra erano Cora, Segni
e Norba, delle cui fortissime mura veg-
gonsi in piede notabili avanzi; Velletri,
chiamata nel lor linguaggio Velestrom (4);
Fregelle, che reggeva altri luoghi sotto
sua custodia (5); Sezze Priverno, Coriole,
Longula, Polusca, Fabrateria, Frosinone,
Verrugine (6), Sulmona, Ecetra, Aquino,
Interamna sul Liri, Atina, Arpino, Sora

" (V) Polscos velut sorte quadam prope in aeter.
nurm exercendo Romano militi dates. Liv. VI, as.

(2) Tota denique nostra illa aspera et mon-
tuosa, et fidlis, et simplex,et Jautrix suorum
regio. Cicer pro Cn. Plancio. .

(3) Liv. VI, 1a.

(4) In lamina di bronzo, trovata in Velletri,
attualments nel museo Borgiano,

(5) Strab. V, pag. 164, .
® (6) Perruca chiamavansi i siti alti ed aspri:
cosl Catone nelle Origini ap. Gell. 1II, 7. Nona.
I, go,.
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e Cassimo (1)} tutte situate per pit for-
tezza in luoghi sublimi , validamente
murate , e secondo la fortuna che allor
correva abbondevoli e potenti. Anzio,
Ciiceo e Terracina, detta Ansure in lin-

ua Volsca (2), cittd poste sul mare,
erano le piu doviziose pe’ vantaggi della
navigazione e del commercio. Un vicino
porto serviva a ciascuna demporio onde
trafficare non solo le proprie derrate,
ma ancora tutto cid che acquistavano col
mezzo della pirateria (3), la quale erasi
appo loro convertita in un ordinario e
molto glorioso mestiere (4). Con tal di-
segno possedevano anche lisola popolosa
di Ponza (5), posta a.rimpetto del monte
o promontoric Circello (6) che. dovette

(1) Cluver. pag. 1015-1048. Cellar. pag. 808-824.
(2) Anxur, quae munc Terracinae... oppid
vetere jortuna opulentum. Valerius Andas ap

Liv. IV, 59. Pln. III, 5.

(3) Dionys. VII, 37. IX, 56. Livio nomind
Ceno il porto d’ Anzio , la quale era una delle
citta Volsche pit opulenti. Liv. II, 63. Dionys.
VI, 3. VIII, 1. .

4) Strab. 'V, pag._xso, 161.

%} Volsci Pontiare insulam, sitam in corispectu,
litoris sui incoluerant. Liv. IX, 28. Strab. V, p. 161,

¢5). It capo Circello, dove volevasi dai mitologi
che trasportata fasse Circe, vedesi impropriamente
descritto da Omero come una bassa Isola, sotto
nome di Ea (Odyss. X, 135,) Apollonio (Argon.
IV, 662-664), ed Apollodoro ¢Bibl I, 9. 24) nel

—callccare quel luogo su laspiaggia Tirrena, mai
non lo nominarono .isola, quantunque non sia
jnverisimile che tale fosse stato una volta quel
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dar ajuto non poco ad agevolare e gua-
rentire le loro scorverie sul mare Tosca-
no. Tuttavolta non trascurarono i Vol-
sci nulla di cid che potea pin decoro-
samente assicurare la lor prosperita su
la base dell’agricoltura e delle arti do-
mestiche. Per opera d’una diligente in-
dustria la maremma Pontina, soggetto
di curioso esame pe’ maturalisti ed 1 po-
litici osservatori delle rivoluzioni umane,
si vedeva ridotta in un florido ed uber-
toso territorio, su cui si alzavano ven-
titré grosse terre (r), mentre ai mnostri
giorni, dopo tamti secoli e tanti sforzi,
non ha potuto mutar finora lo squallido
aspetto d’una malsana palude. Infine
Y accertata opulenza di Suezza-Pomezia,
ricca di preziosi metalli (2), sarebbe per

che dopo divenne continente, come lo asseriva
Varrone (ap. Serv. III, 336 ), e credevalo Plinio
(III,5 ) con P’ autorita di Teofrasto (#fist. Plant.
V,9): mae fih probabile che Omero fosse
ingannato da velatori poco fedeli per ’apparenza
che in lontananza ha questo capo di un’isola,
tanto dalla parte di terra, quanto da queclla di
mare. La favola della virtd magica di Circe in
trasformare gli uomini in bestie con la bevanda di
certo veleno ed il tocco di certa verga, era molto
probabilmente, accomodata come pensa Strabone,
a spiegare latpcculiar natura di quei luoghi, cre-
duti allora feraci di radici ed erbe venefiche.
(1) Accessit Italie aliud miraculun, a Circeis
Palus Pomptina est, quem locurn XX 111 urbium
Suisse Mutianus ter Consul prodidit. Plin. III, 5,
(2) Liv, I, 53, Dionys. IV, 5c. VI, 29. 74,
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s¢ sola una riprova luminosa della dovi«
zia nazionale innanzi che Roma si in-
grandisse.

Ma il merito dei Volsci non fa solo
d’essere bellicosi e forti al pari degli altri
Italici, impéroeche coltivarono anche le
arti belle con qualche sorta d’emulazione
e celebritd. Laloro perizia nella plastica,,
rammentata per incidenza da Plinio (r),,
ci & stata recentemente fatta palese dai
bassi rilievi scavati in vicinanza di Vel-
letri (2), i quali, benché di maniera al-
quanto rozza, pur ci danno una suffi-
ciente idea delle loro arti, siccome di
non poche usanze e costumi in tutto so-
miglianti a quei degli Etruschi ; confor-
mitd che sempre pii-manifesta la scam-
bievole corrispondenza di que’ popoli,
egualmente comprovata dall’analogia dei
loro rispettivi dialetti (3). ) )

Tutti questi popoli, una volta sovrani-
nel lor paese, furono dalla politica di
Roma compresi sotto il mome collettivo
di Latini , mentre che il loro territorio
portd in comune quello di Lazio. La virti

(1) L. XXXV, 12, ove nomina Turiano da
Fregelle.

(2) V. Becchetti , Bassi rilievi Polsct , esistent
prima nel museo Borgia in Velletri, ora nel
regio di Napoli. ) ’ .

55) V. infra cap. XXIX, '

Il primitivo nome de’ Volsci dovette essere
Pulschi o Pulsci, per 1a proprieta di quelle li gae
di sostituire I'U , alV’O. Pusculus perdidit Anaur
scrisse Ennio, ap. Festum, in Anxur.
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di ‘quel principio, che a suoluogo espor-
remo , di farsi compagni i vinti, dilatd
cosi il Lazio legale e politico dai contorni
del Tevere fino al placido Liri (1), che ,
sorgendodall'alto Appennino, scorreva pel
paese dei Volsci, passava per mezzo a
Minturna, e, traversando il sacro bosco
di Marica e la prossima palude, getta-
vasi con larga foce in mare. Non altri-
menti la regione degli Aurunci si trovd
dopo la conquista riunita al Lazio nuo-
vo, quando i Romani per l'istesso prin-
cipio di politica rendettero eomune a
tutti 1’ onore del gius latino, che ve-
dremo poi sl pregiato dal rimaxente degl’
Italiani. .

CAPO DECIMOTERZO.

Ahutiche rivoluzioni degli Osci. Stabilimento
di nuovipopoli. Regione degli Aurunci.

~ Tutta Vantichitd & piena di vestigia di
Papoli poco conosciuti o interamente
dimenticati. GH Osci provarono in ltalia -
1a stessa sorte, dappoiche gli storici Greci
e Romuani fecero poca attenzione a quella

(1) e -nne Liris quieta )

Mordet acqua taciturnos amnis Horat. I, Od.
a1, 7. Lutan. I, 424. I} Liri, oggi Garigliano,
ehiamavasi anticamente Clamis ; nome appellativa
ehe si rinviene in altre riviere della Campania,
® sussiste tuttora in un piccol fiume d’Etruria
detto la Chiaga. Swab. V, pag. 161, Plin. HI, 4
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gente , per essere gia.cancellata ai loro
tempi dal numero delle nazioni. Cid non
ostante i lumi a mnoi tramandati dagli .
scrittori sono forse piut che sufficienti a
restaurar la fama d’una generazione che
prese tanta parte alle rivoluzionidel nome
Italico , qualora piu che ad una sterile
erudizione si voglia sottilmenteattendere
alla filosofia della storia. Or I’ esistenza
d’un popolo, vissuto prima dell’ epeca
alla quale risalgono le memorie istoriche
Italiane y che tenne quasi la meta del
continente , e dal cui corpo derivarono
piu altre nazioni, facilmente si riconasce
nel nome celebre degli Aurunci, Auseni,
Opici ed Osci, sotto cui gli'antichi trop-~
pQ chiaramente designarono una stessa
gente (1). Quello di Ausoni fusenza dub-
bio introdotto dai Greci per indicare la
stirpe dei popoli che incontrarono nell’
Italia inferiore , contragsegnati dai pae-
sani col titolo originario di Aurunci ed
Osci (2). Secondo fe narrazioni dei Greci

(v Jam manifeste et clare patet unam eam=
demgque fuisse gentom, quae variis uppellabatur
nominibus: Ausones, Aurunci, Opici: quorum
hoc vocubulum postmodum a Romanis correptum
Juat in duvas syllabas: Opsci vel Obsci, ac
tandem Osci. Cluver., pag. 105.. . . .

(2) Antioch, Syrac. ap. Strab. V, pag. 167. Arist.
de . ¥1I, 10. Opizoi » kai proteron kai nvn
kal L ten ep yun Ausones. Serv. VII,
726. Aururci, isti Graece Ausones nominantur.
Kem XI a53: Awtiqui Ausonii (Virgil.) quia
qui primi ltaliamn tenuerunt , dysones gicti sunde




aitichi, la prima colonia Pelasga che
pose piede in Calabria e nella terra 4’;
Otranto , trovo- tutta la regione occupata
dagli Ausomi (1). Gente indigena di tal
nome (z) si rinviene anche pil addentro
nel paese Sannite (3), nella -Campania (3),
e in altri luoghi vicini ai Volsci (5), in.
Fuisa che mel linguaggio dell’ antichita,
' appellazione colletiva d’ Ausoni valeva
. quella pit generale d’ Italiani (6). Nell’

istesso modo tutta I’ Italia si chiamd una
volla Ausonio dai Greci; siccome Auso-
nia dicevasi il mare Siciliano, innanzi-
che pigliasse la denominazione pia glo-
riosa di mar Tirreno (7).

(1) Nicander ap. Anton. Liber. 31. Dionys. I, 11,
- {3) Aelian. Par. Hist. IX, 16. Ten  Italian
okesan protoi Avsones autochthones. Favorinus
aps Gell. I, 10 et Macrob. Sat. 1, 5. Gloss. vet. in
urunci , Otketare Italias. Serv, ,VII 2c6. X1, 253,
- (3) Festus, in Ausoniam. L. L
(4) Strab. V, pag, 167. Dionys. I, 53. VIIL, 3.
. (5) Strab. V, pag. 161. Scymn, Ch. 203, Diq,
Coccejanus ap. Tzetz. ad Lycophr. 44. Joann,
Trewes, Chiliad. V, 580 Steph. Byaz, in phregella,
¢ ¢a menr arkaion to Opikon. .
. (6) Tous aptous einei Avsomes kai Italous.
Eustath. ad Perieg. 78. Etymol. Magn. v. Ausones.,
Tzetz. ad Lycophr. 702, Steph. Byz. Auson, o
Realos, I mirplogi deyivarano il nome da Auspne,
figlio d’Ulisse e di Circe. V. Cluver. pag. 1054,
(7) Dionys. I, 11, 35. Strab.;V, pag. 161
Eustath. 1. c. ‘Plin. LIk, 10. quoniam Ausones,
tenuere primi. La denominaziopne d’ Ausoni nan
pud convenire se mon se ad un’ alta anmtichiti.
& do _le' narrazieni, di Apollodoro. (Bibl, 14
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- Benche tali memorie manifestameénte si-
perdano nell’ oscuritd di secoli isolati
dalla storia , possiam trarre.un nuovo e’
pid convincente argomento della grande
antichita di guelle genti dalle stesse loro
costumanze. Erano abitatori d’alti mon-
ti (1), di gigantesca statura, terribili
nell’ asietto e di maniere feroci (2): ed
ecco che im questi tratti si riconoscono
ad evidenza i costumi dei popoli primi--
tivi. Non & percid maraviglia se dalle
mostruose favole che divulgarone i primi
viaggiatori sula fierezza di costoro, prese
Omero Yidea di collocare nelle loro sedi
gli atroci pranzi dei Lestrigoni, quan-
tungue, a differenza dei Ciclopi, li descri-
vesse abitatori di citta, ed assoggettati
a' una certa tal qual forma-di gaverno. (3).

9y 24) sarebbe stata gid usuale all' epoca degli.
Argonauti, oude - AppoHonio (IV, 553), mala~
mente ripresa dal suo scoliaste, chiamdé bene
PTwlia Ausonia: Licofrone, 708, Trifiodore (1lii
Exeid, 640) e Virgilio, ottimamente- appropriarone
quel nome a’tempi Troiani. Ai giorni d’Ecateo,
predecessore &’ Eredoto, pare che la bassa Ialia’
si chismasse tuttora Ausonia dai Greei e gli’ Ita«
Kani si vominassero Ausoni. V. Suid. v. fusonion.
Steph. Byz. in Nola.

§ . . et quos de collibus allis.

‘d hnlma' misere patres. Virg. VII, 7ay7. Serv.
ad b 1.

(2) Dionys. VI, 32. :

(3) Odyss. X, 80-134. Il ritratto che fece Omero
det Lestrigoni, collocati dal poeta nel goifo di
g::ta, ¢ puramente favoloso. Essi sono trcppo bare

i, e nel tempo stesso troppo inciviliti. Abitanc
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Con pid verith pud la truce stirpe degli
Aurunci ed Osci ravvisarsi nei selvaggi
abitanti dell’alto Appennino, i quali,
astretti dalla mecessita de} proprio ali-
mento, si condussero ad occupar le col-
line e i luoghi piani prossimi al mare,
tosto che questi, pel successivo ritira-
mento delle acque, furonc asciugati ab-
bastanza da porgere una certa e stabile
dimora. I rozzi costumi di cotesti fieri
montanari furone a poco a poco ripuliti
mediante i naturali progressi della vita
pastorale ed agricola, che dette in comune
a que’popoli uno state civile (1). Un
luogo molto rilevante di Aristotile lascia
perfettamente comprendere, come iprimi
abitatori dell’ Italia inferiore, interamnte
dcditi alla pastorizia, si ridussero con
prospero avanzamento allo stato d’ agxi-
coltori; col mezzo delle civili istituzio-
ni (2). Cosl dal ceppo dei maturali sel-

in cittadi, hanno carriaggi, pastori atipendiat, e
mondimeno sono antropofagi. Per buona venrara
cotesto furore non ha mai esistito fuorchs in gentd
spve affatto di cultura; e r4 queste I’nomo non
ivora mai il suo simile, se non vi & spinto da!la
necessitd o dalla vendetta. Il saggio Tucidide (VI
1) non ammise infatti la tradizione dei Lestrigoui
che come grido di poeti, e Strabone (L p. 15) la
mette insieme con quella dei Ciclopi del numera
delle cose manifestamente false e finte da Omero,
(V) Aurunci Rutulique serunt , et vomere dicros
Exercent collis , atque horum asperrime pascunt.
Virgil. XI, 318.
(3) De Rep. VIL 1o, 11 titolo di Nomadi, di



73
vaggi d’ ftalia venne fuoriun corpo di
nazione che riconoscendo una stessa pro-
"venienza, si diramo in piu confedera-
zioni volontarie dalla Sabina finoall’estre-
mitd della Calabria,-col gentilizio nome
degli Osei (1). . :

Che i popoli propagati per tutta la
bassa Italia traessero lontanamente ori-
gine da un comune stipite , si pud an-
che meglio comprovare con la scorta
della lingua che si ritrova tra tutte quelle
genti uniforme o  vicinissima all’ Osca.
Abbiam di sopra narrato in qual maniera

i nostri robusti montanari dettero princi-
pio alla nazione Sabina, da cui derivd
quella dei Piceni. I Marsi, i Vestini, i
Marrucini , i Peligni, posti nelle mede-
sime circostanze,, confermavano con la
loro affinitd una eguale provenienza, sic-
come dai Sabini provennero con tutta

cui’ si valse Aristotile, non vuol dir gid, come
taluni credono, erranti o vagabondi. Nomade
propriamente vale pastore, ed & voce di greca
origine memo pasco. Nicandro (ap. Anton. Liber.
31 ), dichiarando lo stato dei popoli della terra
d’ Otranto, XVII generazioni avanti la caduta di
Troja , lo descrisse similmente tutto pastorule:
Eu de tois tote bios apo thremmaton kai nomes.

(1) Il nome di Opici, ovvero Osci, che i
grammutici pazzamente derivarono daiserpenti, fu
}»reso spesse volte anche nel significato d’'Italiani.
n tal senso lo vediamo adoprato da Tucidide
VI, 1) e daPlatode (Lpist. ad FI1I, Dion. prop.
et amicos. ) Avistotile (ap. Dionys. I, 72) collocd
#t Lazio nella regione degli Opici,
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certezza i Sanniti, dai quali i Frentani,
gl'Irpini , e finalmente i Lucani. Dopo
che tutte queste genti, derivate da una
sola famiglia, si furono a parte stahilite
con ordini e leggi proprie , il nome ori-
ginale degli Osci si comservd con pik
proprieta nello spazio della Campania e
luoghi adjacenti fino ai Volsci. Con tutto
cid, pressati nuovamente que’popoli dall’
invasione degli Etruschi, che occuparono
la piu felice parte delle loro possessioni,
e dalle colonie di Calcide che si pre-
sero la riviera (1), si ridussero in fine
ad angusti limiti, e precisamente dentro
i termini della regione chiamata degli
Aurunci, la quale ebbe in sorte di sal-
vare il nome e lindipendeza della prima
schiatta.

11 pacse propriamente detto degli Au~
runci riconosceva per certi confini da
Ponente a Settentrione i Volsciy da Le-
vente i Sidicini e la Campania; da Mez-
zodi il mare per lo spazio di trentaquat-
tro miglia in' circa, incominciando da
Terracina fino a Sinuessa (2). Amucla (3),

(1) V. infra Cap. XVL ' .

«3) Cluver. pag, 1062-1086 Cellar, pag. 824-830.
. (3) La presunzione, faita volgare , di voler colo~
nie Greche per tutta Italia, fece convertire Amucla
cita degli Aurunci, in Amicla colonia dei Laconi.
Gli oni la dicevano fondata da compagni di
Castore e Polluce; altri dagli Amiclei che vennero
con Glauco figlio di Minosse ; altri finalmente da
quei che uscirono di Spdrta malcontenti delle
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Gaeta (1) e Formia'(2), stranamente con-
vertite dall’amore del mirabile in greche
" colonie, godevano degli inestimabili van-
taggi della loro situszione presso il mare,
‘egualmente che la celebre Minturna, tra-
‘versata dal Liri (3), e Sinuessa, posta
alle falde del' monte Massico (4), Fo?d"
nel cui palustre. territorio si raccoglieva

leggi di Licurgn. Come quest’Amicla imgu ginaria
non esistette mai, si asseriva distrutta dai serpenti,
Plin III, 5. VIII, ay. Solin. 8. Serv. X, 564,
Conf. Heyuii, Excars. 11, ad Aen. X.

(1) I promontorio e porw di Gaeta si volevano
fominati in onore della nutrice d’Enea , di Creusa
o d’ Ascanio ( Virg. VIf, 1-2 Serv. ad. h. L ) B
woppo noto il rispetto mostrato dai Greci alle loro
balie, ed & testimoniato dai tragedi. Vedi gli
schiarimenti del sig. De la Porte-du Theil a
sua versione di Strabone, num. XXXIV, XXXV,
tom. II, p. 66. .

(2) Formia dicevasi al pari 4’ Amicla edificata
dai Laconi ("Strab. V, pag. 162). Por dare un’
elimologia greca al nome si supponeva essere stata
chiamata una volta Hormiae, per allusione alla
comodita del suo porto (Strab. l. c, Festus,.in
Formiae. Plin. III, 5). Per citta di Lamo, Omero
wdryss.x , 81) additd senza dubbio Formia, oggi
Mola di Gaeta.

(3) Plin. III, 5. Di Minturna sussistono tuttora
molte vestigie. ’

" (4)_ Sinuessa, le cui rovine veggonsi presso
Mondragone, stava situata in luogo montuoso e
boschivo. Dai remanzieri Greci si voleva essere
sata una volta Sinape cittd greca ¢Liv. X, a1.
Plin, III, 5), sots il qual nome sussisteva in
Paflagonia una colonia che facea rimontare la sua
origine al temps degli Argonauti, benchd con
pit vetitd‘fondata dai Milesi. Strab. XII, pag. 373,
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il generoso ottimo vino Cecubo (1), ves
devasi sovrastare al lago di quel nome,
lodato per le sue isole natanti (2), mens
tre Aurunca, capitale di tutta la confe-
derazione , sorgeva pil addentro in sito
alpestre , che ritiene tuttora il nome di
Monte Auronco (3). Vescia, intorno alla
suale giace il fertil piano Vescino, oggi

i Sessa, Ausona e Minturna, serbarono
bensl con piu fortuna nella loro mura il
sangue .e il nome degli Ausoni (4), di cui
sussisteva un ramo anche in Caleno (5),
ragguardevol citta (6), fino a tanto.che
furon tutti, senza distinzione veruna ,
esterminati dalla ferocia romana. . .

Dopo la totale rovina degli Osci il
nome loro soltanto rimase superstite y
quasi vestigio delle prime antichita Ita-
liche. A tempo di Catone il Censore era
gia pe’ Romani, sprezzatori degli altrk
popoli, un sinonimo di barbaro (7). Tut-
tavia i poeti, veri promulgatory della.
fama, celebrarono in pit modi )’ antica ri-

(1) Swurab. V, pag 160, Plin. X1V, 6.

(3) Plin II, 92. &

(3) Vedi I’ accuratissima carta geografica del
regno di Napoli di Rizzi-Zannoni. Il sito d’ Eu-
runca, che fu poi disfatta dai Sidicini, credesi
oggi eorrispondere a Rocca Monfina. V. Perronta,
Sede degl Aurunci. .

(4) Liv, IX, 26,

(5) Idem. VIII, 16.

(6) Polis axiologos. Strab. V, pag. 164 Silius
VIII, 513. . .

(7) Ap. Plin. XXIX, 1, ’
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nomanza, lo spleadore e 1a prodezza degii
Osci (1). La loro lingua, che vedremo
dilatata in tante regioni d’Italia, soprav-
visse non solo alla loro distruzione , ma
ebbe ancora molta parte nella formazione
della Latina; ed in oltre molti de’ pia
importanti riti religiosi e civili dell’an-
tica Roma, ebber veramente origine da
quelli degli Osci (2).

CAPO DECIMOQUARTO.
Dsi Pestini , Marrucini, Marsi, e Peligni.

In nessuna parte d’Italia I’ influenza
delle cause naturali fecesimeglio osservare
che nel carattere dei popoli Vestini,
Marsi , Marrucini e Peligni. Per essere
abitatori di aspri e scoscesi gioghi nella
parte pid dirupata dell’Appennino, ogni
loro passo incontravaunadifficolta da com-
battere o un impedimento da superare.
La forma degli oggetti sensibili che ne
circondano, agisce forse pid del clima
su le facoltd morali, per quell’imperiosa
disposizione che sente ’'uome da per tutto
di porsi in armonia con la natura. Cosi

uelle nazioni, continuamente esercitate
in vincere gli ostacoli, svilupparona per
tempo un fisico robusto,. ed un carattere
talmente intrepido e animoso, da esser

"' (1) Virg. VII, 73830, Silius, VIIL, 526-52g etak,
(a) Festus i Oscum , et a.l’ibi. h *
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reconizzato tra le genti pid valorose
~r- T emar T osmmmesioce, Siccomé

ato non si
ninio , ma
iascuno di
per le sue
sostenitori
' oggi l'arte
i, noi‘ci
AR -+ ww. .« uma prccvla societd
potesse comparir grande, e rendersi illust
nella storiaj ma poiché il frutto dei pefis
coli e la partecipazione dei beneficj erano
allora comuni, tutti gl’Italiani si mo-
stravano eccitati da generoso eroismo, é
gelosi sempre d'una liberta di cui stima=
vansi degni. Nell’ istesso meodole invitty
nazioni di cui parliamo ripararono ampi
mente col valore la scarsita del numero,
ed acquistaronola fama singolate di po-
poli fortissimi (). S
Sede comune di queste nazioni furony
stabilmente le due province che'chias
mansi oggi degli Apruzzi. I monti pre-
cipitosi ed aridi che. occupano la pid
gran parte di quello spazio,.seno separzati
soltanto da anguste vaili, la cui coltura
¢ d’ ordinario malagevole e scarsa. Ben-
che sia affatto impossihile 1’assé@nare
con precisione i limiti dei loro. rispet-
tivi territorj, vedesi quivi chiaramente
come la dispusizione dei monti e il cors?

(1) Strab. V, pag. 166. Plin, I1I, 12.
Micar1 Pol. L. ) 13
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=01 ). N. 12 ‘earta geogtafica del regno di Rapsh
di RizLi-Zannoni.gIl ransasso, ménte Mrie}l‘ia,
gV ieline . sono - le maggiori altezze di tutto
*Appennino: misure barometriche danno ul prima
8934 piedi frincesi sopra il livello -del mare. V.
Yath, Correspond. astr p- 357, an. 181y.
V- (b) Oggi'la Piomba e Pescara: '
it (3) Strab. V, Pag. »66. Nel luogo d’Aterno sta
opgi cdifieato il forte di Pescara. ]l sita di Pinna
5i rinvigne nella moderna Civita di Penne. Glf
pll,riimpghi meno_conosciuti dei Vestini possono
Yedersi ricordati dal Cluverio, pag. 748-5a.
" (4) &p- Priscian. IX. oo :
* {5} 'Strab. ). ¢. Silius VIEL, 520. KVII, 464s
@41 qubsta cittk sonowi . antiche medaglie . con.
I'epigrafe TIATL Chieti ¢ auche oggidi una delle
principali del regno. ,

i
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(1) Sulmona fu celebrata spesse volte dal poeta
cui dette e Pepiteto di frigida, acquosa ed
critorio  prosperavano cal

> le viti ed il frumento

la strana era la sua vantata

10, della stirpe di Dardano,

nea, Ovid. Fust. VI, 79+

- Marsa niveis et [rigora.: )

i (Horat. III, Od. 19, §

ius, Sylv. 5, 26 ). Oggi

FuzZO, -

isy miles Peligne, Salinis

II, 95. La strana opinione
v, vweo.— - Peligni procedenti dall’ Illirio, &
accompagnata da circostanze talmente favolose
che .mon merita d’ esgere_confutata, V, Festus, in
Peligni. o o
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comune discendenzaj; prova sula quale ci
piace d’ insistere, poiché¢ su di essa ri-
posa il fondamento pid naturale e pid
vero delle origini Italiche.

e~ *

() F
nor.
") F
Egnio .
ella sx
hienti d
Krchip
Secondc
della Fr
Averd di
im figlic
XVI, r1,. ) ?ref apin & novells
divulgate sopra un re de’Marsi, per nome Reto,
dal favaloso Alessandro Polistore, ap. Serv. X, 389.
(3) Virg. VII, 757, Silins VIII, 506. Marruvio
erd posts sulla riva oriemala del lago: ivi veg-
i presso S. Benedetto.

gonsi i suol vesti
" ¢4) Strab, V, p&l . 168, Plin. X1I, 3i Alba é
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l . N

duunte tre m-glu dal hgo che lu dx circuiro to
fia, ove sono da ammirarsi i grandiosi lavori

:‘eﬁ ’ emissari6 di Claudio. I Romant, a causa del

forte 3ito, tenevano ivi cmoam i re prigionierf.

“'w. XLV. 42. V" - »* « 1 -

UVISY W WA S Sleeae al11@ V. R

12 miglia distante da Sora, ed altrettante incirca

dal l?unno 2 Lucinesi ansslstang tuttera in Luco,

8 miglig- distante da Alba..V..de Sanctis, Diss.

sopra v and a-municipio des Mam. .
(3% ﬁnb prq- 166 Eestnay in, Vza.
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gioranza di tal confederatlohe st dppattel
messe di ‘ragioné ‘ai primi, la culi‘edu’
cvazione guerriera fece dire ai Romani
tvon modo proverbiale che mon'si poteva
t#ionfare dei Marsi, né sénza i Marsi (1)
Quelle prové di fortezza, -ché -dovremo
Tarrare - al tempo della guerra Marsica
b Sociale, potranno meglio convincerne
che non ‘erano punto intiepiditi nel-loro
atdore di liberta, né& dopo tanti secolt
degenerati dall’ereditario spirito marziale
che si fece “hotare fino nelle -tombe (2):
- “<Nom & perd da tralascidre,; nel disteni
der Yistorja del]go spirito umgno, in qual
maiierd i Maisi consé’éhf;‘p o maggior
gplebritd, da 'un generd!, paiticolare di
ciurmeria,, cto¢ dallg, virtu magica che
si attribuiivano i suoi sacerduti.di scon-
giurare e ammansare i serpt velenési. La
w‘\a;lil'adefl Toro paese eavernoso’, alpestre,
e ‘pienio di boscaglie, ¢ di‘sua mnatura
asilo di serpenti. Costrétti. a, difendersi
contro. quei ‘réttili adirosi, appresero i
., Marsi ad- affrontarlije questa lor -perizia
parve 'di leggiéri al:credulo volgo una
soptranmaturale potenza. Certamente I’in-
tiepido paésano, che siprévo a sprezzare
.e 4 limpire il liquore, velenoso, che
stagna nelle gugine dei denti delle vi-
ERT Loty e
o' (1) Appian. Cipfl. T : 639, ed. Tollio.
& %2; Ggg‘u.g':;cre'virilr:t %:o??\firg. Georg. 11,
167 Nei moltt sepolcri'scavati nel ‘térritorio dei
Marsi si rinvengenoodomihernente lance e armi
offensive. B C AT
X
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fermata dal potere della religione, diventd
sl accetta e venerabile, che lo stesso
Virgilio coi piu vivi colori della poesia
descrisse I’incantatrice e sovrumana possa
d’un loro sacerdote dotato di tal virta (56

(1) Rediy Osserv. intorno alle vipere

(2) La decantata virti dei Marsi, come dei
Psilli, consisteva nel medicare le ferite serpentine
col succhiarne fuora il veleno. Il Redi, il Vallis
nieri e il Fontana hanno dimostrato ad evidenza,
che il veleno viperino, preso per bocca, non pad
nuocere : ma, come disse piacevolmente il Primo,
« fu sempré tel \mondo Juantite X‘ que’ Marsi
e di que’ Psilli. » Osserv.”, pag. 17.

(3) Plin. VI, 2. XXV, 2o XXVII 2. Solin,
8. Cell XVL 11,

(4) Virg. VII, 75¢9-760. Silius, VIIT, 500-503.
Questa Dea Angizia volevasi sorella della mngion
Circe o di Medea, o pure la stessa Medea. Cae-
lius ap. Solin. 8. Serv. V1I, 750.

(5) L. VII, 750-755. . Boettiger Sull’ In-
cantesimo medieo deci serpenti,
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\(h) Lempeid. in Helis, Pp. 109, ed. Salmas.
«:(a) . V..Grimaldi., -Annel; del Regnodi-Napoliy
Tom. LV, pag 328-338, ove cyriosamente.descrive
eoms la cre wlitd del volgo nm'ibuispen&gidl a
un_ San .Domeénico di dlﬁ]in'o,' cid ‘the 1 suoi
wntenati atribuivano’ ad Angizia e Medea,
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AVANTI IL DOMINIO .

DE BOMANL.

————— .
CAPO DECIMOQUINTO

"Della generale Confederazions dei Sannili,

Ne‘llg\_varie vicende che commossero
T Italia’ tutta, in secoli non ancora spo-
gliati della barbarie , ebbe il suo.comin-
ciamento la potente nazione dei Sanniti,
la t_;u:a.le stabili con piu certezza lo stato
litico delle nostre provincie. Una co-
onia di Sabini dette certamernte princi-
})io alla stirpe Sannite , mediante il so-
enne voto d’una sacra primavera. Se-
‘condo insegnavano le tradizioni d’ un’ et
‘superstiziosa, si presero gli Dei cura spe-
ciale dell’ infanzia dei Sabini, e manda-
Tono un toro selvatico di singolar bel-
-lezza ad animare e condurre ‘i passi di
quella gioventy guerriera nelle terre de-
gli Osci: (5). Ivi ordirono la nuova so-
(1) Strab. V, pag. 158, 173-173. Varro, L. L. Vi,
3. Festus, in Samnites. ; tipi di pit medaglie
Cannitiche , in cui si vede un toro prostrato

fammo visibilmente allusione a questa naziond
tradizione, DN
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cieta dei Sabelli, di cui formava la gente
Osca il pieno della popolazione (1), che,
avanzandosi in felicitd, fece poscia sl
g;an figura el mondo sotto il nome ¢i
" Sanniti (2). Stabilito in tal modo lo sti-
pite della nazione Sannite, non andd
guari che , giusta il .costume politico e
religioso det loro padri, staccarono dal
proprio corpo una nuova colonia, la quale
passd ad abitare le falde orientali del
Taberno , ed ivi compose la societa de-
gl’lrpini, titolo preso dal nativo idioma
abino (3): un’altra banda di giovani
Sanniti tragittd con auspicj. egualmente
favorevoli il fiume Sillaro, si distese nella

(1) Vibio Sequestre nel cagalogq dei popoli
chia)mb Osci i ganniti: Osci Samnites };ag:a.
E Filargirio nelle chiose-2 ’Vn:gnllo (Georg. 11,
167): B sunt autem qui olim Ausones (‘vel
Opico:g dicebantur. . .
(3) Samnitium, quos Sabellos, et Graeci
Sannitas dizere. Plin. 1, 13, Festus,l. ¢. Livio
VIII, 1) disse del Sannio Sabellum agrum,e
elle foro squadre Sabellarum cokortium (X,
19) : ma prevalendo il nome di Sanniti, quello &
‘Sabelli o piccoli Sabiui rimase solo alla poesia.
Pare anoi di riconoscere il titolo o\’xgnuio dei
Sabelli nell’iscrizione Osca WMIIBNRQ che leg-
ﬁ“i in medaglie del Sannio battute al tempo
‘della guerra Sociale. .
. (3) Strab. V, pag. 173. Festus, in [rpinos. Serv.
XI. 783. In lingua sabina Irpini valeva lupi, onde
si dicevano coli guideti da un lupo: forse con
* tale denominazione si volle indicare il beneficio
‘che fecero i nuovi coloni, purgando il paese da
quelle fiere. . -
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Calabria, e dette origine alla guerriera
e indipendente. nazione dei Lucani (1).

Trovossi cosl la Societa dei Sanniti na-
turalmente fondata sopra un sistema di
leggi agrarie, atte a svegliare o promuo-
vere le liete speranze dell’attivitad indu-
striosa (2)- A forma dei costumi Sabini
abitarono primieramente in copiosi vil-
laggi (3), 1 quali con agevolare le co-
municazioni degli uomini, favorirono
essezialmente i progressi della coltura e
della popolazione. L’amor della liberta,
la costanza nella fatica, e una continua
applicazione alle arti rurali furono da
principio le cause pin efficaci dell’ ope-
rativo talento, della forza, e del succes-
sivo iugrandimento dei Sanniti. Orazio
notd che quel popolo guerriero, dura-
mente avvezzo alla temperanza e all’ob-
bedienza nei faticosi lavori dei campi,
si occupava non tanto a maneggiare la
zappa € la scure, quanto a trasportare i
recisi tronchi degli alberi ad ogni cenno
delle madri severe (4). Questi ed altri
austeri esercizi dettéro certamente ai San-

(1) Strab. V, pag. 158, 173.
% Terra culturae causa attributa olim parti-
m komi;

cu ibus, ut S ium Sabellis, Varro,
ap. Philarg. ad Virg. Georg. 11, 167.
(3) Liv. IX, 13. Strab., V, 172,

(4) Sed rusticorum mascula militum
Proles y Sabellis docta ligonibus
Versare glebas , et severae
Matris ad arbitrium recisos
Portare yusecs, L, 1, 0d, VI,
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niti 1’ impronta di quel robusto carattere,
che sisegnald per-un generoso disprezzo
del pericolo ¢ della morte ; mentre le
loro liberali istituzioni, ed i lodati e
virtuosi costumi, riuscirono a nutrire ed
esaltare 1’ amor della patria, che, in s&
comprendendo ogni sublime e ragione:
vole sentimento, sostenne con gloria la
virtl Sannitica per- tutto il corso della
lor politica esistenza. -

La -Regione dei Sanniti, traversata
dall’ Appennino in linea obliqua, com-+
prendeva da una lato tutto lo spazio pesto
tra la Campania- e il mare superiore}
dall’ altro , quanto si stendeva dal fiume
Sangro fino alla Puglia e alla Lucania.
Dentro questi termini, dimore predilettd
del coraggio e della indipendenza, stava
tutta la confederazione del ‘nome- San-
nite ; la quale si componeva dei Pentri,
Caudini , Irpini, Caraceni e Frentani,
ancorché ciascuno di questi popoli fors
masse di sua ragione una lega a parte.
L’ aspro Matese, la punta pid alta del
grande Appennino, che ha sopra qua-
ranta miglia di estensione (1), trovavasi

(1) Le alte cime del Matese sono per la magr
gior parte dell’anno coperte di neve. Il suolo &
pietroso e sterile, ma abpondante di pascoli. Sono
i faggi le piante naturali di questo monte , ove
allignano jin folte selve. Nel mezzo del Matese si
trovano dei piani messi-a cultura, e nel pians
maggiore , sei miglia distante da Piedimounte ,vi
esiste un 1ago di notabile circonferenza, Nell'in-

N\



comé in mezzo a quattro delle princi-
pali citta dei Sanniti-Pentriycioé Telese,
Esernia, Alife, e Bolano, capitale di
tutta la confederazione (1), nella quale
si segnalarono anche Trivento, Tiferno,
Sepino e Murganzia, che da semplici
terre si erano sollevate al grado di citta
munite di opere militari (2), aventi,
come tutte le .communitad del Sannio,
foro, curia comizj , e proprj magistrati.
Caudio , Saticola e Trebola erano i co-
muni piti ragguardevoli dei Sanniti-Caw-
dini, che abitavano le falde dello smi-
surato. Taburno verso la campania, con
quella.valle che fu poi sl famosa sotto-
nome di Forche Caudine (3). GI'Irpini,

verno del monte si veggono vaste caverne,come
zqella del - Rifieddo, di Campo rotondo e di
ampo_ braca.

(1) Caput hoc ( Bovianum ) erat Pentrorum

Samnitium longe ditissimum , atque opulentis-
sumum armis virisque. Liv. IX, 31. -
..(3) La forza di molte cittd del Sannio pud
provarsi con la lor gagliarda resistenza alle armi
romane. AyFatiamo da Livio (X, 43-44) cl’ e~
rano allora fortificate con mura e torri, sicurd
indizio di costumi civili, e di una stabile forma
di governo. ° .- . : L

(3) E impossibile determinare con precisioné’i
rispettivi confini dei Penwi, Caudini, e Irpini,
siccome le cittd che.a quelli -appartenevano. Noi
teﬁuiamo le confetmm pid probabili, 'nppoqgiuta
alle osservaziani del Ciarlanti, . Trutta e Galanti,
che .illustrarono- piy . particolarmente:la regione
del Sannio, .

R « L
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molto pit numerosi e potenti, occupa-
vano le radici opposte del monte Tabur-
no, con le variate colline che, grada-
tamente discendendo le une dietro alle
altre, giungono fino alla Puglia piana..
Tra le loro cittd pidt nominate son da
rammentarsi Callife , Avellino, Bufrio,
Taurasia, Aeca, Equotutico, érdonia, >
Trivico, Aquilonia, Cominio, Romulea,
‘Consa e Malevento, che una menzognera
vanita volle far credere’ opera di Dio-
mede sotto il nome piu grato di Bene-
vento (1). Aufidena era la capitale, se
non !’ unica cittd dei Caraceni (2), pic-
-colo popolo situato in mantuoso e sterile
territorio, dall’ Occidente dei Frentani.
Questi pero, egualmente appartenent

alla famiglia dei Sanniti (3), si trovarono
in molto migliori circostanze  staite ‘la
loro abitazione lunge' I’ Adriatico 5@
tratto di settanta miglia in circa, dal
fiume Pescara fino al Fortore. La citta
di Ortona, chiamata da Strabone navale
dei Frentani (4), si presentasud’ un vago
monticello, presso al capo ov’ era il porto
pid grande e pin sicuro di quel lido pro-

(1) Liv. IX,? a7, Plin. IIK 11. Solin. 8. Serv.
VIIL, ¢, XI, 246. Procop. Bell. Goth. I, 15.
(3) Liv. X, 12, Plin. II1, 12, Ptolom. III, Il
sito d’Aufidena si rinyiene nella moderna alfidena,
l&?;) Strab. V, p. 166, phrontanoi Sannitikon ethnos.
nome originario dei Frentani JAQF AU,
F inlingua Qsca, leggesi salle medagli.e
(4) L. V, pag. 167, .
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celloso. Molti residai d’ un capace edifis
zio marittimo veggonsi tuttora alla foce
del fiume Foro: altre stazioni di navi
&’ incontravano a quella del Fortore (1)e
del Trigno (z); né troppo lungi scorge-
vasi Buca, citth Marittima, e Cliternia,
"situata alla destra del Biferno.Indil an-
jica Larino, lnogo Irincipale dei Fren-
tani, sorgeva poco distante dalla moder-
na, benché in situazione pin assai delis
ziosa (3). Le rovine d’ Ansano, si veg-
gono parimente su d’un colle poche mi-
glia discosto dalla presente Lanciano,
mentre quelle d'Istonio si vogliono con
tutta certezza rintracciare nel bel paese
chiamato il Vasto. Quanto la maniera del-
I’ abitare le leggi, 1 costumi fossero da.
per tutto favorevoli alla popolazione del-
Sannio pud ancora comprovarsi da tante
vestigia diluoghi abitati finanche su le
cime di sasssosi e asprissimi monti. Ed
in vero la facilitd con la quale i Sanniti
mettevano in piede poderose armate, in
occasione di guerre proprie, ovvero au-
siliarie , non . si pud ragionevolmente
spiegare se non col mezzo d’una straor-
dinaria moltiplicazione degli uomini;

(1) Flum¢n portuosum Frento. Plin. 111, 11,

(2) Trinium portuosum. Plin. III, 12,

(3) Dell’antica Larino sussistono notabili rovine,
oltre le sue medaglie. Fu per occasione di quests
citta che Cicerone chinmgi Frentani ed i Mar-
rocini nobilissimi. Marte era la principal divinita
dei Larinat, Gicer, pro 4, Cluentio, 15, 6g
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¥n ,guisa tale che pid serittofi politici
trassero da probabili calcoli ragion di
¢redere che tutto il paese Sannite fosse
popolato anticamente oltre adue milioni
d’ abitanti (1). .
Tanta forza reale non poteva rimanere
inoperosa, né¢ lasciar lungamente sicure
le nazioni circostanti. Dappoiché la pas-
sione della gloria eccitd il guerriero spi-
rito dei Sanniti, questi presero I’ attitu-
dine d’un popolo ambizioso di primeg-
giare su tutte le genti d’ origine Osca.
Poco in vero sappiamo delle vicende mi-
litari e politiche che precedettero i lor
c¢ontrasti feroci con Roma, benche la
potenza del S8annio fosse molto prima
stabilita non tanto su I’ interna forza,
* quanto su 'd’un esterno dominio. Queste
rivoluzioni , tocche ma non ispiegate
dagli storici, ci fan vedere i Sanniti
penetrati fino nella Sabina, ove posse-
devano' Amiterno (2). Anco i Volsci pro-
wyarono un tempo il vigore delle loro ar-
mi per ragion:di confini,lo che avvenne
pure agli -Appuli, i quali, come sembra,
furono molto pitt duramente matmenati
dagli Irpini,chestavanosu la frontiera(3).

(1) Galanyi, Descrizione del contado di Moe
‘lise. Grimaldi, Annali. Le provincie del regno
di Na‘poli corripondenti al Sannio, oggi non sono
popolate che dalla quarta parte, i

2) Liv. X, 38. = ' '

(3) Liv. IX, 13. Casino, citta dei Volsci, fa
‘tertamente posseduta dai Sanniti: koc enim a Sa-
binis orti Samnites tenusrunt, Varro, L; Lo-VE3,
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Le -conquiste pitt valwtabili dei San-.
niti si effettuarono bensl a danno degli
Etruschi della Campania (1), sia che ne
invidiassero da lungo tempo lo splendore,.
o ne temessero la forza. Siccome eglino
si mostrarono certamente gli aggressori,,
cos} tolsero in primo luoego agli Etruschi
il bel paese ove aveano edificato Mar-
cina (2), con altre minori terre adiacenti
al golfo Pestano. Indi, per propria sicu-.
rezza , costitnirono -piii addentro Ru-
tra e -Batulo (3), non lungi dal fiume
Sarno, luoghi oggidi seonosciuti alla geo-
grafia ed alla storia. Nola, Nuceria, Pom-
peja ed Ercolane pdssarono similmente
sotto il dominio dei Sanniti , dopo che
con incessanti scorrerie indussero i To-
scani, gid arricchiti ‘e spossati dalle do-
vizie Campane, ad acgettarli in societa
come compagui, ed a2 ceder loro paite
di territorio (4). Con la. stessa politica
insidiosa riuscirono poi nel quarto secola
di Roma ad abolire interamente la so-

(») Strab. V, pag. 167, 172. .
‘(3) Strab. ibid,, pag. 173.
- (3) Rufras Batulumque: €astella Campaniae
a Sammitibus condita. Serv. VII, 73 . I comen-
tatori , non ecceituato Heyne, confondono mala~
mente Rufra, che, secondo la tnpofmﬁa Virgi~
liana, era posta fra Nuceria ed Avella, con Ruvo
nella terra di Bari, di cui esistono rare monete
con greca epigrafe, : .
(4) Questo punto di storiu Italica vedesi con
erudizione e sagdciti trattato dal Pellegrivo.,
Disc. IV, pag; a83-300. - T
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vranita degli Etruschi in quelle parti,
mediante il proditorio acquisto di Capua.
" Benche il carattere morale dei Sanniti
fosse molto convenientemente sostenuto
dalla costituzione fisica d’un paese aspro,
montuoso e silvestre (1), non perd tra-
scurarono le arti, né la pompa, in ispe-
cie nelle-cose di guerra. I colori pin
belli rilucevano su le loro vesti militari,
e per vaghezza di -nobili ornamenti usa-
vano anche scudi intarsiati d’ oro e d’ar-
gento. Ma & credibile , che. I’ amor del
lusso &’ introducesse soltanto- tra essi do--
po che praticarono e conversarono spes-
g0 con- gli Etruschi -ed i Tarantini (2).

. (1) Locis simili genere, disse bene Livio, IX, 13.
(2) I Tarantini, che temevano i Sanniti, ne
ricercarono 'amicizia, e volevano persuader foro
. con proficua adalazione’, che erano_derivari
égualmente da Sparta. Strab, V, pag. 173.
.+ La recente opera del fu abate Romanelli, 'in-
titolata Antica topografia del Regno di Napo-
Ii, 3 vol. in 4o, Napoli, 1815-18-19, ha molw
dilucidata la topografia del Sannio, diviso dall’
autore in tre distretti principaliy cioé¢ de’ Can~
dini, de’Pentri, e dei Sariceni, altrimenti detti
Caraceni, considerando gl’ Irpini ed i Frentani
. .come nazioni staccate e separate dal Sannio. Ma
noi dicemmo di sopra (pag. 19t. not. 2}, quanto
fosse malagevole il determinare i rispettivi con-
fini di quel popoli, e gli reputammo ugualmente
di stirpe Sannitica, ancorché, per rispetto alla-
condigione politica, ciascuno di essi, sovrano nel
suo distretto , formasse di pieno diritto una so-
-eietd a parte: laqual cosa fu da noi interamente
chiarita ¢ dimostrata nei tomi seguenti, narrando
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Con tutto tid, la pericolosa imita-
zione dei loro costumi non fu mai ca-
pace di tentare .quelle virtd maschili,
che sollevarono a tanta celebrita il no-
me Sannite. Né 1’ adulazione , né il fa-
vore ebbero parte alcuna in ‘esaltar la
fama delle gloriose imprese di que’ po-
poli, che. dovranno meritare tutta la no-
stra attenzione nel corso della storia pre-
sente. Gli scritti de’ loro nemici ed op-
pressori sono- tuttora i soli depositarj di
quelle eterne memorie, e un ricordevols
‘monumento della maggioranza della vir-
ti su le piu distruttive e crudeli. :

le particolari vicende di quel popolii Onde bigo-
goua che il nominato autore ci avesse mal com~
presi per riconvenirci di aver farto dei popoti
sopramumentovati un solocorpo Sannirico (I?o;ogr.
Tom. 1L, p. 367 ). Lo stesso dicasi risperno al
ese degli Aurunci e degli Ausoni (idem Tom..
I2, pag. 4¢0). L’opera del Romanelli & tuttavia
un’otuma guida Rer Pantica geografia dei popok
che occuparono il regno di Napoli; e noi F;)ran-
comandiamo agli studiesi come uan opportano
cemmentario ai capi XIII, XIV, XV, xwyfoivn,
XVII, XIX, XX; benché siada leggersi con malta
precauzione in cid che concerne la parte_ critica,
e massime la pumismatica: tanto. & pericoloso
il parlar di cose di cuinonsid fatto uno studio
speciale. o e
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GAPO DECIMOSESTO -

« Picende de’ popoli della Campania.

sL’ amena regione della Campania-
» pqm(ra maggior della natura » ebbe in
sorte -d’ esser considerata, pel dolce.cli-:
ma e la fertilita del suolo, come un
compendio di tutte le prerogative dell’ I-:
tilia. Ma tanta felicita fu la causa di-
lle frequenti mutazieni di stato, che-
imposero a’suoi popoli una costante-
serviti (r). Secondo !’ opinione «d’ um il
lustre scrittare (2), i paesi molto fertili
stahiliscono di lor natura la dipendenza,,
per ! assuefazione che prendon -gli uoe-.
mini piacevolmente ai comodi 4’ una vita;
facile e dilettosa, sin tante che, smar--
rita nella morbidezza !’ idea del wvalore,
trovan sé medesimi insufficienti, e ina-
bili a resistere al piu forte, La condi-
zione degli anticht abitatori della Cam-
pania, sl facilmente assoggettati dai To-
sgani,.dai Greci, dai Sanniti, e in -ulti--
mo dai Remani; ci offre una chiara con-
ferma di questa politica veriti, a para-:
gone della” robustezza dei Sabini, Volsci,
e Sanniti, che.con sl alto valore sosten-.

(1) Strab. V, pag. 172. kai gar ablos despotic’s
archetsai mematsécotes, tacly ypoyrgoyn tois
prostagmasi.

(a)aglonmquieu, Espr. des lotx. XVIIL
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nero per pitt secoli la loro indipendenza:
ma cotesti popoli, meno favoriti dalla
natura , e incitati debolmente alla con-
servazione d’una vita laboriosa , difen-
devano nella liberta il pin grande dei
loro beni.

Tutto il tratto di paese , che dalla
qualita de’ suoi fertili piani prese per
avventura il nome di Campania, era
anticamente compreso nell'ampio domi- -
nio degli Osci (1). Sia che YV influenza
d’un molle clima avesse mitigato per
tempo i loro animi, o che !’ invidiata
fertilita del suolo fosse stata d’ incentivo
all’irrefrenabile cupidigia degli estranei,
certo ¢ che il loro territorio si vide con-
tinuamente in preda a nuovi invasori
(2). Gli Etruschi come altrove dicemmo,
s’ introdussero al tempo della lor militar
fortuna in questa bella regione, assistiti
dagli Umbri , dove ordirono um pos-
sente stato, per piu facile intelligenza
denominato Etruria Campana (3). Capua,

(1) Antioch. Syrac. ap. Staab. V, pag. 167
Festus in Maesius. . )

(2) Hoc quoque certamen humanae: voluptatis’
tenuere Osci, Graeci, Umnbri, Tusci, Campani.
Plin. III, 5. I Pelasghi, che si dicevano penetrati
nella Campania ("Strab. V, pag. 170), furono
visibilmente gli stessi Tirreni, per le ragioni da
noi alirove aﬁcgﬂte.

(3) La storia vien confermata dalle .anxicine
iscrizioni osche trovate nella Campania, che in
molte €ose conveng no con quelle dell’ Etrnria
centrale. In epigrafe Perugina leggesi pure Larth

MicaL1 Vol. IL 2
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detta per innanzi Volturno (1), era la
principale delle dodici cittd o colonie
che ivi foudarono, col diritto d’una
confederazione eguale. Il dominio dei
Toscani si allargd non tanto per tutta
la spaziosa pianura.irrigata dal tortuoso
Volturno, che, per nascere nei Sanniti,
ebbe’ nome Osco o Sannite (2), quanto
per la vaga regione adiacente al golfo
di Salerno, dove innalzarono Marcina (3),
proseguendo lungo la riviera fino al
fiume Silario , oggi Sele, che stabiliva
un confine naturale con le terre dei
Lucani (4). Abitavano pia addentro i
Sarasti 4 popola ignoto, il quale sedeva
nei dilettevoli piani intorno al Sarmo,
ove edific) Nuceria-Alfalterna (5) , sulle

Campanau: in un cippo della Campania, Maisius
Vestus: ed in tazza sannmitica, Peltineisim o
Foltinjarum : gentilizj replieati anco in Etruria.
Vermiglioli, fscriz. Perug., T. I, pag. 190.
Lanzi, T. II, pag. 607, 610,

(1) Liv. IV, 37. Strab. V, 167, 172.

(a) Varro, L. L. IV, 5.

(5) Stab. V', pag. 173. Plin. 1L, 5. Ager Pi-
centinus fuit ;usqorum. "Vedremo in seguito
pesch? cotesta regione, principiando dalla punta
della Campanella fino al Sele, si. chiamé dei
Piceatini. Marcina credesi che fusse situata nel
delizioso ‘;agsc intorno a Salerno, presso Vietri.
. (4) Strabh. V, pag. 173. Plin. II, 5.

(5) Sarrastis populos, et quae rigat ra
Sarnus. Virgil. ‘'VIi, 738. Serv. ad h. L Silius
VIH, 533. Conone, citato da Servio, scrisse che
i Pelasghi veauti dal Peloponneso dettero il nome
al fiume Sarao, e chiamaron sé stessi Sarrasti; ma



¢ui rare monete, con epigrafe osca, veg-
giamo effigiato un antico eroe del paese,
chiamato Epidio Nuncionio, che si pre-
cipité nel fiume, ed a cui i benevoli
cittadini rendevano onori divini (1). Il
mar Tirreno bagnava tutta la Campania
dalla parte di L%:zzogiorno , divisa dal
Sannio per mezzo dei monti Tifati e
delle falde occidentali dell’ Appenino.
Gl’incendi, i tremuoti, e le grandi ri-
voluzioni della natura rendettero da tem-
o immemorabile terribili e portentosi i
luoghi di quella regione, maggiormente
esposti alla violenza de’ fuochi sotterra-
nei (2). Celebri sopra tutto erano i campi,
dallafervidaimmaginazionedeiGrecichia-
mati Flegrei, che per la natura loro vul-
canica furono insieme la causa di tante
fisiche mutazioni e favole sublimi.

sembra certo che quel favoloso scrittore abbia nel
suo racconto cunfuso i Pelasghi coi Tirreni. Vedi
le osservazioni di Heygne. Exc. VIII, ad Virg.
VII, pag. 175. .

(1) Epidio Nuncionio, quem ferunt olim
praecipitatum in fontem ffuminis Sarnis, paullo
post cum cornibus e.lfitiss:, ac statim non com-
patuissesin numeroque deorum habitum. Sveton.,
-Decl. Rethor. 4. Conf. Avelfino, Giorn. Numis-
matico, T. I, pag. 10:. Sopra una medaglia del R,
museo di Firenze silegge nel rovescio @A\ (C[:
epigrafe da supplirsi con la iniziale mancante
cﬁe fa, 2, 6 da leggersi Sarnined: nome osco, e
primitivo del Sarno, o pure dei popoli Sarrasti.
" (3) V. Rosini, Dissert. Isugogicae ed Hercu-
lan. volum. caplan. pars 1, pag. 9. Hamilton,
Campis Phlegrueis. Breislak, Fiuggi fsici e
litologict della Campania.
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Gli Etruschi, stabiliti in questa bella
contrada , che, a detto degli antichi,
Cerere e Bacco si disputavano la gloria
d’ arricchire, vi recarono i loro civili
~— -ystituti e le arti che convertirono di
uon’ora la ruvidezza degli Osci in que’
trattabili costumi, che con universale
approvazione veggonsi attribuiti ai po-
soli Campani. La prosperita dei nuovi
ominatori, destri, attivi e industriosi,
fu gran tempo cagione d’inquieta gelo-
sia per i vicini, mentre la fama di lor
potenza gli faceva tuttavia considerare
come invincibili. Alla fine, non essendo
pid quei forti degli antichi tempi, gid

- ¢ incamminavano a una total decadenza.
Abbiamo di sopra narrato in qual ma-
niera i Sanniti, profittando della rilas-
satezza dei degenerati Toscani, li priva-
rono d’ una riguardevol parte di posses-
sioni, e quindi del principato nella Cam-
pania. Tanta rovina fusenza dubbio una
conseguenza di quei depravati modi di
vivere, che'i Toscani si formarono sotte
un cielo spirante voluttd. Le scelte der+
rate della fertilissima« Campania davan
materia d’ un lucroso traffico, che cot
diffondere la ricchezza, stimolava lo spi-
rito alla ricerca di cose pint voluttuose
che necessarie. Apriva il Volturno col
celere suo corso una facil comunicazione
col mare, che nell’ estendere le relazioni
commerciali, ricchiamava anche il lusso
e le arti forestiere. La delicatezza dome-
~tica, la sontuositd delle mense, I’ indu-
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stria dei piaceri erano cola pervenute a
tale ‘abuso , da far un bisogno di cercar
nell’ estreme sensazioni nuove sorgenti
di diletto (r). L’arte crudele di spargere
il sangue umano negli orribili sacrifizj
dell’ Anfiteatro , dove quanto il rischio
& pit grande tanto & pid vivo lo spetta-
colo, fuo un’invenzione degli Etruschi
di Capua, dai quali passdo quell’abbomi-
nato costnme ai Romani (2). Le loro
mense che incominciavano a mezzogior-
no e terminavano al levar del sole, era-
no spesso tramischiate da sangue e fieri
spettacoli. In cotal modo, come si do-
leva Cicerone (3), la fertilita della terra
e 1’abbondanza di tutte le cose aveano
di lunga mano ingenerato nei loro ani-
mi !’ arroganza e la crudelta. Quel gran-
de oratore non ebbe riguardo di pronun-
ziare con )’ istessa indignazione, che la
Campania era stata per gl Italiani la
cuna della mollezza e dell’ orgoglio (4) 3

(1) Le cause misteriose di questo morale per-’
vertimento possono vedersi con alquanta mortifi-
cazione investigate dall’Abate di Saint Real, nel
secondo discorso del trattato Su 1'uso della storia,
_col titolo umiliante: Que la malignité est le plus
souvent le motif de nos sentiments et de nos ae-
tions. Vedi anche il sagace Du Bos, Reflect. ,
T. I, pag. 12. -

(3) Nicol. Damascenus ap. Athen. IV, 13. Su
1’ argomento ferale de’ gladiatori possono counsul-
tarsi i due libri dei Saturnali di Lispio. Opera,
T. 111, pag. 433, sq.

(3) Agrar. 1, 6,

\4) 1bid. 7,
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ma, qualunque si fosse la propensione
naturale degli abitanti alla rilassatezza,
non & di poco conforte alla virtd il po-
ter mostrare che quei corrotti costumi
non giungessero a tanto eccesso se non
in tempo di decadenza e serviti.

Prima dell’ invasione Toscana.i Calci-
desi d’ Eubea avean dedotta una colonia
nelle vantate spiagge degli Osci, sotto
la condotta d’lppocle di Cuma e Mega-
stene di Calcide ; i quali fondarono la
nostra Cuma su d’'un ameno colle pros-
$imo al mare , nel secondo secolo dopo
la caduta di Troia (1). Non molto dipoi
gli stessi Cumani, accresciuti da un nu-
mero di Eoli(2), edificarono Dicearchia o
Pazzuoli, per fervir loro di comodo na-
vale (3); e con eguale attivitd dettero
opera ad innalzare nel vicin lido Parte-
nope o Napoli (4), che per la sua ori-

(1) Thucyd. VI. 4. Liv. VIII, 22, Dionys. VII,
3. Strab. V, p. 168. Vellej. I, 4. Hyperochus,
Hist. Cuman. ap. Pausan. X, 13. Megastene
ottenne di‘dar le leggi della sua patria alla
nuova colonia: Ippocle il nome, Il Casaubono
(not. ad Strab. I c.) e Prideaux (not in marm.
Oxon., p. 146) hanno benissimo riconosciuto
esser quella Cuma Euboica, non‘gid I’ Eolica.
Giusta ld cronica d’Eusebio, pud credersi edifi-
cata nell’anno 1053 in circa A. C. cf. Scaliger.
Animady. ad Euseb, et Simson, in Chronic.

(3) Scymnus, Ch. 238.

(3) Strab, V, pag. 169. Eusebio e Stefano la
dicono con poca verisimiglianza opera dei Sumj.
. (4) Strab,” V, p. 170, Rartenope, detta poi

Pa
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gine veggiamo sempre denominata Eu-
boica o Calcidica al par di Cuma (1). Al-
tri Calcidesi, congiunti con gli Eretrie-
si , egualmente Joni (3), §’erano stabi-
litt nell’ isola di Pitecusa ovvero Ischia,
che ha di giro diciotto miglia, dove per
Y abbondanza dei frutti, e dei metalli
che traevano dalle sue mine (3), godet-
tero di molta felicita , finor a tanto che
domestiche discordie non obbligarono i
Calcinesi a passare suol continente per
unirsi coi loro fratelli di Cuma e Na-
poli (4). Ma, perché¢ quell'isola ricono-
sce interamente dal fuoco i suoi prin-
cipj ed aumenti, gli spessi tremuoti ed i
rovinosi getti vulcanici dell’ ardente E-
pomeo (5), costrinsero poscia anche gli
Eretriesi ad abbandonarla, e a ripararsi

Palepoli, e indi Napoli, ebbe cosi in vari tempi
nomi diversi, e pid generazioni di coloni. I Rod
famosi navigatori, 8i atribuivano la fondazione di
J‘am:noga innanzi |’isttuzione delle Olimpiadi
(Strab.. XIV, pag. 450 Steph. Byz. v. Parthenope),
riferita da altri ai Focesi. Seymn v. 2;6.

(v Lotatius ap. Philarg. ad Virg. Georg. IV,
564. Liv. VIII, 22. Strab. V4 pag. 17c. Plin. III ,
5,4 Scymous, 25:. : :

(2) Herodot. VIII, 46. . .

(3) Mine d’orv dice Swabone: ma un natura-
lista moderno dubita che queste non.sieno mai
esistite. N. Andria, Trattat. delle acy. miner.,
part. I, cap. 2, pag. 67.

(4) Liv, VIII, 2a. Strab, V, pag, 171.

5) Oggimonte di S. Niccolu, ceatrale all’i-
salay ed il pid emineate di tutti,



24
in terra ferma, ove concorsero loro col nu«
mero ad aumentare le colonie d’ origine
Euboica (1). Le isole minori di Procida
e Nisida furono similmente occupate dai
Greci insieme con Capri, la quale dice-
vasi, come tutte le altre, divelta dal vi-
cino continente , per una delle tante
fisiche rivoluzioni cui andd soggetta I’in-
tiera regione (2). Cuma bensl, che fino
dal suo nascere parve destinata a gran
ventura (3), prtimeggiava non solotrale
citta Calcidiche della Campania (§) per la

(v Strab. V, pag. 171. Trovasi memoria di pit
grandi eruzioni vulcaniche nell’isola d’Ischia. La
il spaventosa narrata da Timeo (ep. Strab.V,
f. c.), come avvenuta poco innanzi la sua nascita
(A. C. an. 384, circa ), costrinse quelli di Cam-
pania ad abbandonare la marina, ed arifuggirsi
per la paura nell’ interno. .

(2) Stab. I, pag. 4. VI, pag 18. Plin. II,
88. Tatte coteste isofe, ripiene ﬁi sostanze vul-
caniche, non lascian dubbio sulla loro vera
origine. V. Spallanzani, Viaggi alle due Sicilie
T. I. p. 132. Hamilton. Observation ou Mount
Vesuvius, ecc.: pag. 47.

(3) Strab. V, pag. 170.

(4) Giustino, che in poche linee compendid tanti
errori (XX. 1), ahpoverd Nola, indubitatamente
Etrusca d’ origine,, tra le citta Calcidiche. Le
congetture del Martorelli ( Delle ant. colon. di
Napoli, T: 11, pag. 65), che i Greci, cioé, occu-
ﬁassero Nola in occasione della eruzione vulcanica

’Ischia sopramentovata , riceve qualche grado di’
verisimiglianza dal veder le sue monete segnate
con letters greche, o battute cortamente in
un’epoca, in cui i Nolani. erano divewuti un

.
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sua invidiata prosperitd, ma ebbe anche il:
vantodi dar principio aZancle, che fu poisl
famosa sotto nome di Messina (1).Quin-
di- gli Etruschi miraron con occhio ge-
loso 1’ aumento di quella colonia, né ri-
nunziarono mai alla costanza dei tenta-
tivi per soggettarla: tuttavia vedremo in
seguito come i loro sforzi ricaddero in.
proprio disonore, mentre Cuma e Napoli
proseguirono a godere gl’inestimabili van-
taggi ‘del Commercio delle arti, e della.
urbanita. .

Gli Etruschi, cui si appartiene principal-
mente il vanto d’aver propagata la ci-
vilta in questa bella parte d’ Italia, riu-
nirono le disperse popolazioni degli O-
sci, formando di molti piccoli villaggi
un.solo comune. Tale fu il principio, di
non poche cittd della Campania, ampia-
mente illustrate dai geografi, bencheé
sia oggi impossibile di far qualche di-
‘stinzione tra le colonie toscame domi-
nanti e le terre softoposte. Ad ogni mo-
do, Casilino, posta sul fiume Volturno
nel sito di Capua nuova, Nola, Calazia,
Suessa , Acerra, Trebula, Caleno, A-
bella, Venafre, Atella, Nuceria-Alfaterna

miscuglio di pi nazioni. Tuttavia Dionisio (Ez-
cepert. pag. 2315 ) chiamd solamente i Nolani
» popolo confinante e ai Greci affezionato ».
3:) Thucyd. VI, 4 Zancle fu da prima un
ido di corsari di Cuma, Perierg e Cratamene vi
¢ondussero poscia dall’ Eubea molta gente,
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e Compulteria (1), possono meritamente .
noverarsi tra le principali, con Literno,
Ercolano, Pompeja e Stabia piu vicine.
al mare. La numerosa popolazione della.
€ampania era proporzionata alla facilita.
ed abbondanza dei mezzi di sussistere (2).
Oltre a cid, le intime comunicazioni:
di quei popoli coni Toseani e Greei non'
permettono di duvbitare ch’ei non si ap-
plicassero di buon’ora alle arti d’imita-
zione , poiche appe loro fierl -quell’ ono-
rata scuola Italo-Greca, cui dobbiamo i-
bellissimi vasi di Nola, e tante rare mo-
nete segnate con lettere Osche. L’ inge-
gno dei fervidi e immaginosi Campani

(v Molto rettamenté soho state restifuite 2

nesta_citta le medagtie con Pepigrafe osca
31 /NTE+JAN, credute prima appastenere
a Cuma e Literno. Plinio (I, 5) nomina i Cu-
Bulterini tra’ popoli della Campamia, lo che
‘conferma il tipo di quelle mdneté col Bue a
volto umano, Livio perd ( XXV, 20°) pone
Compulteria nel Sammio: e veramente dovette
trovarsi sul conmfine estremo della Campania e
del Sannio Caudino. V, Schlichtegroll, in Anna-
e der .Numismatik , %ﬂb 2, p- 16. Avellino,
Giorn. Numismatico, T. I, p. 98. Ma di piu,
sembra a noi che Callateria (kallateria ne
testo, e in nn manoscritto kalateria) mentovata
da Strabone (V, p. 173) presso Candio e Be-
nevento- sia appunto la stessa Cupulteria, e non
gii Calazia come vorrebbero i critici. Vedi i}
commento alla versione francese di Strabone,
T. IT, pag. 274, not. 5.

(2)-8trab. V, p 167,

|
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si distinse anche, come vedremo in qual-
che sorta di letteratura, specialmente
nelle favole Atellane, cosi dette dal no-
me della cittd dove se n’era meglio con-
servato 1’ uso.

All’ Occidente di C}pua abitavano i

opoli Sidicini della psimitiva stirpe de-
gli Osci (1). Teano, cittd considerabile,
era la sola del loro piccolo sl, ma indi-
pendente contado (2), per occasione del’
quale ebbe principio la rovinosa guerra’
Sannitica. Le sue belle monete ci fanno
di piu conoscere, che per affinitd d’ ori-
gine coteste genli in tutto somigliarono
nella lingua, religione ed arti ai popoli
Campani (3).

(1) Strab. ibid. pag. 164.

(a) Liv. VIH, 2. Strab. L c. e p. 173. Senec.
De Benef. VII, 7. Plin. IIL 5.

(3) Ercole, che vedesi scolpiuo sulle monete
di Teano P /UNIY detto Sidicino, con lettere
osche, era Deita tutelare dei Campani, insiema
con Giove e Diana, Il tempio di Giove Tifatino
stava situato all’ Occidente di Capua sopra una
costa dei Tifati; e quello pid magnifico di Dianay
cui era dedicata la regione Campana, sorgeva
alla punta occidentale dei medesimi mont.V .
Tab. Peutinger, Segm, V. F. Segm. VI. D. ed,
Scheyb, . ;
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_ CAPO -DECIMOSESTO

Degli Enotri, Coni, e Lucanic

- In tanta scarsitd di storia non & da
cercare il corso degli avvenimenti che
rendettero la regione pit meridionale
d’Italia , conosciuta oggi sotto il nome
delle due Calabrie , una scena di rapide
e gravi vicende. Secondo la testimonian-
‘za d’un istorico di molta autorita (1), quei
luoghi erano stati in prima occupati dai
Coni e dagli Enotri, popoli d’una me-
desima stirpe. Il territorio che , dal no-
me d’una cittd antichissima posta sul
fiume Siri, prese la particolar appella-
zione di Conia (2), era un distretto di
ragione dell’Enotria, la quale allargandosi
dentro terra occupd tutto il paese da
Taranto fino a Pesto, come ne facean
fede le isolette di quel golfo, chiamate
una volta Enotridi (3). Da allora in poi
il fiume Bradano , che sbocca nel seno
di Taranto, pose un confine naturale
tra I’ Iapigia e I’ Enotria , i cui abitanti

" (1) Antioch. Syrac. ap. Strab. VI, pag. 175, et
ap. Dioays. 1, 12. ubi-Sophocl. in Trptolemo.

(2) Antioch. Syrac. ap. Strab. VI, pag. 135-
176, et Hesych. in C/Einen. Aristot. De Rep.
VII, 10. Licoph, 912 et Schol. ibid. Steph. Byz.
in Choéne. :

(3) Herodot I, 163. Scymn. Ch, in Perieg.
Strab. VI, p. 174, Plin. III, 71: argumentum pos»
sessae ab Ocnotris Italiae, -
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vissero nello ‘stato pastarale fine ata?nto
che si ridussero a quello di agricoltori.
Conforme asserivano le tradizioni del-
? antichita , Italo, re d’ Enotria, ebbe
la gloria d’aver operata questa rivoluzione
nel suo popolo, mediante la virta salu-
tare delle leggi, e principalmente dei
sodalizj o pubblici conviti, che apprescro
a conoscere e godere i vantaggi della
vita civile ; istituzione di cui, al dir
&’ Aristotile (1), ha tatto il merito I’ lta-
lia, e che fu di poi abbracciata dai Cre-

tesi e dai Lacedemoni come scuola di-

temperanza, d’ amistd ¢ cordiale bene-
volenza. Nel nome d' Italia, che rice-
vette I’ ultimo tratto della penisola tra
il golfo di Squillace e quello di S. Eufe-
mia, si sarechbe perpetuata la nazional
titudine , benché la dubbia origine
di tali etimologie, ricevute dagli anti-
chi con soverchia creduliti, non sia
gran fatto da ammettersi come una pro-
va istorica. Tuttavia & certo che gli abi-
. tanti della bassa Italia furono tra i pri-
mi a migliorare lo stato loro di societa,
approfitandosi tutti insicme delle istitu-
zioni e dei lumi d’un benefico legisla-
tore.

Avendo scritto Antioco in modo pre-
ciso , che i Coni e gli Enotri abitarona
guesta parte d’ Italia innanzi la venuta

ei Greci (2), venne a confessare che

(v De Rep. VIE, 10.
(3) Ap. Strab, VI, pag. 175.

Ny
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quelle popolazioni erano di stirpe diver-
sa. A fronte d’un istorico tanto riputato
non ¢ certo da contrapporre I’ autorita
di Ferecide , compilatore di genealogie
¢he visse ai tempi di Dario Istaspide, il
quale , appoggiato alle narrazioni dei
poeti ciclici e dei mitologi, insinud es-
sere gli Enotri una colonia-di Arcadi,
passati in Italia sotto la condotta d’Eno-
tro, figlio di Licaone (1). Vedremo tra
poco per prove pil convenienti, su qual
debole fondamento sieno sostenute le
vane pretensioni dei Greci rispetto al-
I’ antichita delle loro colonie, ed al pri-
‘mato che si arrogarono su le nostre con-
trade ; ma, poiché, in difetto di sinceri
documenti, non pud ’origine degli E-
notri convenientemente dedursi che da
semplici congetture, v’& tutta la ragione
di credere che appartenessero, come
tutti gli altri, all’ italica stirpe degli O-
sci. Ausoni ed Osci furon chiamati ve-
ramente i popoli che abitarono I’ Italia
inferiore , non eccettuate le genti indi-
gene delle Calabrie, che, per essere un
pacse tutto alpestre e difficile a con-
quistare , era dentro terra come inac-
cessibile agli estranei. Dalle tribu di
quei fieri montanari, essenzialmente pa-
stori , derivd , giusta ogni apparenza di

(1) Ap. Dionys. I., 13. Le tradizioni erano si
iricerte,, che Varrone, (ap. Serv. I, 532 ) nomind
lo stesso Enotro re dei Sabini.
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verita , la naziohe degli Enotri e dei
€oni, il cui temperamento guerriero ,
come apparisce da un raggio di luce isto-
rica, par che tutto &’ avvivasse alla com-
parsa dei Siculi, quando, respinti dai
contorni del Tevere, si fermarono al-
cun tempo nelle loro sedi (1). I Morgeti,
che erano un ramo degli Enotri (2), pro-
varono per tali vicende il fiero risenti-
mento dei loro fratelli, che, senza piu,
li cacciarono violentemente dal conti-
nente insieme coi siculi (3); ma la pre-
potenza degli Enotri fu poi fiaccata da
un popolo piu recente, che ne aboli per
sempre il dominio ed il nome.

Dopo che i Sanniti, cresciuti in po-
tenza , e¢bber dilatato la loro stirpe nel
Meczzodl dell’Italia, introdussero nelle
terre degli Enotri una colonia, che diede
origine alla societd dei Lucani (3). La
rapida prosperitd sua & bastantemente
comprovata dall’ ampiezza del dominio ,
che nel semso pid esteso comprendeva
una volta tuttq il lato occidentale della
penisola , incominciando dal fiume Sele
fino all’ estrema punta della Calabria (5).

(1) Cap. VI, pag. 58.

(2) Aatioch. ap. Dionys. I, 12,

(3) Antioch. ap Strab. VI, p, 178. Merita
riflessione che Tucidide (VI, 1) nomind, Opici,
‘ovvero Osci, coloro che cacciarono i Siculi in
Sicilia. ) .

(4) Autioch. :;?. Strab. VI, palg. 175. Plin, III, 4.

(5) Scylax, Peripl. p. 10. Plinio (III, 11)mo-
mina undici popoli di lore stirpe, senza contare



32 ) .

Prove di gran cuore meritarono dopo quet
tempo ai Lucani la fama di popoli valo-
rosi e forti, conforme allo spirito d’ un’et2
che alle virtll guerriere soltanto dispen-
sava gli onori e la lode. Quindi &, che
le patrie istituzioni ed i costumi, corro-
borati da massime fisicamente e politi-
camente stabilite , impressero nella ge-
nerazione di quei prodi un alto e viril
carattere , che puo far maraviglia alla
delicatezza del nostro secolo. La gagliar-
dia ed il valore personale, reputati ne’
tempi antichi vera forza e decoro degli
ordini legislativi , mediante quell’ arte ,
a ‘noi conosciuta,.di formare i corpi ro-
husti al pari degli .animi. Affinche di
buon’ ora stipolasse ciascuno con la sua
citta di darle tutto cid ch’ella volesse ,
imponeva l’austerita della pubblica edu-
cazione, che s’allontanassero i figli dalle
mura domestiche , per essere allevati
nella fanciullezza tra le selve con inau-
dito rigore continuamente applicati in
lunghe e faticose cacce (1).- A questo se-
gno ! affetto della patria, passione sem-
pre bella, benché rade volte moderata,
produsse una razgza d’ uomini che parve
superasse le forze istesse della natura;
ma mentre i costumi tendevano con
perfetta admonia a dar I’ essere ad utili

quelli che passaréno sotto il dominio de'Bruzzi,
e parecchi altri gia spenti.
z)l) Justin, XXUI , 1,
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cittadini, le leggi civili corroboravano
quei coraggiosi sentimenti, ponendo 1’ o-
zio vile ¢ la mollezza tra i capitali de-
litti (1). L’ ardore.di .liberta che accen-
deva il cuore di popoli bellicosi, non
ancora debilitati da bisogni inutili, né
avviliti da quelle timide passioni che
soggiogarono la lor posterita, par che si
facesse conmaggior forza sentire in quella
porzione di Lucani, che abitavano in-
torno alla selva Sila sopra Cosenza (2), dal
seno dei quali vedremo sorger pid tardi
I’ indipendente nazione dei Bruzzi. Tanta
rigidezza di vita non escludeva pero le
affezioni pit generose d’umanita e di
benevolenza, poiché le virtd ospitali
erano appo loro un dovere inculcato dalle
stesse leggi: (3). Cosl, gli abiti dell’ edu-
cazione e dei costumi fecero acquistare
meritamente ai Lucani, sbtto ruvide
forme , la bella riputazione di popoli
giusti e liberali. (4).

(1) Nic. Damasc. ap. Stob. Serm. 43, pag. ag1.

(2) I Lucani avevano di propria ragione, oltre
Cosenza e Aprusto che toccarono ai Bruzzi, non
poche cittd mediterranee, che possono vedersi
nominate dal Cluverio, pag. 1253-1320, e da Bar-
rio , De antiq. et situ Calatriae ,cum not. Aceti.

(3) Aelian. ar. hist. IV, 1. - .
. (4) Leukanoi philoxenvi ki dikaioi Heracl.
Po:.t.de Polit. pag 3213. in prodr. bibl. Hellen.

MicaLx Fol. Ik, 3



CAPQ DECIMOTTAVO- - - -
Dell’ Atica Iapigia. '

I1 Nome di Iapigia fu appropriato nel-
Pantica eta al tratto orientale dell’Italia
che dal fiume Frentone si stende fino al
capo di Leuca, occupato oggi dalla Pu-

lia , e dalle due provincie di Bari e
d’ Otranto (1). Una stabile divisione geo-
grafica e politica ci fa vedere altre volte
compreso nell’ lapigia il suolo dei Dauni,
Peucezi, e Mesapi con le campagne det
Salentini (2), che i favolosi Greci volean
nominati da altrettanti eroi di loro di-
scendenza, avventurati possessori di st
liete contrade (3). La fisica costituzione
del paese presenta nondimeno-tre oggetti
degni di particolar riflessione , che pos-
sono farci meglio conoscere lo stato na-
turale e civile di quei popoli. 1?1l gran
promontorio del Gargano, le cui. alte
montagne , derivate dall’ Appennino, e
coperte di antiche foreste battute da

7(1)~Scyiax, Peripl., pag. 10, i{edm.'m, 1382
v IL O,

» 99- V1L, 17 :
(a2) Polyb. III, 88. Strab. VI, pag. 191, 194«
Plin, III, 11. -

(3) lapige, Dauno, Peucezin, Messapo, figli di
Licaone e fratelli d’Enotro ( Nicander. ap. Ant.
Liber. 31. Dionys. I, 1i. Strab. IX, pag. 279 ).
Altre favole facevano Iapige figlio di' Dedalo, e
Dauno, suocero di Diomede. Strab. VI, pag. 192-
Plin. III, 11. Solin, 8, Eusthat. ad Perieg. 379

I
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venti impetuosi (1), si avanzano sino
al mare Adriatico; IL® )’ ampia pianura
della Puglia , traversata da pi fiumi, e
vestita d’un profondo strato: di terra
densa nera e ferate, la quale si ricomo-
sce essere stata uma volta golfo di mare,
o piu tosto una salsa laguna fin sotto al
Volture , vulcano aatichissimo , e, co-
e mostrano le sue rovine, uno de’ piu
terribili (2); HE? i eolli pietrosi, detti
ie Murge, formati da solidi strati orizzon-
tali di pietra caleare, che mediante una
catena npon- intefrotta di' picpoli monti,
senza divisione di valli, si distendono
in quella lumga e .strétta penisola che
termina il continente d’Jtalia. Dentro
il confine di questa provincig , mirabil-
mente variata e adorna dalla natura,
che costituisde oggi le dua. terre di Bard
e d' Otranto ; stava | antico suolo dei
Peuceri , Messapi e Salentini, detti po+
scia. generalmente Calabri. Ma |’ orna-
mento maggiore di tutta la penisola , e—

in ispecie dei Messapi, era certamente

Brindisi, in ogni- tempo celebrato per
la comoditd e sicurezza: del capace suo

" porto (3). Il fiume Ofanto, che scerde

D . -« . o Aquilonibus
£ gyercetd Gargz:;i laborait ,
t jolivs viduaritér oriit.
Hoaar. Od. 9, 6.

(2) Tata, Lett. sul monte Polture.

(3) Brundusium polcro praecinctum praepete
portu. Enn. Fragm., pag. 120. Plin. III, 11,
Strab. VI, p. j95. Scyimn. Ch. in Perieg. Steph.
Byz.et al,
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dall’ Appennino , divideva col rapido e
vorticoso suo corso la regione Paucezia
dallaDaunia, la quale,dilatandosiper tatta
la bassa Puglia ed il promontorio del
Gargano, giungeva fino alla frontiera
dei Frentani. Noi ci dobbidm contentare
di questa general descrizione, giacche
ai tempi di Strabone mon era piut possi-
bile d’assegnar con precisione i confini
di quelle genti, per essere, tanto i Peu-
cezi, quanto i Dauni, compresi sotto
il nome piu recente di Appuli, che ve-
dremo comparire spesse volte nella sto-
ria (1).

In mezzo alle incertezze disecoli privi °

di luce, non pus addursi pil antica me-
moria dei primi abitatori di coteste con-
trade, di quella che include la storica
appellazione d’Iapigi (2). I Greci, che
in questa parte d’ Italia dedussero vera-
mente le prime lor colonie, asserivano
che se ne dovesse ripeter la provenienza
da Creta fino daitempi di Minosse (3); al-
tri ne facevano un popolo barbaro del-
YIllirio , emigrato per non so qual se-
dizione in terra piu fortumata (4). Ma

(1) Strab. VI, pag. 19:, 195, 197 add. De
Ferraris, De situ Iapygiae, cum not. Tafurii.
CI(2) Herodot. IV, gg. Strab. VI, pag. 15a. Scymn.

h. 379.

(3) Herodot. VI, 170. Athen. XII, 5.

(4) Nicander, 1. c. Festus in Daunia. Una stra-
nissima _tradizione presso Plinio (III, 11) voleva
che wedici popoli della terra dei Pedicoli , pres.
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certamente il paese dove approdarono
quegli stranieri aveva gia per lo innanzi
il nome proprio d’Iapigia, ed i suoi abi-

tanti portavan quello d’[apigi-Messapi (t).-

La costante inimicizia di quelle genti
per la stirpe degli Elleni, ed il titolo
di barbari, che tanto i Dauni, quanto
i Paucezi ed i Messapi, ricevettero in
contraccambio dai Greci (2), pud parer
indizio sufficiente a persuadere che fu-
rono di diversa origine. L’uniformita

della lingua , - notata” da -un giudizioso-

scrittore (3) tra i popoli della Puglia,
ci dimostra infatti la loro parentela,

ed una lontana, ma comune provenienza
dalla stirpe degli Osci, 'che tutta oc--

¢upd 1’ Italia meridionale; E con tal de-
nominazione gentilizia si- veggono pre-
cisamente appellati i popoli, che i na-

sima a Brindisi, fossero stati procreati da nove

giovani e da altrettante femmine dell’ Illirio
(1) Herodot. 1. ¢, Precisamente Strabone (L c.)
distingue quelli che abitavano- nell: part di Ta-

santo, dalui detti barbari, dai Cretensi: né troppo.

persuadono le ragioni di un filologo moderno
ﬁ: mcol%re quel giudizioso geografo d’errore.
zoch. Tab, Heracl. , p. 93. 96, not 51.

(2) -Dionys. VII, 3 e 4. Pausan. X, 10, 13.

Diodor. passim. Tzetz. ad Lycophr, 603. Tucidide
cimilmeqte, nella rassegna dell’esercito Ateniese
contro. Siracusa y pone gV’ Iapigi nel numero dei
barbari. VII, 57. .-

«(3) Swab. VI, pag. 197, L’ Oscd era certo la
l‘i’ngn;-v_smacola i Canosa ¢ di Rudia, patria

0. Horat. I, Sat, 10, 30, Gell. XVII, 17,/

~
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vigatori Greci imeomtrane la prima volta
su quelle spiagge, donde per piu salvez-
za si rifuggizono im luoghi mediterra-
nei (1) :

Questa dilettevol oontrada, che si direb-
he quasi unaperto e maestaso piano (2), &
per natura sl canveniente ai pascoli,
che quei popeli. stimavano come og-

- gidl la pastozizia sopra ogni altra in-
dustria (3). La regiope Pugliese , mal-
‘grado la sua caldezze e ariditd (4), era
singolarmente ladata dagli aptichi per

~

I ¢1) Nicauder. 1. o, )
. (3) Ituliae plamn ac mellials chizmo Sallpatio. -

agm. ap. Serv, III, 532
Nicander, 1. c. Strab. VI, pag. 194. Phin,
VIIf, 48. Hor. I, Od. 31, 5. Columel. VII, 2.

" (4) Siticulosae Apuliae. Borat. Epod. II¥, 16 et
-Od.1IL 30, 11-La secchezaa della Pughia ¢ spesso
mentovata dagli antichi su la fede dei quali si
crede anche oggidl un paese secco, aridé, e senza
piogge. Tuttavolta, dalle oseervasmiont fate nel
corso di molti amni su 'acqua caduta in quartro,
ditth, il medio delia pioggia si rinviene di poll. a3,
2, 9 per wuta la regiome ( Giovens, Prospetto
comparato della pisggia di Puglia). It medio
di tutta FItalia, caleolato sw ls tavola meteoro~
logica di Toaldo , sk trovs essere di 41,624 f100.
Io Puglia dwaque piove la' merd meno che nel
rimanente dell’ Italia, la quale ¢ H paese pid
piovoso di tutta *Eur ‘ariditd della Puglia
si nominava anche dagﬁmantidﬁ in grazia di quel
vento malefico che spra dal §. O., e anche del
S., di estremo, calore, che talvolta fa seccare al
momento fruttd e frondi su gli alberi: lo stesso
che fece perdere ai Romani la battaglia di Canne,
YV, Horau Sat L 5, 78 Plim, XVII, 24,
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la copia tei grani, le razze dei cavalli,
e le molli lane che sono tuttora i pin
pregisti prodotti di quel suolo (1). 1 sol-
leciti Appuli (2) sapevano trar cosl da
laboriose eure quella felicitd domestica,
che ne rendette il paese pid popoloso.
e fiorente (3). Tredici citta principali
si moveravano di ragion loro (4), tra
le quali possono ancora citarsi Teano,
Geronio, Ascoli, Luceria, Venosa, Arpi,
Genosa , Acerenza, che in parte riten-
gono gli anmtichi nomi (5). E benché sia
imposgibile 1’ assegnare propriamente a
ciascuna 1egione i molti luoghi mento-
vati da Plinie (6), non v’ha dubbie che
tutto questo lato orientale della penisola
altrimenti detto Calabria , non fosse in-
nanzi uno de’ pidt copiosi di genti sl in-
., digene, come straniere. Tanta prosperitd
fu nondimeno sl miseramente distrutta
dalle armi romane, che non sole cessa-
rono i beni, ma videsi questa bella parte
d’ Italia quasi deserta (7).

(1) Smrab. VI, pag. 196. :

Q) I Jpglm?‘sﬂonr. I, 0d. 16, 26.

(3) Polyb. HI1, 88. Siralx VI, pag. 194

(4) Strab. I, c. . .

(5) Cluver. pag. 1213. i327.

(6) L. IIL, 11, .
“'(5) Strab.” VI, pag. 154, 197. Circa lo stato
attuale del paese, vedi le Osservazioni Geolo-
giche fatte nella terra d’Otranto dal ch. sig, Broc=-
chi Bibl. Italiana y tom, XVIII, pag. a1, apris
e ’ 1820, - ! X .
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CAPO DECIMONONO

Della venuta dei Greci in Italia.

Lo stabilimento dei Greci nella bassa
Italia & uno dei fatti pid certi della sto-
ria antica, quantunque il tempo e le
circostanze della lor venuta sieno tuttora.
involte nella piu grande oscurita. Se pre-
stiam fede alle narrazioni di alcuni scrit-
tori, i Pelasghi d’ Arcadia furono i pri-
mi a visitare quelle belle contrade XVII

enerazioni innanzi la guerradi Troja(1).

’onore della spedizione fu attribuito
ad Enotro, figlio di Licaone re d’Arca-
dia, il quale occupd co' suoi nazionali
la punta occidentale, che prese il nome .
d’Enotria, e poi fu detta Italia. Nelle
Eiagge opposte inverso L’ Adriaco si sta-

ili Peucezio , compagno e fratello d'E-
notrio, con una porzione di quell’av-
venturata colonia, da cui facevano i
Greci derivare j titoli arroganti della laro.
maggioranza sulle nostre provincie (2).

I Greci, ai quali non .era lecito  di
nulla ignorare, non furono mai raffre-
nati in nascondere la loro ignoranza su
i fatti col nome rispettabile - degli eroi.
L’ oscuritd che -ricopriva- 1’ origine dei
popoli accreditd le prime acclamate fin-

. (V) An. 1700 in cir.ca avanti l'era volgare. .
(2) Pherecid. ap. Dionys, ‘1, 11-13, Pausan,
VIII, 3 et al,
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zioni dei cantori e de’ mitologi, che
fondarono i falsi titoli della genealogia
delle nazioni, non altrimenti che quelle
de’ grandi personaggi, su la vanita e
1’ orgoglio. Tali narramenti, adorni con
le consuete invenzioni e le grazie della
poesia, produssero nella calda immagina-
zione dei Greci un tal fervore, da ren=
dere quelle onorate tradizioni, ripetute
dagli storici, una delle glorie pitt belle
della nazione. Con pari debolezza gl’imi-
tatori dei Greci, fedeli seguaci dej loro
errori, credettero una profanazione tutco
cio che si allontanava dal senso letteraledi

ue’ classici racconti. Quanti studiosi
gelle cose antiche non han determinato
la provenienza, |’ eta, le avventure di
molti eroi, e stabilita per mezzo loro,
una_cronologia , innanzi d’ aver ricono- .
sciuta per vera la loro esistenza? Non,
altrimenti per le molte allegorie e le
vestigia poetiche de’ primi narratori,
furon ' gli annali spesse volte fregiati
d’una lunga serie di re, duci e condot~
tieri immaginarj. I nomi loro si addu-
cono tuttora con piena sicurta dagli eru-
djti in fronte di studiati volumi; di modo
che la severa critica Emb appena incorag~
giarne a scuotere 1’ autoritd di quelle
prevenzioni ereditarie, che han conver-
tita la storia dei. primi secoli in una per-:
petua compHazione di favole e di errori.

Non ¢ al certa il numero delle citazio-
ni, ma la filosofia detta storia che dee
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far legge. Senza addur percid nd la fa-
volosa getlealogia d’ Enotro, né quella
del swo suceessore Italo, che secondo
@reci, regnarono, e dettero nomi e leggi
all’Italia, pud da noi ponderarsi quanto
sia vano il credere che I’ Arcadia regione
s} piccola mel eentro del Peloponneso,
tatta montuosa, agresté , ed in partico-
lar modo applicata allavita pastorale (1),
- #bbia potuto abbondare di tanti abita-
tori da provvedere quelle numerose co-
lonie, senza mai spopolare s stessa,
massime in una etd in eui la Grecia in-
tera , piena di rusticita e &l barbarie,
Mienava per matura una vita quasi sel-
vaggia (2). L' imperizia irioltre e la dif-
ficoltd della nauticain tempi st antichi(3),
debbon render mon poco sospette quelle
vantate spedizioni, specialmente se si
Yifletta che quella degli Argonauti, la
_ guale segul 450 anni in circa dopo la sup-
. }ﬁ‘ mnavigazione & Enotro, fula prima
i¥presa di qualche grido che tentassero i
Greei con una miserabil barca, creduta
8l portentosa, che la vollero far vedere

¢ (1) Strab. ViII, p. 130, Pausan. VITJ, 1. Descri-
sione delka. Grecia presso il Gronovio, tom. L

(a) Ocell, Lucan., ¢. 3, p. 530, in Opusc. r;yth.,

ed Gale. add. Barthelemy , Introduzione al Piage-
o di Anacarsi. .

(3) E cosa notabile che gli Arcadi, rappresentati
come gli originali Pelasght, ed i primi che trasmi-
grarono in Italia, erana si poco instrutti nelie cose
mavaliy che Omero disse di loro: eper am sphi
thalassia erga memélei, Iliad, 11, 131,
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anche in cielo in mezzo alle pid cospi-
cue costellazioni (1). Lo stato perturbato

: gel¢ tribu Elleniche , e le continue in-
- cursioni dei Traci.ed altri barbari setten-
trionali, rendettero la condizione della
Grecia cotanto infelice innanzila guerra
di Troja, da non poter per anco volgere
la sua attivita alle contrade oecidentali,
con le quali sembra certo che non avessg
allora nessun commexcjo egolare: laonde,
se le prime remote spedizioni dei Pela-
sghi non si veglian eredere del tutto sup-
poste , debbon al piti considexarsi come
semplici scorrerie d’ ua papolo vagantej
ntunque la vapitd incontentabile ded
sreci abbja posteriormente ingraadita
la fama di quelle imprese (z).
. Tucidide (3), parlando appunto dei
tempi che precedettero la guerra di Trojay
ci avverte che gli scrittors di sua nazio-
ne, pid intenti a dilettare con le favole
che ad istruire com la verita, aveapo
sfigurata la sinceritd della storia oolle
pil mendaci narrazioni. Deesi all’ im-
parzialitd, non men che al profemnde
giudizio di que} grande istorico , 1’ aver
rappresentata la Grecia mel sue vero a-
spetto, e fatti eonoscere gl’imeolti o~

(1) Triechontasugon Args. Theoe. Idyll 13
1 Vodi Gio, Rin, Carli, Dalla Suedizione desls
'Eonuuti ,L I, }?-26 ; e Gio. Gir. Carli, Disset.
sull’ Impresa degli Argonauti, pag. 18-1
(3) V. Cap. ViI, pag 65 é
3) L. I, 32-23,

b
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stumi che vi regnavano, egualmente che
Ia sua importanza innanzi la spedizione
di Troja, la quale, benché illustre, era
stata molto al di sotto della fama. Ma

oiche per sl glorioso successo si furono
1 Greci bastantemente avanzati verso la
civilta, ei si trovarono' in grado di po-
ter operare qualcosa di grande, acqui-
stare maggior perizia nella nautica, ed
estendere 1l loro nome in isconosciute’
contrade. Le discordie delle famiglie re-
gnanti, e le sanguinose turbolenze che
si propagarono per tutta la Grecia dopo
la caduta di Troja, dettero luogo a fre-
quenti migrazioni d’ intere tribi o co-
munita Elleniche, lo quali, volgendosi
verso le coste dell’ Asia’, nell’ isole del-
1’ Egeo in Italia ed in Sicilia, vi fonda-
rono numerose colonie (1).1 primi fatti
dei popoli emigranti furono ammirati,
né tardaron troppo a risvegliare una ge-
nerale emulazione, conforme al genio
altiero d’ un secolo eroico, agitato da
grandi passioni, avido di gloria , di di-
stinzioni e di ricchezze. Quindi i paesi
piu favoriti dalla natura dovettero ri-
chiamar per tempo !’ attenzione dei con-
dottieri, che, seguitando gl’impulsi- d’una
miglior fortuna, s’ accinsero con propizi
auspicj a conquistare in terre ' straniere
muove sorgenti di prosperitd e di dovi-
zie (2). :

(1) Thucyd. I, i2-18. Strab., gx

ag, 33. .
(2) La serie di queste’ nota 111s .emigrazioni
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-'Le colonie che si sparsero sopra la parte
meridionale dell’ Italia, datasi poscia a
conoscere col nome di Mag.1a Grecia ,
traevano principalmente la loro origine
degli Achei del Peloponneso e dai Dorici.
I Cretesi, che aveano in sorte d’ obbe-
dire a leggi ammirate da tutta 1’ anti--
chitd , sarebbero stati i primi di sangue
Dorico che, gettati da una tempesta,
afferrarono le nostre spiagge ncll’ antica
Iapigia, ove edificarono Iria , madre di
pit colonie , se pure pud questo fatto
convenire , come riferisce Erodoto , al-
1 etd di Minosse (1), narrando altri che
Idomeneo, scacciato da Creta, fermatosi
nelle campagne dei Salentini ,-sia stato
P autore di quelle colonie dopo la guerra
Trojana (2). Ma seguitando il racconto
del Padre della greca storia, cotesti Cre-
tesi che posero le abitazioni nell'Iapigia,
per meglio congiungersi coi nativi del
paese lasciarono il proprio nome, pren-
dendo quello d’ Iapigi-Messapi (3). Indi
ud vedersi molto vivamente narrata da Gillies.
ist. of ancient Graece, tom. I, c. 3.
. (1) Herodot. VII, 170. Straboune (VI, p. 1g2)
narra molto diversamente il fatio della passata
dei Cretesi nell’ Iapigia. Ateneo (XI ), 5segue una
relazione del tutto opposta; lo che dimostra
quanto fosse grande l'incertezza di coteste tradi-
zioni presso gli stessi Greci. .
(2) Varro ap. Valer Prob. ad ecl VI 3.
Virg. III, 409 4co. Serv. ad h. I.
'b(j) Herodot. L. ¢, Dionys. Perieg. 579. Eusthat.,
ibid. .

\
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una buona parte di essi, 8vendo abban-
donate le sue sedi per intestine discor~
die , si trasferl in Masedoenia ool titole
di Bottiek (1): lo che, se noa ispense g
scemd grandemente al eerto il mumera
dei Cretesi nelV Japigia. Non & nostro
scopo di qui riferire la serie delle . calo-
mie Elleniche che si sucadettero dapo la
rovina di Troeja, attribuite a que’ famosi
eroi, Nestore, Diomede, Epeo, Filottete,
Ulisse , kdomeneo e altri yvalorosi, che,
secondo le marrazioni dei Greci, ebbera
illustre stato tra mni, ove fondarano
- moltissime citta, tanto nelle due Calabriey
quanto nella Campania e nel Sannio:
ma pure, se voglia amunettersi I’ esame
d’ una critica impaszianle, o conviene ri-
fiutar del tutlo coteste tradiziomni eroiche,
o riputarle soltanto come novelle dettate:
dalla vaniti delle nagioeni(3). N& potreb-.
bero tampoge tacersi le contraddizioni
innumerabili, ehe presentano su quei
medesimi fatti le varianti. memorie che
si raccolgono dagli scrittori antichi, spesso

(1) Aristot. ap. Plutarch. in Tlies. etrn 52,
graee. 35. Strab. VI, pag. 192, 195. Conon,
narrat. 25, Btymol. magh. v. Botti.ia et Bottion.

(2) Vedi le sensate riflessioni di Gibbon , eon~
cordi al nostro giudizio. Miscellancous works ,
tom. I, pag. 319. E pid particolarmente quelle
del dotto sig. Paine Knight nell’ erudita opera:
An inquiry into the symbolical language of art
and mythology , pag. 172, sec. ac8, 203, 31C.
London 1818,
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di et¥ e di criterio pooco autarevoli; ess
gendo certo che se la veritd istotica sk
pud confermare coll' uniformitd-e con-.
cordanza de’racconti,essa riman distrutta
colla contrarietd e differenza. Limitando
percio le nostre ricerche alla fondazione
-delle colonie , che. pud esser comprovata
dalla storia , troviame che Cuma, cre-
duta la pin antica citta greca della Sici-
lia e d’Italia (1), fu giusta ogni appa-
renza di verith , piantata dagli Eubeiy
parenti degli Ionj, nel secondo secolo
dopo !’incendio di Troja (2). Altri Cal-
cidesi , in compagnia di que’ Messeni
Gh’ erano esuli da Maeisto per aver vio-
late in Limui lefanciulle Spartane, si-
stabilirono in Reggio nel corso della pri-
ma guerra dlesseniaca (3), verso il me--
desimo tempo che i valorosi Partenj,
usciti da Sparta sotto la condotta di Fa-
lanto, fureno taato fortunati da ridur

-

(1) Suab. V, pag 168.. Nasao e Megara furomo
1s prime della Sicilia, fondate nell'Olim. XI, 1,
A. C. 736. Ephor. ap. Strab. VI, pag. 184 Dio-
dor. XIV, 55.:Scymn Ch. 31-27,. .

(») Secondo Eusebio ( Chronie. II. p.. 100 )
134 anni dopo. A- G. an. 1033, ¥. scpra Cap. XVI,
pag 2c8.

(3) Antioch. ap, Strab. VI, pag. 177. Ephor.
sive Scymnus, 301)8'-31 1. Heracl. Eoit. de 13{1&.,
pag. 215. Pausan. IV, 4. L’ epoca di questa mi~
grazione pud stabilirsi al principio della XIX
Qlimp. A. C. 704.
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Taranto in colomia (1). Gli Achei, di
stirpe e dialetto Eolico (2), fondarono
quasi ad uu tempo mnell’ ottavo secolo
innanzi !’ era volgare Crotone (3) e Si-
bari (4), la rara prosperita delle quali
s vede accertata dalle colonie che la
prima mand¢ subito dopo aPandosia (5)
ed a Terina (6); la seconda a Laino,

" (1) Ephor. ap. Strab. VI, pag. 192-193. Aristat.
De Re;). V, 7. Pausan. IIII: 'iz.%t, ?o. Polyb.
VIIL, 35. Scymn. Ch. 3531-33a2. Diorys. Perieg.
377. Justin. 11K, 4, a1, Horat. II, Od. 6, 11. L2
passata dei Partenj pud collncarsi con Easebio
nellla Olimp. XVIII, 2. A. C. 708. Clyonic. 1},

. 230,
Pﬂg) Strab. VIII, pag 23c. ° )

(3} Antioch. ap. Strab. VI, pag. 181. Herodot.
VIIIL, 47. Scymnus, 323-325. Eustath. ed Perieg,
369-373. Schol. Aristoph. in Nubid. A detto del
primo, Crotone fu edificata da Miscello contem-
poraneamente a Siracusa. Or questa, secondo la
gronica di Paro, trovasi piantata nell’anno terzo
della V Olimpiade, A. C. 738 ( Marm. Oxon.
Ep. 32 ). Dionisio d’Alicarnasso (‘II, 53 ) pone
tattavolta la fondazione di Crotone nell’ Olira-
piade XVII, 3, A. C. 70,; epoca conforme a quella
segnata da Eusebio in Chronic.

(4) Surab. VI, pag. 181. Scymn. Ch. 336 sq.
Aristot. De” Rep. V, 3. Strabone nomina per suo
fondatore Isoliceo. Secondo Scimno Chio (359 )
Vedificazione di Sibari cadrebbe nel primo anno
della XV Olimp. A. C. 730. :

(8) Scymnus, 325-328. L’ unione di Crotone e
Pandosia trovasi confermata da una rara medaglia.

) Sc’;mnus, 304 307. Phlegon. ap. Steph.

Byz. v. Terina. Plin. III, 5. Crotoniensium Te~
rina, . - .
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Scidro (1) e Pesto (2). Non altrimenti
Caulonia (3) e Metaponto (4) dovettero
il lor principio alla progenie degli Achei.
Circa allo stesso tempo una truppa di
fuggitivi usciti dalla Locride orientale(3),
edifico Locri con 1’ ajuto dei Siracusani
alle falde del monte Esope (6), donde
furon poscia dedotte due nuove colonie,
Ipponio (7) e Mesma (8) nelle parti del
“Tirreno.Vedremo in seguito anche gl’lonj
cercare un rifugio sulle nostre coge, al-

(1) Herodot. VI, 21, Strab. V, pag, 173.
. (2) Scymnus 145, ex Salmasii emendat én
vlhasi Subaritas aporkisai poté. Suab, VI, pag.

174. .

(3) Scymnus 307-30,; Strab., VI, pag. 18c. Pau-
san. VI, 3.

(4) Antioch, ap. Strab. VI, pag. 183. Scymnus,
327.-328, . .

. _(5) Aristot. ap. Polib. XII, 5.'8. Dionys. Pe-
rieg. 365-366. Eustath. ibid. Errd Strabone (VI,

) _paF 179) - facendo- Locri Epizeliria eolonia di
coloro che abitavano nel seno Crisseo, cioé dei
Locri-Ozoli, dovendori atte-ere a Polibio, che,
approvando contro Timeo il sentimento d’ Ari-
stotile, vuol che provenissero dalla Locride orien-
tale, ciod da.que’ chiamaii Opunzi, come voleva
anche Eforo ( ap Strab. L. e. et Scymn. Ch. 115,
316 ), e lo confermd Virgilio, Aen. 1L, 3,9
et not. ad h. L.

(6) Strab. I. c.

(7) Strab. VI, p. 177.

(8) Strab. I. c. Scymnus, 305-30y. Il nome di
Medma, Medama, Mesma, che leggesi scritto
molte dubbiamente negli antichi, si pud franca-
mcnte stabilire in quel di Mesma, in grazia di

MicaLr Fol. 1l 3
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lorche , fuggendo la tiranmia dei Per-
siani, edificarono Velia nel seno Pesta-
no (1). B perd degno & attenziome che
Frodoto abbia attribuito ai Focesi , con-
duttori di quella colonia il vatito d’es-
sersi avventurati, primi di futti i Grecl
2 lunghe navigazioni, vilendosi di mavi
da carito stte a veleggiare in alto mia
re’; e, per verith, poicli¢ per tale au-
dacia égline aprirond’ alla Grecia il com-
; o dell’ Bdropa- occidentale; dovettd
parere allora viaggio maraviglioso il con-
dursi prosperamente dai lidi deW’ Asia
Mindié #eile acque dél Prrédto ().

Dalla certa deduzione di_quelle colo-
frie , le pit raggnardevoli di tutta la ri+
_yiera-Italicary'si pud a buona ragione

due differenti medaglie inedjte d’eccellente conidy

<on Pepigtife MES MAION, trovaé in Caldbtia,
lie dalla mia raccolta sono pussats in guella &
Lord Norwich, granile amatore delia numismaticd.
Nondimeno il diligents sig. Mioanket in' altra me-

Quighia; diesso lubpubblicata,le; e MEDMAION.

{3 .‘s'crigf;da Medatlles. Suppiein. au 181y, terd.

s P 346. . c. tL

+ (1) Heradot. ¥, 165-167. Antioch. ap. Stiab. VI,

P 174

(3) I.8ami, portiti dil'veino, erano-stati i primi
trai Greci a pas-ar lo stretto, ed 4 ptmetrare fine
a Tartesso nell’ Andalusia, ch’erd il-Perd e il
Messico degli antichi, guidati dold; tome-dicevasi,
5rrmrﬂ ivina, 1 Facesi jutitarono :poco dipoi

loro temerit, Herodot. VI, 153, ct. Hoeynii,
“Comm. sec. de Cast. epockss in comm. Sot.
Gots. Yol, II, peg. 58+ 63, :
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affermaraq che niun rinomato stabilimento
si fece dai Greci, se non dopo i tempi
Trojani, e nei due primi secoli dell’ era
Romana. -Antioco (1)non poté infatti gd-
durre epoca piu lontana se,lh venuta dei
Greoi, né del dominio loro nell’ Italia
inferjore..-Le colonie ¢h’ei dedussero in
Sicilia convengono con listessa eta (2),
e troppo bene confermano che preceden-
temente iGreci poco o nulla conobbero
le ‘Hostre contrade. Omero stesso, esatth
descrittare di tanti paesi, nen Iomind
mai Y Italia, benché ne additasse le parti
meridionali assai confusamente (3), ora
parlando senza accuratezza di Cariddi
e Sicilia (4), ota facendola sede dci fe-
roct Lestrigoni e dei Cimmerj (§), come

€1) Ap. Swab.. VI, p. 175, .
Q)’anher, Chronolog. &’ Herodote,capX¥V, 4.
LU 11 PO hi o B __.,]..to EYO‘
poetd
antico
conto
ég’na}é
mpern
véta lo
Wi un
dodick
le due,

)mero,

i

V, pag. 169.



direbbesi ai nostri giorni delle terre Au-
strali (1). E veramente la Sicilia e ’Ita-

- lia, vedute in sl oscura lontananza, fu-

rono un argomento copioso per la favo-
la, quasi abitazioni di mostri e di gi-
ganti. I mari ‘di ponente erano allora
pochissimo frequentati dai Greci, e
perieoli della navigazione sull’ Adriatico
rendevano pressoché ignote quelle coste
naufragose (2). Ne’ tempi pid antichi
1' Epiro, regione delle tenebre e degl’in-
ferni (3), era“stato pei rozzi Greei i}
termine estremo della terra (4); indi,.

(1) Qaeste favole del poeta, toccano verisi-
mihnente la prima scoperta dell’ltalia, la quale
era allora pe’suoi nazionmali cid che I’interno
dell’ America & stata un tempo per gli Europei.
Un paese diviso da alri mari, sconosciuto, e
abitato da popoli stranieri, ove tatti fli' oggetti
destano curtosita olorprend'on’o , doveadinecessitd
dar luogo a narraziomi maravigliose e strane, *
simili a quelle che si raccontano da Tacito; visu,
sive ex metu credita. -

(3) Wood, Essay on the original genius of

omer.

( .;iHerodot. V, 93. Pausan. I, 17. IX, 30 Hesych.
in 2heoi molot. Niuna scena delle regioni infernali
si pofeva meglio fingere che nei luoghi pieni
d’orrore dove scorre I’ Acheronte, oggi chiamate
Suli, secondo un dotto e recente viaggiatore
Holland , Travels into Albania ecc. 1815.

(4) L'ignoranza geografica de’greci ai tempi
&’ Omero pud vedersi messa in aperta luce dal
dotto Mannert (Geographie der Griecher und
Romer, e dal ch. ﬁalle-Brun, Precis de la
Géogr. universelle, L. 11, J) 24-45. Si_aggiunga
la grafia dei Grect e dei Romani, del sig

- Uckert, scritta in tedesco, T. I, Veymar, 1816,
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ooll’ ampliare per nuove scoperte i limiti
del mondo, chiamarono Esperia I'Italia!,
cio¢ a dire, 1 ultime paese che allora
conoscevano verso Occidente, trasferen-
dovi quelle stesse sedi infernali, e i
luoghi ignoti dove pareva che si estin-
guesse la luce (r). L

In qualungne maniera perd i primi
Greci sien venuti a stabilirsi in ltalia
certo & che vi trovarono antiche nazioni
indigene, alle quali indistintamente ap-
plicarono il titolo di barbarie. Quei veec-
chi popoli del sangue degli Osci, erano,
con tutto cid, riuniti da gran tempo in
societa , ed avean lingua, numi, leggi
e costumi proprj. Benche la fama dei
Greci, ai forestieri sempre maligna;
abbia come usurpato il vanto d’esser
eglino stati i veri padri della civilta Ita-
lica, pud nulladimeno sostenersi che al-
1" epoca della lor comparsa, anzi..che -i
nostri popoli fossero ancora selvaggi e
barbari , come piacque ad essi rappre-
sentarli, erano per lo meno egnalmente
disciplinati. I costumi generali di quel-
P’ eta ritenevano al certo in ogni parte
molta fierezza e rusticitd , conforme ‘ci
mostrano gli stessi eroi d’ Omero (2)3
ma utili arti, massime di morale, di

(v Homer. Odyss. X\. Scymn. Ch. a43. Strab.
V, p. 168-16;.

(a) Mitford, History qf Greece, T. 1, 3, sect,
45 pag. 113- 132, . . .
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goverro , 4’ ordine e di sgbordinazione,
revalevano tra popoli sufficientemente
mnstmutti dei lor doveri, e dei vantaggi
della libert3 civile, Quando la ricchezza
degli nomini consisteva principalmente
in ammenti e in prodotti naturali, la
'vita pastorale e villescz, a2 cui si ndu-
eava la somma della civile cultura, era
una vita d’agio e d’ abbondanea. L'agri-
eoliore, 1 arligiano, il guerriero e lo
statista, si vider per molto tempo riuniti
in una sola persona inmanzi che fosse
intzodotta vella societd 1 utile divigione
delle arti e professioni della vita civile.
Nonostante 1’ yomo in tale aspetto, quan-
tunque ruvido melle sue maniere, non
gra meno rispettabile nel suo stato. Ari-
stotile (1) parlando del salutare’ istituto
dei 2odalizj, non esitd &’ attribuirne V’ip-
wengione agl’Italiani,e riconoscerne appo
loro la pratica prima che in Creta,
donde trasse la Greoia i pidt ppoessari
insegnamenti della civilta. ld terrore, che
sempre mai accompagna ogai forestiera
invasione obbligd non pertanto quella
ornzjone d’Italiani che abitavano sul li-
0 5 @ cedere agli eesalitori Greei, e a’
Fitiyarsi in pid' montuosi, sicuri e d&i-
#tanti lnoghi di rifugio. Testo che
venturieri, tol vantaggio delle armi of-
fensive , si furono stabilitj , occuparauo
¥e planure e piagge contigug al mare,

" (©) De Rep. V11, 10,
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ma si videro- attorniati sempye da pepoli
numerosi ed invingibili, che adostante~
mentesi mantenunero in quelle lor dimore,
finattantocheé col favore di nuova fortuna
si rendettero celebri nella storia per molte
. gloriose imprese. .

Qualungue si fosse la necessit e lo spi-
rito agdace che spinse i Greci g dedurre
le prime lor colonig, tutto c’induce #
credere che abbandonassero la materna
contrada per occupare ua suolo piu for-
tunato , dove poteano sperare quell’ ali~
mento, che per la crescente ' popolazio-
ne (1) erano inabili a procacciarsi nel
lor paese 1’ agricoltura e le arti (2). Che
avrebbero detto quelle colonie se aves-
ser dovuto lasciare messi abbondanti per
una terra sterile e ingrata? Ogni cambio
conviene che abbia per fine un guadagno:
né si cambia certamente patria senza
speranza di meglio. I Galli vennero in
Jtalia, allettati dall’abbondanza dei suoi
prodotti, e tentaroano di farme sloggiare
con violenza i vecchi abitatoriy ma questi
RBORn pemnsaron sicuramente mai a traspor-
tare le loro sedi in mezzo aiterreni pa-

(1) Plat. De leg. V, p. 740.

(a) Reggio, a detto &' raclide, fu fondata da
una mano di Calcidesi, 1. quali, costretti dail
fame, abbandonarana 'Buripo. Per simil cagione
altri Calcidesi, insieme con una banda di Dorici
ed Jonj, avevano prima edificata Nasso in Sicilia,
De DPolit,, p. 214. in prodr. bibl. Hcllen. -
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Tudosi o alle foreste delle Gallie (1). Per
un effetto naturale della loro situazione
i popoli delle parti pi0 infeconde dell’ At-
tica e de’ paesi vicini rivolsero le loro
emigrazioni all’ oriente , e gli abitanli
del Peloponnesoall’oceidente della Grecia.
Or, siccome il temperato cielo dell’ Asia
Minore chiamd a s& prosperamente i
¥rimi, cosl la vantata felicita delle no-
stre contrade esser dovette per tutti gli
altri pid potente motivo della preferenza
che ci accordarono con la continua de-
duzione dj nuove colonie : né per altro
rispetto forse pronunziavano i loro anti-
tichi oracoli, che solo in Italia, e su le
beate sponde del Siri (2), doveva Atene
ritrovare un giorno la sua fortnna e il
suo splendore (3).

(1) La fertilita dell’Italia, secondo Eliano (Par-
st 1X, 16), era la cagione d’essere stata da tantd
P ‘poli abitata. Al¥incoutro Strabone (V111, pag.
230) portd giastissima opinione che, abitando gli
Ateniesi un paese sterile e ingrato, niuvo venns
a scacciarli, né vi fu alcuno che avesse tampoco
desiderio di possedere il loro territorio,

(2) Ou gar ti kalos chéros, oud’ eplimeros

Oud’ eratos , oios hi Syrios roas.
Arvchiloch. ap. Athen. XII, 5, p. 525.

(3) Herodot. VIII, 62. Su la fede di tale ora-
colo poco mancé che Temistocle non vi avesse
trasportato i suoi concittadini, allorché Euribate
& opponeva &’suoi diseguni per la difesa della
Grecia contro i Persiani, .



CAPO VIGESIMO
Della Magna Grecia.

Alla prima comparsa dei Greci nell’Ita-
lia inferiore, ogni seno di mare, ogni
lingua di terra o foee di fiume, poteva
formare nn porto capace di provvedere
alla loro sicurezza. Ma non sl tosto eb-
bero ivi superati e respinti i nativi del
paese , che posero mano all’ edificazione
di nuove citta , ampliarono le antiche,
e mediante 'introduzione di fresche co-
lonie formarono un ragguardevol corpa
politico , che prese poi lo splendido ti-
tolo di Magna Grecia. Il paese che occu- -
parono i Greci lungo la riviera , prov-
visto di spaziosi golfi, baje e promon-
torj, vagamente variato da colline e fer-
" tili piani, irrigato da molti fiumi, adorno
delle prospettive piu belle, ed arricchito
di tatte le attrattive del clima, trovavasi
fisicamente costituito al piu alto grado
di perfezione, cui giugner possa la na-
tura senza il soccorso dell’arte.' L’ egual
distribuzione di ottime terre, la sempli-
citd dei costumi, la moderazione delle @,
tasse , il vigor delle leggi, e la naturale
energia d’ ogni comune nascente in su-
perare gli ostacoli, permisero a quelle
operose colonie di conseguire rapida-
mente un invidiato aumento di prospe-
ritd e di ricchezza. Non per altra cagione
i tipi monetarj di presso che tutte le.fio-
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renti repubbliche degl’ Italioti, fan cetta
fede dell’ onore in cui si teneva appo
loro 1’ agricoltura, la navigazione e il
commercio (1). La gran fertilita del suolo,
come sappiamo di Sibari era principal-
mente dovuta alla diligenza degli abi-
tauti in regolare, distribuire e contenere
il corsp delle acque (2). In um clima
caldo 1’irrigazione ¢ la natural nutrice
dell’ agricoltura; ma questo prezioso dono
non pud ottenersi senza permanenti la-

-vori e continue difese, la cuj negligenza

]

produce oggidl in quelle medesime pro-
vince, in cambio di felicitd ¢ di ric-
chezze , 1 insalubritd e la miseria. Fra
tante cause fisiche e morali di prosperita
che accelerarono con subitaneo splen-
dore la fortuna delle colonie , deesi €id .
nondimeno Aassegnare il primo luogo al
sano gudimento della liberta, ed a di-
ritto che avea ciascuno di ¢ondursi nel
modo pit confacevole a’snoi particolari
interessi; principio talmente fondato ia
natura, che gli antichi saviamente asso-

- (1) Tutta Ia numismatica della Magna Grecia
esprime i sentimenti. dominapri di que’ p-poli-
Cerere, il bue, le spiche, i granelli di fumentg,

. jl cornp @' Amaltea, ecc,, sona simboli allusivi

all’ agricoltura ed abbondanza, come Nettuno,
Mercurio, i delfini, i tridenti , te ancore, i rost:i,
le navi, che frequentemente si ripetonn ne'tipt
mopetari, simboleggiano la navigazione e il
conmerciQ. :

() Diodor. XII, 9. Athen, XII, 3,
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migliavano i doveri delle colonie verso
le metropoli alla piacevole si, ma spon-
tanea subordinazione dei figli ¢gmancipati
verso i loro padri (1).

Unicamente gelosj della propria gloria,
i Greci poco i curarono d’ istruirci del-
Y esser dei nostri popold, i quali, come
sembra , noa avean tralasciato di van-
taggiarsi dalla liberalita della natura.
Quindi ¢ che Temesa, una delle pin
antiche e floride citta della Magna Gre-
cia , era stata prima inalzata dagli Au-
sonj, ovverg dagli Osci, e di pol occu-
pata dagli Etoli (2). Gl' Iapigi, a dettodi
Eforo (3), lodato scrittore, tennero gran
tempo Crotope , la cui eccellente sitng-
zione sulle fiorite sponde dell’ Esaro,.
prossime a quelle del Neeto (4), non
poteva al certo esser trascurata dagl’in-
digeni. La ragion di Taranto, irsigne
per fecondita (5), si trovayva similmente,
in potere degl’ Iapigi-Messapi allorché
fu soggiogata da Falanto, capo dei Par-
tenj (6) , oh’ ebbero il vanto di mutare

(1) Plar. De leg. VI, p, 754. Timacug ap.
Polyb. XIJ, 10. Dionys. III, 11.

(2) Strah. VI, pag. 177. Plin, III, 5.

(3) Ap: Sirab. '81,’ pag, 181.
* (4) Quivi, dice Teocrito (Idyl. IV, 23-75),
ngsce_ogni cosa hella, citiso, egipiro ¢ meljtea
odorosa. Charigis Atsqros chijamollo Dionigiq
Alessandrino, Perieg. 370. ’

(5) Satyrum Tareptum. Virg., Georg. H, 197,
Serv. ¢t Proh, ad h, L. ’

(¢) Strab, VI, p. 192, Dionys. Fpitom. XVII
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una terra batbara in greca colonia. Brin-
disi, con voce rappresentativa, avea ri-
cevuto il proprio nome da un vocabolo
della lingua dei Messapi (1), che "certa~
mente non fu greca. In fine la stessa
cittd di Pesto, situata nelle terre de’
Lucani , pare che avesse primieramente
la denominazioné barbarica di Phistu (2),
e che soltanto dai Sibariti ricevesse il
titolo di Posidonia, allor quando i vec-
chi abitanti furono costretti a. cedere
quella lor dimora, e ripararsi 1 intorno
nel selvoso monte Alburno (3), e nelle
vicine alture (4)- :

Pausan. X, 10 Justin III, 4, 11: expugnatis
veteribus inculis, sedes ibi constituunt. .

(1) Strab. VI, pag. 195. Te de messapia glotte
Brention & Icep/?aé tou elupkou kaleitar. Se-
leucus, Glossarum a;. Steph. Byz.v. Brentesion.
Questo nome venne in origin: dal sno doppl_o
porto, il quale,, come si vede in tutti i portolani,
molto rassomiglia a unu testa di cervo.
. (2) Plu;.lrtu] era il nomi pin anti(;) della cit;i 8,
e cui medaglie han per leggerda d V-
Plistulis, come dap tribug gtrijzxfis! Pertﬁtn
proiunzia, ed alla maniers-greca si disse anco
PISTELIA Psistelia. Qualche similitudine di’
nome si scorge in Plistia o Phlistia cittd d’origine
e lingua osca ne’Marsi. Liv. IX, 11.

3) Virgil. Georg. III, 146. Serv. ad h. L
Yibius Seq. de Montibus.
" (4) Strab. V, pag. 173. I numismatici non hanno
fatta attenzione finora alle medaglie di Pesto con
la doppia leggenda Plistulis e Poseidon. 11 P,
Paoli , senza conoscerlé, fu il primo a pubblicarne
tre diverse d’ antichissimo conio, che, secondo
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Tuaito concorre percid a persuadere che
i Greci edificassero non tanto nuove cit-
ta, ma usurpassero quelle che gl’ Italiani
per comodita di sito avean molto prima
inalzate sul lido, prive di forza difensiva.
In simil modo molte cittd straniere del-
I Asia Minore e della Siria erano state

Barthelemy e Dutens (Paleogr. numism.), si
osson credere del VI secolo imnanzi Pera volgare.

’ epigrafe da dritta a sinistra in Greco antico
ZalI’ﬂO‘] spiega Poseidon ; nell’alira iscrizione
leggo Mzz‘ﬁ hiis, che somo le prime letiere
di Phistulis. 1’ aspirata =} comune nel dialetto
Eolico proprio degli Achei, e conseguentemente
dei Sibariu, equivaleva per lo pit al 8, che nella
lingua Osca aveva affinitd col ¢ greco, il quale,
come c’insegnd Quintiliano, aspiravasi piu della
F latina. Dal veder segnate le prime medaglie
di Pesto con le due eggende, sembra che i’
nuovi coloni, per necessita di- ecommercio, o per
comunione con gli antichi fossero tenuti di con-~
servare alcun tempo su le lor monete il vecchio
nome di Phistu, benché restasse poi Kedomi-
nante tra i Greci quello di Posidonia. molte
monete coll’ epigrafe Phistulis e Phistlus sono
state tutte ritrovate a Pesto; ma queste ultime,
per essere di fabbrica meno antica, pare a noi:
che fossero battute sotto il dominio dei Lucani
che restituirono alla cittd il nome primitivo, ed
i proprj costumi, dopo averla recuperata su i
Greci nell’anno 4co circa di Roma. Indi il nome
Phistu passando dal dialetto osco alla latiniti,
addolcito, si trasformé in PAISTYV. Percid nelle
monete di Pesto, mutata in colonia romana,
trovasi frequentemente PIISTANO. PAISTANO. .
JPAISTVM. PAESTYM. V. Paoli, Rovine della
cittd di Pesta, .
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abitate dai paesari, innanzi che le ¢o-
lonie greche andassero ad occuparle, mu-
gandone lo stato ed il nome. Main ogai
tempo e luogo, niuna cosa & pin pros-
sima al devastamento quanto I’invasione.
L’ddio costante delle nostré popolazioni
verso gl'invasori non lascia ddbbio st
le violenze ch& pruvarono (1); sebbene
una ragionata politica inducesse alcuna
volta i Greci ad unirsi con le famtiglie
del paese, e specialmente le colonie de-
gli Achei, che a questo titolo forse su-
_perarono tutte le altre & in vanto di
popolazione ¢ prosperitd, DalY alterezza
dei Gteci nondimeho derivd costantes
mente I opinione che atttiButva 1’ oris
gine di-quelle citta a’ piu fainosi croi e
semidei della loro terra portentosa. Se
crediamo a tradizioni acclamate dalla
vanita, Cremisa e Petilia' furono edifi+
cate da Pilottete, amico ‘¢ compagnd
d’ Ercole , fugdito per non so gual sedi:
zione da Melibea -di Tessaglia (2); Ta:
ranto da Tara; figlivolo di Nettuno e

(1) Seecondo le narrazioni dei Gréci, Didinede
distrusse in Paglia le nazioni dei Monadi e dei
Dardi, ¢l¢ due oitfa ‘Apina-e Thea, ta cuirovina
pussd in proverbio per demotare cose ignébilie
vili: tanfd la ferocta degli strandieri era xocofit-
pagnata da saparbia. Plie. -1, rx of. Mamtidl},
. 114 XIV, ep. v, Ercsm. Adag;

(a) Lycdphr. yr1 cum Sthol. Apoitoderas, de
Navibus, ap. Seab, V1, pag. 135 Virg. 1,
401-402. Serv. ad h. l. Solin. 8, -

)
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& una Ninfa indigena (1); Caulonia da
Caulo, figlio dell’ amazzone Clita (2)3
Reggio da Giocasto, uno dei figli-d’Eolo(3)
Crotone da Efcole o da Croto, eroe del
paese (4) ; Scillace da Uljsse (5); Meta«
gonto da Nestore (6) o di Epeo (7)3 it

ie Arpi, Canusa, Siponto ed altré
cittd 'di Puglia, della Campania e del
Samnio-da Diomede (8). I momi di qoe-
gli eroi, soggetto d’una antica vereras
zione , erano di continuo esaltati nelle
liturgie poetiche , che rammentavano le
loro gesta, o ne celébravano le lodi.

(1) Aristot. ap. Poll, IX, 6. 80. Pausan. X, 10,
Le monete di Taranto, in cui sivede comunemente
effigiato Tara sedénfe sopra un delfino, confer-
mano queHa wadiziore popolars. Ahra ignota
favola atribuita ad Ereole stesso la fondazione
di Taranto. Virg. 111, 551, .

(3) Setv, 111,7553. -Steph, Byz. v. Kaulénia.

(3) Callimach. ap. Tzetz. ad Lycophr. 45 Diodor.
¥V, 6. Heracl, Pont., pag. 214.

(4)-Diod. IV, a24. Conon. narr. 3. Jamb. g,
Ovid. Met. XV, 8°sq. Heracl. ‘Pont. Jragm. 35

(5) Serv. L. c. -

(6) Strab, VE, pag. 183. Vellej I, 1. Solin. &
1l primiti¥o honie di Mefaponto fu Hctabo, a detto
di Amloto Siracudano: storne sicurdmente Tratico |
e di origine osca, usato tra’Volsci qual protome,
e 10 di un titanno di Priveino. XI, 540.

(7) Jusin. XX, 2. Altre favoldse tradiziont
intorne all’ otigine di-Metiponto son da vadersi
piésso Straboné, 1. ¢, e Fustazio , ad Perieg: 568.

() Strab, VI, pag. 156. Lycopht. 59a sq. ét
Schol. ibid, Ibycum, ap. Schol. andar: ad Ném;
X, 14 Pln. III; 11 . .

-
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Non altrimenti i templi, le-are, i se-
polcri inalzati in lor onore , furono de-
stinati a confermarne Y esistenza, e ad
" accertare la clemente protezione che ac--
cordavano a quei popoli. La Grecia fu
piena di simili scene di superstizione e
mensogneri monumenti : lo stesso segut
in Italia. E, cominciando da Cuma, le
spoglie della Sibilla, aventi il dono d’in-
dovinare , stavano dentro non so qual
urna appese nel tempio d’Apollo (1). Baja
gloriavasi di quelle di Bajo suo fondatore,
uno dei compagni d’Ulisse (2). Napoli mo-
strava qual suo peculiar vanto il sepolcro
di Partinope una delle Sirene (3); quello
di Ligea, altra figlia insidiosa di Ache-
loo, dava lode eguale alla citta di Terina
. ne’ Bruzzi (4). Nel golfo di Pesto s’ ad-
ditava il tempio di Giunone Argiva, e- -
retto da Giasone pel corso della spedi-
zione Argonautica (5) ; pitt lungi quello

(1) Petron. Satyr. 48. Pausan. X, 12. Justinus
martyr., Cohort. ad Graecos. ’

(:% Strab. V, p. 159. Varro ap. Serv.IX, 710.
Ser 111, 441. Silius XII, 114-115.

(3) Swuab. V, pag. 170. Dionys. Perieg. 357.
f{rep . Bye. v. Peapolis. Plin. 11}, 5. Serv. Georg.

s 564

(4) Lycophr. 726. Solin. 8. Steph. Byz. v. Terina.
Le monete di Napoli e di Terina hanno per
tipo consueto la testa di quelle due Sirene. -

(5) Strab. VI, pag. 174. Plin. III, 5. Il porto
di Telamone in Toscana dicevasi parimente no-
miwato da uno de’ principali Argonauti, come
quello di Argo, nell'isola d’Elba, in onore della
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di Minerva, collocato sulla cima de}
promontorio di questo nome, si diceva
edificate da' Ulisse (1). A Siri, giudicata
d’ origine- Trojana; era tenuto in grande
onore il simulacro di Minerva Poliade,
ereduto guello stesso che veneravasi in
"Mio (2)3 mentre a Metaponto si custos
divano i preziesi ferrei strumenti, co
quali Epeo fabbrico il fatale inganno per
éni cadde: Troja, e tutta la gloria di
Priamo (3). Con egual reverenza 1’arco
o le saette d’Ercole, lasciate a Filottetey
si conservavan gelosamente nel tempie
d’ Apollo a Turio, quasi sicuro pegno
délla sua salvezza (4). Un tempio, dedi-

mave. Tall erano i segnali su cuii cxudeli Grecl

ggiavan' le prove di cotesta navigazione nel

itreno. Apollon. IV, 654-653. Timaeus, ap.
Diodor. IV, 56. Strab. V, pag. 155.

(1) Strab, V, pag. 171. Stazio, cancellando la
greca vanitd, chiamail tempio opera degli Etru-
schi , i qirali’ occuparorio quelle parti.

Kt inter notos Sirensith nomine muros,

. Suxoyue Tyrrhenae templis on.rata-Minctvae
Sylar. 11, carm. a. init.

(2) Strab. 1V, pag. 182. Roma, Lavinio, Luceria
o Siri, vantavansi egualmente di' possedere la
Minerva d’Ilio. E osservasione del geografo, che
quando pid citta si gloriano-d’ur 0 stesso aniracojo,

vi ragion di credere che uno- stesso artifizio
r abbia indotte a divulgare eguali falaita.

(3) Justimr XX, 2 Auct Micab. auce.,

11610
%;)ch Mirab. ). c. Euphirion, ap Taetx. ad
xi;op;lr. 914 -Etymol. uvagn. vi dlaios: Jussim,
s 3

MicaLl FVol. H. $
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cato a Castore e Polluce sul finme Sagra,
nun permetteva di dubitare, che que’ ce-
lesti figli di Leda avessero ivi pugnato
in favor dei Locresi contro i Crotonia-
ti (1). La presenza d’ Ercole era altrove
attestata dalle divine sue orme, che niun
umano piede ardiva di calcare (2). In.
un colle della Daunia sorgevano due
gelle (3) sacre all’indovino Calcante e a
Podalirio, figlio d’Esculapio, ove le genti
si recavano con egual confidenza a in-
terrogar 1’ oracolo, o ad impetrare lz
sanita (4). Vicino a Temesa potea rimi-
rarsi la sepoltura di Polite, socio sventu-
rato d’Ulisse, adombrata da spesse piante.
d’ ulivi (5), nel modo che presso Laino
si vedeva un tempictto sacro a Dragone,
altro compagno nelle avventure del fi-.
glio di Laerte (6). 11 ricco tempio di Mi-~
uerva, che avea culto speciale fra 1 Sa~
lentini, dicevasi edificato da Idomeéneo,
uscito di Creta (7). L' origine di quello
di Giunone Lacinia, pitt assai famoso, si
faceva risalire al tempo d’ Ercole (8).

(1) Strab. V, pag. 180. Justin. XX, 3.

(2) De Mirab., 1150.

(3) Jroa- jonumenti eroici.

(4) Strab. VI, pag. 135. Lycophr. 1047 et
Sohol. ibid.

(5) Strab. VI, pag. 196. Pausan. VI, 6.

(6) Idem. VI, pag. 174.
- (7) ldem VI, pag. 194. Varro, ap. Valer.
Proh. ad. ecl. VI, 31, Sery. III, 531.

(8) Serv. INI, $53, -
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Diverse vestigia confermavano altrove la
lunga navigazione d’ Enea intorno all’l-
talia inferiore (1). I campi di Diomede (2),
i suoi donativi al Tempio di Minerva
Luceria (3), la vecchia armatura dell’e-
roe (4), il fervido culto di Venere a
Iria (5), erano manifesti segni, déll’an-
tico di lui impero nella Puglia. Che pia?
Le isole stesse dette di Diomede, oggi
di Tremiti, in faccia al promontorio del
Gargano, possedevano le ultime spoglie
di gquel valoroso figlio di Tideo (6). In

{1) Dionys. I, 51. Traqueste una fiala di bronzo,
dedicata a Giunone, col nome d’Enea inciso in
caratteri antichi, L’isola Enaria (Ischia) dicevasi

ure cosl nominata per rispetto alle navi di Enea.
;lm. III, 6. Festus, in Aenaria.

- (a) Ant. Liberal. Met. 37. Festus, in Diomedis
campi. Silius. VIII, 243. Steph. Byz. v. Diomedeia.

(3) Strab. V1, pag. 195, -

(4) De Mirab., pag. 1161,

(5) Catull. 37, 12. Serv. XI, 246.

(6) Strab. VI, pag. 195. Lycophr. 595 sq. Anton.
Liberal. L. c. Dionys. Perieg. 483. Plin. III, 26.
Festus, in Diomedea insula. Serv. XI, 271 et al.
Giusta la nota favola, i Greci nominarono uccelli
di Diomede una specie di volatile aquatico, chia-
mato Artenna, molto comune in quelle isole. Ma
sieno pur laudat d’aver ivi trasportato dall’Asia
per ornamento della tomba i primi platani che
avesse |’[talia, donde passarono in Sicilia, e di
13 sul continente (Plin. XII, 1. Theophr. Hisz.
Plant. iV, 7). Cosl il cipresso, nativo di Creta
e delle isole dell’ Arcipélago si coltivd per Ia
prima voita a Taranto, onde da Catone fu detio
tarentino,
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tal maniera Y’ immaginazione e i sensi,
continuamente percossi dal maraviglioso,
insinuavano negli animi una fede talace.
Noi non intendiamo percid di condan-
nare- cotesti vaneggiamenti, che, seconda
Io spirito defV’antichita, erano vinculati
eon le idee religiose e givili, e patevano
produrre un certo entusiasmo- della pa-
tria ; ma allorché ricercasi la veritd ded
fatti siamo in dovere di non confondere
le favole con listoria, né ripetere senza
esame quelle menzognere narrazioni.

Se periti non fossero i libri di Aristo-
tile e di 'leofrasto su le cittd degl' Ita-
Moti (1), patremmo al certo tralaseiare
il fastidiosa pensiero di distruggere- si-
mili errori per dar lucgo. @ considera-
zioni piu serie intorno al governo, alle
leggi e al costumi di quelle prospere re-
pubbliche. Con tutto €id, & fuor di dub-
bio, che le colanie conservarono nella
logg emigrazione gi’ istituli, le usanze
ed'i riti della madre patrjia. Or, come
gi elementi del diritto pubblico nella

Tecia consisteyano per lo pid in titoli
onorifici, in ragjoni utili, e in singolari
franchigie che una ciu& -accordava ak:
Y altra in virtd di tratiati e reciproche
altre alleanze (2), cosl i legami delle

Y) Polyb. XII, 5-8. Cicer. de Finib. V, 4
Polluec. IX, 8o. :

(3) V.De Sainte-Croix , Pe I’ dtut ct dn sort
des colonics des anciens pewplis, pag. 65-131



69
repubbliche , in lupgo di essere assicu-
rati su convenicnze indissolubili di na-
tura, non ricenoscevano altro fonda-
mento che quello di particolari coll-
venzioni e mutui privilegj, i quali con
Imire e passioni diverse, ora si concé-
devano a una citti, ed ofasi negavanb.
Le gelosie, gli odj, le rivalith che si
svilupparono per tempo tra i Greci, fu-
ron le conseguenze inevitabili di quella
imperfetta politica la quale, come &
noto, divise tutta la Greciain un gram
numero di nazioni, alcune delle quali
si riguardavano come amiche, altre co=
me nemiche. Con simile esempio le re-
pubbliche degl' Italiotj, aderendo alle
stesse massime , mon costituirono mat
un corpo di nazionme confederata, ma
furono un aggregato di cittd indipen-
denti, ora alteate, or divise, conforme-
mente alla qualita dei tetnpi, e ai mu:
tabili volerl degli stati. Sccondocb2 i
lor disegni si .coprivano tol pretesto 41
mantenere le prerogative dei nobili, ¢

nfermare i privilegi del popolo, not
g’ vedremo di lor volontd seguire le
parti di Sparta e di Atene, quantunqueé
1 _vincoli permanenti degl’ Italioti verso
le metropoli fassero piuttosto di com-
mercio, d amicizia e d’ ospitalitd puh-
blica, che di politica concordia. Quando
per tale ambiziosa .concorrenza di l{-

Br;égninville. Diseért. sur les mvetr. et bsscolon.,
Pt 18 Spanhem. Ll pracst, mum., pag. 5§9.
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berta delle colonie fu ‘oppressa col
pretesto di conservarla, quelle d’Italia,
assai pil avventurate delle Asiatiche,
seppero conservare ¥ indipendenza, o elu-
der almeno un’ignominiosa soggezione;
ma la loro perdita, come diremo pit in-
nanzi, eraallora preparata da domestiche
dissensioni, e dall’ambizione 1nsaz1al.ule
dei re di Siracusa.

Dagli scrittori antichi e dalle meda—
glie si posson raccogliere i nomi di so-
pra trenta cittd Italo-Greche, che com-
ponevano il corpq della Magna Grec1a(1)
Sotto tal denominazione collettiva si
additavano ceneralmente i luoghi dai
Greci occupatn, ma_non s trova che
gli antichi determinassero mai esatta-
mente estensione della Magna Grecia,
ora ristretta alla ‘sola pemso]a dei Bruz-
zi, ed ora amphata a tutta la Sicilia (2).
Cio nonostante, quel titolo, gia fiorente
nell’ eta di Pitagora (3), era pid parti-
colarmente appropnalo alle raglom in-
torno alla spaziosa baja che s’interna
moltb addentro nella bassa Italia, cou
i due seni di Locrié di Scillace (4). I
Greci Italici si gloriavano a ragione del

(1) Mazoch. Comm: in Tab. Heracl. p. 29-44.
Avellino , Saggio sulla estensione della M.
Grecza esulle czttd in essa comprese. Bomanelh,

% del R. di. .
(a) olyb, II 39 SLmb VI, pag. 175 et al.
¢ (3) Polyb. L

“4) leo I, Ao, Mela 1, A.Athen, XII, 5 etal,
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possesso di quelle beate contrade, cui
diedero il nome di Grecia Grande (1):
‘e veramente lo meritava lo splendore
di quello stato, la potenza di tante re-
pubbliche , e la dignita della scuola
®ittagorica, se mon anco 1’ampiezza di
tutta la Grecia Italica da un mare all’al-
tro; perocché questa occupava realmente
nel suo intero maggior spazio di terra
che la Grecia propria, compreso il Pe-
loponneso (2). Ma tal denomiuazione fa-
stosa mancd interamente colla fortuna,
di .modo che al secol d Augusto face-

vano soltanto menzione come d’un vec-,

chio titolo, che conservava il pregio
infelice di-rammentare la passata gran-
dezza (3). )
11 corpo delle repubbliche componenti
la Magna Grecia comprendeva otto re-
gioni principali, cioé, Locri, Caulonia,
Scillace, Sibari, Crotone, Eraclea, Me-
taponto e Taranto (4). Oltre queste belle

possessioni, tra loro contigue’, tenevano .

1 Greci molte citta disseminate lungo le
\ )

(1) Ipsi de ea (Italia) judicavere Graeci genus
in gloriam suam effusissimum ; quotam partem

es ea aﬁ]’zellando Graeciam magnam. Plin. 111, 5. .

- (2) D’Anville, Géogr. anc. ¢c. 7, pag. 61. De
V'Isle, Justification des mesures des anc. V. Mcm.
de I’ Mcad. des sciences, an 1714, pag. 175.

. (3) Cicer de Orat. 11, 37. 111, 34. Tuscul. I,
16.IV, 1.V, 4. De Amic. 4. Liv. XXXI, 7. Valer,
Max. VIII, 7. 2 ext. Senec. ad Helviam, 6.

* (4) Mazoch, Comm, in Tub, Heracl., pag. 25-45,
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due spiaggie del mar Toscano e dell’A-
driatico , incominciando da Posidonia
fino a Reggio, e dal promontorio del Gar-
gano fino alla punta dei Saleatini. Sul lido
della Gampania e nelle isole .adjacenti
esisteva similmente up corpo separato
di cittd greche, tra le quali Cuma e
Napoli conseguirono il primo onore.
Quindi pud asserirsi con certezza, che
i lnoghi posseduti dai Greci nella riviera
dtalica, tutti insieme nomr oltrepassaromo
quella parie che oggi forma il regnedi
Napoli. Anco la scienza delle medaglis
si trova pienamente d’accordo econ la
ragione istorica, restringendo tutte le
citta greche dentro i confini dely Italia
meridionale , ove tuttora si rinvengeso
pnei lidi, monti e fiumi gli antichi mo-
mi (1. Ancona, di cui si conosconeo
antiche monete, stacecata dal corpo .della
Magna Geecia, fu per ayventura !’ ulti-
ma delle colonie Elleniche , sapendesi
essere stata edificata dai Siracusami nel-
T eta di Dionisie. Conyien perd tener
fermo che 1a dove esistevano Greci, non
occuparono se non se le spiagge e ilgo-
ghi vicini al mare, cio& la pid piccola
porzione di paese. Tutto 1 interno fi
sempre mai in potere dei nazionali, 1

(1) Tali sono neHa Calabria ultra monte,
Zelirio , monte Esope, monte Sagra, monte Cau-
fone, i fiumi Crati, Sibari e Neeto, il piano di
Policoro, ecc. V. Rizzi-Zaanoni Carta geografica
del regao di Napoli.
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quali si vendicaronoé poscia duramente
su. gli stessi Greci delle loro passate in-
giurie, .

- Un ‘popolo non abbandesa mai il suo
earattere col paese mativo: esso lo segue
da per tutto insieme con la propria lingua
e costumanze. Noa altrimenti i Greci,
trapiantati in Italia, conservarono le
medesime pastioni, e la stessa mobilitd
di spirito che mostravano nella madre
patria. Le guerre che fecero ai mostri
popoli, e le comunicazioni che -di mano
in mano aprirono com esso loro, ebbera
certamente una grande influenza su lo
state di quelle provincie. Di sua matura
. lo spirite umano ¢& incessantemente por-

tato. all” imitazione. Non ¢& dato agh

uwomini di frequentarsi per molto tempeo
senza acquistare una certa somiglianza

di costumi, e comunicarsi a vicenda le.

loro qualitid o.ilor difetti. Quel¥inclina

zione si forte che ¢’ induce alla societa,
ci fa adottare con eguale agevolezza le
maniere dei nostri simili; ed ogni volta
che i bisogni di due popoli diversi ten~
dono ad ayvicinarli, & impossibile che
da tali corrispondenze non resulti una
‘certa combjnazione morale , atta a pror
durre col tempo una sensibile mutaziom

di carattere e di costumi. Tale almene

sembra essere stata la sorte di quella

orzione d’Italiani, che, per la loro
vicinanza, contrassero un regolar com-
mercio coi Greci, di cui presero le bells
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.creanze in un con la favella. Ed in véro,
malgrado le rivoluzioni di tanti secoli,
si scorge ancora negli abitanti de’luoghi
marittimi delle Calabrie I'ingegnopronto,
la vivace immaginazione, e le forti pas-
sioni che caratterizzarono i destri Italioti.
Tutta PlItalia inferiore mostra pure aun
attento osservatore molte singolari con-
venienze tra gli usi antichi, e i moderni
costumi popolari. Le donne prezzolate per
piangere gli estinti, si distinguono fa-
cilmente nele vecchierelle Calabresi,
facenti il tribolo, cioé destinate a seguire
alla tomba i trapassati con gemiti e can-
tilene lamentevoli. Gli stessifunerali sono
regolati come altre volte da quei popoli
_con rigoroso cerimoniale lugubre: senza
che, molte apparenti tracce di supersti-
zione gentilesca e di vecchie usanze si
scoprono ovunque nelle maniere , nell’
-acconciatura e nelle mode dell’altro sessq.
Un certo vivissimo trasporto pe’ piaceri
de’sensi, una forte passione per la danza
e-il canto, posson dirsi generalmente pre-
dominanti.nelle due Calabrie (1). L’acceso
ballo pugliese , detto della Tarantola,
‘vien. creduto da alcuni, con molta veri-
-simiglianza, un avanzo degli antichi bac-
canali; tanto le femmine ammaestrate
in quell’intertenimento strano, sembrano
A

. s:) Sono notabili, le canzonette erotiche , proprie
.delle Taraatine, che ritengono certe piacevolezze
greché, anco nel metro tutto languido e blando,
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realmente, coi capelli spogliati ad arte,
€ nei movimenti tutti della testa e della
persona, imitatrici di furiose baccanti (1).
Nello stesso modo le robuste forme degli
uomini, una.certa pazienza nel sopportare
da fatica, uno spirito intrepido ed ani-
moso sono oggidl le qualita dominanti
melle montagne,.che bene additano le
guerriere popolazioni di quelle provincie.
11 grosso vestiario , le incolte maniere,
e gli. aspri suoni dei pastori delle Cala-
brie, danno loro un aspetto ruvido e
guasi .selvaggio ; . ma .durandovi ancora
rozza onesta, e il regolato vivere antico,
sono di natura cortesi, ed insieme ospitali,
quali erano appunto i vecchi Calabri(3)
.ed i Lucani: in fine la subordinazione
stessa e il dimesso rispetto della gioventti
di contado versoi congiunti, rammentano
tuttora Peducazione severa, e 'obbedien-
za filiale dei Sanniti.

I dialetti’ che usarono i Greci Italiei,
a motivo della loro differente schiatta ,
‘furono il Dorico e 1’Elolico: ma perche
‘questi due idiomi facilmente si confon-
‘devano tia loro, la piacevole rusticita
del primo_si fece predominante tra gli

(1) Swinburne: Travels- in thetwo . Sicilies,
-T. I, sect. 52, pag. 391. Riedesel, Reis durck
Sicilicn und Grossgriecheland , pag. 351. L’accesn
fantasia dei Pugliesi ha potuto soltantp prestar
fede a. quel morbo. che . chiamasi tarantismo,

el quale la musica ¢ un rimedio molto efficace.
.{’- Sarao., Lezipni sulla Tarantola.

(2) Maestrevolmente, Orazio (Epist. 1, 74 14)

descrisse 1’ amahile loro semplicita, .. ..
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Htalioti ed i viciai Siciliani. Con tutts
cid , il Dorico di largo suomo, che par-
lavasi nella Magna Grecia , vi formd un
linguaggio speciale, in cui si notavano
¢erte voci peculiari (1) , ¢ maniere pro-

ie di favellare e di scrivere, alquante

isstmili dagli altri dialetti dell’ Elle-
wica (2). La lingua Osca era non pertanto
¥ idiema volgare dei popoli Italici che
circondavano da ogni parte i Greci, an-
corché la necessitd di mantener con que-
sti relazioni religiose, civili e domestiche,
introducesse presso loro egualmente 'uso
della greca, come mostrano in ispecie
le monete dei Bruzzi e Mamertini se-
gnate con lettere greche. Bilingui furon
chiamati i Bruzzi stessi (3) ed i Ca-
nusini (4)y dal parlar che facevano quei
due idiomi: pé per altra ragione sidisse
d' Ennio, nativo- della Calabria , che
aveva avuto tre cuori, perocché parlava
¥O0sco 4 il Greco e il Latino’ (5).

ﬂ‘) Gléssai Italidtides. dicevansi le voci proprie
del dialetto usato nella” Magna Grecia, plurim.
ap. Hesych. cf. Mazoch. Comm. in Tub. H.racl.,

2g. 142, not. 2.

Fa') V. Mazoch. ibid. , pag. 118-130 et Lericom.
Heracleot. Barthelemy , spiegazione della lnnina
Borgiana, trovata in Calabria nel 1762 (Oeuvres
diverses , tom. II,E 3 413{, ed il classico Gior-
nale di Gottinga, tek der alten Literatwr,
"& e Lucil. ap. Fes Bili
- (3) Ennius et LucH. ap. tum, in Bilingues

}mtrwa. P !
(4) Canusini more bilinguis. Horat I, Sst.

40. 30. i orphyrion ad b, 1,
(5) Goll, XVIL, 190 . :



CAPO VIGESIMOPRIMO

Del Governo e delle leggi civiki
degl’ Itali antichi,

- Nella prima e pid semplice struttura

litica dell’ Italia, il tacito consenso e
il vantaggio scambievole dettaron le leggi.
di quella salutare unione, che richiamd
molte indipendenti tribd ai legami dek
governo civile. Dalle radici delle Alpi al.
mar Siciliano tutti. gl’ltaliani si trovaron.
ristretti in numerose aggregazioni, sta-
bilite su Paffinitad- d’una comune origine,
o altre conveniense locali. Un moate,.
un fiume formavano in queirozzi tempi
ie frontiere naturali di ciasgun ‘distretto,
la cui integriti gelosamente custodita
racchindeva in s2 il grande interesse della
patria, e la sicurezza della comune indi-
pendenza. Lo spirito dominante d’una
comunita poco numerosa haper fine ne-
cessario il mantenimerito- deila liberta e
dell’ eguaglianza. Or, finche la socieia
non s’estendeva al di 12 di certe dimen-
sioni, e tutti i suoi membri, riuniti.in
una sola citta, o inun sol contado, pote-
vano ocon facititad radunarsi e deliberare
in comune, era impossibile che. non
rocedessero a seconda di massime repub-
licane, per cui il popola, appropriando
a s&¢ la potestd. legislativa, ritenne la
parte pid importante del governo. Quam-
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tunque gli scrittori, esprimendosi secondo
le idee pid famigliari a’loro tempi, fac-
ciano per maggior magnificenza spesso
menzione di Re, & chiaro abbastanza che
sl decoroso titolo,-lungi di additare un
potere assoluto, valeva da prima soltanto
quello di principal magistrato e condot-
tiere, -con autorita non meno forse mo-.
derata di quella che hanno-al presentei
capi delle tribi dell’America Settentrio-
nale (1). L’accordo volontario. di piu.
comunitd per la difesa scambievole del
territorio, e per qualche progetto di
conquista, formoé delle societa di guerra,
in cui ciascuno fu ammesso liberamente
a parte de’vantaggi della vittoria, riu-
nendosi sotto il formidabile stendardo
d’un esercito confederato. Siccome la
potenza fu V'effetto dell’'unione, un felice
esperimento invitd naturalmente i popoli
confinanti a stabilir tra loro una durabile
alleanza,ilcui oggettofosse di mantenere,
proteggeree difendere lasalvezza comune.
Questo sistema di governo, nato dalle.
circostanze e dal bisogno, dovea di sua,
natura essere accetto a popoli tanto ge-
losi della liberta, i cui costumi eran
semplici, gl'interessi uniformi, 'arte prin-
cipale quella della guerra. L’uso e 1’ es-
perienza lo migliorarono a poco a poce,
promovendo tra i collegati massime piu

5(-) Jefferson y Obs, sur la Virginie, pag. 156~
3. .

1
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generose ¢ idee pid sane su la ragione-
delle genti che permisero d’accompagnare
la gloria delle armi con le virtd pia
necessarie della giustizia e della umanita.
Tutta I’Italia trovossi cosl divisa in tanti
corpi di citta e popoli confederati, che,
sotto un titolo colettivo, acquistarono
vera nominanza nella storia. Quelle re-
pubbliche, composte ne!l suo nascere di piu
stati d’una medesima natura, conteneva-
no propriamente il principio vitale della
Eubblica prosperita, con una competente
orza esterna capace di vegliare alla loro
sicurezza; ma, poiché I’ opcrazione piu-
difficile che idcarsi possa in politica con-
siste forse, nel creare una ben ordinata
repubblica federativa, e mantener tra’
suoi membri un giusto equilibrio , niun
mancamento riuscl piu fatale alla lor:
conservazione quanto l'assoluta preten-
sione di liberta, che occupo in particolare-
la mente dei confederati, egualmente-
renitenti a rilasciare dei diritti annessi-
alla propria sovranitd, quanto era neces-
sario alla salute della confederazione-
comune. Tralasciando cos} dirender forte
il vincolo che univa le varie parti della
lega, quella legge suprema della loro
sicurezza fu interamente sacrificata alla
chimera d’un’illuminata indipendenza..
L’unico legame della necessaria, ma debol
concordia politica degl’Italiani, sitrovava’
pertanto nei concilj nazionali, ovvero,
mel culto religioso ,inseparabile dal diritte;
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delle genti.Parecchie adunanzedelgenere
delle Anfizioniche, aveano cerco, sotto
il velo della rcligione, lo scopo salutare
‘di conciliar gl’interessi e I’unione dei
g_opoli, invitandoli a riguardarsi- come
ratelli, e a sacrifiare concordemente gl’'ld-
dii della patria, siccome facevano i Sa-
bini e i Latini per le feste della Dea
Feronia (1), alpar dei Toscani ed Um-
bri (2). L’ unione dei popoli- col mezzo
dei matrimoni formava pure uno dei
legami pid forti dell’ amista politica (3);
ma i diritti legali del governo federativo
solamente appartenevano ai parlamenti
nazionali. Tutti i popoli italici, che si
reggevano a confederazione, tenevan con
pari solennita i pubblici comsigli della
nazione in luoghi e stagioni prefisse ,
come i Toscani nel tempio della Dea
Voltumna, i Latini a Ferentino, ed i
Sabini a Cure (4). L’oggetto principale
di quelle assemblee si era Velezione dei
sommi magistrati, il regolamento dei
tributi, ’ammissione degli ambasciatori,
il grande affare della guerra e della pace,

(1) Dionys. I, 3a.

(a) V. T. I. cap. VI, pag. 63.

(3) Liv. VIII, 14. et alibi. Vedremo in- se—
guito come i romani furono attenti'ad .abolire
un tal diritto, egualmente che quello di tenee
wncil‘{.

(4) In Livio si trova parimeute fatta menzione
- dei concili degli Ernmici, Equi, Volsei, Sawnmiti,
biguri o aliric -
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. (l') Liv. IX, 43¢

R . -
© 2)‘ldem, VI, 38, - . 7 vl

. (3)Id¢m,VI s, oy Wl _\
M“‘AILI Vo’ ]l" ey .v.s Lot
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comune; mancamento 8! grande che, do;o
‘aver obliata ogai virtl, formd, per 1a
- licenza di guerreggiar . disuniti, la de-
bolezza dei nostri popoli, e li ridusse
finalinente a piegare. sotto il. giogo det
superbi Romaai, . :

lineamenti del governo confederato
del Toscani possono parer sufficienti a
far conoscere il reggimento degli altri
popoli, presso i quali non & da dubitare
che le medesime cause non producessero
effetti somiglianti. L’ Etruzia , divisa per
originario istituto in dodici corpi civili,
traecva dal patto di alleanza i soli prin-
¢ipj della sua' conservazione e potenza.
I primi magist{ati di ciascun popolo, che
gli scrittori Lalini complimentarono col
titolo di re, chiamavansi con proprio vo-
eabolo Lucumoni (1), carica' che impor-
tara un’eminente maggioranza con. tutti
gli onori del governo civile. Uno di essi,
geueralissimo in guerra e capo dell’ u-
Rione, $i nominava in comune dai dodici
popoli coanfederati, ciascum dei quali
somministrava un littore (2). La veste
di porpora e la dipinta, una corona &’
ezo, o scettro adornato d’ dn’aqtila, la

(v) Serv. I¥, 278. Censorin. 4, in fin. -
) Liv. I, 8. exr duodecim populis comme-
niter creato rege, singulos sanguli populi li-
aorey dederint. Serv. VI, 475. % , 202 Jucu-
monce in tota Tuscia duodecim fuisse manis

Sertuws oot: on quilme Npue omnipus imperawit,
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sella curale, i fasci ; le scuri (1), erawo
}e insegne onorifiche della dj lui alta di-
gnitd, e del poter supremo che nsac
potea liberameante in nome e vantaggio
della repubblica. Saggiameute considerd
Strabone (2), che finattantoche i Toscani
rimasero a,questo modo unili sotto um
sol capo, acquistarono gran polenza,
laddove, disciolto quell’ordine di governoy
le cittad divise cedetlero alla forza dei
vicini (3). Se ben riflettasi  alla qualitd,
del governo federative, inclinato meng
alla guerrae all’ingrandimento, che alla
moderazione e alla pace (4), dovreme

(1) Liv. 1, 8. Dionis. IIf, 61. Strab, V, 195’
Diodor. V, 4o. Sil. VLI, 485-485. Macrob, Sar.
Ky 6. Turte queste insegne tosoane, adotte da
Tullo Ostilio o da Tarquinio, rimasero ai Con-
ooli 5 eccetto la corona e la toga picia adopraw
dai )no}i t‘x;ionfanxi. - ) b ni

') + pag. 152. Tote men on yp. i iga

L Vo pag 15 Tote men ongph inifgn:
teron dialotinai to si:tema eichos , kai kata
paleis diaspastyn:i Bia ton plisiochoron cis.
zantas. CE. Dionys. I. c. Sery. VIII, 65. Nam,

scia Lucumon:s reges habibat , et maximam,
Jtaliac supeiaverat partumn.

(3) Su questo passo notabile di Strabone inalz6,
8 Lampredi ( Disc. del Gov. civile degli ant.
Toscani ) I'ideal sistema, che il governo Tos-
@ano fosse primieramente monarchico, e che
fodi si trasformasse in una repubblica copfede~
rata. Ci lusinghiaimo d’ aver a, pieno dim toy,
tl coptrario com I’ autorita della ragione :.34,\‘
storia, S s o RERON

) Montesquion, Espr, des lq‘r,.lxua\,)'
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tener: per vero che la straerdinaria for-,
tuna degli Etraschi era da attribuirsi alla
virtt o al merito superiore d’alcua cit-_
tadino, il quale disponesse a suo talento
di titta la forza pubblica della nazione,
Rella stessa guisa che la saviezza di Ara-
to, il valor di Filopemene, e lo zelo di
Licorta, eminentemente sostennero nelta
wepubblica-degli Achei la spirante liberth -
della' Grecia (1).La condotta della guerra
dava certamente moto all’ ambizione di
gy!ei primi magistrati, che, in promovere

-utile deHa patria comune, potevano’
acquistarsi una -stabil nominanza, come
avvenne a Porsena, lucumone di Chiusi,
ed a quell’Arimno, di cui Pausania vide
un .donativo nel tempio di Giove Olim-
Rico (2). Con tutto cid, I autorita lore"

*¢1). Méntre 1 Italia si- reggeva 'da tanti setoli
. a confederazione, pud osservirsi che la legi
déghi*Acheif di cui Aratd pud nominarsi il vero
creatore , fu la prima certa confederazione po-
lfica che avesse la Grecia. Essa ebbé principio
#el’gnno 280 A, C., e durd soli 134 anni. Prima
di''quel’ tempo.la: Grecia' non ebbe altro che as-
semblee di Anfizioni, le quali‘ non formarone-
mai una vera dieta, ma ‘eran solamente irncari-
date d'invigilare sugl'interessi del témpiodi Apollo
« Delfo, ed altri affari di religion¢ , come vor- .
fe}}be Peradito De Sainte—Cr;‘i‘x (lDe: anc. g ‘:;_x{.
fédératifé ;" pag. 1162 ). "1l signor Tiede-
xﬁib’"ﬁ’é;, hap 'r?pomm da)n'nceademifdf"neﬂina ]
i€ 5t per una Memoria” sul Consiglio deﬁ‘]i .
OhP; sitiene con 'vhlutaBili- ragiont che |

avessero aliresi un finé politico, ' .
‘,ﬂ.ﬁ,-ﬂg :'.:i.‘ .'\?:{ f': ) yl:_:. ','.,.‘L."I .
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¢ra talmente moderata nella pace , ché
non senza frave pericolo avrebber potuto
abusare delle regie prerogative o eccedere
i limiti-d’un potere rigorosamente pres
scritto dalle costituzioni dello stato,.
Quando Mezenzio , dipinto dagli antichi
con sl empio carattere, usurpo la signo~
ria di Cere, veggiamo il suo :.popolo

recipitarlo tosto dal soglio, senza va-
utar nulla i diritti d’un figlio infelice
e virtuoso. Sdegnati i Ceriti in- saper
che Mezenzio trova un asilo tra i Ru«
tuli , implorano il soccorso dei confede=
rati. Tutta 1 Efruria & in arme- per to-
‘g‘liere quel tiranno dalle mani dei suoi
ifensori e condurlo al supplizio; furore
egualmente approvato dalle leggi e dagl’
Iddii (1). Sorte poco diversa avvenne a
quel Metabo, padre della guerriera Gama
milla, cacciato da Privermo nei Volsci
pel suo feroce comandare ed animo su«
perbo (3). Nella menite de’Toscani l'odio
(1) Ergo omnis furiis surrexit Etruria, ustiss
Re'gim agt‘lompplz'cium,,, enti Marte,rep scant. .
Virg. VIII, 494. Sal carattere di Mezanzio , ¥
Cata ap. ‘Macrob, Saz. II1, 5. : :
A:‘) Pulsus obinvidium regno,viresquesuperbasy
Driverno antiqua Metabus cum extederet urbe.
Virg. XI, 539. Cato ap. Serv. ad h. L Questi.
casi, che Virgilio trasse da sorgenti storiche
ossono liberamente amnmetteasi nelle rivolusio:
i,quei popoli. Non ¢ oredibile che il coxtigiane
di_Augusto - avesse.. mai . introdotii-simili epieo<
j 5 se stati non fosseyo appoggiati sopra certe
tradizioni, .. :
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del; poters asiotuto era st forte radicato,
elie vedremo in segunito abbandunati dall’
intera nazione i Vejenti, per l'elezions
d’un -re investito di non ordinaria po-
testd. L’ opinione pubblica, le leggi,-i
costumi salvarono cosl I' Etruria dalla
domestica tirannide ; ma il debol nodo
del patto politico la precipitd in quella
vece nello scandalo della disunioue, e
quindi nella sua irreparabil rovina.

* Presso i Volsci, i Campani ed altri
popoli , tutti di lingua Osca, i capi del
governo si chiamavano Meddix- Tuticus con
voce somministrata dal proprioidioma (1).
I Re e Dittatori , che veggonsi nominati
tea i prischi Latini, gli Eqai (3) e i Sa-

(x) Meddix apud Oscos nomen Misgistratus
¢st. Liv. XXX, 1y4. Festus, in h. v. In lamina
Volsca del Museoi Borgiano leggesi MEDIX.
TOTICV. Noll'inscr zionedellanensa Ercolanense
fraaien Oscic AP+ 1 Y#‘( 2k S5 Am

feddic tuticus: e in quella del Seminario No-
Jano solamente 2 - QG Nella fascia di un
tempietto 2 Pompeja, ed altrest in una lapida
acoperta nel 18,3 presso una porta di- quela citi.
N/ AFM: finatmente nslx tavola-di bronzo,
trovata in Lucania, d&: un-d aletto particolare di
que’luoghi si legge pid volte MEDDIS, MEDDIX,
o MEDDIXUD. ZFuticus, voce Oscx, equivaleva
& mdgnas. V. Pzulini & S. Bartolomaen,  De
L+tins sermon orig:, pag’ 8 Rosini, Dissert.
dsugogicae ad Hereulun. vol. explan., pag. 37-.
3y. Remondini Disscrt. sopr. una singolare
gfcrizione Osca. Deo- Clarac. Pompe;, pag. 81.
vita) Septinun Modium primam r.gem eorum.
Valer. Max. X, R - .



bini , non fyron certamente. che supre-
mi magistrati, stretfamente sommessi alla

;rrapitd nazieoale (i1). Similmente i
Lucani, i quali si reggevano a porolo,
creavano in tempo di guerra un Re o su-
periore, cke- di diritto riuniva al co-
mando militare i primi uffizi del governo
civile (2). Cosl di tratto in tratto trovia-
-mo fatta menzione dei Re de’ Peucezi,
Dauni (3), e Messapi (4), i quali si go-
vernavano come tutti gli altri popoli a
modo di confederazione. Quantunque la
maggior. parte -delle reppubliche fossero
visibilmeute predominate dagli ottimati,
tal erail sentymento universale e I’abito
di libertd, che le magistrature parvero
ai cittadini Vultimo termine dell’ ambi-
zionc: onde, con rara felicitd, non sorse
mai in tutta Italia un tiranno, o furcn

: (1) ‘Virgilio, intelligente pittore de’ crstumi-
nazionali, ci fa vedere il vecchio re Latino
eder Ir_a'Padri, e prender consiglio dell’adunanza
ei primati e del popolo. Un Dittatere, giusta
g!l antichi istituti , era il sommo -magistrato: di
uscolo, Lanuvio, ed altre citti latine (Liv. VI,
36. ‘Cicer pro Milon~ 10 ). Dignita ricordata
pure nelle lapidi municipali. V. Marini, Fratelli
drvali. p. 324, 258, 417, ) .
- () Strab. pag. 175, Fon ‘men oy allon chronon
edemochratoynto en de tois polemois ereito
‘Basilens ypo ton nemomenon archas. cf. Liv. X,
18. Di un re-loro, per nome Lamisco, trovasi
ricordo nei frammenti di_Eraclide.
i (3) Swab. VI, pag. 194. -
. (#) Thucyd. ViI, 33, Pausan. X, 13. Athen.
m' a5, . . s

PR
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tasto aboliti i titoli dell’usurpazione. Tk
qualunque maniera i facoltosi fosser riu=

iti a stabilire la loro potestd’,  éerto .
& che i diritti dell' aristocrazia ; fortifi-
cati dall’influenza sacerdotale, erano c¢énv
solidati da un lungo e non conteso pos-
sesso (1). In ‘ogni cittd la somma del go-
verno risedeva in un senato, ai cui
membri soltanto si apparteneva 1'am*
ministrare i riti di religione, il coprire'
gli- ufficj civili, I’ interpetrar le leggi, &
Io spiegare tutte scienze divine ed vma?
ne. La plebe, dipendente in pidt mani€re
dalle famiglie patrizie ;, e soggiogata inJ
teramente dalla religione, era tenuta in’
una specie di coperto vassallaggio, che}
obbligandola ad onorare di continuo I
ottimato suo prottettore, le toglievad &
mezzi di- far valere i di lei diritti mel!
governo della reppublica (2). Nondimeno,
ceme la' divisione ‘del poter sociale .fra
tutti i cittadini d’una medesima patrid
era stata in origine il verace fondamenta,
della liberta politica, eosl il popolo, par-

(1) Niuna cosa pud far meglio comprenders
Jo spirito degli Italiani, come la parlata di Pacaviof
Calavio al popolo Capaano: (En'ppe aut Rexy
quod abominandum : aut quod unum liberae
civitatis consilium est, sénatus habendus estd
Liv. XXHI, 2. - s

(2) » Reggnuc«i tutte le genti che ci sono intornd
» per §li ottimati; nd la plebe.in alcuna eitd:
» egualmente delle cose con essi partecipa. v Cost
fi'; p;i.dam Dionitle (:VIy Ga) il fiero: Appio
laud fo. e N



.. O
tee?ul do “alla “potestk legislativa, ebbe
mai sempre ;nerla cittta fm’ autorita le-
gale, singolarmente rispetto ai suffragi;
di modo che in ogni luogo si vede chia~
ramente ammessa 1'essenzial distinzione
di patrizi e plebei, e fu stabilita nelle
‘primre costituzioni di Roma.
« I legislatori dell’ antichith sentivano
bene che il miglior mezzo di assicurars
12 durata degli ordini politici, si era di
associarli invariabilmente con lareligio-
re.' L’ azione delle pil savie leggi &per
s& ‘sola sempre imperfetta e precaria;
qualora i dirifti del ‘genere umano non
sieno- assistiti e ‘corroborati col' potere
dellda religione, la quale racchiude es:
sénzialmente ‘i principj- ‘di ogri ordine;
£ol inezgo:della réligione, s'inculcavand
molto efficacemente le naturali e civili
obbligazioni dela societd , I' amor- della
patria, il coraggio pubblico , i sacrifizk .
pil necessari; in fine le yirt\ tutte che
producono la forza conmservitrice e di-
tensiva degli imperi. Or , siccome nella’
credenza -di quell’ etd _1istituzione del
overno civile faceasi derivare non gid
dal consenso del popolo, ma dai decreti
del cielo, la religione , principal colon:
na degli ordini gol_iti.ci » reggeva egual=
mente i diritti di- ragion. pubblica, ¢ i
privati del cittadino. 1l regolamento delle’
adumanze nezionali, la facolta di.cons
vocatle, e forse talora.la scelta deile de;
liberazioni, eran quindi una. p[erogatiyg_



-#ssenziale doi misistri- del sacerdozio 4
. Jegalmente, fondata-.su gli auspicj.: Nelt’
- istesso.modoe. il Giuns Feciale , che .avea
- per.iscopo di toglier le cagioni della guer-
" Fa,.e-frenare in certo medo:-le spirito
_della vendetta , fu dalla. sapienza degl
. :Jtali legislatori. strettamente . congiunto
. con la religione. Quella. santa legge (1),
. che nel rdgolare il ‘modo d’imtimar la
guerra ad altro popolo, impomeva la ne-
cessaria condizione .che uno dei Feciali
. $i presentasse -al nemico, asegnandogli
nn ceo tempo a ripaare i torii e le of-
_fese (3),.potea dirsi comunte a tutti gl’lta-
liani, quantunqgbe cen. pil specialitd at
-tribuita: agli . Equicoliy agli Ardeati, e
- ai Falisciy da:alcun dei quali certamente
la ricevettero i primi Re di Roma (3).
D S Al . . N . . . s . * . . N
¢+ (1) Sanctissiine Feciakl jure. Cicer. De Offic:
k. 1.V, Grotius, De Jure bell. ac pac. U1, 3, 7.
.. (3) Liw, 1, 3a. Cincius Alim. De re milit. ap,
. Gel. XVI, 4. Varra L. L. IV, 15, Idem, De vifa
‘gop.‘ Rom. sp. Nomium ' XII, 43. Serv. IX, 53,
-1t capo dei Feciali si chiamava Puater Puatratus. -
-..(3) ‘Livio ( I, 32), Dienisio ( II, 7a), Aarel
Nittore (in Ano. Mart. 5.) e Serv. (X, 14
xogliono il diritto Feciale: passato in Roma co
amezza degli Equicoli al tempo. di Numa o d'Aneq
Blarzio; ¢ veramente appo.lora, al dire di Valesio
‘Massimo™ (X ), Recitant Sirtor:ﬁm Resium , qui:
primus jus Feciale instifuit. In altro luogo Servie
{VII, 695 ) 'atir:buisce ai Palisci 'Etrnna: Cneo
Gelljo (ap. Dionys. l. c.) agli Avdeati. Comunqgue
siasi, era legge da gran tempo in vigore wa.gli
Itali antichi, non ecceitnati gli atbani (Liv, L,
af) od i Saamiti, Idem. VEI,39. ~ .



Le alleanze e le paci, similmente cor-
rette dal diritto Feciale col ministro del
Patre-Patrato , era’ d'uopo che fossero
sempre mai santificate' da cerimonie ¢
riti speciali (1). Materia di diritto pubblico
reputavasi del pari I’ edificazione delle
citta, il disegno del Pomerio, la comse-
crazione delle mura (3), il divisamento
delle porte, la distribuzione delle tribhy
curie e centurie, gli ordini deMa mili-
%ia, in fine, tutto cid che spettar poteva
al pubblico interesse in pace oin guerra:
La totalitd di questi oggetti, fatti saori
dalla religione ,"componevano qoei pru-
dentissimi codiei, che gli Etruschi chia-
maron Ritoali, inviolabilmente osservati
dalla nazione (3). Il diritto &’ asito, che

. (1) La confederazione délla Gaerra Socisle’ sf
vede figurata sille monete Sanniticke, ove sta
genuflesso un Feciale vestito in’ tanica, tencate
un porcello 7 rito dichiarato da. Varronre (R. R.
IO, 4) e da Cicerone ( De Incent. 11, 30), od

‘espresso da Virgilio. VIII, 6’9 \

ost-iidem , inter sé ,pusito ccrtamine, regee

Armati, Jovis ante aram, paterasque tenentea,
© Stabant, et caesa jungebant foedere *porcd.'
Livio (IX:5) ci ha coniervato inultre 2 formola
d’imprecazione : ¢ cum ita Jupiter feriot, quae-
wadmodum. a Fecialibus porcus jeriatur. V.. 4
monumenti. o L
" (a) Liv, I, 44. Le mura, dice Varrine (ap.
Plutarch. Quaest. Rom. 27), son reput:té sacre |
affinchd i cittadini combattano pit coraggiosa-
mcnte, fino a gacrificare la vita in difesa delle
medesime, Add. Cicer, De Nat. Deor. UI,
40. in fin. . . .

(a) Fostus y #n Rituales.
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avea per fine di assicurare aglinfeliciy
gti effetti della compassione, era dalla
vagion delle genti approvato per tutt
coforo che hanno un cuore innocenté ,
ma che la fortuna perseguita (1). Cosllo
scopo di tali istituti consisteva in man-
tener la pace, gamntire la felicita , ed
introdur senza violenza la giustizia, la
sicurtd, la gentilezza tra le nazioni, me-
diante quel tanto felice accordo della re-

igione , delle leggi ¢ dei costumi, basé

fondamentale delle citta. ) T
- Gli ordini e -statuti de’ Municipj, che
i vittoriosi Romani si obbligarono con
saggia politica a rispettare, componevane
tutto il corpo della - legislazione civilé
dell’'Itali antichi, concernente gli articol
wprincipali intorno alla proprieta, i ma-
‘trimoni, il - diritto. de’ genitori, la suc-
cessione , la tutela, i diritti dei creditos
ri; ed altro. La-potestd di giudicare era
stata in origine eommessa ai. capi ‘del
governo, generali, giudici e pontefici
del popolo; ma dopo che I’ economia
politica prese forme pid regolari-, me-
diante 1'util divisione ‘dell’ impieghi,
gli uffizi del governo furono repartiti tra
differenti magistrati , .legali. custodi della
Hbert4 e sicurezza ael cittadino. I Pretori,
reputati giudici della legge e dell’equita,
veggonsi pid particolarmente destinatia

, (1) A Presente, Tiveli e altrove trovasi memos
xa di quel diritto anﬁclniuimo. Liv. passim. -
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decidere. delle .cause civili e criminali (1),
benché tra i Toscani, se prestiam fede
ad un antico che credesi Aristotile (2).,
il poter giudiciario, a fin di rimuovere .
qualsisia parzialiti, era affidato a dei
Liberti, che ogni anno si cambiavano .
4 sorte: costume che si trova sottn altri
nomi ed altre forme riprodotto nelle re~.
pubbliche Italiane dopo il Mille. Dap-
poiche il viver tivile dei nostri popoli .
era stato rigorosamente stabilito sopra um -
sistema primitivo di leggi. agraric (3) .
I’ autorita legislativa concorse efficace-
thente ad assicurare I’inestimabil diritto
di proprietd, ‘che tanto promove l'indu-
stria e la produzione dei campi. 1 legis-
latori Toscani rendettero sacra questa :

‘fondamental dispusizione, facendo divul-

gare dagli Aruspici. » che Giove appro-.
» priata si fosse IEtruria, e che, a fre-,
» mare la cupidigia degli uominij;ordi-

‘ v) Livio { VII, 39) 1o adduce.espressament.,

dei Sanmiti, mella famosa causa di Papio Bru-'

talo. In pid bassi rilievi etruschi .veggonsi rip-
esentmnze di simili magistraii. V. Mus. Etr,

g"o‘ﬁi..,m.' o B L
(3 De Mirab. pa s

toys enochoyntas 1

netgi,  proistastii o

Tetornénoys , C’ldl:

eniaytan d’ alloys a.

- (8} Yerra caliura

ticulatim homiii.

in Sfmnfl!! ‘Sabel
Aryae :

LTS
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» Dato avess? che icampi fossero segnati-
» dai Joro termini, i quali non si potes-
» sero.rimuovere senza cadere nell'indi-
» gnazione degl’ Iddii » (1). Essendo
qosl stabilita Vazione del confine, fu il
territorio diviso per mezzo di limiti in-
variabili e certi (2), i- quali lasciavano
al .proprietario il diritto di reclamare
contro Vusurpatore. Da questo ben pen-
sato regolamento nacque certo il Dio
Termine,altamente sacrotra gl’ltaliani(3),
che il dotto Varrone asseriva venir dalle
istituzioni Toscane(4). Per estendere inol-
tre le prerogative d’ un diritto esclusive
e permanente, le leggi accordavanq al,

ropristario la facolta di poter disporze

iberamente delle sue sostanze, conforme

(xL Pragm, e libris Vegojae ap. Rei agr. As-
&. legesque variae, ed Goesio, ’
(a) Num quacdam pars Thusciae limitibus ot
mominibus ab Etruscorum Aruspicum doctrinay
vel muncupatione designatur. Frontin ap. Kes
agr. Auct. pag. 117 .
() Tu populos, urbesquey et regnaingentia finis: .
erit sine te litigiosus ager. L
C e . Ovid., Fast. II, 365
(4) Limitum prima origo , sicut ¥arro des~
enpsit, ad disciplinam ~ Aruspicums moscitur
gﬂa’un-. Fragm. ap. Rei agr. Auct pag. 215..
yg e de Lémgsib. o .ib:d. pag. 150, Virgilio, ok,
9mo. eonoscitore - i{ei prischi riti , ci mostrava
infatti wa tal costwma asjichissimo, descrivende,
Turno che nel sma fyrore scaglia uno di quei

miai écsﬂr‘:,ﬁqqt.m » 8972 foree .
B cior . ; ;
" Kimes agro pogitua, Lites us' dissernoret arvis,.
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sideduce a snfficienza dalle volont’ testa~
mentarie di’ Damatrato in Tarquinia (1);7 °
talmente ¢he i Toscani gid conoscevamo’
quel meédesimo pieno diritto clie'i Komani/
ammisero poscia nefle Dodici Tavole (2).! .
Con la mira di ottenere una robusta: .
figliuolanza aveva Ligurgo protratta nellel
sue leggi 1’ epoca del matrimonio. Nuntal!
all’opposto, avendo maggior riguardo allac
morale , la stabill a soli dodici anni,
conformandési anche in questo al¥ usor
e alla legislazione pid antica d’Haliayla:
quale voleva che i mariti trovasser cosv
i corpi ed i costumi delle spose pid che
mai puri ed incorrotti (3). Le leggi con-
nubiali provvedévapo a render sacre lo
nozze ed inviolabile il matrimonio- con’
solenni cerimonie ed auspicj (4); ma in.
questo’'la donna’ si soggettava a una se--

1) Vedi una stimabile dissert. sopra le loggi, -
Rirusche di Bernardo Lessi, Mem, ;& Cortond,,
Tom. IX, pag. 34-53.° o]

(3) Pater fumilias uti legassit super pecumia’
sutelave suae r.i , ita ius esto. ' - R
* (3) Platarch. in parsl. Num et Licurg. ..

- (4) Quod muptivrum ‘initio antiqui Reges ae:
sublimes viri in Etruria in conunctiang nu~
Rptiali nova nupta et movus maritus primum.
unmolat. Prisci quoque Lntini, et etiam Graect
in Italia idem factitasse videntur ( Varro. Bs
R I, 4 ). La porca sacrificata melli sponsali
fmportava “faconditi, E il sacro vincolo della
eonfacrazione, che .traeva otigine dal prime afi-.
mento ‘degl'ftaliani, ha dovato essero altrest sux -
#20 ‘ansishinsicnn. Dienys, I, 25 Plin. XVII, 5,
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vera ed inegyale .unione, che quasi equi-.
valeva a una nuova servitl decorata €qk.
titolo d’adozione. Bensila potesta paternay
util supplemento della civile era, come,
pud ‘credersi, priva di quell’abusiva du-
xezza-che i Romani imtrodussero mella
lor giurisprudenza, a motivo delle par-’
ticolari circostanze d’ un popolo non
interamente disciplinato; g perché la
Teligione entrava mai sempre a parte delle
cgse civili senza contrasto digiurisdizione,
@ fuor di dubbio che nell'istesso modo
carroborava e suppliva in molti altri”
oasi Ia legislazione. -

. Lo spirito moderato delle leggi Etrusche
cqmparisce evidentemente in quella eon~
tro i debitori insolventi, sl erudele nelle "
Dodici Tavole, la quale , lungi dall’ob-
bligare il ‘corpo, non dava altro diritte
al creditore , se non se di pofer, espoite -
4l debitore alla pubblica ignominia, fa-
- cendolo'accompagnare perla eitta dafutia

- frotta di ragazzi, che, portando- in-wrid "

‘una borsa véta, annunziavano al popolo
ché quel tale era. insolventé, e in istata
di decozione (1), Gon principio  pulla
mene- lodevole di legislazione ognipreste
fatto a ‘un uomo notoriamente  seosture~
watoy era ‘punito presso i severi, Lucami. -
. U):Otan de tis opheilon chreos i apddidas .
Vi’}mkyjoynn bf"%&t‘des‘, econtés C’I‘P on & :i
. dacklon’ eis dysopian. 'Heracl,' Pon H:%lfg:
g 2130 fm v,('sdr-‘b:'él-j{v".m‘-’ ctit
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oon ‘1a perdita’ del capitale (r). Ripara-
gioni in natura, o moderate tasse, che
don vocabolo somministrato dall’ idioma
dei Sabini si chiamavano multe (2), erano,
le ordinarie pene civili intorno alle in-
iurie, che veggonsi approvate da tutti
2 popoli di lingua Osca. Le idee de’ To-
scani, in ordine alla giurisdizione cri-
minale, farebbero dubitare d’una eccessiva
crudelta nelle pene capitali, se ammetter ~
si potesse quella lor barbarie di legare t
vivi ai corpi morti, facendoli misera-
mente perire abbracciati; ma per buona
ventura, questa opinione di ferocia,
lungi dal macchiare il carattere degli
Etruschi , ebbe troppo visibilmente ori-
gine dalle favole antiche, che sidivulga-
rono su ’empieta ed atrocitd di Mezen-

zio (3).

(1) Ean de tis’ asoto daneisas chreos elencthe
"]tf:ftm: aytoy. Nicol. Damasc, Histor. pag. 273,
ibi

_(3) Multae, vocabulum non Latinum sed Sa-
binum esse; ibique ad suam memoriagn man-
sisse in lingua Samnitium. Varro, rer. hum.
ap. Gell. X1, 1. Multam, Osci dici putunt poec-
nem guandam. Festus. In una iscrizione del
Seminario di Nola leggesi pure in caratteri O«chi
2N+ vMt V. Remondini, Diss. soura wna
sing. iscrizione Osca. .

(3) Virg. VIII, 482-488. Serv. ibib. 479-485.
Cicer. Hortcnsiv , ap. August. contra Pelap, 1V,
78. Valer. Max. IX, 2. 10 ext ’ ) :

Micavs. Pol 11, ' 7



.-Se per nostra fatalita periti rion fossero-
irreparabilmente ilibri d’Aristotile (1)e
di Teofrasto (2) sul governo civile dei
Toscani, potremmo senza dubbio svelare:
i veri principi della loro economia politi»
ca, 0 almeno gindicare conmiglior discer-
nimento dell’influenze degli ordini legise
lativi su la pubblica felicitd. Tuttavolta,
siccome in ciascuna delle repubbliche
Italiche il fine essenziale del legislatore
era stato di assicurare mnell’ interno il
godimentg della libertd, con una suffi-
ciente forza esterna , onde metter la citta
fuor di pericolo, non & da dubitare che
]a lor-durevole prosperita non fosse ap-
poggiata sopra un regolar sistema di leggi
scritte, sempre vantaggiose alla felicita

umana, anche nella loro forma meno.
perfetta. Numa, quel sommo maestro di.

civile sapienza, avea gid insegnato e
posto in pratica, come osservd Cicerone
le piu profonde massime della'scienza de
governo , innanzi che i Greci siavye-
" dessero che Roma fosse nata, o potessero
vantarsi d’essere stati i precettori del
genere umano (3). Quindi aragione un ce-

(1) Aristoteles ey Tyrrinion nominoy. Athen,
I, 1y. '
’ (a) Tirsenon libro di Teofrasto, citato dallo
seoliaste i Pindaro, in Pyth. I, p. 506, ed.
Heyne. CE. Cicer. de Finib,' V, 4. .

3) Quo etiam mujor vir habendus est, cum
illam sapientiam constituendae civitatis duo-
bus prope saeculis ante cognovit , quam eam
Gracci natam esse senserunt. De Orat II, 37.
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lebre scrittore (1) vide nelle leggi delle
Dodici Tavole un monumento del dritto
naturale , e de’ costumi delle antiche
genti Italiche. Siccome’ sappiamo con is-
torica certezza, che il fondatore di Roma
prese dai Tescani molti istituti religiosi
e civili della sua cittad , & fuor di dubbio
che buona parte delle reggie costituzioni,
inserite poscia nelle leggi Decemvirali,
furono egualmente imitate dal diritte
pubblico e privato dei popoli circostanti,
singolarmente quelle che regolano i sa-
crificj , gli auspicj, i funerali e i comi-
zj (2). Non senza gran- discernimento il
Vico (3), il Duni(4) ed il Bonamy (),
seguitati da un sommo istorico (6), sco-
prirono ) impostura del Senato nella
supposta spedizione de’suoi Legati in
Greciaper raccoglier leggi , ed ivi erudirsi
su’migliori ordini civili , mentre le Dodi-
ci Tavole , sl contrarie al greco costume
dettate furono dagli ottimati secondo
le massime d’ una rigida "aristocrazia,

(1) Vieo, Principj di scienza nuova.

(2) Heynec. Hist. J. R. 26-33. Gravina, Orig.
J. C. p. 280-307. Terrasson, Hist. de la Juris.
rom., pag. 94-ac5.

(3) Scienza nuova, 1, 92. :

(4) Orig. e progressi” del cittad. Rom. T.

s 4

(5) Mem. de VUAccad. des Inscript. T. X1I. p,
27-51. Il fatto pud vedersi nondimeno difeso da
Terrasson., Hist. de lu Jurisp., Part. Uy 1, " -

(6) Gibbon, History of decline and fall,
€6C. 5 €. A4
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ed i gelosi diritti “delle famiglie domi+
nanti (1). Quello che dee nondimena
meglio accertare la maturitd legislativa
che allora prevaleva in Italia, nomina-
tamente presso i Toscani, si & il fatto
importante che riclamando i Romanisu
Pimperfezione delle prime dieci Tavole,
furono presi isupplementi dalle costitu-
zioni de’ Falisci, celebrati per la loro
giustizia (2). I Sabini altresl che da gran
tempo potean gloriarsi di savissime isti-
tuzioni, aveano acquistata una particolax
nominanga per le leggi e i costumi: altri
popoli meritarouo le stesse lodi. Roma,
per valermi dell’espressione d’uno scrit-
tore filosofo, li seppe distruggere e non
imitare. (3). .
. L’esame imparziale della storia c'induce
tuttavia a riconoscere nelle repubbliche
Italiche al nascer di Roma, il dominante
influsso di quella poderosa aristocrazia

.

" (1) 11 ragionato giudizio di Cicerone per bocca
di Crasso (deOrat. 1, 44), lascia a maravi-
flia conoscere , che le leggi della Grecia non
uromo per certo mai incorporate nella giuri-
sprudenza Romauna: De quo multa soleo in ser
monilus quotidianis dicere, cum hominum no-
strorum prudentiam caeteris hominilus , et
maxime Graccis aniepono.

(2) Serv, VII, 695. Acquosque Faliscos. Virg,
ibid. Sil. VIII, 4o. )
" (3) Melchiorre Delfico, Ricerche sul carat-
tere della Giuris. Rom. Nomino col dovuto onore
questo libro, come I’ opera d’ un filosofo ¢ d’'ua
anico.

! . K
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fondata su gli aispicj e 'antichitd della
famiglia , la quale riuniva in sé gli onori
del sacerdozio e dell’impero. Le schiatte
di gran nome che vantavano gli Etruschi,
i Sabini, i Sanniti, la cui nobilta fu
tanto esaltata dagli antichi , compone-
vano per diritto ereditario 1’ ordine re-
gnante dello stato. Con tutto cid, il cuor
severodell’aristocrazia Italiana, moderato
dalla forza dei costumi, non giunse mat
all’ inumanitad ed agli eccessi-di quel dei
Romani. La differente condizione degli
schiavi basta solo a far valutare la di<
stanza delle loro massime legislative §
imperocche , sebberie la potestd padros
nale fosse nelle usanze de’ nostri popoli
fntrodotta, non si legge mai chei servi
venissero con barbara degradazione vil-
mente oppressi. Finattantoché durd I'an<
tica semplicitd di vita, gli schiavi do-
mestici non potevano essere in gran
numero in mezzo a nazioni laboriose
tanto e frugali, ed i costumi soltanto
bastavano a mantenere la lor fedeltd,
poiché, convivendo, mangiando e lavo-
rando familiarmente coi padroni, era
d'uopo che questi avessero per esso loro
imolta dolcezza ed equitd. La moltitudine
dei clienti e salariati dipendeva altresk
di buon volere dai ricchi possessori delle
terre, secondo i bisogni d’un paese al
sommo curante dell’ agricoltura -e ‘dell¢
utili arti. I servi pid veramente s’ a-
doperavano .dai facoltosi quasi strumenti
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d’ostentazione e dilusso; onde in Etruria
soltanto se ne trova fatta menzione mollo
tardi , come d’esperti ministri della ma-
gnificenza e de’placeri, precisamente in
secoli di decadenza (1). B

Ma comungue sia, quell’amor della pa-
tria che accese con tanta veemenza tutti
gl’ Itallani, conteneva necessariamente
in sé quello delle sue leggi e de’suoi
osi. Secondo la mente de’pin avveduti
legislatori, la morale pubblica, i buoni
costumi, un certo esaltamento per la
virtd e I'eroismo eran piutttosto Veffetto
di savie istitazioni, che dileggi promul-
gate e scritte.. I matrimoni dei Sanniti
posson dare una bella idea del vigor mo-
rale di quegli ordini, che sostenevano
I' emulazione e nutrivan la virta del
cittadino. Si adunavano Censori alla pre-
senza del popolo in certe solennita del-
Vanno, e ponendo le azioni dei giovani
pubblicamente ad esame, eleggevanodieci
de’ meglio costumati di ciascun sesso.
Colui che reputato era il migliore, aveva
-1l diritto di sceglier la vergine che pia
gli aggradiva : chi otteneva in secondo
luogo 1 suffragi sceglieva dopo il primoj
e cost di seguito i suoi compagni che
avean meritato con lodevoli costumi un
eguale onore. Anzi, per pid stimolo
gloria ed -osservanza di fede, i giovani
eletti ricevevano dalle mani stesse dei

(1) Liv, V, 1, Diodor, V, 40. et al, )
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magistrati Je loro spose , sotto condizione
che, divenendo indegni cittadini, doves-
Bero esserne privi (1). Cosl la virti era
‘premiata coi doni dell’amore: n¢ certa-
sente, a gindizio d’'un acuto politico 4
poteasi mai immaginare ricompensa pilt
grande , pilt nobile, meno gravosa a un
piccolo stato, o pin caea’ce 4’ influire
scpra ambo i sessi (2). L’educazione se-
vera e veramente Spartana dei Sabini
Sanniti e Lucani fu parimente 1 effetto
di rigidi istituti,y che le idee domipanti
d’nnasocietdincivilitacifanriguardare con
indifferenza, se non con dispregio, quan-
tunque quei popoli non ad altro prezze
si -meritassero i chiari elogi che leggonsi
del lor valore e dei generosi costumi. .
A lWincontro , presso i Toscani, che opu~-

“ lenza e il lusso condussero con pit rapidi
passi alla depravazione , possiamo am-
mirare quei sani provvedimenti che ten-
devano a riparare i disordini dell’incon-
tinenza ; come era ’obbligo che assumeva’
lo stato, di allevar quelli esseri infelici
che nascevano ignari dei loro padri (3):
-. La miglior legislazione , secondo pens
savano i prudenti dell’ antichita, era

quella ove le leggi som piu durevoli e

. :

(1) Strab. V, pag. 173. Nic. Damasc., ap. Stob.
Serm. LXII, pag. 291, .
- (2) Montesquieu, Espr. des Loix. VII, 16. .
(3) ‘Theopomp. ap. Athen. XII, 3. Treph.in -
de toys Ilyrrinoys panta ta ginomena paidia
oyc eidotas otoy patros estin ecaston.
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pit conformi a’costumi del popolo. Tutta
I’ economia politica concorreva quindi
ad inculcare in ogni classe I’ osservanza
‘degli ordini, su cui riposava il gran di-
segno della pubblica tranquillita e della
conservazione dello stato. Dal vedere
introdotta in Roma per opera di Numa
la salutare istituzione dei collegi delle
arti, che divideva i cittadini tutti per
condizioni e mestieri, pud a buona ra-
gione supporsi che un simil costume , il
qual non lascia sotterfugio veruno agl
infingardi e sfaccendati, tosse molto pri-
ma ricevuto dai Sabini ed altri Italid,
pazientissimi sempre dei legittimi comsu-
damenti de’ magistrati. La perdita de’
nostri popoli fu, come vedremo, prodotta
dall’ introduzione di nuove idee,. dal
rilassamento degli ordini antichi , ¢ dal
disprezzo de’ costumi de’ maggiori, che
pid d'ogni altra cosa accelerd la comune
decadenza. Non altrimenti lo speftacolo
d’ una vita molle, sontuosa e disonesta
indusse gli storici dell’ antichity ad esa+
gerare la licenza de'Toscani, come fece
certamente il mordace Teopompo (1), al-
lorché , tra le altre cose, asserl che la
legge rendeva appo loro le femmine co-
muni; accusa per s¢ stessa assurda , in=
giuriosa, e solennemente smentita da
numerose iscrizioni funebri, in cui 5§
fa espressa menzione del padre, e si 0s-

(1) Ap. Adhon, L, ¢,
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serva pid generazioni la successione
delle. famiglie. Sarebbe perd impossibile
il poter formarsi una ragionata idea della
leggi e costumi degl’ Itali antichi senza
questa indispensabil distinzione dei tem-+
pi, e délle differenti cause che li ridussere

va grado a grado in rovina. ;

CAPO VIGESIMOSECONDO

: Religione.
Se, come insegna un'antica sentenza,
la paura fece gl’ Iddii, niun paese forse
ebbe piu che PItalia materia da ispirare
nei suoi abitanti quella propensione al
timore, che, oltre all'ingenito senso
di riverenza verso il Fattor gell’universo,
dovea inevitabilmente disporli a coltivar

er tempo un principio di religione. §

equenti sconvolgimenti del suolo , 4
tremuoti, i vulcani, le grandiinondazioni
erap per s& sole bastanti a produrre
quelle inquiete sensazioni, che inducone
gli s?iriti a ricercar curiosamente le tracr
ce d’un potere invisibile nei fenomeni

iu sorprendenti della natura. N¢ il rozze
intendimento de’ popoli barbari -poteva
immaginare un sistema meglio in armos
nia col proprio stato del Politeismo, che
trovasi stabilito da per tutto come uns
delle prime e pid antiche religioni del
mondo. Quel sentimento vero, semplice



106
e universale, ch’esiste , un potere su-
periore all’uomo, dovette paturalmente
muover ciascuno a rendere omaggio ad
ogni cnte- sconosciuto che parve avere.
una forza qualunque, o. qualche singolar
virtd. Ogni cosa dovea sembrare 4l sel-
vaggio pi valutabile di sé stesso, im-
perocché la vanitd & opera interamente
del viver civile. Egli ammira tutto per-
ché niulla conosce ; e poich€ in quello
stato di debolezza e d’ignoranza decisero
i soli sensi della religione , gli oggetti
esterni divennero ad uno ad uno i suei
Jddii, cui accordd vita, conoscenza e
potere. In tal maniera le genti s’ acco~
stumavano a creder divino tutto cid che
sembrava loro possente; ma tosto. che
la virtd dell’ intelletto sollevd:la mente
nmana dalle idee particolari alle genera-
li, una moltitudine di Numi si divise 1’
impero dell’ universo, tanto: nell’ ardine
fisico , quanto nel morale , con propria
fdominio e determinate funzioni. Ciascun

opolo ricanobbe tra questi i suoi tutes

ri Dei, da’ quali implorava continue
grazie,senza saper per. qual titolo potesse
¢perarne. Ma penetrando. maggiormente
me’rozzi petti i semi di religione, cefta
£.che i favori e gli sdegni delle potenza
invisibili, destramente insinuati dai sa+
cerdoti, furon lo scopo dei sacrifizj.¢
preghi, e riti,  tra’quali veggiamo in
alcuni popoli incessabilmente vacillare
Ja._credulita umana. . Quell’ inquieta cun

.
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riositd che guida 1’uomo ad investigar
l'ordine delle cose future, lo spiuge cie-.
camente a’pitt funesti e temerari erroriy
per rendersi favorevole quel potere mi-
sterioso da cui crede dipendente il proprio
destino. E perché i barbari sofirono pa+
zientemente la violenza che fa loro la
Divinith, ma non sanno softrire che
uomini eguali offendano i diritti dell’ in-
dipendenza naturale, i secoli piti remoti,
sono di necessita il regno delle supersti-
zioni feroci. Uno zelo empio immagind
che gli umani sacrifizj fossero le pid
preziose e gradite offerte.all’altare del
Nume , cui s’ apparteneva 1’ assoluto im-
perio su la nazione; misfatto orribile
che ¢’ incontra da per tutto ne’ primi
periodi delle societa umane, e di cui
miseramente veggonsi non equivoci se-
gni ne’costumi e nelle massime religiose
de'nostri padri (r). Questo grande errore
della umanita fu perd passeggiero nclle
nostre province , ove i rapidi progressi
della civilta moderarono per tcmpo F
antica barbarie (2). Cosl la domestica re-

. N

(1) V. T. I, Capo III, pag. 34, Si trova; pid
volte fatta menzione di vittime umane ne’luoghj
intorno al Tevere. Al sagace Vico sembrd averng
Ttirovato un vestigio nell’ antichissimo vocabolo
Saturni hostiae. Eunio fece sicuramente allusione
a quelle fiere superstizioni nel verso :

Ille suos divels mos sacrificare puellos.

. - Fragm. , pag. 28
* (2) E cosa notissima che i uc:'fzj ‘;“]:angi fan
tuttora una parte molto importapte- delle ceres



/

rof
Yigione, purgata da quelle fiere superstil
zioni, prese un carattere meglio propor-
zionato alla qualitd dei tempi, né men
capace d’appagare in certo modo la natura
dell'uomo, principalmente commosso dalla
speranza e dal timore. :
"~ Nel sistema. del Politeismo il numero-
degl’ Iddii , sempre accresciuto dalla su-
serstizione del- volgo o dalla debolezza
ell’ umano intendimento, dovea 'prodi-
giosamente moltiplicarsi per corrispon-
dere alla diversiti dei fenomeni che
danno un st vario aspetto alla natura,
¢ spesso confondono gli spiriti pin pre-
_ suntuosi. La straordinaria serie di tanti
Numi trovossi quindi distinta in varie
¢lassi , appoggiate su l'allegoria, le quall
composero la misteriosa dottrina del pa+
ganesimo. Il linguaggio poetico e metafori-
co de’tempi primitivi rivestl agevolmente
la scienza teologica di emblemi e figure,
per cui tutti gli enti del mondo visibile
ed invisibile furono personificati, ed eb-
ber vita ed azione. Di qualunque specie
fosser le idee pin recondite dei custodi .
della religione su la natura divina, con-
venne appagare la parte pill superstiziosa
del popolo con tradizioni meglio pro-
porzionate a sensi grossolani. I primi

monie degl’ India, consecrate dal sanguinario
capitolo del Kalika poorana. W. Ward, Account
of the writings , religion and manners of the

loos, Serampore 1811, ) :
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teologi , éssenzialmente poeti, crearons
adunque per. gl’ Italiani una mitelogia
tutta propria e nazionale, relativa af
bisogni della societa ed alla comune ma-
miera di vivere, espressa in forma d#
favole, immagini, e personaggi simbolici,

nali furono 1’ Eta dell’Oro, Giano e

turno. Tali novelle , ancorché ingen<
tjlite dagli scrittori, serbano non pertanto
una certa rozzezza e semplicita loro pro-
pria, la qual ci lascia chiaramente di-
stinguere il secolo in cui nacquero. Le
rustiche Divinita che presedevano a’la«
vori ed a’ piaceri della vita pastorale e
villesca , come il silvestre Fauno, qua<
lificato per Nume tutelare della caccia<
gione , de’ greggi, e delle campagne 5
erano quali poteva creare la rozza fantasia
de’ primi agricoltori e pastori. Percid le
invenzioni della mitologia Italica, molto
piu antiche , non ebbero mal®ne la di-

nitd né la vaghezza delle Greche.- Non
fu gia un Omero che ritrasse con divini
concetti i suoi Numi, ovvero un Fidia
che figurando le immagini su quei dise-
gni, ne determind le forme e le sem*
bianze col prestigio delle arti; ma i
primi architetti dell’ idolatria, imitatori
della semplice natura, e semplici anche
eési, formarono le nostre propizie Deilid
senza poetica eleganza, coi simboli es<
pressivi che meglio si affacevano ai na-
zionali ‘costumi , lo che fu dipoi la
causa del lor dispregio, e dell’ uni
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wersal favore con cuivennero in una eth

id culta acclamati per tutta ltalia gli De¥
Sella Grecia.

In fronte all’antica mitologia veggiamr
collocato. Saturno (x). Noi lo ritroviamo
Nume degli Aborigeni, e vero istitutore
della vita civile con I’ agricoltura e le
leggi. Quindi & che venne costantemente
zrappresentato con la falce nella destra,
simbolo dell’ agricoltura, e gli fu.data
in moglie Ops, cio¢ la Terra (2). Giano;
Nume di cui tutta la Grecia non: seppe
vantare |’ eguale (3), simboleggid veri-
similmente l'onnipotenza-della natura e -
V.universalita de’suoi attributi, per cui
tante cose riconoscevan.da esso soltanto
il loro principio.(4). Quindi & che tutte
le devote supplicazioni de’ prischi tempi
# incominciavan da. Giano (5); e nei
earmi stessi Saliari era salutato col su-
. [ :

B4

(1) Virg. VIII, 319, &q.
- (z; Var%o, L. L. I%", :%. Macrob. Sat. I, 10.
Serv. II, 53a. -
. (3) Nam tibi pars nullum Graecia numen
habet. Ovid. Fast. I, oC. e
- (4 Macrob. Sat. I, 9. August. De Civit. Dei.
VII, 7. Per molti simboli il Giano degl’ltaliani,
eome Bacco de’ Greci, e 1"Osiride degli Egizj,
somprendeva misticamenre 1’ universal potcre
.ereativo 6 gemerativo: e sotto molti emblemi
significava i suoi diversi attributi e modi d’azione;
(5) Horat, I, Sat, VI, 30-24. Del rito d’invo~
eare, prima degli altri, Giano in tutte le preghiere.
e1i sacrifizj, vedi nelle sue fogmole il Brissonio,
I,75; @il ﬁaviljo ad Cicer. D¢ nat. Deor. 11, 27,



e
Blime titolo di Nume de’Numi (1), quasi>
fosse I’ origine di tutto il creato e degli.
Dei. L'opinione che reputava Giano ar-
bitro della pace e della guerra, non.
potette aver miglior fondamento che
quello della sua possanza e d’un anti-
chissimo cuito. In questo stile, perpetua-
mente allegorico, una sola famiglia formd
come in Grecia I’ oggetto principale del
culto religioso , per quella comun debo-
tezza di voler 'uomo interpretare tutto
©id che ignora secondo la propria natura.
L’idea di generazione era d’altronde
molto pid naturale, e piu facile a com-
prendersi da persone materiali che quella
di creazione. Pico, Fauno ed altri vecchi
Numi, pertinenti a quella monarchia
celeste , furon sempre riconosciuti della
stirpe di Saturno (2), e venerati egual-
mente come santi (3). Camese o Came-
sena, significante la terra natia (4), era

(1) Deorum Deus. Macrob. Sat. I, c.

_(a) Hunc Fauno et nympha genitum Laurenters.
. Marica

Adcipimus ; Fauno Picus pater: isque parentem.

Te,Saturne, refert: tu sanguinis ultimus auctor.

. - Virg. VII, 47.

(3) -Santi chiamaron gli antichi tutti i loro
Numi, come mostrano pricipalmente le lapidi.
Marini, Iscriz. Albane. 1IX, p. g-10. et al.

(4 Varro L. L. IV, 10. Plutarch. Trall. ex-
Hygino ap. Macrob, Sat.1, 7. Janus.... curn Ca=
mese acque indigena terram hané ita participata
potentia possidebant, .
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amorata qual compagna sorella’ e moglie
di Giamno. I due fratelli Picuuno e Pi-
lanno, Maja, Angerona, Carna, Bona.
dea, Marica, Salacia, Venilia Fauna ed
altre molte deita del Lazio, rappresen-
tavan sotto que’nomi, somministrati dal’
proprio idioma, tanti enti simbolici e;
Numi Pantei, ciascun de’quali aveva ua
senso mistico e regioni naturali (1). Sopra
tutto la virtd delle cause fisiche , impos-
sibile a dichiararsi dall’ignoranza di quel-
Veta, stava continuamente ascosa dietro:
Pampio velo dell’allegoria. Il lago sulfureo
dell’agro Tiburtino fece immaginare ghe
ivi si ascondesse la Ninfa Albunea (a),
nel modo stesso che le isole natanti del
lago Cutilio , vantato per la salutifera
freschezzd delle acque (3), dicevansi abi-,
tate dalle Ninfe Commozie (4). Giuturna,
secondo la mitologia, fu nome antichis-
simo della Diva custode d’un fonte salu-.
tare del Lazio (5). Anna Perenna, st

(1) Majam terram esse . . . . sicut et ‘mater
M, in sacris vocatur. Macrob. Sa#. I, 1. 12,
Gell. XIII, 28. Tutte le altre Deitd che passargno
ai Romani, figuravano del pari enti simbolici,
come si riconosce in Varrone, Festo, Gellio,
Macrobio,.S. Agostino, Arnobia ed altri,

+ (2) Virgilio VII, 83-84. Serv. ad h. 1. Horav
1, Od. 7, 12. Acro et Porphyr. ibid. Lactant.’
Divin, instit. 1, 6. .

.- (3) Ptin. XXI, 2. Cels. IX, 5. -

(4) Varro, L. L. IV. 10. Plin. II, y5. III, 125
Senecs Quuest, nat. II, 25. :

(5) Varro, L c. Serv. XII, i3g.
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curiosamente trasformata da’poeti- in so-
rella di Didone, era anch’ella Ninfa del
fonte o finme Numicio (1), attesa l’uni-
_versal credenza che le sorgenti fossero il
pid grato soggiorno delle propizie Deita
locali (2). Le acque nere, bollenti e di
fetido odore dellagone d’Ansanto negV’Ir-
pini (3) posto nel profondo d’ una valle,
circondata da monti copertidiboscaglia (4)
divennero per le circostanti popolazioni
soggetto di religioso orrore, mentre le
fumanti e medicinali fonti d'Abano fecero
credere cheivirisedesse continuamenteun
genio benefico e possente (5). Moltissimi

(1) Ovid. Fast, III, 640-654. Macrob, Sat. I, iz,

(2) Nullus lucus sine fonte, nullus fons non
sacer , propter attributos illis Deos s qui fontibue
‘praeesse dicuntur. Serv. VII , 84.

(3) Vedi la bella ed esatta descrizione farrade
da Virgilio, VII, 563-571. Cicer. De Divin, I,
36. Plin. II, g3. T

(4) Swinburne Travels in the two Sicilics.
T. I, sect. 15. Brocchi, Osservazions fisj lu]:{hm
nells valle di Ansanto. Bibl. Ttal T. XVIy

367, an. 18ac. N

(5) Su le fonti d’Abano celebrate da tanti scriv-
tori, pud vedersi la copiosa elegia di Claudiano,
che a maraviglia, descrive (VI, v, 11-12)il pie-
colo colle, ora detto Montiron, dalla cui sommiti
derivano le sorgenti termali, cho invariabilmente
canservano ‘il potentissimo calore di 60 e pin
gradi di Réaumur. La vantata castiti di quelle
&cquc era sostenula dalla cauta tradizione, ¢he
se una femmica si bagnava nel luogo destinate
agli uomini,rimaneva subito abbruciata. Cassiodor,
-Far, J1y 3. add. Mart. VI, ep. 42,4 4. o

Micaw /ol 1. -8 7
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altri luoghi apertamente portentosi, in
1specie i sotterranei, le grotte, gli averni,
e certi spiragli nella terra, csalanti pe-
stiferi vapori, come quei del monte go-
ratte (1), di Sinuessa e di Pozzuoli (2),
creduti tanti baratri infernali, porgevano
‘per, ogni dove straordinarie spiegazioni
allapiafrode degl’interpetri, solleciti sem-
pre in propagare e mantenere tra le genti
qualsisia apparenza di terrore, principal
* sostegno di tutte le superstizioni. In tal
mauniera la natura intera prese un carat-
tere rispettabile e sacro, per cui nel
.mondo fisico come nel mondo mitologico,
ogni cosasi trovo concatenata con succes-
siva gradazione di enti, dalla semplice
Ainadriadefino al Nume arbitro del tuono.

" La singolar circostanza d’avere i Ro-
_mani introdotto nella lor nascente citta
" .una buona .parte degl’ Iddii, custoditi
dai popoli adiacenti, ha posto in maggior
‘fume 1’antica mitologia del Lazio. [L
“sistema teologico era in ogni parte lo
‘stesso 3 ma clascun. popolo ebbe Numi
.domestici e locali, il cui benigno culto

(1) Plin, IT, 3g. Serv. XI, 785. CE Varro ap.
:Plin. XXI, a. Senec. Quaest. nat. VI, a8,

(2) Plin. L c. E credibile che ]a mofeta di
Poazuoli sia queila sl famosa della grorta del
Cano presso il lago d’Agnano. Ma sa ognuno esser
I’ Jtalia piena di altre mofete, lagoni e bulicami,
.ara'quili son notabili quei di Viterbo, di Monte
Cgré)oli nel Volierrano, e di Latera nel ducate

astre,
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.raramente oltrepassava il termine de’
.propri suoi benefizj (r). Tra questi Majo,
nell’ angusto circoadario di Tuscolo, si
.reputava simile a.Giove (3): ogni altra
citta rispettava, come Preneste , i snoi
Numi patrii e difensori (3), quali erano
Visidiano dentro le mura-di Narni, Va-
.lenzia a Otricoli (4), Virhio ad Aricia (5).
Non altramente i Sabini, tanto celebrati
pel loro religioso carattere , riconoscé-
“vano in Sabo o Sanco, ammirato prima
“sotto spoglie mortali (6), uno de’pid
vantati Numi,quale fuErcole tra’Greci 2)7).
Appresso tutti i popolt di lingua Osca ,
il severo Dio della guerra riceveva sin-

(1) Dii enim topici, id est, localcs ad alias
regiones nunquam transeunt. Serv. VII, 47. -

(2) Macrob. Sat. I, 12.

. (3) Dix Indigetes. Serv. VIL, 678.

(4) Tertull. zn Apolof. 24, )

(5) Virbio, eroe indigeno, che dalle favole
posteriori si vede trasformato in Ippolito, avea
culto speciale. nel tempio di Diana, ove per
altre étranissime favole furono introdotti cerd
barbari riti della Scizia. Virgil. VII, 761-778.
Ovid. Met. X+, 542, 8q. Pausan. II, 27. add.
Capmartin de Chaupy , Maison de Camp. d'Ho-
race. T. II, pag. 117, 8q.

(6) Sabini etiamm Regem suum primum Sancum,
sive ut aliqui . pallZnt Sanctum , retulerunt in

- deos. Augast. Ka Civ, Dei, XVII, 19.

(7) Varro, L. L. IV, 0. Sanctum a Sabina
lingua, et Herculem u Graeca. Propert. IV, 10
. ia fin. Ovid Fast. VI, 213-217. Triplice era il
nome di quel Dio, Sanco, Fidio ¢ Semone :
. noming trina fero: sic voluere Cures.
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golari onori sotto nome di Mamers (1),
-di cui i Romani fecero Mavors o Marte.
1 casti riti di Vesta (2), Neriene , dea
della fortezza (3), la pruvida Vacuna (4),
Larunda (5), Matuta (6) , Feronia (7),

(1) Varro, L L. IV, 10, Festus, in Mamers.

(2) Varro, 1. c. Ovid. Fast. VI, 260, sq. Lo
specioso culto di Vesta, simboleggiante il fuoco
ola terra, dicevasi proveniente d’Alba, dopo che
fu accB)pia;o dai poeti con e favole trojane, V.
Lips. De Vesta, c. 2. .

(3) Nerio sive Nerienes, Sabinum verbum est,
eoque significatur virtus et jortitudo. Gell. XIII,
a1, Per cid. Neriene fu sempre data in compagea
a Marte. Cn. Gellius, Anpal. III, et Licinius
Tmbrex in fab. Neaera ap. Gell. 1. c. ex libris
- sacerdoturn P. R. Plaut. Trucul. 2. 6. 34, Mar-
tian. Capell. I, 3; <

(4) Pacuna apud Sabinos plurimum colitur.
Vetus interpres Horat. in- lib. T, Ep. 10, 49
Ovidio ( Fust. VI, 307) chiamd antico il culto
- di quelta Dea primaria, che alcuni volevan Diana,
altri Cerere, altri Venere, cd altri ancora ia
Vittoria. Varrene ( I Rer. Div.) la credeva in
quella vece Minerva. La sua sacra selva e il
- tempio, chiamato per la molta vecchiezza da

- Orazio Pecunae putre -Fanum, erano situati
nell’ interno presso Rietis Plin. III, 12,

(5) Varro, L. L. IV, 10. in fin.

(6) Matrem Moatutam antiqui ob bonitatem
appellabant Paul. in epit. Festi.

(7) Varro, L. c. La Dea Feronia, onorata egual-
“mente dagli Etruschi ¢ dai Velsci, aveva un
celebre tempio aperto alle preghiere dei Sabini
e Lat'ni (Dionys. III, 32). Feronia Dea delia
liberta , secondo Varrone (ap. Serv. VI, 564),
divenne la protettrice dei Libertini (Liv, XXII,
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Minerva (1) ed altre molte liberali deita, ,
passarono di Sabina in Roma per opera
verisimilmente di Numa (2). Gli Osci
salutavano Giove , padre della luce , col
nome di Lucezio (3), commendato anche
nei carmi Saliari (4). Giove, cognominato
Ansure (5), Marica, protettrice di Min-
turna (6) , Delvenzio, difensore di Cas-

1, Serv, L. c.); altri la confondevano con Pro-
serpina, e nelle glosse d’Isidoro vien detta Dea
rorum.

(1) Minerva a Sabineis. Varro, L. L. IV, 10,

(QKDNumi e riti Sabini passarono certamente
ai Romani fino dalla prima fondazione della
cittd, col ministerio anco di Tito Tazio ( Tacit.
1, 54). L’espiazioni stesse si dicevan Februa, con
voce Sabina. Varro, L. L. V, 3. Ovid. Fast.
II, 19-26. Censorin. 2. T. Tazio, dice Dionisio,
innalzd templi e altari al Sole, alla Luna, a Rea
aVesta...e ad altri Dei, i nomi de’ quali non
sarebbe agevole trasportare in lingua greca. kai
allois theois on chaleppoh exeipein Elladi glotte
ta onomata. I, 50.

(3) Sane lingua Qsca Lucetius est Juppiter
dictus , a luce quam praestare dicitur hominibus.
Ipse est nostra lingua Diespiter , id est, diei
pater. Serv. I, 570.

(4) Macrob. Sat. I, 15. '

(5) Jupiter-Anxurus, adorato sotto la forma di
Giove fanciullo (Serv. VII, 79), et vetus interp.
Horat. Sat. V, 1). Anzur era il nome Volsco
delle cittd, che poi fu chiamata Terracina.

(6) Marica, ninfa del Lazio, mentovata con

jarticolare onore da- Virgilio, Orazio, Lucano,

arziale, Claudiano ed altri, riceveva culto’
speciale dai Mintarnesi intorno al fiame Liri.
Dol tempio ¢ bosco sacro tenuto cold in gran

’
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sino (1), il Dio Voltyrno (2), rammentano
altre divinitd benefiche dei Volsci e po-
poli adiacenti. Vejove -era pressoché in
comune adorato dai prischi Latini (3);
e tra questi specialmente riverito in
Preneste col titolo eminente di Giove
Imperadore (3). I vicini Rutuli (5) e i
Gabj veneravaro con particolar culto
Giunone (6), a cui consacrarono un mese
i popoli di Laurento, d>Aricia, di La-.
nuvio , Tivoli e Preneste (7): Anco gli
Albini, gli Aricini, i Tuosculani, i Lav-
renti, i Falisci, i Sabini, gli Equi, gli
Ernici e i Peligni ebbero similmente un_

religione, vedi Strab, V, pag. 161. Per mers
allusione alle favole greche si diceva eser la
stéssa \'enere, o pur la magica Circe. Serv. VII,
47. Lactant. Div. Instit. ¥, o1, . ’

(1) Tertull. in Apolog. 24. .

(2) Varro, L. L. VI, 3. La dea Pelina ecra
adorata dai Frentani el alui popoli conficanti,
come abbiamo dalle lapidi (Murat. cl. I, p. 44. cl.
X,' ; ?67 )e 8. Pelino & oggidi il gran protctt-re

ei Peligni.

83 LG.Q:II.Y:', 12. Ovid.. Fast. IIT, £37-438.

iv. YI, ay.

(5) Virgil. VIi, 41;. Plin. XXXV, 10,

(6) Virg. VI, 632, Sil. X1, 537. Gli avanzi del
fanoso tempio di Giunone, s no stati scoperti
tra le rovine di Gabio. V. Visconti, Monum.
Gabini, pag. 21-25 .
F 1(7 '(I:‘m;. %Lhu. ap. Macrob. Saz. I, 12, Ovid,

ast. VI, '59-63, N
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mese dedicato a Marte (1), come poscia
i Rumani, che da quello incominciarono
il loro anno. Un’ asta fitta in terra rap-
presento lo stesso Marte, nume dei forti,
secondo un rito antichissimo deiSabini(2).
La Giunone Lanuvina salvatrice , acco-
glieva armata, e ricoperta d'una pelle
caprigna, le preghiere de’suoi devoti (3).
Parimente i Sabini vereravano una Giu-
none Curiti, cio¢ astata (4), qual si
vede Pallade in atto di combattere sule
monete dei Bruzzi e Mamertini (5). Cosi
in ogni parte si scorge neisimboli d’'una
teologia tutta guerrierala conferma della
storia, non che dcl carattere altamente ar-
migero degl’ Itali antichi.

(1) Ovid. Fast. I, §5-103. Varro ap. Censorin.
22. Martium mensem a Marte nominatum ,

ens Latina bellicosa. :

(2) Platarch. in Romul. Clem. Alex. Protrep-
ticon ,p. 44. Nam et ab origine rerum , pro diis
Emmartalibus vetervs hastas coluere. Justin, XLITI,
3. Per allu.ione a cotesto rito antico ogni gene-
rale romano, partendo per la guerra, doveva
scuotere nel sacrario di Marte I’asta del Nume,
sclamando Murs Vigila. Virg. VIHI, 3. Serv. ad
k. 1. Ovid. Fast. I, 276. Gell. IV, 6.

(3) Juno Sospita ...cum pelle capring, cum

ta, cum scutulo , cum caleo/is repandis.
Cicer. De Nat. Deor. 1, 29. Un bel simulacro
di quella Dea si vede nel Museo Pia-Clementino.
T. II, tav. 21

(4) Ecco un pezzo di preghiera a Giunone
Curiti tolto dai rituali dei Tiburtini: Juno Curulis
suo curra clypeoque tuere meos curiae vernulas
sane. Serv. 1, 17. -

(2) Magnan , Bruttia numism. Tav.8, 13,43.
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Gli Etruschi (r), il cai religioso siste-
ma era stato costruito con arte e solidita
da un ordine ben disciplinato di sacer-
doti, contavano una lunga serie di deitd
nazionali. I1 possente Vejove, che si mo-
strava armato di fulmini vendicatori (3),
presedeva al concilio generale degl’ 1d-
dii (3). Dodici Dei maggiori (4), chiamati
convocabolo tosco ConsentioComplict(5),
componevano il consilio del Nume so-
vrano (6), con cui partecipavano libe-
ramente al governo dell’ universo, seb-
bene in certi casi fosse per lo stesso
Giove indispensabile il - convocare I
assemblea generale di tutte le potestk
celesti (7). Fra qu2ste possiam nomi-
nare Vertunno, tanto festeggiato dai Ro-
mani, nume antichissimo di Etruria,
moltiforme , ed altamente propizio (8).

() Gens itaque quod omnes alias eo magis
dedita rela;giona;qbu: ,q quod excelleret artes colendi
eas. Liv. V, 1.

() In Tegeticies libris legitur Vejovis, etc.
_Ammian, Marcell. XVII, 1c. Serv. I, 4a.

(3) Caecinna , ap. Senec. Quaest. nat. II, 41.

(4) Caecinna, iEid.

(5) Hos Consentes et Complices Etruasci aiunt,
et nominant, quod una oriantur, et occidant
una; Sex mares, et totidem foeminas nominibus
ignotis, et miserationis parcissimae: sed eos
surmmi Jovis consiliarios, ac principes existimari,
Varro ap. Arnob. adv. Gent. III, pag. 133.

(6) Serv. III, 6¢c. August. De Civ. Dei. IV, 23,

- (7) Cuecinna, l. c.

- (8) Varro, L. L, IV, 8, Propert, IV, eleg 2,
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Egual santitd ottenne il culto della dea
Norzia in Volsinio,creduta la Fortuna (17,
e quello di Voltumna, nel cui tempio
sitenevano le diete nazionali (z). Ancaria
¢ nome di dea venerata in Fiesole (3):
ma tutti superd nella devozione il culto
di Cupra, altrimenti detta Giunone (3),
pronta a fulminar folgori ultrici (5),che
vedesi non tanto riverita in Faleria (6),
Perugia (7), e Vejo (8) , quanto mnel
Piceno (g). Nessuna cittd inoltre si re-
putava come legittima dai Toscani, nella
quale quella Deita conservatrice non

. R B o ’
Ascon. in 3, FPerr. 59.11di lui culto, come canta
Properzio, (V. 4) passd da Bolsena in Roma,

(1) Cinc. Alim. s‘\:p. Liv. VII, 3. Terwll: in
Apol. a4. Martiaa. Capell, I, 18, 9. Vetus scol,
Juven. ad Sat. X, 74..

(a) Liv. IV, 23, 25, 41. I migliori geografi lo han ,
collocato in vicinanza di Viterbo. Cellar. p. 726,

(3) Fuaesulanorum dAncaria. Tertul, 1. c. Il
culto d’Ancaria sussisteva ancora quando Fiesole
era municipio e colonia. Gori, Inscript. ant.
Etrur., Vol. 11, pag. 77. .

(4) Strab. V, pag. 166. Ton d Iran Tyrrenoi
Kypran kaloisin. . .

(5) Serv. 1, 4>. ex libris Etruscorum. ;

{(6) Junonicolasque Faliscos. Ovid. Fast. VI,
49. Tertallianin Apolog. 24.

(7) Appian. Civil. V, pag. 1113, .

(8) Juno regina. Liv.V, 2a. Quod haec omnia
terrestria regit. Varro. L. L. IV, 10.

(9) Strab. L c. Sil. VIII, 434. 1l culto toscano
di Cupra, come vedesi da una lapide presso
Grutero (s:g. 1016, 2 ), durava ancora nel Piceno
ai tempi di Adriano, - L
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avesse tempio (1). Minerva eracertamente
la Dea del consiglio (2), come Manto
potea dirsi eguale a Plutone (3); matra
tanti Numi toscani niuno era forse pin
misterioso di quell’ unico potentissimo
Giano Quadrifronte (4), adorato in Fa-
leria, e di la trasportato in Roma (5). Non
pochi monumenti dell’ arte , attenenti a
religione, han supplito alla mancanza

egli scrittori, aumentando considera--
bilmente il coro de’ celesti protettori &’
Etruria (6); ma vano studio sarebbe og-
gimai il volerne interpretare il recondito
significato e i divini attributi. Tutto il
cielo, secondo le dottrine dei Toscani,

) Quoniam prudentes Etruscae disciplinae
ajunt, apud conditores-Etruscarum nrbium non
putatas justas urbes fuissc, in quibus non tres-
Portae essent dedicatae ot votivae, et tot templa

ss Junonis , Minercae. Serv, I, 42a. :

() ADINZW Mincroa leggesi comune-
mente sa e patere Etrusche.

* (3) ‘Mantun Etrusca lingua Ditem patrem
fppell‘mt. Serv. X, 193,

(4) Quasi universa clima majestate comple-
xum. Gavius Bassus, in libro de Diis ap. Macrob.
Sat. 1, 9- ’
< (5) Maeggh, 1, c. Serv. VII, 607.

(6) Tali sono principalmente RU1 ¢ T¥na,
ng O Thalna' A (N Turan, MMRIVO42Z
cthelans , @/ (R0 Thana, RIA W Tinia
MAVN Lurmns, 210 F Ethis, ¥ 2 Eris,s
ecc. Vedi le figure sulle patere accuratamenta
intagliate presso il Demstero ( De Litrur, Reg.)

© nel museo Kirkeriano,

.
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era diviso in sedici parti o regioni (1), -
in ciascuna delle quali sedevano i loro
1ddiiy conforme al grado che ad essi si
apparteneva. Quanto perd influissero i
costumi su le cose di religione, si pud

 dedurre abbastanza dalle scolpite imma-
gini di tanti Dei, che per le bolle d'oro,
armille, e altri nobili ornamenti di che
"son fregiati, mostrano distintamenie

il gusto d'una nazione opulenta e de-
dita al lusso.

. Se nondimeno si vuol considerare il
carattere generale dell’ antica mitologia,
si discerne chiaramenic in essa 1’ indole
grave e austera cic distinse i sobrj lta-
liani. I loro Dei, lungi dall’ ésser, co.e
quei della Grecia, implacabili nello sde-
gno, viziosi, osceni, o macchiati di
delitti , comparivan dotati di benefiche
qualita, ed imnvitavana all’ adorazione
con Y ascendente d’esemplari virtl, e
d’ uno zelante amore per gli uomini (2)s

(1) Coelum in XV 1 partes disiscruut Etrusei.
Cicer. De Divin. 11,18, Plin. I1,54. Tal divisaiento,
ch’essenzialmente appariencva ascienza fulgurale,
vedesi dichiarato ?a Marziano Capella, che da

uello prese la sua divisione del cielo, De nupt.
?"u'lol. 1, 154 pag. 57-64:

(2) Diouisio fu costretto di rico:oscere questa
caratteristica differenza tra I'antica mitologia Ita-
lica e la Greca: da sotiile interpetre, finge
che Romolo trascurasse la parie reprensibile e
oscena di quella dei Groci, per adottare soliante
quello che racchiadeva di pia religioso e santo,
Uy 18-19. B



134’ , T
Presedevano all agricoltura, agli invio-
labili diritti della proprieta , alla propa-
gazione della specie, alla concordia co-
niugale, a tutte le sacre leggi della
veracitd , della giustizia, dell’ onore: in
fine, sotto mille nomi e mille forme
erano custodi o promotori della felicita
dello stato. E di vero miuna produzione
delle arti toscaniche potrebbe citarsi, la
qual finora ci abhia posto- sott’ occhio
alcuna di quelle oscene rappresentanze
mitologiche che st liberamente appo i
Greci , diligenti in consagrare le debo-
lezze delle lor- Deitd , dettero franco
-esercizio alla mano degli artefici ed alla
fantasia dei poeti, con certo danno della
morale e dei costumi, meatre ¢ vano lo
sperare che un popolo sia migliore de’

_suoi Dei (1). La dottrina insegnata dai
piu antichi teologi, la quale poneva non

ure gl' Iddii maggiori, ma i buoni ed

1 cattivi Demoni, e parte dei destini e

delle operazioni degli uomini (2), si tro-

vava talmente radicata in Etruria, che

quasi in ogni suo monumento figurato si

veggono sotto umane forme 'su la scena

(2) Qual pericolosa impressione facessero la
immagini di quelle divine licenze, si prova con
I’indecente scena dell’Eunuco di Terenzio, act.
IO, sc. 5. :

(1) Hesiod. opera et dies, 121, 250. Omero e
Pindaro inculcano la stessa dottrina. cf. Menand.

Pragm. inc. n. 205. Platarch. Qu, Platen. et De
Iside, p. 643. Censorin, 3,
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‘éonsimili Genj prestar soccorso ai peri-
colanti mortali, incoraggire o dirigere
le loro imprese (1); anzi, dopo la morte

(1) Tutta I’ antichitd figurata si pud chiamare
in prova di tale asserzione. Molti di qtei Genj,
custodi e compagni dell’'uomo, si veggono con
occhi alle ali, simbolo della loro celerita e
previdenza, Da alcuni antiquari sistematici sono
presi per Furie, perché¢ alle volte figurad di
sesso feminile; ma anco nelle sculture e pitture
egizie, si veggono spesso effigiati mello stesso
modo: onde par certo che gli Etruschi, egual-
menteche gli Egiej, nen dessero ai loro Genj un
sesso _determinato. cf. Creuzer , Symbolik und
Mytologie, T. I, p. 448: dove il ch. autore
espone dottamentee comenta Ja nostra opinione.
Paine Knight, An Inquiry into the symbolicalla

tage, p. 120. London, 18:8. Le sculture e
pitture simboliche delle tombe di Tcbe , e nomi-
-natamente quelle della tomba detta-di Psametico,
scoperta da Belzoni nella;valle di Beban-cl-Malcuk, .
mostrano Genj alati di sesso virile e femminile,
facenti uffizio di protettori e difensori (Belzoni,
Researches in Aegypt. and Nubia. Tav. 3, pag.
240, 245; e pag. 385, 388, 594 della traduzione
-francese di Depping.) E parimente in un graa
quadro sulle pareti fel tempio{d’Ybsamboul si vede
un Genio alato che protegge I'Eroe posto su d’un
cocchio, ed in atto di tirare una freccia (Stral-
ton, Philos. Journal of Edimbourg ). Buoni e
cattivi Genj ora di‘sesso virile ed ora femminile ,
si'trovano eﬁualmentc dipinti sulle casse di alcune
mummie dell'lmp. museo di Vienna,egregiamcnte
illustrate dal signor De Hammer ( La dottrine
dell’ Erebo presso gli Egiz , ecc.), ddve si
‘veggono pil cose analoghe alle rappresentanze dei
monumenti figurati etruschi, e che accennano
qualche rassomiglianza di dotirine: conformitd
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di quelli, aver per proprio uffizio &i
‘condur le anime al luogo destinato, per
ivi ricevere premio o gastigo delle azioni
buone o malvage. Noi non potremmo
meglio mostrare la santita della religione
tra i Toscani , né la Sua salutevole in-
tluenza sui pubblici costumi, quanto col
rammentare quella rispettabil dispasi-
zione degli Aruspici, che prescriveva
di alzare fuori del recinto delle mura i
templi di Vencre, per tenmer lontano
tutto cid che poteva ispirar libidine;
quelli di Marte per rimuovere i citta-
dini dalle anni civili; quei di Vulcano
per allontanare gl’ incendi j quei di Ce-
rere finalmente per mantenere la purita
e l’illibatezza della vita (1). Con st av-
veduti precetti la Toscana religione po-
-tentemente influiva nella causa della
virty da che lo scopo sublime della fede
era di ridurre le passioni e la ragione
‘a concordia, moderando col freno d'una
mano superiore lintemperante natura
dell'vomo, e i disordini inseparabili dalla
civil societa.

Lo spettacolo dell’ universo sveglid le
_prime sensazioni che crearono il gusto
del maraviglioso, mentre il timore e la

«

ehe potra col tempo forse apparire in maggior
lumeP;er le andl;o acoperte,P I(.:he. mercé 5?1!0
spirito mwﬁ:o del nostro secolo, si fanne
santinmamente in Egitto.

(1) Viwur. I, 7.
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speranza portarono gli sgnardi irrequieti
dell’ uomo su I’ avvenire. Gli oracoli, i
vaticinj, gli augarj, in fine le arti tutte
dclla divinazione trovarono il loro fon-
damento nella natura umana, e composero
la dominante superstizione del pagane-
simo , in un col principale artifizio dei
sacri interpetri. Antichissimi veramente
furono i Numi fatidici in Italia. Le no-
'stre Ninfe vaticinavano molto prima
della’ supposta venuta d’Fnea, ¢ della
‘greca Sibilla in Cuma (1). Celcbre sopra
tutto era !’ oracolo di Fauno, nume al-
tamente misterioso ¢ indigeno del La-
zio (2), il qual dettava carmi profetici
dal profondo della sclva Albunca, ch’
era per lui quasi la Delfo dei popoli Ita-
liani (3). Fatua o Fauna, moglie di

(1) Varro et Fenestella ap. Lactant, De Irs

Ly 22 .

(a) Varro, L. L. VI, 3, Virgil. VIII, 3:14. Idem,
Georg. 1, 1c. INumi selvaggi, detti Fauni, non
furon comosciuti dai Greci. Tulliano Cotta, ban~
che Pontefice, dovette dire (ap. Cicer. De Nat.
Dcor. 111, 6): Faunas omnino quid sit, nescio.
Inche maniera fosser rappresentati dagli Etruschi
si vede presso il Demstero Tav. 1a.

. (3 . « - « « « oracula Fauni,
Fatidici. genitoris , adit, Lucosque sub alta
. Consulit Albunea, nemorum quae maximasacra
Fonte sonat s ievamque exhalat opacamephitim.
Hinc Italas gentes, omnisque Oenotria tellus
In dubiis responsa petunt
Virg. VII, 8:. add. Dionys I, 3i, -
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Fauno, continuamente agitata da unsanto
furore y predicava all’ altro sesso le cose
future (1). Le Ninfe Camene , abitatrici
d’un sacro bosco e d’'un fonte fatto tanto
misterioso da Numa, pubblicavano anch’
esse divini ammonimenti (2); in fine
Porrima e Posverta potevano con sovru-
mana virtd svelare il passato, o pure
aprire gli arcani dell’avvenire (3). Marte
stesso, nella rcmota eta degl’ Aborigeni,
porgevaglioracoli col mezzo d’un pico (4),
nel modo che una colomba era ministra
di Giove in Dodona. Molte Divinita, che
si supponevano aver prescelto per favo-
rita dimora le fontane e i fiumi, avevano
similmente il dono di predire il tuturo,
come Clitunno , signore delle acque di
tal nome nell’ Umbria, il cui profetico
culto vedesi con ironia e pari-eleganza
descritto da Plinio il giovane (5). Alle
fonti divinizzate d’ Abamo temevasi ‘in

(1) Varro L c. Justin. XLII, 1, Mart. Capell.
1, 9, 4 Serv. VII, 47. Cornelio Labeone (ap.
Macrob. Sat. I, 12 ) e Cornelio Basso ( ap.
Lactant., Div¢. Instit. I, 22) credevano Fatua
‘aver lo stesso significato di Bona dea.

(2) Liv. I, 21. Plutarch. in Numa.

(3; Altera,quod porro fuerat, cecinisse putatur:

Altera versurum postmodo quidquid erat.

Ovid. Fast. 1, 633. Gell, XVI, 16

¢4) Varro ap. Dionys. 1, 14. Plin. X, 18.
Nonius, XIT, 3.Auco i Yontificali di Roma re-
putavano il Dico Marziale pér anguio.ic. .-

‘G) Lo Vo, Ep. 80 -
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gran concetto un tempio antichissimo,
dedicato a non so qual Gerione, con
sorti divinatorie (1), Questo genere d’
oracolo fu ricercato com particolar pre-
dilezione dalla plebe ammiratrice , dopo
che i custodi di quegli arcani si mostra-
ron tanto bene informati degli artifizi
del mondo, quanto ignoranti dei secreti
del fato (2). Le citta di Cere (3), di Fa-
leria (4) in Etruria aveano di tali applau-
‘diti oracoli per via di sorti: ma piu
assai desiderate erano quelle che dispen-
sava la Fortuna in Preneste (5), ovvero

(1) Lucan. VII, 193, Sveton, in Tiber. 14 Ti-
berio consultd quell’ oracolo geitarido nell’'onda
-profetica dei dadi d’oro, per saper se all’imperio
sarebbe ﬂs;i pervenuto. Si pud credere che il.
prudente Dio rispondesse secondo i pensieri
ambiziosi del suo divoto.

@) Toda res est inventa fallacis, aut ad

stum , aut ad_superstitionem , aut ad er-
rorem. Cicer. De Divin. II, 4.

(3) Liv. XXI, 62.- . ,

(4) Idem, XXII, 1. Plntarch. in Fab. Funestis~
.simi presagi davano ambedue quelle sorti tosto
che agparivano scemate (aftenuatae ).

(5) Cicer. De Divin. 11, 41. Propert. II, 32, 3.
Strab. V, p. 165. Valer, Max. I, 3, 1, Lucan.
I1, 193. Stat .fS_ylv. I, 8o, Il tempio fu dedicato
prima della fondazioue di Roma. GCiceroue lo
chiaina antico: racconta Porigine del medesimo,
ed i prodigi che dettero principio alle sorti per
artifizio di Numerio Fuflezio -Prenestino. Vi si
adorava un gruppo rappresentante. la Fortuna,
detta Primigcnia, con Giove e Giunone fanciulli

MicaLr Vol II. e g -
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in Anzio, dove due simulacri, avverso
¥ uno , laltro propizio, imperavano con
‘artificiali moti su la credulitd popolare (1):
tanto la cecita del mondo faceva appieno
dipendere dal volubile arbitrio di quella
Dea le cose umane ! Con pari effetto lo
ecioso linguaggio d’un’inculta poesia(2)

u destramente impiegato a meglio sog-
giogare lo spirito de’popoli, e ad ispirare
-ina venerazione superstiziosa per  gli
.sconnessi ed oscuri vaticinj, che ridus-
sero finalmente ad arte il mezzo d’am-
mansare gli uomini, fondando una pos-

sul lﬁrein!:oo: in altro sacrario si venerava a part»
un idolo di quella Dea, riccamente dorato Car-
neade diceva non aver mai veduto luogo, dovela
Fortuna fosse piu fortunata di quello ch’era-in
Preneste (Clitomachus ap. Gicer., I. c.). Quelle
sorti pericolanti sotto il governo di_Tiberio
.( Sveton. 63 ), si mantenevano in grande onore
a’ tempi di Domiziano, Idem, 15. .
(1) Horat. I, Od. 35. 1. et vetus interp. ad h.
. Tacit. II, 71. Svetow. in Calig. 57. Macrob.
Sat. 1, 23. Marziale ( V, ep. 1. ) chiamolle So»
rores. Vedi una medaglia zlla famiglia Rustisy
.ap. Martial. 1. ¢. ed. Smid. pag. 188.
(2) « « '« o o Verstbus, quos olim
Faunei , vatesque canebant. Enn, Fragm. p.g.
Varro ap. Serv. Georg. I, 11. Coruel. Frontonis,
ra inedita, p. 217. Fauni vaticinantium in-
citatores. Versi Sibillini esistevano da tempo
immemorabile in molte cittd italiche,, donde furon
lras‘)ortati a Roma per riparare la perdita di
quelli che perirono in campidoglio dcpo la guerra
Marsica, Dionys, IV, 62, Tacit. VI, 12,
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gente autoritd su timori e speranze i-
deali (1). .

Nelle amplissime vie di progresso e di
rivolgimento del viver civile esiste un
motabil periodo in cui }a religione fa
sempre lafigura principale nella dipintura
della societa; e mostrasi il grande agente
di tutti gli affari della vita umana, In
tanta forza di religione adunque si vi-
dero stabilite famiglie sacerdotali, i cui
_membri, mediante un ascoso commercio
con le mature divine, si arrogaron la
prerogativa d’ essere gl’ interpetri del
ciclo, ed i soli autorevoli maestri della
teologia politica, Questa classe d’uomini,
interponendo ad arbitrio I’ augusta vooe
de’ Numi, sh approprido esclusivamente
.le poche salutari cognizioni allora esis-
tenti di fisica, astronomia, medicina,
ed altre cose naturali, in guisa che si
rendette mon solo custode degli arcani di
religione , ma ancora dei segreti delle -
scienze ed arti (2). Niuna istituzione
forse fu piu universale , n¢ con maggior
docilita ratificata dall’ unanime consen-
timento de’popoli, procedendo da quella

(1) L’apparato d’un antico oracolo vedesi fi-
gurato in rilievo etrusco.

(2) Posson vedersi palesati gli artifizj sacerde-
tali sotto colore dell’arte medica nei Fratells
Arvali, p. 247 ; nella Storia della Medicina di
Le Clerc, lib, I; ed in quella molto pil isauttive
di Sprengel, Tomo L s
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‘il potere e 'alta influenza dei preti egi-
zj, caldei, bramini, druidi, e di tutti
gli altri de’ secoli antichi. Le triby sel-
vagge dell’America Settentrionale hanno
parimente nel loro seno somiglianti fa-
miglie poste sotto la. special protezione
de’ Numi. La schiatta degl’ Incas tra i
Peruviani; Odino o Thor nel Setten-
trione , che trasmisero alla loro discen-
denza la propria divinita insieme conla
dignitd terrestre, confermano da per
-tutto quanto 'universal moltitudine degli
uomini fosse credula, ed i pochi sempre
artificiosi. In ltalia le famiglie dedicate
al perpetuo servizio degli Dei furono
antichissime : e valendosi dei motivi di
.virtd come istrumento dell’ ambizione,
spesso si disputarono la sacra ereditd
degli onori e dei vantaggi del sacerdo-
-zio. Tali potean dirsi nel Lazio la stirpe
dei Potizi e de’Pinari, che si vantavano
aver ricevuto direttamente da Ercole il
diritto esclusivo e misterioso d’alcunt
“sacrifizj (). I grandi di Toscana custo-
divano in privilegiate cospicue famiglie
il total segreto della scienza divinato-
ria (2) e delle sacre cose (3); uso che
i

(1) Liv. I, 9. Dionys. I, 4o. Diedor. IV, 21.
Virg. VIII, 269, sq. Serv. ad h. 1. .

&) Tacit. X1, 15. Cecina, di chiarissimo nome,
aveva appresn le discipline etrusche dal padre,
.come scrisse Cicerone, ad Fam. VI, 6.

(3) Livio (V, 22) parlando del simulacre di

-
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per antica consuetudine si vede praticato
anco dai Sanniti (1). Su le tavole Eugu-
bine parecchie volte si legge .il nome
de’ sacerdoti Ateriati , intexpreti ed ese-
-optori di wvari riti (2). Gli Umbri, sin-
golarmente vantati per leloro divinazioni,
tratte dal ,volo e dal canto degli uc-.
celli (3), chiamati a bello studio aral-
di degli Dei, i Piromanti, usati a va-
ticinare pei fenomeni del fuoco (4),
e la progenie degli Irpi del monte So-
ratte (5), che camminavano a pi¢ nudo
su carboni ardenti nel tempo che si ese-
guiva 1’annuo sacrificio ad Apollo (4),
non lascian dubitare che la ciurmeria e

Giunone a Vejo: quod id signum, more Etrusco,
nisi certae gentis sacerdos , adtrectare non esset
solitus. )

(1) Liv. X, 35, .

@ dV193114+A: GA+AAG Frater

tiieriur. Tav. II1, ap. Dempster.

(3) Cicer. De Divin. 1, 41.

(4) Ariifizj di Piromanti erano certamente
quelle fiamme che in nn lungo sacro del Modenese
uscivano di sotto terra perc'e feste di Vulcano; e
Paccensione prodigiosa delle legua che si posavano
su certo sasso a Egnazia, terra de’Salentini. Plin.

, 107, Horat. I, Sat. 5. 97-:01. cf, Visconti,
Osserv. su due musaici antichi, pag. 16.

(5) Hirpias Familias.

(6) Strab. V, pag. 155. Plin. VII, 2 Solin. 8,
Virg. XI, 735-788. Silius V, 175, sq. Varrone
( ap. Serv. I, c. 787) credeva che usassero una

reparazionedi certi semplici, con cui s’ungevano
e piante. Questo raro prestigio d'uomini incom-
bustibili & stato recentemente ammirato in molte
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¥ impostura fossero sovente il principal
fondamento della loro dignita, perocché
il volgo, desioso grandemente d’ essere
ingannato, ha tutta la condescendenza
per le cose prodigiose. N& con minor
destrezza gli astuti_indovini Toscani abu-
sarono del sacro ministero; vantandosi
alcuni d’intendere il linguaggio auguroso
delle aquile' (1); ed altri di poter dal
_ mitrito o dall’andatura de’ cavalli trarre
accortamente fausti auspicj (z). Cid nono-
stante la maggior parte degli ordini sa-
cerdotali, prima d'esser tralignati dal loro
istituto orginario, aveva pit comune-
‘mente. per iscopo 1*utile e la sicurezza
dello stato, come il collegio de’Salj, sta-
bilito in piu cittad del vecchio Lazio (3),
e quello tanto affine degli Arvali(4) che

capitali d’ Europa nella p del Cc
Lionetti. Ed ¢ un merito della nuova chimica, e
d’un valente Italiano, I'aver scoperto un segreto
cotanto antico, ' -

. (1) Prophir. De Abstinen. I, 4.

(2) In Lbris . Etruscis invenitur etiam equos
bona auspicia dure. Serv, IIL, 537. 1 Magi di
Persia e i Druidi presso i Germani spiegavano
egualmente con divinazioni tratte dai cavalli

ianchi i voleri degli Dei.

(3) Habierunt sane et Tusculani Salios ante
Romanos. Serv. VIII, 285, Preneste aveva lo stessa
sacerdozio; e taluni ne attribuivano 'invenzione
ad un tal Morrio, re dei Vejenti. Serv. ibid.

(4) Qui sacra publica faciunt terea et
Jruges ferant arva. \'arro, L. L. IV, 14. Festus,
in Ambarvales hostiae. 1 Salj e gli Arvali ebbero
assai cose comuni: il numero de’ collegiali, la
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i latini scrittori attribuirono con pueril
racconto a Romolo (1), bench’ei potesse
tutto al piy averlo introdotto tra’suoi rego-
lamenti, aimitazione d’uncostume pitan-
tico dei popoli adiacenti.

- Ma tra tutti- gl’ istituti pertinenti a
religione niuno fu pid celebre di quel
degli Aruspici Toscani (2). E inutile ri-
cercare altrove I’ origine di quell’ arte
superstiziosa. Tagete , fondatore della
dottrina divinatoria, venne fuori da un
solco in vicinanza di Tarquinia (3),
come il pesce Oannes de’ Caldei emerse
dal seno del mare. Questo linguaggio
simbolico si spiega con la medesima fa-
cilita: ambedue erano nativi di quel
aese. Bisogna pero che quel Tagete fosse
i mente straordinaria per concepire un
sistema di divinazione cotanto ardito,
farlo abbracciar da’suoi concittadini, e

nobiltd della nascita , Pantichitd e Poscuritd dei
carni, ece. V, Marini, Fratelli Arvali. p. 567-5,8.

(1) Massurius Sabinus ap. Gell. VI, 7, Ratil,
Gem. ap. Fulg. Plane. o. Plin. XVIII, 2,

(2) Veterem ab ipsis Diis immortalibus , ut o,
minum fama est , Etruriae datan disciplinam.
(Cicer.” De Harusp. respons. io ). Tacito la
chiamd : vetustissima Itafize disciplina. X1, 15.

(3) Cicer. De Divin. 11, 23, 38. Festus { in
T'1ges. Censorin. 4. Ammian, Mosrc. XXI; 1.
Amob. II, pag. 3. Martian. Capell. II, 9,76.
Isidor. VIII, f.

Indigenae dixvere Tagen: qui primus Etruscam

Edocuit_gentem casus aperire futuros Ovid,
Metam. XV , 558, add, Lucan, I, 636-637.



136
governare - ¢con la sua influenza la pub-
blica opinioue (1). I nomi rispettabili di
Bacchide e della Ninfa Bigoe (2), tenati
per espositori di simili dottrine , servi-
rono a consolidar quella scienza menzo-
gnéra cdi prestigi del maraviglioso. Libri
Rituali, Fulgurali, Aruspicini, Acheronti-
ciy Fatali,,(f) s custoditi con ‘gran mistes
®o, componevano il corpo delle Etrusche
discipline , accresciute sampre di nuove
osservazioni (4), spiegate per piu facile
intelligenza da Tarquizio (5), e commen-
tate poscia in quindici volumida Labeone,

(1) Il nome di Tagete era tenuto in grande
enore ns!.»o gli Etruschi. Le sue.lezioni d’ Aru-
spicina dicevansi raccolte e scritte da chi le udi,
come sappiamo da Cicerone (D¢ Divin. 11, 23),
e da Censorino (L. ¢. ). Dei Libri di Tagete si trova
fatta menzione da Ammiano Marcellino (XVII,
10)in Tagetis Tuscis libris (ovvero secondo la

il accurata lezione del Gronovio, ed. 16,3) in
ageticis libris, etc. add. Serv. VIII, 3¢8.

(2) Fulgent. Planc. 4. Serv. VI, ;2. Bigois
N_);rgo/mr quae_artem scripserat fulguritarum
:ip Tuscos. Forse la stessa che ~quella Ninfa

" incerto nome, onorata dai Toscani per la saga-
citd nell’ arte, al dire di Placido Luttazio, ad
Statium , Theb. IV, 5:6.

(3) Cicer. De Divin.1, 33. Censorin. 11, 14«
17. Arnob. II, p. 8;. Festus, in Rituales. Serv.
1L, 537. VIII, 398 et al.

4) Eam ( Haruspicinam ) postca crevisse
rebus novis cognoscendis , et ad eadem illa
principia referendis. Cicer. De Divin. 11, 23.

- (5) Ammian, Marc. XXV, 2. Macrob. Sat. iI,
16. M1, 7 . . .
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1ddato legista dél secol di Augusto (1)..
Secondo quegli insegnamenti la scienza
dell’ Aruspicina si divideva in tre parti
principali ; cioé nell'-osservazione dei
fulmini, nel presagio sapra le interiora -
delle vittime, ‘e nell’ intecpretazione dei.
portenti (2). 4.a perpetua ispezione delle
viscere degli animali conmsacrati (3) e del.
volo degli mccelli (4), per leggervi gl’
immaginari decreti del fato, debbono in.
vero parere ai nostri giorni strane e ri-
dicole puerilita; - ma se ben siritletta allo
spirito superstizioso dell’ antichita, ed
all’indole del paganesimo, che si ap-
pagava di sole cerimonie senza chiedere
al suo devoto nessun sentimento di cuore,
sard facile il riconoscere che tali cose ,
dove il credulo.volgo rimirava il potere:
sopranaturale della religione , avevano
intendimento d' utilitd grandissimo. Uo-
mini di senno ben conobbero che i de-
creti della religione sono il vincolo pik
forte , e il supplimento di tutti gli altri

(1) Fulgent. Planc. L c.

(a) Cicer. De Divin. 11, a2,

(3) Varicosus Hiruspex, disse Gioveuale (8at:
VI, 397) per la sua perpetua stazione in piede
esaminando le viscere. Questo genere di divi-
nazione fu in origine tutto proprio de’Toscani
(Cicer. De Divin, 11, 4a,Clem. Alex. Strom. I,
16). In Omero i sacrifizj non sono mai accompar

nati da esplorazione di vittime. Feithius, Antiq.

lomer. 1, 10, 16.

(4) Senec, Quaest. nat., Iy 34. Lucan. I, $88;
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decreti dello stato; onde a ragione il
Segretario Fiorentino osservé che la
sapienza dei legislatori nom avea trovato
miglior espediente per contener la fe-
_“rocia_de'popoli, od imprimere in loro
qualsisia nuova forma (1). In qualunque
modo riuscisse di stabilire 1" universal
credenza, che un’arte visibilmente in-
ventata d’agli uomini traeva la sua mi-
steriosa origine dal cielo (a),certo & che
sul fondamento di ‘tal dottrina stava
saldamente appoggiato il sistema religioso
- e eivile. L’incredulitad del nostro secolo
‘ol permette appena di valutare quell'in-
signe prudenzadegliantichi,che mediante
le ben temperate molle d’ un culto as-
surdo, potevano s} facilmente governare
le disordinate passioni-della plebe, e
dirigerne lattivita in vantaggio del pub-
blico. La saggia riflessione di Polibio (3),
che la  religione, ciod, sosteneva la
repubblica Romana, pud con egual ve-
ritd applicassi ai pid antichi popoli
italici. Gli Etraschi in ispecie ebbero
principalmnete per. oggetto di riferir
tutto a Dio (4); ‘ma, a differenza di
altri spregevoli o stravaganti sistemi

. (1) Machiavelli , L. I, Disc, IL L
(2) id Haruspicum ars, nonne dik na

Cicer. ,Q'.be nat. DI:or. I, 4 -

. (3; L. VI, s6. . )
@) Nam cum omnia ad Deum referant, etce

Bencc, Quacst, nut, LI, 41, .
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di superstizione , ogni loro istituto era .

diligentemente ordinato, sotto nome
di religione, per la felicitd e la fer-
mezza dello stato (1). Una singolare
opinione degli Aruspici intorno alla mu-
tabilita del Fato, sovrano agente del pa-
ganesimo, tendeva pure direttamente al
buon governo della repubblica col dar
tempo a correggere le cause delle rivo-
luzioni interne ; perocché, secondo in-

segnavano iflibri Acherontici, in certi casi

potevansi differir per dieci anni gli av-
venimenti prescritti dagli stessi Fati (2).
Contenevano i codici Rituali, come gia
si disse, mille prudenti insegnamenti
relativi a cose civili, per cui, fino nell’
etd pit remote, secondo il rito Etrusco,
si fondavano nel Lazio le bene aufu.rate
cittd (3). Romolo stesso chiama di To-

. (1) Cicer. De Divin. 1, 22,
(2) Serv. VIII, 398, Varro, ex libris Fatalibus
truscorum, ap. Censorin. 14. Questa dottrina
degli Etrusehi si vede accennata da Virgilio
(VI,313) per bocea di Giunone e di Vulcano
( VI, 357). Gli Aruspici d’Etruria, comsultati in
occasione della Congmu di Catilina, risposero,
che Roma e 14 repubblica erano minacciate della
rovina, se gli Dei placati non avesseio quasi
piegati gli stessi Fan. Cicer. in Catilin. IIL, 8.
(3) Oppida condebant in Latio Etrusco ritu
multa. Varro, L. L. IV, 3a, Liv. I, 44. Ogni
cittd ; secondo le dottrine Toscane, era posta sotto
la special protezione d’un Nume custode ("Serv,
" X, 1,8). Il nome stesso_ euntrava a parte nella
scienza arcana dei sacerdoti; onde Roma, fondata
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séana per dar prineipio all’ edificazione
di Roma chi ne apprestasse le sacre ce-
rimonie e gli auspicj, che tanto le val-
‘sero ad ingrandimento; e sebbene formole
vane regolassero a giudizio nostro tali
ammaestramenti, si pud aondimeno de-
durre da un bel passo di Vitruvio (1),
come ' dall’ attenta ispezione delle inte-
riora nelle sacre vittime , sapevano gli
Aruaspici cavare con sottile avvedimento
tholte utili osservazioni tendenti alla sa-
lubritd. La sicurezza delle citta, i buoni
costumi, erano egualmenté contemplati
dalle loro discipline pid superstiziose;
onde perfino lo stabilimento di legittime
colonie bisognava che fosse confermato
dal compimento di certi augurj, insegnati
dalla divina scienza fulgurale (1)

Di--tutte - le specie di divinazioune la
pid considerata si era certamente quella
che avea per iscopo I’ osservazione dei
fulmini , riguardati dagli antichi con
religioso orrore, La stima di cui godettero
gli Aruspici, detti Fulguratori (3), fu

giusta quei riti, aveva un nome misterioso ed
occultissimo che non era lecito pubblicare. Plin,
I, 5. Macrob, Set. III, o. -

(1) L. I, 4. Cid pud confermare quella giu-
stissima osservazione di Bacone, che molte cose
attribuite a superstizione partecipano spesse volte
c};lle cagioni naturali. De d'gn. et augm. sciens.

’ 2 .

(2) Plin. I, 52, . .

- 43) 8u gli Aruspici Fulguratoxi, vedi le glosse
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verisimilmente 1’ effetto delle superiosi
cognizioni che supponeva la scienza dei
fulmini, dottrina tatta propria degli
Etruschiy ed arcana (1). Nove erano gl
1ddii ai quali si competeva lo scagliare
i fulmini, con particolar divisamento
e ostensibili pronostici, concernenti la

ubblica e privata salute (2). Mostravano
1 Toscani essere il fulmine il primo dei
resagi, ‘ed il solo irrevocabile , stante
a sua essenzial virta di distruggere tutti
gli altri augurj contrarj (3). Quindi i
Romani ad ogni fenomeno di tal natura
ricorrevano per legge ai Divinatori d’
-Etruria (4); ed ¢ mnotabile che in certi
casi i luoghi tocchi dal fulmine non fu-
ron purgati, perché a motivo della guerra
mon v’ erano Aruspici (5). Uno dei pin

di Isidoro : Olivieri , Marmor. Pisaur. pag. 56-59 :

Danzetti, rag. 180. Il capo di quell’ordine
ortava il titolo di Summus Hauruspex. Cicer.

De Divin, 11 , 24. .

. (») Lucret. VI, 380-385 Claudian. in Eutrop.

1, 12 Fulmineos solers Etruria consulat ignes.

(2) Plin II, 52. Senec. (uaest. nat. 11, 4:.
Dionys 1X, ¢."Arnob. II, pag. 122. Serv. I, 4a.
ex Hetruscis libris de Fulguratura. Acro in
Horat. 1. Od. 2, 3.

(3) Caecinna ap. Senec. ibid. II, 34.

(4) Prodigia, portenta yad Etruscos haruspices,
8¢ senatus jusserit , deferunto. Cicer de [egib.
11, 9. Valer. Max. I, 1, 1. Lucan. T, 584. 5q.

(5) Liv. passim. Gli avanzi de’fulmini caduti,
st di giorne come di notte, erano diligentemente

- raccolti sul luogo percosso chiamato Bidental, e

-
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celebri tra questi fu certamente quell’
Qleno Caleno , sagacissimo indovino, il
qual fiorl sotto Tarquinio superbo (r). Ne’
primi secoli della repubblica sei de’ pik
nobili giovanetti si mandavan ogn'anno
in Etruria, acciocché fossero ammaestrati
-nelle cose di religione(2); onde sl grande .
fu I’ impero dell’ Aruspicina Toscana ,
ch’ella sola potea vantarsi d’ aver sog-
giogato 1’ indocile e fiero animo dei Ro-
mani (3). Anzi il credito degli antichi
famosi oracoli, e nominatamente zzel
di Giove Ammone, declind dopo che i
Romani prestarono pid fede alle divina-
zioni degli Etruschi e ai versi Sibil-
lini (4). La seria attenzione che davano

nascosi con particolar superstizione. e preghiers
V. Pomp. Festo, ed i suoi commentators alla
_voce Scribonianum., Cornutus ad: Persium. schol.
. IL, a7, Lucan. I, 605. I timorosi &' Etruria

cal fine di rimuovere i folgori dalle loro cass
‘ponevano su I’ uscio I’ epigrafe_liturgica Arse
erse, che valeva, aecond}:) esto ; Averte Ignem.

(1) Etrurias, celeberrimus vates Olenus Ca»
-lemus. Plin. XXVIII, 2. Ergenna, altro aruspice
seritissimo nelle cose fulgurali, si vede lodato

a Persio. Sat. 11, 26,

(2) Cicer. De Divin. 1, 41. Valerio Massimo
{1 c. ) vuole che fossero dieci. Ecco i termini
propri della legge : Etruriasque principes disci-
plinam _doceto. Cicer. De Legib. 11, ¢.
© (3) 8i examen apum ludis scenam “venisset,
Haruspices acciendos "ex Etruria putaremus.
Cicer. de Harusp. resp. 12, A questo segno eran
sommessi dalle arti toscane i padroni del mondo!

(4) Strab. XVII, pag. 559.
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intere nazioni a questi oggetti, prova
bastantememte quanto la scienza divina-~
toria , decorata col titolo d’ amplissimo.
sacerdozio (1), fosse uno degl’istituti pi
importanti dello stato.Nel secolo miscre-
dente di Cicerone poteasi in vero qui-
stionare da liberi investigatori, se gli
arcani della divinazione avessero per
fondamento una virtd particolare , o se
inventati fossero per utilita del pub-
blico (2); ma ancorché lo stesso Oratore
romano avesse interamente dimostrato
la vanita dell’arte, l’opinione dei filosofi
poco valeva allora, come oggi, a guarire la
moltitudine degli uomini da inveterate
superstizioni. Quindi sappiamo che il do-
minio dell’Aruspicina lungamente soprav-
visse al nome etrusco, poiché lo stesso Im-
perador Giuliano si faceva accompagnare
da divinatori Toscani, periti nelle cose
prodigiose (3). .

(1) Cicer. De Legtb. 11.

(2) Marcello e f;pio Pulcro, entrambi del
collegio degli Auguri, scrissero a competenza dne
libri, opinando in favore dell’ una e dell’altra
sentenza (Cicer, De Legth. 11, 13 ). Q. Massimo
non ebbe riguardo di dire, essendo Augure, che
?uelle cose con ottimi auspicj eran fatte, che
atte fossero per la salute della repubblica. Cicer.
De. Senect. 4.

(3) Ammian. Marcell. XXIIT, 5. XXV, 2. Tale
era in quell’epoca il credito dell’ arte, che .
Costantino ‘medesimo, malgrado la sua forte pro«
p nsione al Cristianesimo, pubblicd un editto
col quule regolava la legittima consultazione
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Essendo il legittimo governo sostenuto
dalla predominante autorita dell’ ordine
sacerdotale , un sommo sacerdote » no-
minato pe’ suffragi de’ dodeci popoli ,
presedeva in Etruria all’ integrita dex
diritti pontificali (1), ?-uantunque il ser-
vizio dell’ altare non fosse incompatibile
con quello della societi, né tampoco
delle armate (2). Altrove glistituti della

aterna religione erano affidati, secondo

1 rito di Preneste, a un collegio di
Pontefici (3), nel modo che poi fu in
Roma. Ma se i legislatori chiamarono in
loro ajuto ! iniluenza del sacerdozio ,
corroborato dal potere dell educazione
e dell’opinione, non consentirono mai
ad ammettere nessuna differenza tra la

otestd spirituale e la temporale. Con-
formemente a tali massime vedevasi la
religione strettamente frammischiata con
‘ogni genere d’ affari, non pure della
vita pubblica , ma della privata. La fre-
quente menzione che in congiuntura di

degli Aruspici V. Cod. Theodos. L. XVI, Ti. X,
Leg. I, de Pagan. sacrif, col dotto commento
del Gotnfredo,

(1) Liv. V, 1.

(2) Virgilio (X, 175-178 ) descrive Asila, uno
dei condottieri dell’armata Toscana , col doppio
carattere di guerriero e d'aruspice. Cosi pure il
forte Umnbrone , sacerdote de’Marsi (Vvi1, y50),
¢ Paugure Rannete fra i Rutnli IX. 327,

(3) 1bi erant pontefices, sicut etiam Romae.
Serv. VI, 6;2. .
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straordinarj pericoli si trova fatta di
leggi sacre , le quali con prescritto giu-
ramento imponevano di morire, pid
tosto che di lasciarsi vincere , ben di-
mostra come gli ordini religiosi erano
Zpesse volte destinati a infiammare i petti,

a tener viso 1’amore della patria,
riunendo alla macchia della codardia la
taccia dell’ empieta (1). Cosl gli stati,
le cui istituzioni sono appoggiate a un
sistema religioso , trovano spedienti im-
mensi in mezzo a crisi inaspettate, per--
ché ovunque si frammette il nome degl®
1ddii il sacrifizio & sempre un dovere.
Ecco in qual maniera credevanoi mostri
iaggiori pienamente che gli Deiinfluis-
scro da per tutto, e in particolar modo
su gli avvenimenti della guerra perche
i piu incerti: laonde un gran filosofo e
capitano dell’ antichita .assert, che nelle
4rmi quei che temono gl’Iddii hanno
meno paura degli uomini (2). Questo
spirito fervido di religione, ¢he predo-
minava appo tutti i popoli italici, passo,
com’ & noto, ai Romani, i quali all’ os-
servanza del culto dovettero I’ invitto
valore, la magnanimit4, la temperanzas

(1) Lege sacrata, quae maxima vis congendae
militive erat (Liv. lv,ati). 1l nome di Oscitae
che poriavano le leggi sacre p-treble far credere
che tossero in origine derivate dagli Osci. Festus,
in Oscum.
(2) Xenoph, Orat, in Agesil.
Micaut Kol L1 B (o
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la lealtd, in fine le romane virta (x). B
perche allora incomincio -a decadere la
lor potenza, quando trascuraron gli Dei,
cosl la licenza de’costumi tra gli Etruschi
s'introdusse insieme coi vizjdellussoed i
trascorsi dell’ incredulita.

Quando la fede corrotta si convertl in
istrane formole di superstizione, il po-
polo , sempre simile in religione a chi
governa, si trovd interamente abbando-
nato a’ pia funesti errori. Per opera dei
divinatori ¥ accreditata stima dei presagj
infetté tutta I’ italia antica di pratiche
vane, sortilegi, parole magiche, che con
divota disposizione applicavansi da cia-
scuno ai desiderj, ai bisogni, ai presenti-
menti dei pericoli, e fino alle azioni piu
indifferenti della vita. 11 vanto degl’
incantatori Marsi, le loro maravigliose
promesse (2) , e il credito de’loro Au-
guri (3), sembra che nonpoco accelerassero

(1) Polyb. VI, 56. Cicer. De Harusp. resp. g.
« (2) Lucil, ap. Non, III, 69. et Pompon. ibis.
VII, 1:3. Horat. Epod. od. 5,76; od. 17, 29.
Ovid. Ar. aman. 11, r02; De medicam. jaciei,
39. Plin, XXVIII, 2, et al.

3) Enn. Fragm. p. 225. Vicanos Haruspices,
cHiaind Ennio (pag. 226) gque’ che andavano
vagando Fer le campagne, spacciando I’ utile,
ma pestifera loro merce: quae genera vana
superstitione rudeis animos ad impensas, ac
deinceps ad ﬁa§itia compellunt (Cato, R. R. 2.
Columell. I,8. XI, 1 ). Spesse volte trovasi fatta
menzione di Sabella carmina: Marsa nacnia:
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la corruzione universale. L’Etruria stessa;
fatta indulgente per ogni sorta d’espia-
zione (1), e dimentica che le leggi
divine erano state una volta dirette ad
avvalorare i dettami della natura e i
doveri della societa, prometteva non so

" quali miracolose 'apparizioni dei morti,
ed altre illusioni terribili, consacrate
dall’ opinione popolare (2). k sl urgente
nel volgo la necessitd di credere, che il

"genere di superstizione piu assurdo &
quasi sempre il pid ricercato. Le feste
bensf e le cerimonie di religione, che
in secoli di semplicitd eran formate so-
pra i rozzi costumi pastorali (3), si pre-
sentavano al popolo con un apparato

oggi per travolto dettato del volgo si dice il
mago Sabino. Errori di tal matura essendo gli
_ulami a perdersi , si perpetuarono per la massima
parte presso i Romani.

(1) Tuscorum piacula. Apulej. De Deo Socr.

(3} Quod nec Vedium (malus divus ) cum
uxore oonspexerit , sicut suadebat Etruria. Mar-
ian. Capell. II, Kuz lerrenon mekromanteiui
skoté paradidothon. Clem. Alex. Cohort. ad
gent. T. II, pag. 31 ed. Protter.

(3) Le antichissime ferie Latine, che si ce-
lebravano sul monte Albano, aveano per convito
cibi di latte, e per diportail giuoco boschereccio
dell’altalena, che si diceva derivato e propagato
in Italia dagli Osci ( Coruificius ap. Festum in
Oscillum. Philarg. ad . Virg, Georg. I, 38, ).
Nello stesso modo si solennizzavano le feste
pastorali , dette Palilia,da Pale Dea delia pasto-.
rizia, ionanzila fondazione di Roma, Tibull, 1,
eleg. 5, Plutarch, in Romul,
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‘magnifico , atto a commovere gli spet-
tatori dai lati i pi) sensibili. Anco i
bronzi Eugubini, insigne monumentd
dell’antica liturgia, ci mostrano tuttora,
a traverso la lorv oscurit4, notabili tracce
della pompa con la quale apprestavansi
i sacrifizj (1). Canti, preghi, cerimonie,
formole speciali accompagnano J’oblazio-
ne d’una gratitudine fervorosa e 1’ atto
di quei riti. 'Le vittime si svenano tre
a tre , numero mistico, e di gran mo-
mento nella religione dei Gentili (2). Al-
cuni sacrifizj nella copia delle offerte equi-
vélgono a un’ecatombe : in altro luogo
sono indicate le contribuzioni da farsi
da ciascuno popolo , obbligazione che ,
regnando Tarquinio, si vede prescritta
ai ZLatini nelle loro solenni ferie a Giove
Laziale (3). L’ onorar gli Dei era un
atto costoso a quei tempi; imperocche ,
secondo quelle festose religion, l¢ buone
Divinitd dovevano guadagnarsi con ser-
vigi gustosi e graditi, come¢ giaochi 4
dapze e conviti (4). Quindi la magnifi-

(1) V. Lanzi. Saggio. T. II, Part. IIT.

(2) Apulej. Mi.tam. XI, sub fin. Guiher. De
vet. jur Pontif. IV, 2. . .

(3) Dionys. IV, 49. Una scrupolosa distirzione
ed assegnazione di ostie si vede cgualmente
espressa in tre delle tavole Arvali. Il grande
sacrifizio di tre vittime intere, chiamato Soli-
tawrilia, prendeva il nome e fors’anco il rito
dagli Osci. Festus in Solitaurilia, et alibi.

(4) Labeo ap. August, De Civit. Dei. 11, 11,
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cenza degli spettacoli, -sotto mome di
religione , era proporzionata alla libera-
litd delle genti e al fervore della na-
zional vanita, che & scmpre mai cos}
larga non pure ne’grandi, ma anche
nell'infima plebe. Pi\g monumenti dclle
arti toscaniche, in cui son rappresentate
sacre funzioni, danze, e canti devoti,
confermano la splendidezza del culto e
il genio dominante per la pompa nelle
cose di religione (1). Nell'istesso modo i
Salj e gli Arvali univano le danze alle
preci, accompagnate dal suono delle sacre
trombe, e percotendo con moti figurati
la terra, ballando e tripudiando tre volte
ripetevano i loro cantici (2). Le arti
del disegno , ~coltivate principalmeunte
dai Toscani, vennero anch’esse in susr
sidio della religione col presentare all’a-
‘doramento materiali e visibili oggettidi
culto, che potean meglio addimeticarsi
coi sensi degli uomini. E chi pud ignorare
’innumerabil quantita d’idoli domestici
statue , e figure d’ogni specie, consacrate
dalla pieta dei Toscani che si veggono
in tutti i musei d’ Europa, ed hanno
massimamente scopo 1’ idolatria? Nulla
meno comuni son le patere da sacrifizj,
i donativi sacri, e I’epigrafi votive tro-
vate nell’ Etruria centrale, che per la

* (1) Add. Dempst. Tav. 77, 78. Santi Bartoli
Antic. Sepoleri y Tay. 93.
(2) Marini , Fratelli Arvali, pag. 38

Al
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copia dei suoi divini simulacri e le misti-
che sue interpretazioni, fu propriamente
chiamata da Arnobio genitrice e madre
della superstizione (r). In gnalsivoglia
luogo perd i} culto divino era solenniz-
zato con pubbliche feste e singolari onori.
1 ?uinquatri- de’ Tuscolani, i decimatri
de’ Falisci (2), ed altre molte ferie pro-
vinciali del Lazio, di Sabina e d’Etruria,
eran festeggiate con particolari dimo-
strazioni di gratitudine dal servo degli
Dei; ma I’Italia, divisa in tanti stati,
non osservd maiy in genere di fasti
sacri, un rito comune : ogni popolo ce-
lebrava il suo. '

L’alto concetto che tutta ’antichita si
era formata dalla religione dei Toscani
diffuse anche nella Grecia alcuno dei
loro riti, come si legge in Platone nel
libro delle Leggi (3), ove raccomandadi
non far mai innovazioni nell’antica re-
ligione ovvero nei sacrifizj, o sien essi
propri del paese, o tolti dall’Etruria o
da Cipro. Con tutto cid, per opera di -
una di quelle sorprendenti- rivoluzioni,
cui van soggette tutte le cose sottoposte

(1) Genitrix et Mater superstitionis Etruria.
VII, pag. 232. .
' (a) Varro, L. L. V, Festus, in Quinquatrus.

(3) L. Vi'Nei ritaali degli Ateniesi si leggevano
alcune voci Italiche, che attestano il passaggio
di riti nostrali: in libris sacrorum Atheneis
scriptum est kapro kai porka. Varro , L, L. IV,
19. Hesych, Kapra aix Ilyrrenoi, - :



! 151
all’ impero dell’ opinione, la mitologia
dei Greci sveglid lungo tempo dopo un
tal fervore, che poco mancd non usur-
passe tra gl'Italiani tutti i diritti della

rimitiva religione. Dappoiché iRomani
infatuati, come vedremo, per le arti e
le discipline della Grecia , acclamarono
con una specie di furore tutte le cose
forestiere, le semplici tradizioni dell'lta-
lica mitologia cedettero ovunque il luogo
alle leggiadre .e piacevoli finzioni d'un
popolo piu culto. Lo spirito moderato del
Politeismo non vietava I’introduzione di
nuovi riti: all’opposto, la tolleranza dei
sacri interpreti era si grande, che, in
vece d’eccitar’ quistioni, usavano anzi
ogni indastria per conciliare i culti ed
i sistemi piu opposti con dolce indiffe-
renza (1). Oltre a cid, la flessibil tessitura
della teologia pagana,la moltitudine dei
Numi, e il loro senso simbolico favo-
rivano tutte le interpetrazioni; laonde ,
mancando qualsisia alimento all’ odio
sacro , facilmente si persuadevan gli ido-
latri di ritrovare in ogni luogo sotto
nomi diversi i proprj Iddii (2). Quindi

(1) Walchii, De Roman. in tolerandis diversis
religionibus disciplina publica: in Comm. Soc.
.Gotti?. Vol. III, pag. 5-31. ;

(2) Non altrimenti Erodoto ( IV, 59) spiega
con nomi greci gI’lddii degli Sciti , come facevasi
comunemente di quei degli Egizj (Plutarch. De
Isid. T. IT, p. 355 ). Tacito (De mor. Germ. 40)
pigliava la Bea Herta de’Germani per Ia Mater
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i filosofi ed .i poeti, come specialmente
si vede in Ovidio , ebbero libero campo
d'innestare la nazionali tradizioni alle
greche favo.e, complicare e ridurre ad
uno quanti Numi volevano, intreeciarli
tra loro, travestirli 1’ uno nell’ altro, e
modificarli ad arbitrio, onde sottomettere
o far piegare a voglia loro le popolari
opinioni (1). Concordate per tal modo in
un medesimo soggetto mitologie diverse,
e rustiche Deita & Inno , di Silvano e
di Fauno, proprie del Lazio , furono as-
somigliate a Pan, ai Satiri ed ai Sileni,
aggregati al coro di Bacco. Portumno,
secondo le libere e condiscendenti mas-
sime del Politeismo, fu coavertito in
Palemone o Malicerta (2), divinita che

.'Tellus dei Romani; e il Dio Sabis o Assabinus

degli Arabi era creduto Giove (Plin, XII. 19).
I Galli ed i Germani stessi nel corso d’uno o due
seculi, dettero egualmenie alle loro Divinitd i
nomi di Marte, Mercurio e Minerva ( Caesar. De
bell. Gall. VI, 17). Per lo stesso principio di
tolleranza i Romani accordaron I’ ospitalita agli
Dei di tutto il genere umano.

(1) » La terra, dice Varrone, ¢ la Dea Ops; la
» Madre degli Dei; la gran Madre; Proserpina;
» Vesta, ecc., secondo le sue differenti virtd ; ma
» sotto, questi nomi e soprannomi, non & im
» verith che una sola Dea ». ap. August. De Civit.
Dei VIL, 24.

(2) Ovid. Metam. IV, 521. Fast. V1,485, seq.
5esn8n 3 in Claudere. Sciv. Georg. 1, 437. Aen,

» 023,

.
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i Greci- avean: ricevuta: dai Fenicj (1)
Bona dea, che, giusta le favole italiche,
si tepeva per moglie di Fauno incom-
parabilmente pudica, vedesi tra le molte
recenti spiegazioni dei commentatori mu-
tata in Ecate, in Semele e in Ginecea (2);
.Matuta in Leucotea (3); Libitina, che
iuvigilava su i riti funebri, in Proser-

ina, o pil veramente in Venere (4).

ejove, uno dei numi piu potenti della
antica mitologia ; si confondeva poscia
con Plutone, Orco ,.ovvero con Apollp
sacttattore (5). Maja, la qual simboleg-
.giava la terra, fu per accidentale cons
formitd di nome trasformata in Maja, una
delle Pleiadi, madre di Mercurio (6),
Che pid? Quanto i Greci aveano imma-
ginato del loro Crono, modellato su
Bpal, divinitd dei Fenicj, si vide con
la stessa facilita appropriato al Saturne
agricoltore degli Italiani: e per fino Giano,
" acui la fervida fantasia d’ Ovidio mnon ’

(1) Fourmont, Orig. des anciens peuples. T\
I, cap. 29, pag. 201+202. . ’
(a) Varro, C. Bassus, et Corn. Labeon. ap,
Lactant. Div. Instit. I, 21. Macroh. Sut. I, 12,
et Plutarch. Zn Caesar. add. Gyraldi, Hist, Deor.
IV, pag. 343. . -
" (3) Cicer. Tuscul. 1, 12, De nat. Deor. 1T,
19. Ovid. Fast. VI, 545. Plutarc. in Camil, et
'.lge Fraterno_amore. T. 11, pag. 492. ’
(4) Plutarch. in Numa et. Quaest. Rom. 23,
(5) Gell.'V; 12, Martian. Cap:ll. IT, .
(6) Macrob, Sat, I, Festus in Majus.
¢ g Jeoe
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seppe rinvenire 'eguale, si disse derivato
di Tessaglia (1). In tal maniera la vit-
toriosa influenza delle greche favole ri- -
vestl a poco a poco le cose mitologiche
di fogge pellegrine, finché la vanitd
" mazionale indusse tutti a credere d’aver
comuni con la Grecia i Numi pid cele-
brati (2). Non mancavano perd anche tra
gl’ Italiani finzioni eleganti e poetiche,
come Vitula, dea della letizia (3), e
Volupia , che traeva il suo nome dalla
volutta (4). Altre favole volgari ricordano
anch’ esse piu allegorie piacevoli e ri-
denti; ma ogni motivo di moda, di
novita, di ragione sostitul nomi recenti
agli antichi, che perdettero insensibil-
wmente il primo significato (5)

- (1) Plutarch, Quaest. Rom. 22. Aurel. Victor.

0. G. R a. 1., haec q idem., et e di,

ex vetere Graecia fama collecta sunt. Cicer.
* De mat. Deor. 1II, a3. .

(2) E credibile che un Sesto Clodio, il quale
scrisse in greco un trattato su gl'lddii, &ivulgaue
£ confermasse la massima parte delle nuove
Tradizioni ( Arnob. V, .pag. 268. Lactant. Div.
JInstit. I, aa.). Per farsi una idea della miserabil
logica che usarono i Greci in appropriarsi i
Numi d'Italia, basta leggere il puerile raccontp
di Dionisio intorno alla Dea Feronia (II, 49MB
ben disse di loro Lattanzio.... quorum levitas
‘Instructa dicendi facultate et copia,incredibile
est quantas mcndaciorum nebulas excitaverit.
De Falsa’ Relig. 1, 15.

' (3) Hyllas ap. Macrob. Sat. III, a.
(4) Varro, L. L. IV, 8. Augus. De Civ. Dei. IV, 8.
(5) Al tempo di \’arxon‘ ‘era aflutto oscura
.
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Confermano per P’Etruria i monumenti
cio che insegnano gli scrittori intorno al
Lazio e ai popoli adiacenti, mostrando
come negli ultimi periodi della gente
anche la religione si alterd accettando
opinioni novelle. In molte patere da
sacrifizj, spettantia quella religiosissima
nazione , si veggono fuor di ogni dubbio
figurate Deita della Grecia; ma mentre
i Toscani, secondando il gusto dominante
d’Italia , fecero accoglienza alle greche
favole , applicarono con ideal concilia-
zione il nome dei proprj Iddii a quelle
straniere deita, in cui credettero rav-
visare le stesse divine rappresentanze.
Quindi allorché effigiar vollero I’ Atena
dei Greci , o siala Dea del consiglio , scris-
sero con Tosco vocabolo Menerva;in vece
di Giove Tina; di Vulcano Sethlans (1). In
simil guisa i Romani quando concessero
P’ ospitalita agl’ Iddii della Grecia, li
salutarono coi nomi di quelle deita che

P origine di certi Flamini, e il nome di pid
antiche deitd nazionmali, L. L. VI, 3. .

(1) Cosi-Tinia per Bacco; Turms per Mércu~
rio, ecc, V, le figure di quelle lpatere presso %
Dempstero, nel gl[us. Etr. e nel Kircheriano.
‘inatile parlare delle interpretazioni che gli eruditi
moderni han dato a cotesti nomi, in prova dei
loro sistemi. Basta ricordare queilo che serisse
Cicerone , parlando appunto di consimili etimo-
‘logie, preconizzate dai grammatici dei suoi tempi:
: nugllum erit nomen quod non possis una litera
explicare. De Nat, Deor, 1L, 24.



presedevano appo loro all’agricoltura, alla
generazione , alla guerra, infine a tutte
le cose umane (1). Vegga ognuno qual
debol fondamento sien I’etimologie per
- credere che gl’ Italiani avesser bisogno

di mendicare in Grecia i loro . primarj
Dei, poiché il Panteismo ammetteva con
fede implicita le diverse religioni della
terra, ed era sempre pronto a moltiplicare
gli articoli della sua credenza. L’eta pid
probabile dell’Etrusche patere figurate e
scritte , la quale non pud giudicarsi an-
teriore al quinto o sesto secolo di Roma,
ci guida a conoscer meglio I’epoca in cui
si divulgarono generalmente tra gl’ Ita-
taliani notizie di greca mitologia. Giova
perd 1’ osservare che i devoti Toscani,
quando non incontrarono nella proyria
Teogonia un ente somigliante per figura
di quei rettori invisibili dell’ universo ,
applicarono un nome greco a una greca
Deita , siccome 4plu per Apollo, che
molto tardi fu ‘conosciuto in Italia, non
trovandosi mentovato nei Rituali di Nu-

(1) Possiamo lasciare alla fantasia del dottissimo
Jones il merito d’aver trovata una perfetta somi-
qlianu tra i Numi antichi d’Italia, a quei che
8 adorano nell’ Indostan, con rinvenir Giano in
Ganesa; Cererein Laeshnii; Nettuno in Mahadeva;
Apollo iu Surga : né tali somiglianze sorprendono;
sapendosi che il numero degli Dei indiani non
. . minore di trecentotrenta milioni ! V. Asiatik
resaerches: On the Gods of Greecey Italy, and
dndia. T. 1, pag. 221-375, Ward, Account of
the Indoos, . ‘ -
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ma , né tampoco in alcuno dei libri pitt
antichi (1). Tutto per altro spira nelle
immagini di questi Numi il gusto della
domestica religione, e la supertiziosa
osservanza di quei popoli. Apollo e Bacco
sono insigniti di ‘decorazioni proprie
d&’Etruria: Giove tiene lo scettro adornato
d’un’aquila, o pure dei fulmini alati (2);
in fine Minerva ed altre- deita compa-
riscon sempre con ali, come eran soliti
rappresentarle nei prischi tempi.

. Prima d’ora gli scrittori pitt assennati
conobbero la necessita di ammetter per
vero un sl notabil cangiamento nella
religione antichissima degl® Italiani; ma
in qualunque modo cid avvenisse, &
certo che non poté¢ effettuarsi se non a
grado a grado , mediante ! efficace coo-
perazione di piu cause morali e politiche.
Vano sarebbe il farlo risalire allaremota
eta dei Pelasghi, non essendovi cosa piu
incerta delle oscure tradizioni relative a’
uella gente. I riti consacrati da Evan-
ro d’Arcadia e da Ercole, i Numi Penati

(1) Amob. IT, pag. 95. Alcune deiti , pascate
dalla Grecia in Roma, ritenevano parimente
nmi greci, come Nemesi, di cui non eravi
titolo corrispondente nei fasti sactri del Lazio.
Plinio, X1, 45, XXVIII, 2. .

(3) Fulminis alae , sono mentovate da Silio
(V11I, 478) come capo d’ ctrusca superstizione.
L6 scettro, quale vedesi figurato su le patere,
8i dava per insegna di sovranita al sommo m.a-
gistrato ¢’ Enuria.
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d’Enea, la greca educazione di Romolo,
posson parere autoritd solo a coloro che
pongono la ragione nel numero delle
citazioni, ancorche tali favole esser deb-
bano per sempre escluse dalla cauta filo-
losofia della storia. Qualche lume di stra-
niera mitologia dovette introdurre per
~avventura in Etruria e mnel contiguo
Lazio, il commercio esterno dei Tos-
cani (1) ; ma cognizioni sl isolate poco
erano atte ad influire sui costumi generali
della nazione. Percid con piu fondamento,
e quasi con istorica certezza, veggia- -
mo dilatarsi la fama delle cose greche
dalla bassa Italia alle regioni superiori,
tostoché i Romani aprirono e rendettero
pitt~facili con la conquista le comunica-
zioni dei popoli. La superiorita che le
dottrine forestiere acquistarono tra noi,
non pud adunque ragionevolmente sta-
bilirsi prima del quinto o sesto secolo
della republica, quando le aquile romane

(1) La fama dell’oracolo di Delfo aveva credito
in Etruria nel secondo secolo dell’ Era romana
( Herodot. I, 167 ), ed era penetrato anche
in Roma al tempo di’ Tarquinio superbo, cke-,
al dir di Livio: duos filios per ignotas ea tem-
pestate terras, et ignotiora maria in Graeciam
mnisit. (1,56 ). Verso la metd del V gecolo -

" Cammitlo dedicd ad " Apollo Delfico la decima

. del bottino di Vejn, in grazia forse della grande
rinomanza di quell’ Oracolo, il pid famoso del
mondo : commune humant generis oraculum ,
Liv. XXXVII, 46.
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¢’ introdussero nella Magna Grecia ed in
Sicilia , donde venner quelle pericolose
novita, che daranno altrove materia di

it serie considerazioni (1). Finalmente
" 1l gusto per la bella letteratura de’Greci,
che si divulgd tra gl’ltaliani intorno all’
istessa epoca y non poteva andar diviso
dalle curiose indagini della mitologia:
laonde & troppo naturale il credere, che’
allora soltanto si propagasse con pid fer-
vore 'universal conoscenza dei Numi della
Grecia e degli Eroi.

(1) La liturgia romana non era per anco infetta’
di culti pellegrini al principio del quinto secolo,
‘' come apparisce dalla formola della celebre coun-
sacrazione di Decio: Jane, Jupiter, Mars pater,
uirine, Bellona, Lares , Dit Novensiles, Dii
ndigetes , etc. Liv. VIII, 9. Tutto cangid in
seguito, fino la maniera del giuramento ; onde
in luogo di dire come prima, Me Dius Fi-
dius , dicevasi, Me Hercle, me Castor, etc.
Conlié Gell. XIII, 21 ex libris sacerdvtum
P. :
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CAPO VIGESIMOTERZO

 Usanze e Costumi.

G'li uomini provano da per tutto e-.
guali bisogni, e fanno i medesimi sforzi-
per -soddisfarli, poiché gli oggetti sen-.
sibili che li circondano risveglian ma-:
turalmente .in essi idee e sentimentd
uniformi. Ecco perché simili situazioni/
produrranno sempre simili costumi; ma
questa semplice veritd, poco intesa dagli
antiquarj , & stata troppo s €550, neglet-
ta per dar corso all” erudite fole che
adornano i lor volumi. Quest’ abuso.
della logica ¢ molto antico ; sebbene pil.
arditamente riprodotto da coloro 'che
sostengono in tanti modi la provenienza
degl’ Italiani da opposti climi , sul lieve’
fondamento di qualche accidente con-
formita d’usanze e di costumi (x). Frutto
della filosofia si & il contemplare senza
maraviglia la variante pittura delle con-
suetudini, o lodevoli o stranme, che

(1) La vanitd de’Greci introdusse questo vi-
zioso modo di ragionare. £ noto quale abuso ne
facessero i loro scrittori, ed in particolare Dio-
nisio d’ Alicarnasso, violando la prima legge
dell’ istoria, Pimparzialitd. Quei che prediligono
Fenicj, Celti , Egizj e cento altri, non possono
tampoco scusarsi collo specioso preiesio di pas-
s.one per la patria,
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compongono i domihanti coétumi e
le maniere dei popoli. Gli antichi
legislatori,, che pemetrarom si adden-
tro nella natura wreana, ne fecero l'og-
etto principaie della lor meditaziose,
Een sapendo quanio Sieno pidl posseidi -
delle leggi stesse; in guisa che lo spiriw .
_della religiose e del goverwo si vede
uasi di necessith modellate su lo spirito
ei costumi. A misura che um popolo &’
avanza a lemti pasei wverso la civiltd:,
le uanze & ingentilissono, e le suc
-facolth gradatamente si svilmppano e por-
feriomano; ma d4i tuts i costumi nativi,
quelli che spiram libertd vomo gli ultinii
a ‘pesdersi, né si cangixno se wian dopy
lunghi e replicati tentativi. I nostri popoli
.comlervarono adungue pt molto tempo
nelle loro istituzioni, il carattere sem-
Pplice & sustero d'una mwziome esencial-
-raente forve, agricola e gueaviekd. Quairu
-i :loro porpi fossero dumi e bullercisti oi
‘pud dedunte da quel cosivmwe wei padre
- mostri di partare 4 gl pangeietii i nand,
indutando com I’ arjuwa ¥rcdda e ceot
gelo le laro membra , o’ inpiegarli uelka
-fanciullezza emizo le selve al truvaglio
della caccin , a domac cavalli, ¢ a tirar
-coll’ aroo; € medl’etd agiovanile inalmente
di ovcoparli well’avatre e melle armi (1)

(1) Virg, IX, 603613, Cato ix Originibus. »
Varro In gente 3 p vg'."',
an xmf’c.. pop Rom, Q-/ Serv. ad o Lu-

Micart Fol JI. i0b
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‘L’ indole degli abitanti, al pari dei co-
stumi, seguirono nondimeno da per tutto
le forti impressioni della natura fisica.
-Aspri e materiali su le cime dei monti:
facili e trattabili’ per le colline ed i piani
vicini al mare. Mentre il gentil tempe-
ramento dei Toscani dava all’ intorno
-1 esempio del lusso, delle superfluita e
-delle arti, potevasi rimirar tuttora intatta
" la frugalita rusticale dei Marsi, o larozza
> schietta costumatezza dei Sabini. Cosl
al nascer di Roma le usanze degl’ Ita-
liani , diverse tra loro, e in certo mo-
do dipendenti da cause locali, presen-
tavano a un tempo il singolare spettacolo
.delle prische virth e gi nodi variati,
di cui forse non si potrebbe citare serie
.pid straordinaria nella storia dei costumi

umani. . = .
L'ospitalitd fu in origine uno dei pri-
.mi vincoli della societa, e uno scambie-
vole diritto ancor pii sacro della pa-
_rentela. Presso i Lucani era solennemente
prescritta dalle leggi (1); e benche fosee
professata in principio con la benignitd
conveniente a rozza onesta, le mense
ospitali divennero poscia un incentivo
d’ostentazione , come segul tra gli Etrus-
chi, i quali solevano ammettere ai lor
conviti 1 forestieri, e piacevolmente trat-
tarli (2). Questa successiva gradazione

(1) Aelian. Par. list. IV 4 1. :
(a) Heracl. De Polit. pag. 213. jn prodr. bith

’



163
dalla semplicita al lusso, facilmente si
ravvisa nelle generali costumanze di vita
pubblica e privata.. Nei prischi tempi
per austera consuetudine o per legge .
era stato vietato universalmente alle don-
ne l'usodel vino (1). La natural sobrieta.
degV Itali antichi, che assuefacevano
i figlivoli a mon bere altro che acqua,.
ed a contentarsi di poche-pere e noci (2),
poteva riconoscersi nelle mense frugali
' dei Sabini (3), mentre 1’ intemperanza
dei pingui Toscani (4) trovava da sod-
disfarsi due volte al giorno in abbon-
. danti e sontuosi conviti, ove spiccavano
a gara lo sfarzo delle vesti cenatorie, il
numero dei servi, e la copia degli ar-
genti (5). Laonde i Sibariti, cotanto

I

(1) Alcim. Sicut. ap Athen. X, 11, p. 441. Se-
coado la miitologia, Fatua, moglie di Fauno, era
stata battuta a morte per aver bevuto del vino
(Lactant. Div, Instit. 1, 22): chiara alegoria degli
antichissimi costumi, V. Plin, XIV, 13. Valer.
Max. II, 1, 4. Gell. X, 25. B

(3) Posidon. Hist. ap. Athen. VI, 26. Un nuovo
tratto de’costumi antichi si deduce da Nevio (in
fab. Ariolo ap. Macrob. Sat, II, 14" :

" Quis heri apudte? Praenestini et Lanuvini ho-
. { spites.

Suopte utrosque decuit acceptos cibo ,

Iteris inanem bulbam madidam dart. ,
Ale.ris nuces in proclivi profundere.

(3) Mensa Subell{:. Juven. Sat. I, 169. Fe-
stas , in Seensas. '

(4) Obesus Etruscus. Cauill, 37, 2. Pinguis
- Tyrrhenus. Virg Georg. I, 193.

(5) Posidon. ap. Athen, IV, 12. Diodor,

¥, 4o 4
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dediti ada gola e ad ogni altro gene}e:.

di deligia, si' pregiavan: d’imitars ¥ molli

_costumri degt’ louk e dei Foscanti, percioc-
ché¢ gli an¥ superavane tutti i Greci, e
gli altri wati 1 Barbari nelle woluttd e
el lusse (u); eircostapza tamto pia rile-
vaste , iR nto che nell’ istesse eta ,
cd .a fronte delle toscane marbadezze, gli
altei popoli pite indamti dormivamo sul
saccotie (2); @ provvedevans al pance lozo
cibo com salumi e civaje. ’

Nel mondo antico la poea.deferenzache
mowtrarono i popoli pel sesso debole,
continuamente impiegandolo in faticosi
travagli, deve ripetersi da quelle Yikerali
istituzioni -che facewan reputas le fem-

mine eeme isirements db profiitv, im-

luogo di sollievo o decoro della societa (3).
Le donne dei Sabini, Sanniti, Appuli,
Lucani, vantate tanio: per la. marige-
ratezza e easta Severitd: nwenevame una
vita sobria ed esemplarey tutta fntents a
ciire laboriose” ¢d opere domestiche (4),

) é;) Diodon. Fragm. VITi, pag 33; et Athen.

Xf:, 3. ex Timaea. :

.(2) Anbﬂl‘{f cnim-torus e stramento erat. Plin,
VILL, 48. s 1. .

(3) Su Vimportante argomeato della condizione
“delle femmine , relativamente di djvexsi stask di
_society, vediMillar, The origin of the distinctiun

o/, afhks o . 1, pag. 15-104, .
Sabina qualis, aut perusta. salibus

" Rernicis uzxor Appulé. Horat. V,Od. V, 4» Ovid. '

e iedicam.’ faelel, ¥. 11-16. Juvenal, -V
183, X, 298. Marxtial. I, ep. 65.
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tra le quali 'arte della lana poteva dirsi
la principale decente occupazione delle
femmine di qualsivoglia grado (r). A dir
vero, la virtd era spesso difesa dalla
semplicita e dalla rozzezza; né gli nemini
avrebbero voluto cendiscendere allors a
quell’ opaggio volentario ed a quelle ri-
spettose passioni, che,alterando le qualita.
distintive de’ due.sessi, fan & ordimasio
trionfar la vanitd a danne della virile
indipendenza. Pid gentili castami ac-
cennano non pertanto tra i voluttuosy
Toscani (2) Purbaniti e la dilicatezza
d’un popolo moelte prima incivilite , conre
dimostra Yuse & ammetter le donne ne’
co'nnviti, teneadole su l'istesso letso twi-
clinario insiéme con gli uomini, coperte
.del medesimo strato (3), Le cerimenie

(1) Ovid. L ¢. Javenal. Sar. VI . La
rocea e il fuso, che aveano servito ;?Z:&lh :
S.,In A leggesi -melle, iscriziami.) tosoa

’ origine , moglie di Tarquinio prisca, si moe-
travano in Roma nel tempio di Sanco.. Varro #p.
Plin. VIT; 48. .

2) Tirrenots ekospls tryphesnsin. Tithaeus ay.
Athen, X. £, 3, p. 517. ) e
(3) Aristot. ap. Athen. I, 19. Heracl I c.Que-
st'uso de’ Toscani, che. potava sorpremdere un
Greco, si vade sfignrate: aflatta da Taeopcmpo
(ap. Athen, XII, 3.),che lo rapprose ita.coi calori
d’un costume il pil licensioso: Presso i Voleei
s’ introdusse la stessa usanza, come apparisee:
dalla rap r:saatanza-di um convitg, dove un
sonio ed uaa dopna stanno asiisi sopra ciascun

Jetto, V. Buasei ritievi Folsci. Tave au:
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nuziali, i sontuosi cocchi, ed i soverchi
ornamenti muliebri, che appaiono in .
tanta varieta figurati su i monumenti °
dell’arte , ben confermano la considera-
zione e l'impero- di cui godeva antica- -
- mente in Etruria questa bella parte del
genere umano, che mai nomn puo star
‘senza pompa, vezzi e vanita (1). Il nome
materno, che per antichissima usanza
. de’ Toscani era costantemente incluso
nella nomenclatura de’figli (2), ¢’induce
parimente ariconoscere una distinzione
molto’ favorevole al sesso donnesco. Se
perd i predominanti costumi d’Etruria
produssero cola i vizi tutti dell’inconti-
nenza e della lussuria (3), si vede.chei

{1) Le femmine tescane avevano I’invidiabil
pregio -4’ essere riputate belle: kai tas opseis
pany kalas ( Theopomp. ap. Athen. XII, 3 )
Che non fossero troppo caste lo dice Orazio,
111, Od. X, 11.

Non te I;enelopén difficilem procis

Tyrrhenus genuit parens. - .
E piu aspramente Plauto, Ciseell. 24 3, 20,

.« o+ . non enim hic, ubi ex Tusco modo

Tute tibi indigne dotem quaeras cérpore.

(2) Tuita Ja lapidaria etrasca fa. fede di tal -
costame, dalle prime fino alle ultime iscrizion:.

(3) Hritratto che fece Teopompo (1. c.) delle
strane dissolutezze dei Toscani, pud credersi
non poco-esagerato dilla. di lui penna maligna,
Tuttavia la fama della lussuria toscana, confermata
da Timeo (ap. Aten. IV, 12, X1I; 3), ¢ altameme
divolgata da Virgilio XI, 735: .

At'non in Vencrem segnes , nocturnaque bella,

Aut , ubi eurva choros indixit tibia  Bacchi..

Expectare dupes , et plenae pooula mensae.
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dolei nodi -dell’ amor conjugale erano
accompagilati da riverenzial concetto, e
che la rispettabil qualita di madre di
famiglia si mostrava alla pubblica esti=
mazione con particolari distintivi d’ o-
nore, uno de’ quali era il titolo, sorta
di nobile ornamento proprio d’Italia,
che si acconciavano sulla testa (1) [
- contraccambi di dovere filiale erano non
tanto suggeriti dall’ intima voce della
natura , quanto dalla virti de’costumi del
secolo, che sottoponevano senza riguardo
i figli alla temperata autoritad di coloro
che avean . guidato i loro piu teneri anni.
In. guisa che veggiamo i giovani Sanniti
obbedienti sotto l'impero délla materna
educazione (2), la qual si recava ad
onore il renderli degni imitatori dei .
padri, e utili cittadini. '

. Una delle costumanze pit notabli sa-
rebbe quella altresl di certe verginidella
Daunia, che, passando la loro vita in
celibato, vestivan di nero, e sitingevano
a guisa di Furia il volto con succhi

(1) La forma primitiva di tale ornamento o
sia beretta a guisa di cono, si vede frequente in
.istatuette muliebri d’Etruria e ne’lavori di plastica
de’Volsci. Le donne Romane, secondo Varrone,
ravvolgevano i loro capelli alla maniera stessa :
Matres familias crines convolutos ad verticem
capitis quos habent uti velatos, dicunt tutulos.
De L. L. VI, 3. 1. Mus Etr. Tav. 23, Mus Corton.
Tav. 5. Bassiril. Volsci. Tav. 2.

(2) Horat. I, Od, Vi 57-41. :
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&’erbe di color rosseggiante (1):, ma tatto
fa credere che, si strano rito spetti pit
tosto ad alcuna delle greche colonie in
Puglia , anziché alle prime rozze genti
indigene di quella provincia.

G’ Itali primi ebbero in uso di portar
lungha chioma e barba non rasa, come
veggonsi ancora effigiati in antichissi-
mi monumenti d’Etruria e dei Volsci.
Non altramente Virgilio, il qual ritrasse
i prischi costumi colla fedelta d’un isto-
rico e la vaghézza d’un poeta, rappresentd
il toscano Mezenzio con lunga barba e
distesa (2). Tale usanza era comune an-
che ai Romani antichi, chiamati percio
intonsi da Tibullo e da Orazio; di modo
‘che Yarte di radersi, spiritosamente detta
una menzogna dei nostri proprj volti ,
potrebbe supporsi introdotta in Italia sol-
tanto dopo ’anno 454 dell’era romana,
in cui P. Ticinio Mena condusse dalla
Sicilia barbieri in Roma '(3). Bemsl in
Etruria i molli ed effeminati si lisciavano
diligentemente i 'volti con la pece, per
lo che v’erano officine d’esperimentati
artefici, come di barbieri in Grecia (4).11

'.1('13 }.mﬁr v. 113:-38. Timaeus ap. Taerz.
a Nae .

(2) - Propexam barbam. X, 338, Tito Tazio
sabino, Romelo ¢ Numa veggonsi egualments
effigiati con lunga barba met monument. V.
Visconti. Jeonogr whie Rom T. I, 1,2, 3.

(3) Var o, ap. Plin. Vil, 59. Gell. I, 4.

(4) Teopomp. ap. -Athen. » 2 Aelinn. De
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wvestiario che in secoli di rusticale sem-
plicitad consisteva in una succinta e rozza
veste, con cappuccio di color verdognolo,
di che si oncravano in Roma stessa 1
Fabricj e i Curj (1), comparisce ne’mo-
numenti d’ Etruria ampio e sontuoso,
per lo pit composto di tunica e pallio.
Anco la toga pretesta, orlata di porpora,
che si vide la prima volta in Roma re-
gnando Tullo Ostilio, era certo un antico
e nobil vestimento d’invenzione To-
scana (2), egualmente che una particolar
sorta di manto o sopravveste etrusca (3);
ma il lusso dei grandi e dei principali
magistrati spiccava maggiormente nelle
vesti intessute d’oro, nella toga di por-

ora, € nella ricamata o dipinta, di
orma semicircolare, diversa in questo

aat. Anim. XIII, 27. I Tarantini avevano listessa
wusanza ; ma con manifesto errore voleva Alcimo
(as'. Athen 1. c.) che I’apprendessero dai Sanniti

e dai Messapi. L

‘(1) Contentus illic veneto duroque cucullo.
Juven. Sat.4IT, 170. La gente di contado conservd
sempre la foggia e 'uso di quel rozzo vestimento
(sagis cuculiss ) adoprato per comodo anco dai
viandanti. Columell. R. R. T, 8. XI, 1. CapitoL
in Vero, 4. obtecto capite cucullione vulgari
azatorio. .

2) Praetextac apud Etruscos originem invenere,
Plin. VIII, 48. 1X, 39, Flor. I, 6. Macrob. Sat. 1, *
6. praetestam illo saeculo puerili non usurpabas
aetas , erat enim honoris habitus,

(3) Festus, in Laena.

MicaLr Vol. II ix
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da quella dei Lidj che era quadrata (r).
Di pit, cotesti favoriti della fortuna
uwsavan per pid fasto I’ andare per la
eittd e campagna in cocchio o lettiga ,
accompagnati da servi pronti a ogni bi-
sogno. 1l vestiario muliebre, da prima
composto d'una stretta tunica prolungata
fino ai calcagni, e d’una singolar foggia
di calzari con punta rilevata (2), cangid
anch’ esso coi costumi, vedendosi da
licenzioso lusso introdotte pid leggiadre
forme di tuniche, vistose palle , zone e
calceamenti impudichi. Aisemplici orna-
menti che pid s’affacevano alla modestia
dei prischitempi, furono altresl sostituite,
ricche suppellettili d’oro, gemme , dia-
demi, monili, armille, orecchini, anelli,
ed altre molte pompose bagatelle che
s’osservano ne’musei, e ancor piu spesso
figurate su le sculture nazionali. Gli uo-
mini , che si facilmente si piegano alle
maniere e mode dell’altro sesso, non

(1) Dionys. III, 61. Bene Virgilio descrive la
veste di Lauso, figliuol di Mezenzio, quale si
conveniva ad un_giovane di nobil condizione:
Et tunicam molli mater neverat auro
(X, 818). Si osservi che nelle sculture nazionali
si veggono spessd i vestiti dipinti a pid colori
eon fregi indorati. . .

(a) Calceolos repandos : cosi, al dir di Cicerone,
ora calzata la Giunone di Lanuvio, e cost veggonsi
molte statuette etrusche di antico stile: Mus.
Etr. Tav. a7; ed ali molt. E noto lo scandalo
che cotesta forma di scarpe ha. spesse volte
suscitato nei secoli moderni,
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isdegnarono far uso di somiglianti deco-
razioni, specialmente della Bolla d’oro,
distintivo di nobil condizione , imitato
dai Romani (1), i qualipresero dagli Etru-
schi arico la'trabea, il paludamento, la tu-
nica palmata, gli anelli, i gunernimenti de’
cavalli, e quasi tutto ci0 cheavearelazione
col pubblico o col privato decoro (2). Nell’
istesso modo i Sabini, malgrado ilor seve-
ri costumi, non seppero lungamente resi-
stere alle seducenti attrattive del lusso E-
trusco; onde leggesi che furon amantissimi
di simili ornamenti (3),benchéconmiglior
discernimento indirizzassero quella va-
nita ad utile dello stato, limitandola ai
premj militari, ed all’abbellimento delle
armi guerriere,siccomefeceroiSanniti(4),
Ma di tutti i nobili arredi dei Toscani
niuno fu pid applaudito d’un loro parti-
colare calzamento, conosciuto col nome
di sandali Tirreni, che s’ appropriarono

(1) Plin XXXIT, 1. Juven., Sat. V,164: detta
dal poeta Hetruscum aurum. Vedi Ficoroni,
Della bolla d’oro, pag. 1-10. Morcelli, Diss.
dellz bolla de’fanciulli Romani, iuserita nella
Biblioteca Italiana, an. 1816, T. IV, p. 224,
Molte immagini etrusche con simile ornamento
saspeso al collo si veggono nel Museo Etrusco e
nel Kircheriano ; ma pid notabile ¢ la statua di
un putto trovata a Tarquinia, che si conserva
mel Museo Vaticano.

(3) Flor. I, 5.

(3) Liv. I, 11, Dionys II, 38,

(‘) Liv, Ix’ 4C,
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i Senatori in Roma (1), e di cui lo stesso
Fidia non seppe ritrovare il piit degno per"
adornarne la sua famosa Minerva (2).

Il lusso pubblico dei Toscani dovea:
necessariamente esser proporzionato alla
privata magnificenza. Secondo le massime
dell’ antichita, i giuochi e gli spettacoli,

_ che altro non sono in ogni secolo se non

AN

se I’ espressione de’ costumi mazionali ,
furono a loro istituiti come atti di
ppo loro X
religione (3). Non pochi monumenti ci
danno a conoscere la splendidezza delle
pompe Etrusche, dalle quali presero i
Romani lidea dell'apparato trionfale (4).
I. giuochi Circensi, ammirati come la
pit maestosa rappresentazione che im-
maginar sapesse la grandezza romana,
furono introdotti dalla Toscana in Ro-
ma (5), e diretti da operaj o artefici di
quella mnazione fin da che Tarquinio
Prisco dette con sorpresa e piacer del
popolo il primo giuoco nel Circo, da
esso lui disegnato, che poi si disse Mas-

{1) Virg. VIII, 458. Serv. ad h. ]. . -

(a) Pollue. ex Cratino VII, 86, et 92,4 93. *
Clem. Alex. Paedagogus. 'T. II, 11, I sandali
Tirreni aveano il suolo molto alto, si legavano
con ‘correggie o cinture d’oro, ed erano dicolor
rosseggiante, Su ‘questo genere di calzamento
vedi Salmazio, not. in FL. Popisc. pag. 410.

(3) Tertull. De Spect. 5.

(4) Appian. in Punic. p;é. 58. ed. Toll. conf,
Maftei, Oss. Lett. Tom. IV, pag, 67.

(5) Bianconi , Descrizione dei Circhi; pag. 2
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simo. Furono in tale occasione i cavalli
per la corsa e. i pugili fatti venire d’
Etruria (1), ove, secondo Eratostene (2),
si soleva trattare quella pugna asuondi
“tibieo di flauto. Il corso delle quadrighe fu
Solennemente praticato dai Vejenti (3),
popolo dovizioso, presso il quale si cele-
bravano cou gran pompa glispettacoli di
religione (4). Dell’abilitd de’ Toscani in
una specie di ludi scenici o di saltazione
figurata a suon di flauto (5), siccome in
altri giuochi d’agilita, professati sem-
pre da persone servili, fan fede gli
scrittori (6) ed i monumenti, i quali
spesso rappresentano istrioni, giocolatori,
e saltatori, iu attitudini singolari e nuove;
cose ‘tutte , che, quantunque emanate
dall’ ascoso senso del piacere, pur servi-
.vano agli oggetti piu rispettabili e subli-
mi, per la loro costante applicazione
alle materie religiose. La musica final-
thente , che, secondo il suo primo isti-

(1) Ludicrum fuit , equi , pugilesque ex Etruria
maxime acciti. Liv. I, 35. i
* (2) Ap. Athen. IV, 13. Alcimus ap. eumd, XII,
a. Aristot. ap. Polluc. IV, 56. Pugili e lortatori
-a suon di u‘tie ve, Igonsi figurati in un dipinto
‘etrusco trovato a g hiusi. Mus. Etr. T. IlI, tav.
6. p. 86. :

'(3) Plin. VII, 42. Festus, in Ratumena
Plutarch. in Poplic. Una corsa di cocchi si vede
parimente figurata nei bassi rilievi Volsci Tav. 3, 4.
-(4) Liv. V, 1.

+ (5) Idem, VII, 2, Valerio, Max, II, 4. 4.

(6) Liv, Y PR ’
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tuto , ebbe gran parte nell’ ammaestra~
mento de’ popoli, vedesi raccomandata
in Etruria da leggi positive e dal costu-
me , sino dentro alle mura domestiche,
se & vero che i Toscani impastavano il
pane , battevano i loro servi con misu-
rati colpi a suon di flauto (r).

Pit nobili sforzi di gagliardfa som-
ministrarono agl’Italiani un’ altra specie
di maschi esercizi , atti ad avvalorare
egualmente la fortezza del, corpo e il
vigore dell’animo. La robusta educazione
della gioventl avea principalmente per
iscopo I’ ammaestrarla nelle militari di-
scipline , non meno che in altre ad ee-
citar I’ emulazione o a lusiagare la vana-

loria, Quindi Valtezza d’animo ed i sensf
imperiosi che dovean risvegliarsi per tali
consuetudini, dettero origine tra gli Um-
bri a una specie di duello, in virtu del
quale, combattendo armati come in guer-
ra, stimavano aver buona ragione colui
che di propria mano uccideva il suo av-
versario (2). L’uso dei giuochi gladiatorj,
nato tra gliEtruschi della Campania (3), fa

(1) Aristot. ap. Polluc. IV, 56. ap. Plutarch.
De cohibenda ira. Tom. II ,pag. 460. Alcimus
ap. Athen, XII, 3.

{z) Ombrikoi otan pros alleloys echdsin amphis-
detesin , katoplisthentes os en polemd machontai.
kai dokousi dikaiotera legein, vi tous eyantioys
aposphaxantes, Nic. Damasc. ap. Stob. Serm. XIII,

(3) V. Tom. I, cap. XVI, pag. 203. Diana, .
de'&b’a tutelare della Campania, aveva la presidenza
dei giuochi gladiatorj, Tertull, D¢ Spects
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molto probabil mente una degenerazione
degli antichi esercizi atletici, procedenti
dal sacro costume di celebrare i funerali
degli womini valorosi (1). Quest’ orribile
spettacolo di sangue e crudeltd, intro-

ottosi in Roma su la fine del quinto
secolo (2), fu nulladimeno destinato,
Egr forza de’ tralignati costumi,a servir

i grato e quasi universale intertenimento
degl’ Italiani , i quali 1’ adopraron con
diletto feroce perfino mei conviti, dap-
poiché alla maniera di Capua si facean
- combattere certi gladiatori con arte per
rallegrare le mense (3). In tal guisa i -

(1) V. le pitture di Tarquinia, Tav. LIII, e
quelle di un antico sepolcro scoperto a Chiusi,
rappresentanti simil costume. Mus. Etr. T. III,
tav. 6, pag. 86. E parimente sopra un sepolcro,
scoperto a Pompeja nel 1812, sono ﬁsurati per
_giuochi funerali_combattimenti di gladiatori ed
una caccia di fiere : monumento de’tempi romani,
che conferma quanto fosse lenace la passione
ereditaria dei popoli della Campania per quegli
spettacoli, notata anco da Tacito (XIV,17) V.,
Mellin, Description. des tombeaux de Pompej,
pag 9-65. De Clarac, Pompes , sag. 19-30.

(2) Ciod nell'anne 490, quando D. e Giunio
Bruto vollero onorare con simili giuochi la
memoria del defunto padre. Liv. Epit. XVI,
Valer, Max. I, 4, 7.

(3) Liv. IX, 40. Strab. V, p. 173. Nic. Damase.
ap. Athen. IV, 13. Ecco, secondo Silio (XI,
51-54, il ritratto d’un convito Capuano:

Quin etiam exhilarare viris convivia caede

Mos olim, et miscere epulis spectacula dira

Certantum ferro ; saepe ct super ipsa cadentum

Pocula, respersis non parco sanguine mensis,
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secoli della morbidezza e del lusso sono
'spesso quelli della pit raffinata corruttela:
veritd umiliante, ma inutilmente ripetita
in dispregio delle favorite abitudini, o in
odio del vizio.

Mentre durava questo tardo, ma ge-
neral pervertimento de’ buoni costumi,
era da commendare la religiosa cura colla
quale s’osservava il rispettabile e pietoso

.ufficio d’ onorare i trapassati. Un raro
monumento sepolcrale, del migliore stile
"Toscanico, esprime al vivo in una serie
di trentasette piccole figure 1’ affettuoso
zelo, con cui si assistevano dai parenti
e dagli amici i moribondi (r). Giace in
letto una matrona languente: piu donne
le sono a lato, una delle guali le accosta
al petto un fanciullo, perché gli dia
1’ ultimo bacio: un servo le sostiene il
capo par ajutarla a poterlo fare. Appié
del letto sta un togato, che potrebbe
credersi un sacerdote. Tre figure hanno
il lituo, istrumento di religione, proprio
degli Auguri e degli Aruspici (2). Pin
astanti fan mostra di lacerarsi il crine
in segno di disperazione e di lutio: all’
intorno altri uomini e donne si osservano
in atteggiamento di vivo dolore intenti
ad apprestare un sacrifizio. Quale scena
fu mai pid commovente o piu tenera!

(1) Cipg‘? sepolcrale presso il Conte Staffa in
Perugia V. Mus, Etr. Tom. IIL
() Bulenger, De sortib, 1, 74
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S\ diligenté culto si vede confermato dalle
urne, ¢ dai vasi cineraj sparsi in copia
sul suolo Toscano, e nell’ Italia tutta,
che appieno dimostrano !’ universal di-
sposizione degli animi, e la sollecita
assistenza che prestavasi alla sepoltura
ed agli ultimi momenti. della vita. I no-
stri padri rignardavano come un sacro
dovere cid ch’é per noi una sterile ce-
rimonia. Rispettavano i loro morti, gli
accompagnavano con pietosi pianti, gli
onoravano con donativi, recitavano le
loro lodi (1); e noi, che tanto ci van-
tiamo d’esser sensibili, non siamo tampoco
umani, evitando di vederli, oppur fug-
gendo cautamente iluoghi che ne posson
risvegliare la mesta memoria.

La maniera pia antica era di seppel-
lire i corpi morti fuori dell’abitato
circondandoli di lastre di pietrao grandi
tegoli, o altrimenti ponendoli in casse
sepolcrali. Indi fu abbracciato I’uso pit
onorifico di bruciare i corpi, e custodire
le ceneri in vasi o urnette quadrangolari,
rinchiuse cautameate in.grotte incavate
nella rupe a modo di camere, con sof-
fitte adorne talvolta di ben ordinati
compartimenti, fregi, e rosoni artifis

Al

(1) L'usanza delle orazioni funerali era pij
antica in Italia che in Grecia, Dionys, V, 17.
Cf. Cicer, De Lcgib. a4,
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ciosamente scolpiti e dipinti{(r). Il nome
del defunto, della madre e del padre,
con gli anni che visse, si vede comu-
nemente scritto con brevi epigrafi su i
monumenti sepolcrali ; ma questi, assai
‘vari tra loro, semplici o sontuosi, se-
condo i tempi e la condizione degli
estinti , danno ovunque una chiara idea
della progressione del lusso, edella grande
ineguaglianza delle fortune, sempre che
6i ponga a paragone un vaso cinerario
di terra cotta coi nobili e sorprendenti
ipogei di Tarquinia (z2). -

" Gli Etruschi (3) e gli Umbri (4) ebberoin
uso d’incomiaciare il giorno civile dall’ora
sesta, cioé a dire dal mezzodl, a differenza
dei Romani che lo incominciavano a

(1) V. i sepoleri di Tarquinia, ela figura di
aliri sepolcri gentilizj. Mus. Etr. Tom. 1II, Tav.
1. 10. Dempster. T II, Tav. 82, Moltisssimi sepolcri
scavati nella rupe si scuoprono nelle vicinanze
dl Viterbo, a l'BaIari, e a Civitacastellana di
diversa costruzione e figura. Tra questi son pid
osservabili quelli che si veggono a Castel d’Asso,
distante circa sei miglia da Viterbo, con etrusche
iscrizioni V., Biblioteca Italiana , Tom, VI,
pag. a6o. .

(2) Il lusso dei balsami e degli aromi per lo
sepolture si praticava certamente dai facpltosi:

i che ho potuto assicurarmi per la qualifi delle
ceneri osservate in certi sepolcri di Tarquinia.
. (3) Serv, Vi, 535.

4iin\"arro ap. Macrob, Sat. I, 3, et Gell. III,
2, II, 77. Censorin, 23,

.
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mezzanotte, Questi bensf presero daiprimi
la divisione del mese, e da un loro
vocabolo chiamarono Idi il giorno che
lo parte in due; appellazione comune
anché ai Sabini (1). La mancanza d’unita
politica era allora per gl’ Italiani la
causa d’ infinita varietd negli usi civili,
impossibili .a rintracciarsi dopo tante ri-
voluzioni. Fa d’uopo percio limitar la
nostra curiositd, rammentandoci, che
la corrente del tempo a guisa d’un fiume °
- eonduce sovente a noi le cose galleggianti
e leggere, e trae sventuratamente al fondo
le piu consistenti e gravi. :

(1) Varro, L. L. V, 4. Macrob. Sat. I, 15,

Fine del Volume secondo.
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